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The purpose of the present study was twofold as follows: Firstly, to analyze of the 

words and word structure as reflected on Thai culture from the meaning in contexts; and 
secondly, to analyze the kinds of idiom as reflected on Thai culture in modern Thai songs. 

 
As assessed by the current data on 744 modern a Thai song has sung by Charin  

Nanthanakorn both single and couple songs which collected from the Sirindhorn Musical 
Library in the National Library, Department of Arts. 

  
The appearance of the first used of words in modern Thai songs has reflected on 6 kinds 

of culture as follow: language culture, literature culture, object culture, mild culture, tradition 
and lifestyle of people in society culture and esthetic culture. Further, studied on the word 
structure was found that most of the words has reflected on mild culture which had the structure 
of basically word and synonymous compound. It was also found the most of the words as 
reflected on language culture which had the structure of the compound word. Similarly, studied 
on idiom supported that the idiom as reflected on culture was found to give on 3 patterns: old 
idiom, new idiom and modify idiom from old idiom. 
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 บทที่ 1 
 

บทนํา 
 

ความสําคัญของปญหา 
 

คนไทยเปนชนชาติหนึ่งที่มอีารยธรรม และไดส่ังสม สืบทอดสิ่งเหลานัน้มาเปนระยะ
เวลานาน จนกอเกิดเปนวัฒนธรรมที่มีความโดดเดน งดงาม มีความเปนเอกลักษณแบบไทยๆซึ่งเปน
ที่ยอมรับกันทัว่โลก นับไดวาเปนความภาคภูมิใจของคนไทย ทกุคนที่ไดมีวัฒนธรรมประจําชาติ
ของตน 
  

ภาษาเปนวัฒนธรรมแขนงหนึ่งซึ่งแสดงความเจริญของชาติ อีกทั้งยังสะทอนใหเหน็
ศิลปวัฒนธรรมของชาตินั้นๆ ดังเชนในวฒันธรรมไทยมีภาษาไทยทีส่ะทอนใหเหน็เอกลักษณของ
ชาติ และศิลปะแขนงตางๆของไทย ซ่ึงแสดงออกถึงความเจริญงอกงามทางวัฒนธรรมไดอยาง
ชัดเจน หากชนชาติใดทีไ่มมีภาษาใชเปนของตนเองถือวาชนชาตินัน้ขาดความเจรญิทางวัฒนธรรม 
ดังที่ ศักดิ์ศรี  แยมนดัดา (2525: 22) ไดกลาวถึงวัฒนธรรมทางภาษาวา “เปนเครื่องแสดงความเจริญ
ทางภาษานัน้ๆ มีลักษณะที่ผูที่ใชภาษาไดสรางขึ้นอยางประณีต เดนชัด มีสาระ และมกีฎเกณฑที่
เหมาะสม หากภาษาใดที่ขาดลักษณะดังกลาวนี้กย็อมไมเชิดชูความเจริญของชาติที่เปนเจาของภาษา
นั้น และขาดเอกลักษณที่สําคัญอยางยิ่ง” 

 
ลักษณะอีกอยางหนึ่งที่แสดงใหเห็นวัฒนธรรมทางภาษานั่นก็คือ ภาษาที่ใชในบทเพลงซึ่ง

เปนรูปแบบการประพันธชนดิหนึ่ง ก็ที่เปนสิ่งที่สามารถถายทอดวฒันธรรมตางๆออกมาโดยผาน
ภาษาทางบทเพลงโดยใชภาษาอยางประณตี สวยงาม เหน็ภาพ รวมถึงบอกเลาความรูสึกของ
ผูประพันธเพลงอีกดวย 
  

สุมณฑา  ศักดิชั์ยสมบูรณ (2540: 1) กลาววา “เพลงเปนศลิปะแขนงหนึง่ ซ่ึงเปนสิ่งมนุษย
สรางสรรคขึ้นใหมีความไพเราะงดงามตามแบบวรรณศิลป ทําใหผูฟงเกิดความซาบซึ้ง เพลงในแต
ละยุคแตละสมัยจะมีลักษณะที่แตกตางกนัออกไปตามสภาพของสังคม เพลงจึงเปรียบเสมือนกระจก
เงาที่สองสะทอนสังคมไดเปนอยางดี และมีลักษณะเนื้อหาตามจินตนาการและความประสงคของ
ผูประพันธเพลงนั้นๆ” ซ่ึงสอดคลองกับ สุขุมาล  จันทวี (2536: 1) ไดกลาวไววา “เพลงในแตละยุค
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สมัยเปลี่ยนแปลงไปตามสภาพสังคม ส่ิงแวดลอมและวฒันธรรม จึงทําใหเกิดลักษณะเฉพาะของ
เพลงแตละยุคขึ้น ในสังคมไทยก็มีเพลงหลายประเภท ไดมีวิวัฒนาการตามกาลเวลา จากเพลง
พื้นบานจนถึงเพลงลูกทุง และจากเพลงไทยเดิมจนถึงเพลงลูกกรุง หรือที่เรียกวาเพลงไทยสากล 
นั่นเอง” 

 
เพลงไทยสากล เปนบทเพลงที่ถายทอดลักษณะของคนในสังคมเมือง รวมถึงบอกเลา

เร่ืองราว ตลอดจนเหตุการณที่เกิดขึ้นในสังคมเมือง โดยผานเนื้อหาทีเ่รียงรอยดวยถอยคําที่มีไพเราะ
งดงามจากนักแตงเพลง และนักดนตรีทวงทํานองหรือจังหวะมีรูปแบบที่ประณีต ซ่ึงถายทอดออกมา
ไดนุมนวล อีกทั้งยังลีลาภาษากวีรูปแบบของรอยกรองตามแบบฉบับของภาษาไทยไดอยางลงตัว จน
กลายเปนบทเพลงอมตะที่ฝงลึกในความทรงจํา (วราห  วรเวช, 2526: 202-203)  

 
ภัทรวดี  ภูชฎาภิรมย  (2550: 50-52) กลาวถึง เพลงไทยสากล สรุปไดวา เพลงไทยสากลใน

ระยะแรกเปนการนําเพลงไทยมาใสเนื้อรองเต็ม ไดรับความนยิมแพรหลายเมื่อ พรานบูรพ ไดแตง
เพลงในลักษณะนี้ขึ้น เพลงกลวยไม เปนเพลงไทยสากลเพลงแรกที่แตงขึ้นประกอบภาพยนตรไทย
เร่ือง ปูโสมเฝาทรัพย ปรากฏวาไดรับความนิยมเปนอยางมาก เพลงไทยสากล มีพัฒนาการเปน 2 
ประเภท เรียกภายหลังวา เพลงลูกกรุง และเพลงลูกทุง แตในขณะนีเ้รียกกันวา เพลงไทยสากล ใน
ความหมายของเพลงลูกกรุง และใชวา เพลงตลาด ในความหมายของเพลงลูกทุง ที่เขาใจกนัเชนนี้
เนื่องจาก เพลงไทยสากลแพรหลายควบคูกบัการแสดงหลายประเภท เชน ลีลาศ ภาพยนตร ละคร 
เวท ีและละครวิทยุ จงึจัดวาเปนความบันเทิงที่เปนรสนิยมของคนกรุงทั่วไป สวนเพลงตลาดจะ
แพรหลายในคนระดับลางหรอืผูใชแรงงานนั่นเอง  ซ่ึงสอดคลองกับ ไพบูลย  สําราญภูติ (ม.ป.ป.: 
25) ที่กลาวไววา “เพลงไทยสากลในยุคหนึ่งไดกําหนดมาตราฐานมีอยู 2 ระดับ คือ เพลงตลาด คือ 
กลุมที่มีบรรยากาศชนบท และมักรวมประเภท การเมือง ดวย แตบางทีเรียกกันวา เพลงชีวิต เพราะ
มักแตงเพลงทีส่ะทอนชีวิตสามัญชน (แตชวงหลัง พ.ศ.2507 ถูกเรียกวาเพลง ลูกทุง) และเพลงผูดี คือ 
กลุมที่มีบรรยากาศเมือง”   
 

ตามที่ไดกลาวไปแลววา เพลงไทยสากล เปนเพลงที่มีความไพเราะ สละสลวยแสดงออกถึง
เอกลักษณของภาษาไทยจนเปนอมตะแลว นอกจากนี้ในภาษาทีใ่ชก็สะทอนใหเห็นถึงวัฒนธรรมใน
แตละชวงเวลาไดเปนอยางดี ถือไดวาการใชภาษาในบทเพลงนั้นแสดงออกถึงวัฒนธรรมทางภาษา
ไดทางหนึ่งดวย 
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ในอดีตเพลงไทยสากล หรือเพลงลูกกรุง เปนที่นิยมเปนอยางมาก เนื่องจากมีความไพเราะ 
หวานซึ้ง ชวนเคลิบเคลิ้ม นักรองแตละคนมีน้ําเสียงไพเราะกินใจ อีกทัง้การแตงของผูแตงเนื้อรองที่
บรรจงแตงดวยความละเมียดละไมกวาในสมัยปจจุบันมาก โดยเฉพาะอยางยิ่ง ถอยคําที่ใช มีลักษณะ
เดนคือ ความเปนกวี มีคําคลองจอง มีสัมผัส คลายกับการแตงโคลง ฉันท กาพย กลอน นักรองเพลง
ไทยสากล หรือเพลงลูกกรุง ที่ถือวาเปนรุนแรกที่กําหนดแนวเพลงไวชัดเจน ไดแก เอือ้  สุนทร
สนาน สุเทพ  วงศกําแหง ชรินทร  นันทนาคร ชาญ  เย็นแข รวงทอง  ทองลั่นทม สวลี  ผกาพันธ 
เปนตน นกัรองกลุมนี้เปนผูที่ถายทอดบทเพลงผานทางภาษาประกอบกบัทวงทํานองของเพลงได
อยางไพเราะเปนที่ประทับใจของผูฟงหลายๆทาน ซ่ึงตางไปจากเพลงสมัยใหมในปจจบุันที่ขาด
ลักษณะดังกลาวอันเปนเอกลักษณที่โดดเดนของภาษาไทยไปอยางนาเสียดาย อาจเปนเพราะเพลง
สมัยใหมในปจจุบันไดรับอิทธิพลตะวันตกเปนอยางมาก เปนสวนทําใหคนรุนหลังหันไปสนใจฟง
เพลงสมัยใหมมากขึ้น ทําใหเพลงไทยสากลหรือเพลงลูกกรุงเหลือเพียงกลุมผูฟงที่มีอายุคอนขางมาก
ยังนิยมฟงกันอยู ซ่ึงเพลงเหลานี้จะไดยินเฉพาะบางที่ เชน ตามงานเลี้ยงโรงแรม คาเฟ หรือในหมูผู
นิยมลีลาศ จึงเปนสวนทําใหเพลงไทยสากล หรือเพลงลูกกรุงถูกกลืนหายไป  

 
ศิลปนทานหนึง่ที่เปนผูถายทอดบทเพลงไดไพเราะและมีเอกลักษณในตวัเองดวยน้ําเสยีงที่

หวานนุมมีเสนหประกอบกบัภาษาทางบทเพลงที่มีความหมายดเียีย่ม ลึกซึ้งกินใจ กย็ิง่ทําใหเพลงมี
คุณภาพยิ่งขึ้นไดแก ชรินทร  นันทนาคร ช่ือเดิม ชรินทร  งามเมือง (นันทนาคร เปนนามสกุลที่ไดรับ
พระราชทานจากพระบาทสมเด็จพระเจาอยูหวั) เกิดเมื่อวันที่ 1 กุมภาพันธ พ.ศ. 2476 ที่จังหวดั
เชียงใหม เปนทั้งศิลปนนักรอง นักแสดง ผูกํากับภาพยนตร ไดรับการยกยองเปนศิลปนแหงชาติ 
ประจําป พ.ศ. 2541 สมรสกับนางเอกภาพยนตรช่ือดัง เพชรา  เชาวราษฎร ชรินทร จบมัธยมศึกษา
จากโรงเรียนมงฟอรตวิทยาลยั จังหวัดเชียงใหม และอัสสัมชัญพาณิชย กรุงเทพมหานคร เร่ิมฝกหัด
รองเพลงกับครูไสล  ไกรเลศิ และเริ่มรองเพลงสลับละครเวทีเร่ือง นางไพร เมื่อ พ.ศ. 2492 ดวยเพลง
ดวงใจในฝน และเริ่มบันทกึแผนเสียงจําหนายเปนครั้งแรก และตามดวยเพลง อิเหนารําพัน เมื่อ พ.ศ. 
2494 ผลงานของชรินทร  นันทนาคร ที่สรางชื่อเสียง เปนที่นิยมมาก ไดแก เพลงเรือนแพ มนตรัก
ดอกคําใต หยาดเพชร อาลัยรัก ทาสเทว ีจนไดรับรางวัลแผนเสียง ชรินทร ไดรับพระราชทาน
แผนเสียงทองคําจากเพลงอาลัยรัก ในป พ.ศ.2515 ชรินทร เปนผูริเร่ิมรวมสรางสรรคเพลง สดุดีมหา
ราชา ซ่ึงตอมาสงผลใหไดรับรางวัลกิตติคณุสัมพันธ "สังขเงิน" สาขาใชศิลปสรางสรรคใหเกดิความ
รักชาติและสถาบันพระมหากษัตริย ในป พ.ศ.2527 และก็ไดหวนกลับมารองเพลงอีกครั้งหลังจากที่
ผันตัวเองเปนผูกํากับภาพยนตร ในป พ.ศ. 2532 และในป พ.ศ.2541 ไดรับการเชิดชูเกียรติใหเปน
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ศิลปนแหงชาติ สาขาศิลปะการแสดง (นักรองเพลงไทยสากล) ซ่ึงถือเปนความภาคภูมิใจอยางมาก
ในชีวิต (ชรินทร  นันทนาคร, 2540: 9-16)  

 
ชรินทร  นันทนาคร ไดรับการยกยองวา เปนผูที่ขับรองเพลงไทยสากลผสมผสานกับเพลง

ไทยเดิม มีทวงทํานองสูงต่ําเอื้อนดวยน้ําเสยีงที่มีเสนหชวนฟง ออกเสียงอักขระไดชัดเจน มีผลงาน
บันทึกแผนเสียงประมาณ 1,000 เพลง จนไดรับความนยิมเปนอยางมากในขณะนั้น เชน เพลงเรือน
แพ เพลงผูชนะสิบทิศ เพลงทาฉลอม เพลงหยาดเพชร และอีกมากมาย ซ่ึงในบทเพลงมีการใชภาษา
ที่สะทอนวัฒนธรรมไทยมากมาย ดังเชนตวัอยางตอไปนี ้ 

 
ตัวอยาง ภาษาในเพลงไทยสากล ที่สะทอนวัฒนธรรมไทย  

 
-คําในเพลงไทยสากลที่สะทอนวัฒนธรรมไทย 
ตัวอยางที่ 1 

“ขอเทพ เทพี   จงปราณีและโปรดเมตตา 
ใหเหมือนราตรีคูทิวา   ใหเหมือนอาทติยคูจันทรา” 

    (เพลง ดอกฟาในมือโจร) 
 
“เทพ” มีโครงสรางแบบคํามูลพยางคเดียว และ “เทพี” มีโครงสรางแบบคํามูล 2 พยางค  

ซ่ึงเปนคําที่สะทอนวัฒนธรรมทางจิตใจ เนือ่งจากคนไทยไดรับอิทธิพลมาจากศาสนาพราหมณจึงมี
ความเชื่อในเทพ คือเปนสิ่งที่ศักดิ์สิทธิ์ที่อยูเบื้องบน เมื่อขอพร เทพก็จะดลบันดาลใหส่ิงที่ขอนั้น
สัมฤทธิผล 
 
ตัวอยางที่ 2 

“ส้ินบุญและบารมี  เพียงแคนี้เพราะกรรมบันดาล 
ถึงตองพลัดถ่ินสิ้นบาน   ซุกซอนซมซานดงัไรแผนดนิ” 

      (เพลง ดังไรแผนดิน) 
 

“บุญ” มีโครงสรางคํามูลแบบคํามูลพยางคเดียว ซ่ึงสะทอนวัฒนธรรมทางจิตใจ เปนความ
เชื่อในเรื่องบาปบุญกฎแหงกรรม คนไทยเชือ่วา บุญ คือการกระทําสิ่งที่ดงีามเปนกุศล บุญ ในปริบท
นี้ หมายถึง หมดสิ้นสิ่งที่ไดกระทํารวมกันมาก็เพราะเปนไปตามกรรมที่สรางไว 
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“กรรม” มีโครงสรางคํามูลแบบคํามูลพยางคเดียว ซ่ึงสะทอนวฒันธรรมทางจิตใจ เปน
ความเชื่อเร่ืองบาปบุญกฎแหงกรรม คนไทยเชื่อวา คนเราเกิดมาชดใชกรรมที่เคยกระทําไวใน
อดีตชาติ และเกิดมาพบกนัก็เนื่องจากเคยมกีรรมหรือการกระทํารวมกันมาในอดีตชาต ิ

 
-สํานวนในเพลงไทยสากลที่สะทอนวัฒนธรรมไทย 
ตัวอยางที่ 1 

“ถานไฟเกาคลุงกรุน   จิตใจวาวุนอยูเร่ือยไป 
หวังวาคุณคงไดเขาใจ    ซึมซาบอยูในทรวงด”ี 

     (เพลง ถานไฟเกา) 
 
“ถานไฟเกา” เปนสํานวนเกา สะทอนวัฒนธรรมทางวัตถุ เนื่องจากเดิมทีไมมีแกสใชในการ

หุงหาอาหาร จงึตองตัดฟนเพือ่มาทําเปนถานกอไฟประกอบอาหาร ถานที่เคยติดไฟแลวมอดอยูหรือ
ถานดับ จะตดิไฟลุกงายกวาถานใหมที่ไมเคยติดไฟเลย ไดเชื้อไฟเขานดิก็ติดลุกทนัท ีจึงเอามา
เปรียบเทียบกบัผูหญิงที่เคยเปนภรรยาหรือเคยไดเสยีกบัชายมาแลว แลวมาพรากจากกันไป  
(สงา  กาญจนาคพันธุ, 2541: 250-251) 

 
เนื่องดวย ชรินทร  นันทนาคร เปนนักรองที่มีน้ําเสียงคุณภาพที่มีเอกลักษณเฉพาะตวัในการ

ถายทอดอารมณรัก เศรา อกหัก นอยใจในโชคชะตาตัวเอง ทําใหครูเพลงหลายทานที่มีช่ือเสียง เชน 
พรานบูรพ สงา  อารัมภี ไสล  ไกรเลิศ พยงค  มุกดา ชาลี  อินทรวิจิตร ฯลฯ แตงเพลงใหรองจนเขามี
ช่ือเสียงและไดรับรางวัลขางตนแลว ประกอบกับภาษาที่อยูในบทเพลงเปนภาษาทีส่ะทอวัฒนธรรม
ไดเปนอยางดี อีกทั้งยังไมเคยมีผูใดศึกษาเกี่ยวกับ ภาษาในเพลงไทยสากล ที่สะทอนวัฒนธรรมไทย 
ที่ขับรองโดยชรินทร  นันทนาคร  

 
ดวยเหตนุี้ผูวิจยัจึงสนใจที่จะศึกษาภาษาในเพลงไทยสากลที่สะทอนวัฒนธรรมไทย ที่ขับ

รองโดยชรินทร  นันทนาคร เพื่อดูการใชคาํ สํานวนในบทเพลงซึ่งมีความไพเราะประกอบกับการใช
รูปแบบของคําประพันธที่สวยงามเปนเอกลักษณทางภาษาไทย คําและสํานวนเหลานี้ยังสามารถ
สะทอนใหเหน็วัฒนธรรมทางภาษาและวรรณคดี วัฒนธรรมทางวัตถุ วัฒนธรรมทางจิตใจ 
วัฒนธรรมทางจารีต หรือขนบธรรมเนียม ประเพณี และวิถีชีวิตของชนในสังคม และวัฒนธรรมทาง
สุนทรียะดวย ซ่ึงในปจจุบนัเพลงไทยสากลหรือเพลงลูกกรุงนั้นไมคอยมีผูใหความสนใจ อาจเปนผล
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ใหเพลงเหลานี้เลือนหายไปได อีกทั้งยังเปนการอนุรักษเพลงไทยสากล หรือเพลงลูกกรุงใหคงอยู
ตอไป  

 
วัตถุประสงคของการวิจัย 

 
1. เพื่อวิเคราะหคําและโครงสรางของคําที่สะทอนวัฒนธรรมไทยตามความหมายในปริบท

ที่ปรากฏในเพลงไทยสากล 
  

2. เพื่อวิเคราะหประเภทของสํานวนที่สะทอนวัฒนธรรมไทยในเพลงไทยสากล 
 

ประโยชนท่ีคาดวาจะไดรับ 
 

1. ทําใหทราบถึงลักษณะของคําและโครงสรางของคําที่สะทอนวัฒนธรรมไทยตาม
ความหมายในปริบทที่ปรากฏในเพลงไทยสากล 
 

2. ทําใหทราบถึงประเภทของสํานวนที่สะทอนวัฒนธรรมไทยในเพลงไทยสากล 
 
3. ทําใหทราบถึงวงศัพทของภาษาที่สะทอนวัฒนธรรมไทยที่ปรากฏในเพลงไทยสากล 

 
ขอบเขตการวจัิย 

 
การวิจยัคร้ังนีผู้วิจัยจะศกึษาผลงานเพลงไทยสากล ที่ขับรองโดย ชรินทร  นันทนาคร ทั้ง

เพลงรองเดี่ยวและเพลงรองคู รวมทั้งสิ้น 744 เพลง ซ่ึงไดจากการรวบรวมจากหองสมุดดนตรี
ทูลกระหมอมสิรินธร สํานักหอสมุดแหงชาติ กรมศิลปากร 

 
สมมติฐานการวิจัย 

 
 1. ความหมายของคําตามปริบทในเพลงไทยสากลสามารถสะทอนวัฒนธรรมทางภาษา 
วัฒนธรรมทางวรรณคดี วัฒนธรรมทางวัตถุ วัฒนธรรมทางจิตใจ วัฒนธรรมทางจารีต 
ขนบธรรมเนียมและวิถีชีวิตของชนในสังคม และวัฒนธรรมทางสุนทรียะ 
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 2. สํานวนที่ปรากฏในเพลงไทยสากลที่สะทอนวฒันธรรมไทย มีทั้งสํานวนเกาและสํานวน
ใหม 
 

นิยามศัพท 
 

วัฒนธรรม หมายถึง ส่ิงที่มนุษยสรางสรรคขึ้นในทางทีด่ีงาม ซ่ึงสะทอนผานภาษาในเพลง
ไทยสากลในดานภาษา วรรณคดี ขนบธรรมเนียมประเพณี ศิลปะ ตลอดจนเทคโนโลยีตางๆ ซ่ึง
เกี่ยวของกับวถีิชีวิตของคนไทย 

 
เพลงไทยสากล หมายถึง บทเพลงที่ใชภาษาไพเราะ งดงาม มีวรรณศิลป ใชดนตรีสากล

ประกอบกับทาํนองไทยเดมิและถายทอดเนื้อหาผานทางภาษาที่สะทอนวัฒนธรรม วถีิชีวิตของคน
ไทย 
  

ภาษาที่สะทอนวัฒนธรรม หมายถึง ความหมายของคําที่ปรากฏในปริบทตางๆในเนื้อเพลง 
เชน คําวา “ทํานาย” ความหมายตามพจนานุกรมมีความหมายวา แสดงเหตุที่จะเกดิในเบื้องหนา 
(ราชบัณฑิตยสถาน, 2493: 463) 

 
ตามปริบทในเพลง คําวา “ทํานาย” สะทอนใหเห็นความเชื่อเร่ืองการคาดคะเนสิ่งที่จะ

เกิดขึ้นในอนาคต ซ่ึงในเพลงไดนําคําวา ทํานาย มาใชในลกัษณะเปนการคาดเดา ดังบทเพลง เสีย
ขวัญ ที่มีเนื้อเพลงวา 

  
“...พี่ตองเสียขวัญ สวรรคมาแกลงแหนงหนาย อยากจะขอทํานาย พีจ่นใชไหมนองจึงเกลียด

ชัง...” 
 

ปริบท หมายถงึ ขอความแวดลอมที่ชวยใหเขาใจความหมายของคําทีส่ะทอนวัฒนธรรม
ตางๆที่ปรากฏในเพลงไทยสากล  
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ขอตกลงเบื้องตน 
  

1. ผูวิจัยศกึษาเพลงไทยสากลที่ขับรองโดย ชรินทร  นันทนาคร ทั้งที่เปนเพลงรองเดี่ยวและ
เพลงรองคูเปนจํานวนทั้งสิน้ 744 เพลง 

 
2. ศึกษาในระดับคําและสํานวน ที่ปรากฏในเพลงไทยสากลเทานั้น 
 
3. ศึกษาวเิคราะหโครงสรางคํา คือ คํามูล คําประสม และคําซอน เทานั้น 
 
4. วิเคราะหแยกประเภทของสํานวน คือ สํานวนเกา และสํานวนใหม 

 
คําอธิบายสัญลักษณและอักษรยอ 

 
1. ก.  = คํากริยา 
2. (ข.)   = ภาษาเขมร 
3. น.   = คํานาม 
4. บ.   = บุพบท 
5. (ป.)   = ภาษาบาลี 
6. ว.   = คําวิเศษณ 
7. (ส.)   = ภาษาสันสกฤต 
8. (กลอน)  = คําที่ใชในบทกลอน 
9. (แบบ)  = คําที่ใชเฉพาะในหนังสือ ไมใชคําพูดทัว่ไป 
10. (โบ)  = คําโบราณ 

 



 

 

บทที่ 2 
 

การตรวจเอกสาร 
 

 ในการวิจัยคร้ังนี้ ผูวิจยัไดศกึษาแนวคดิ ทฤษฎี และเอกสารงานวิจัยทีเ่กี่ยวของกับการศึกษา
บทเพลง ดังนี ้
 
 1. เอกสารเกี่ยวกับโครงสรางคํา 
     1.1 ความหมายของ คํา 
     1.2 โครงสรางคํามูล 
     1.3 โครงสรางคําประสม 

    1.4 โครงสรางคําซอน 
2. เอกสารเกี่ยวกับการใชสํานวน 
    2.1 ความหมายของ สํานวน 
    2.2 ประเภทของสํานวน 

 3. เอกสารเกี่ยวกับวัฒนธรรม 
     3.1 ความหมายของ วัฒนธรรม 
     3.2 การแบงหมวดวัฒนธรรม 
 4. งานวิจยัที่เกีย่วของ 

 
เอกสารเกี่ยวกับโครงสรางคํา 

 
ความหมายของ คํา 
 
 พระยาอุปกิตศลิปสาร (2548: 59) ใหความหมายของ คํา ไววา “คํา” ในตําราไวยากรณ มี
ความหมายตางกันเปน 3 อยาง คือ 
 
 1. “คํา” หมายความวา พยางคหนึ่งๆ คือเสียงที่เปลงออกมาครั้งหนึ่งๆ ดังที่ใชอยูในตาํรา
อักขรวิธีวา คาํเปน คําตาย และที่ใชในตําราฉันทลักษณวาคําครุ คําลหุ หรือจํานวนคําที่ใชในวรรค
หนึ่งๆของคําประพันธวา โคลงบาทนั้นมีเทานั้นคํา ฉันทบทนี้มีเทานัน้คํา เปนตน 
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 2. “คํา” หมายความวา คํารองทอนหนึ่ง เปนคําหนึ่ง ดังทีใ่ชในคํากลอนบทละครตางๆ คือ
หมายความวา คํากลอน 2 วรรค เปนคําหนึง่ เชนตัวอยาง “มาจะกลาวบทไป ถึงสี่องคทรงธรรมนา
ถา” เรียกวาคําหนึ่ง คือหมายถึงคํารองคําหนึ่ง 
  

3. “คํา” ที่ใชในตําราวจวีิภาค หมายถึง เสียงที่พูดออกมา ไดความอยางหนึ่ง ตามความ
ตองการของผูพูดจะเปนกีพ่ยางคก็ตาม เรียกวาคําหนึ่ง บางคํามีพยางคเดียว บางคํามีหลายพยางค ดัง
ตัวอยางตอไปนี้ 
  

    ‘นา’ (ที่ปลูกขาว) เปนหนึง่คํา มีหนึ่งพยางค  
     ‘นาวา’ (เรือ) เปนหนึ่งคํา มีสองพยางค 
     ‘นาฬกิา’ (โมงหรือทุม) เปนหนึ่งคํา มีสามพยางค ดังนี้ เปนตน 
  
 กาญจนา  นาคสกุล (2524: 2) กลาววา “คํา คือ เสียงที่เปนเครื่องหมายและแสดงออกมาเปน
ความหมายตางๆ แตขอบเขตของความหมายนั้นไมคงที่ตายตัว อาจจะกวาง แคบ หรือเปลี่ยนแปลงก็
ไดตลอดเวลา นอกจากนี้คํายงัเปนเครื่องใชติดตอทําความเขาใจกนั เปนเครื่องมือของการจํา การคิด 
การสังเกต การพิจารณา การแสดงความคิดเห็น และการแสดงความรูสึก” 
 
 ราชบัณฑิตยสถาน พ.ศ.2542 (2546: 248) ใหความหมายของ คํา ไววา “คํา คือ เสียงพูด, 
เสียงที่เปลงออกมาครั้งหนึ่งๆ, เสียงพูดหรือลายลักษณอักษรที่เขียนหรือพิมพขึ้นเพื่อแสดงความคิด 
โดยปรกติถือวาเปนหนวยที่เล็กที่สุดซึ่งมีความหมายในตวั, ใชประกอบหนาคําอื่นมีความหมาย
เชนนั้น เชน คาํนาม คํากริยา คําบุพบท” 
  
 สรุปไดวา คํา เปนหนวยทีเ่ล็กที่สุดที่มีความหมาย คํา หมายถึง เสียงพูดที่เปลงออกมากี่คร้ัง
ก็ได แตตองมคีวามหมาย ซ่ึงเสียงที่เปลงออกมาแตละครัง้เรียกวา พยางค หรือลายลักษณอักษรที่
เขียนหรือพิมพขึ้นเพื่อแสดงความคิด ทําใหการสื่อสารเกิดความเขาใจระหวางกัน ความหมายของคํา
นั้นไมคงที่อาจเปลี่ยนแปลงไดตลอดเวลาขึ้นอยูกับปริบทของคําดวย 
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โครงสรางคํามลู 
 
 พระยาอุปกิตศลิปสาร (2548: 60) ใหความหมายของคํามลูไววา “คํามูล คําที่เราตั้งขึ้นเฉพาะ
คําเดียวๆจะเปนคําที่มาจากภาษาไหนก็ดี หรือคําที่ตั้งขึ้นใหมในภาษาไทยเฉพาะคําหนึ่งๆก็ดี เรียกวา 
คํามูล คําเหลานี้บางทีก็มีความหมายพองกนั เชน ‘ขัน’ หมายความวานาหัวเราะก็ได เครื่องตักน้ําก็
ได ไกหรือนกบางอยางทําเสยีงอยางหนึ่งกไ็ด เปนตน ดังนี้นับวาเปนคํามูลเหมือนกัน เพราะเปนคํา
เดียวโดดๆ” 
 

ไขสิริ  ปราโมช ณ อยุธยา และคณะ (2533: 155) ใหความหมายของคํามูล สรุปไดวา คํามูล 
หมายถึง คําทีไ่มสามารถแยกออกเปนพยางคไดอีก หรือถาแยกไดที่แยกแลวก็จะไมมคีวามหมาย 
หรือมีความหมายไมเกีย่วกบัคํามูลนั้นเลย เชน กิน นอน เดิน กระถาง นาฬิกา กฬีา จะเหน็วา คํามูล
อาจจะมีพยางคเดียวหรือหลายพยางคก็ได ถาเปนคํามูลที่มาจากภาษาอืน่มักจะมีหลายพยางค 

 
กลาวสรุปไดวา คํามูล คือ คําที่มีความหมายในตวัเอง เกดิขึ้นตามลําพังได เปนคําภาษาไทย

แท คําภาษาตางประเทศ หรือคําภาษาถิ่นกไ็ด อาจมีพยางคเดียวหรือหลายพยางคก็ได เชนถาเปนคํา
มูลพยางคเดยีว ไดแก นา, น้าํ, แกว, หาง, เสือ, ฟลม เปนตน ถาเปนคํามูลหลายพยางค ไดแก นาฬกิา, 
สมุด, กระดาษ, ทะเล, ถนน, ฟุตบอล เปนตน 

 
โครงสรางคําประสม  
 

พระยาอุปกิตศลิปสาร (2548: 60-62) ใหความหมาย คําที่เอาคํามูลเหลานั้นมาประสมกันเขา
ตั้งเปนอีกคําหนึ่ง เรียกวา คําประสม เชนคาํมูล ‘แม’ กับ ‘น้ํา’ รวมกันเขาเปนคําประสมวา ‘แมน้ํา’ 
หมายความวา ทางน้ําใหญ คาํมูล ‘แสง’ กับ ‘อาทิตย’ รวมกันเปนคําประสมวา ‘แสงอาทิตย’ ช่ืองู
ชนิดหนึ่ง ดังนี้เปนตน แตถาไมรวมเปนคาํเดียวกัน เชน ‘แสง’ ก็คําหนึง่ แปลวา รัศมี และ ‘อาทิตย’ 
ก็อีกคําหนึ่งแปลวา ดวงตะวนัตามเดิม เชนนี้ไมนับวาเปนคําประสม นบัวาเปนคํามูล 2 คําที่เรียงอยู
ติดกัน ซ่ึงเรียกวา ‘วลี’ ดังจะอธิบายในตําราวากยสัมพันธตอไปและคําประสมนี้มีลักษณะเปน 4 
อยาง ดังตอไปนี้ 
 
 1. คําประสมที่มีเนื้อความตางๆมาประสมเขากัน มีใจความเปนอีกอยางหนึ่งไป เชน คาํมูล 
‘หาง’ สวนทายของสัตว กับ ‘เสือ’ สัตวชนิดหนึ่ง รวมกันเปนคําประสมวา ‘หางเสือ’ แปลวา เครื่อง
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ถือทายเรือ และคําอื่นๆเชน ลูกน้ํา แมน้ํา เสือปา (คน) แสงอาทิตย (งู) พอตา แมยาย เปนตน คํา
เหลานี้มีความหมายตางจากคํามูลเดิมทั้งสิ้น คําประสมพวกนี้ถึงแมวามใีจความแปลกออกไปจากคํา
มูลเดิมก็ดี แตก็ตองอาศัยเคาความของคํามูลเดิมเปนหลักอยูเหมือนกัน เชน “หางเสือ” ก็มีเคาความ
วาอยูทายเรือดจุหางของเสอื เปนตน ถาเปนคําที่ไมมีเคาความเนื่องมาจากคํามูลเดิมเลย แตเผอิญมา
แยกออกเปนคาํมูลตางๆได เชน “กระถาง” ดังนี้ ถึงแมจะแยกออกไดเปน ‘กระ’ (เตา) และ ‘ถาง’ 
(ถางหญา) ดังนี้ ก็ไมนับวาเปนคําประสม เพราะคํา “กระถาง” ไมไดมเีคาความเนื่องมาจาก ‘กระ’ 
หรือ ‘ถาง’ อยางใดอยางหนึง่เลย ตองนับวาเปนคํามูล 
 
 2. คําประสมที่เอาคํามูลหลายคํา ซ่ึงทุกๆคําก็มีเนื้อความคงที่ แตเมื่อเอามารวมกันเขาเปนคํา
เดียวก็มีเนื้อความผิดจากรูปเดิมไป เชน ตชิีง ขอสู สมสู ยินดี ยินราย หายใจ ใจหาย ฯลฯ ซ่ึงถาแยก
ออกเปนคําๆแลวจะไมไดความดังที่ประสมกันอยูนั้นเลย 
 
 3. คําประสมที่เอาคํามูลมีรูปหรือเนื้อความซ้ํากันมารวมเปนคําเดียว คําเหลานี้บางทีกม็ี
เนื้อความคลายกับคํามูลเดิม บางทีก็เพี้ยนออกไปบางเล็กนอย เชน ดําๆ แดงๆ เร็วๆ ชาๆ ดังนี้ มี
ความหมายผิดจากคํามูลที่ไมซํ้ากันบางเล็กนอย คือ ‘ดําๆ’ หมายความวาดําทั่วไป ดังนี้เปนตน และ
อีกอยางหนึ่งใชคํามูลรูปไมเหมือนกนั แตเนื้อความอยางเดียวกันรวมกนัเขาเปนคําประสม ซ่ึงมี
ความหมายตางออกไปโดยมาก เชน ถอยคํา ดูแล วากลาว ดังนีเ้ปนตน 
 
 4. คําประสมที่ยอมาจากใจความมาก คําพวกนี้มีลักษณะคลายกับที่เรียกวา ‘คําสมาส’ หรือ 
‘ตัทธิต’ ในภาษาบาลี เพราะเปนคํายออยางเดียวกัน เชน ‘ชาวปา’ ยอมาจาก ‘คนอยูในปา’ ‘ชาววัง’ 
ยอมาจาก ‘คนอยูในวัง’ เปนตน รวมทั้งคําอาการนามที่มคีําวา ‘การ’ หรือ ‘ความ’ นําหนา  

     
    ตัวอยางคําประสมพวกนีม้ีคําตอไปนี้ประกอบอยูขางหนา คือ 

      
    ชาว เชน ชาวนา ชาวเมือง ชาวประมง ฯลฯ 

     ผู เชน ผูทํา ผูดี ผูอ่ืน ผูนี้ ผูใด ฯลฯ 
     นัก เชน นักเลง นกัรบ นักปราชญ ฯลฯ 
         ชาง เชน ชางทอง ชางเขียน ชางหมอ ฯลฯ 
     หมอ เชน หมอชาง หมอความ หมอลํา ฯลฯ 
     การ เชน การกนิ การอยู การนอน ฯลฯ 
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     ความ เชน ความตาย ความคิด ความจน ฯลฯ 
     เครื่อง เชน เครื่องใช เครื่องวาง เครื่องเขยีน ฯลฯ 
     ของ เชน ของเลน ของกิน ของใช ฯลฯ 
     ที่ เชน ที่นอน ทีอ่ยู ที่นั่ง ฯลฯ 
  

คําเหลานี้มักใชประกอบขางหนาคําประสมพวกนี้อยางเดียว จะแยกใชเฉพาะคําเดยีวโดดๆ
ไมได เชนจะใชวา ‘ฉันเห็น - ผู’ หรือ ‘ฉันเห็น - ชาว’ เชนนี้ไมไดความ ตองใชประสมกับคําอื่นวา  
‘-ผูทํา’ หรือ ‘-ชาวนา’ จึงจะไดความเตม็ เพราะฉะนัน้จึงนับรวมกนัเขาเปนคําประสม และคํา
ประสมเหลานีจ้ําแนกเปนชนดิตางๆ เชน คาํนาม คําสรรพนาม ฯลฯ ไดอยางเดยีวกบัคํามูล
เหมือนกนั 
 
 กําชัย  ทองหลอ (2530: 210-213) กลาวถึง คําประสม สรุปไดวา คําประสม คือ การนําคํามูล 
2 คําขึ้นไปมารวมกัน แลวเกดิความหมายขึน้อีกอยางหนึ่ง หรือมีความหมายคงเดิม คําที่นํามา
ประสมกันจะเปนภาษาเดยีวกันหรือตางภาษาประสมกันก็ได เชน 

 
พอ + ตา = พอตา (ไทย + ไทย) 
นิว + อัมรินทร = นิวอัมรินทร (อังกฤษ + สันสกฤต) 
ราช + ธาน ี= ราชธานี (บาลี + บาลี) 

 
คําประสมแบงออกเปน 5 ชนิด ตามวิธีที่นําคํามูลมาประสมกัน คือ 
 
1. คําประสมที่เกิดจากคํามูลซ่ึงมีรูป เสียง และความหมายตางกัน แตเมือ่ประสมกันแลว ทํา

ใหเกิดความหมายอีกอยางหนึ่ง ซ่ึงไมตรงกับคําเดิมแตละคํา เชน 
 

    พอ (ผัวของแม) ตา (พอของแม) พอตา (พอของเมีย) 
      ลูก (บตุร) นอง (ผูที่เกิดทหีลัง) ลูกนอง (ผูที่ติดสอยหอยตาม) 
 

2. คําประสมที่เกิดจากคํามูลซ่ึงมีรูป เสียง และความหมายที่ตางกัน เมื่อประสมกันแลว ทํา
ใหเกิดความหมายใหมอีกอยางหนึ่ง แตยังคงรักษาความหมายของคําเดิมแตละคําไว เชน 
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    ตี (ทําราย) ชิง (แยงเอาไป) ตีชงิ (ทาํรายแลวแยงเอาทรพัยไป) 
    พรอม (รวมกัน) พร่ัง (คับคั่ง) พรอมพร่ัง (รวมกันคับคั่ง) 
 
3. คําประสมที่เกิดจากคํามูลซ่ึงมีรูป เสียง และความหมายเหมือนกัน เมื่อประสมกันแลว ทํา

ใหเกิดความหมายผิดไปจากเดิมที่ยังไมไดประสมกัน แตยังคงรักษาความหมายของคาํเดิมแตละคํา
ไว เชน สูงๆ ต่ําๆ ดําๆ ขาวๆ เหลืองๆ เขียวๆ ดวงๆ ฯลฯ 

 
คําประสมพวกนี้ บางคําก็เปนความหมายลบ บางคําก็เปนความหมายบวก เชน “แดง” 

หมายถึงสีที่มีลักษณะเปนสแีดง แต “แดงๆ” บอกลักษณะของสีที่ออนลงไป “เร็ว” หมายถึงรีบหรือ
ดวน แต “เร็วๆ” หมายถึง รีบหรือดวนยิ่งขึ้น 

 
4. คําประสมที่เกิดจากคํามลูที่มีรูปและเสียงตางกัน แตมคีวามหมายเหมือนกัน เมื่อประสม

กันแลวความหมายไมเปลี่ยนแปลง คือคงมีความหมายเทากับคําเดิมทีย่ังไมไดประสมกัน เชน 
คัดเลือก ออนวอน ร่ืนเริง ใหญหลวง การงาน เสื่อสาด พูดจา วากลาว ฯลฯ 

 
5. คําประสมที่เกิจากคํามูล ซ่ึงมีรูป เสียง และความหมายตางกัน แตตัดพยางคหรือยน

พยางคของคําใหส้ันเขา คลายกับวิธีมัชเฌโลปของสมาสในภาษาบาลี แตความหมายคงมีเทากับคํา
เดิมที่ยังไมไดตัด เชน 

 
    ชันษา  มาจาก  ชันม + พรรษา (อายุ) 
    สุมามาลย          ”  สุมาลี + มาลย (พวงดอกไม) 
    เดียงสา      ”  เดียง + ภาสา (โบราณเขียนเดียงษา = รูภาษา) 

 
 ไขสิริ  ปราโมช ณ อยุธยา และคณะ (2533: 155-158) ไดกลาวถึง คําประสม สรุปไดดงันี้  

 
คําประสม หมายถึง คําที่เกิดจากคํามูลตั้งแตสองคําขึ้นไป ประสมกันแลวเกดิความหมาย

ใหมขึ้น แตยังมีเคาความหมายเดิมอยูบาง และความหมายใหมนี้จะเปนความหมายที่เปนหนึ่ง คืออาจ
เปนคําเรียกสิ่งใดสิ่งหนึ่ง หรือหมายถึงอยางใดอยางหนึ่งเทานั้น เชน แมน้ํา ผาปูโตะ พอตา เปนตน 
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คําประสม แบงออกเปนประเภทตางๆ ไดดงันี้ 
 
1. ประเภททัว่ไป ไดแก คําประสมที่เกิดจากคํามูลทั่วไปสองคําขึ้นไปประสมกัน และคําที่

นํามาประสมกันนั้นอาจใชคํานาม คํากริยา คําวิเศษณ หรือคําบุพบทก็ได เชน รถไฟ พัดลม มานั่ง 
น้ําหวาน หายใจ 

 
2. ประเภททีย่อมาจากใจความยาวๆ เชน ชาวนา ชางไม นักรบ หมอดู คําเหลานี้ยอมาจาก

ใจความตางๆกัน เชน ชาวนา ก็หมายถึง ผูที่มีอาชีพทํานา 
 
3. ประเภทที่มคีําวา การ หรือ ความ นําหนา เชน การเรยีน ความคดิ การเมือง 
 
4. ประเภทคําซอน ไดแก การนําคํามูลที่มีความหมายเหมือนกันหรือใกลเคยีงกัน มาประสม

กันเพื่อเนนความหมายใหชัดเจนขึ้น แบงเปน 3 พวก คือ 
 
 4.1 พวกที่มีความหมายคงเดมิ เชน บานเรอืน ภูติผี รูปภาพ ชุกชุม 
 4.2 พวกที่เปลีย่นความหมายใหม เชน เดือดรอน ตัดสิน เบิกบาน 
 4.3 พวกที่มุงเรื่องเสียงมากกวาความหมาย เชน มือไม ซุมซาม รุงรัง 
 
5. ประเภทคําซ้ํา ไดแก การนําคํามูลคําเดียวกันมาประสมกัน แลวเกดิความหมายตางๆ คือ 
 
 5.1 ความหมายเปนพหูพจน เชน นองๆ ไมไดมาดวย 
 5.2 ความหมายเปนเอกพจน เชน หนกูินขนมใหหมดเปน อันๆ ซิ 
 5.3 ความหมายไมแนนอน เชน รถชนกัน กลางๆ สะพาน 
 5.4 ความหมายลดน้ําหนักลง เชน เขาชอบใสเสื้อสี แดงๆ 
 5.5 ความหมายเพิ่มน้ําหนกัขึ้น เชน ผัก สดๆ มีคุณคาทางอาหารมาก 
 
คําซ้ําในขอนี้ คําแรกอาจเปลี่ยนเสียงวรรณยกุตเปนเสยีงตรี เพื่อเพิ่มน้าํหนักใหมากขึ้น เชน 

ดี๊ดี แดงแดง เปนตน (สําหรับชื่อสีตางๆ ถาไมเปลี่ยนเสยีงวรรณยกุต ความหมายอาจลดน้ําหนกัลง 
เชน ดําๆ แสดงวาไมคอยดํา แตถาเปลี่ยนเสียงวรรณยุกต ความหมายจะเพิ่มน้ําหนกัขึ้น เชน ด๊ําดํา 
แสดงวา ดํามาก) 
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6. ประเภทที่ตดับุพบทออก เชน โตะกนิขาว มีดโกนหนวด ผาปูโตะ คําประสมเหลานีต้ัดคํา
บุพบท “สําหรับ” ออกไป 

 
7. ประเภทที่เปนวลี เชน พระบาทสมเด็จพระเจาอยูหัว ผูวาราชการจังหวัด ตํารวจภูธร 
 
8. ประเภทที่เปนสํานวน เชน วานอนสอนงาย เอร็ดอรอย ผลหมากรากไม เปนตน 

 
บรรจบ  พันธุเมธา (2541: 80-89) ไดกลาวถึง คําประสม สรุปไดวา คําประสม คือ คําที่มีคํา 

2 คําหรือมากกวานัน้มาประสมกันเขาเปนคําใหมอีกคําหนึ่ง คําที่ประสมเปนคําใหมนีแ้ตละคําไมได
มีความหมายคลายกันเหมือนคําซอน ความหมายสําคัญอยูที่คําตน สวนคําตามมาเปนสวนขยาย 
 

ลักษณะคําประสม สามารถแยกไดเปน ทีใ่ชเปนคํานาม คํากริยา และคาํวิเศษณ มีดังนี้ 
 
1. คําประสมที่ใชเปนคํานาม สวนมากคําตวัตั้งเปนคํานาม ที่เปนคําอื่นกม็ีบาง คําประสม

ประเภทนี้ใชเปนชื่อส่ิงตางๆ ที่มีความหมายจํากดัจําเพาะ พอเอยช่ือขึน้ยอมเปนที่รับรูวาเปนชื่อของ
อะไร หากคํานั้นเปนทีย่อมรับใชกันทัว่ไปแลว 

 
    1.1 คําตัวตั้งเปนคํานาม + คําขยายเปนคําวิเศษณ เชน 
  
          มดแดง คือ มดชนิดหนึ่งมีตัวสีแดง ไมใชมดตวัสีแดงทั่วๆไป อาจเติมตอ 

เปน มดแดงไฟ ก็ได (เปนการบอกประเภทยอยของมดแดง) 
 
          รถเร็ว คือ รถไฟที่เร็วกวาธรรมดาเพราะไมไดหยดุทุกสถานี 
 
          น้ําแข็ง คือ น้ําที่แข็งเปนกอนดวยความเยน็จัด 

 
คําประสมลักษณะนี้มุงบอกลักษณะของสิ่งนั้นๆยิ่งกวาอืน่ จึงใชคําขยายเปนคําวิเศษณ 

 
     1.2 คําตัวตัง้เปนคํานาม + คําขยายเปนคาํกริยา เชน 
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           ผาไหว คือ ผาที่ฝายชายนําไปใหแกญาติผูใหญฝายหญิง เพื่อแสดงความ 
เคารพในเวลาแตงงาน 

 
          ไมเทา คือ ไมสําหรับยันหรือพยุงตวัใหยืนอยูได 
 
          โตะกินขาว คือ โตะสําหรับกินขาว 
 
คําประสมลักษณะนี้ถาเปนชื่อส่ิงของก็บงบอกประโยชนใชสอยของสิ่งนั้นๆ วาใชสําหรับ

อาการใด กจิการใด ถาเปนคนกแ็สดงกิริยาอาการ คําตัวตัง้ของคําประสมลักษณะนี้มักเปนคํา เครื่อง 
ของ ที่ ผู นัก หมอ เชน เครือ่งใช ของกิน ที่อยู ผูแทน แตบางคําก็ไมเปนตามนี้ เชน เปดถอด ไมได
หมายความวา เปดสําหรับถอด แตหมายความวา เปดที่ถูกถอดกระดูกแลว  

 
                   1.3 คําตัวตัง้เปนคํานาม + คําขยายเปนคาํนาม เชน 
 

            แกงไก คือ แกงเผ็ดที่ใสไก ไมใชแกงที่ใสไกทั่วๆไป 
            เกาอี้ดนตรี  คือ การเลนชิงเกาอี้มีดนตรีประกอบเปนสัญญาณ 
            คนไข คือ คนที่เจ็บไขไดปวย อยูในความดแูลของพยาบาล 

 
 คําประสมลักษณะนี้จะยอความหมายที่ตองการในคําที่ตามมาเพียงคําเดียวนั้น เพราะคํานาม
ที่ตามมาไมอาจบอกลักษณะหรืออาการไดอยางคําวิเศษณหรือคํากริยาอยางขอ 1 และ 2 สวนจะยอ
ความอะไรไวในคําบางกแ็ลวแตจะกาํหนด เชน สมมือ คือ สมที่มีลักษณะเหมือนมอื ไมใชสมที่มีมือ  
  
       1.4 คําตัวตัง้เปนคํานาม + คําขยายเปนคาํบุพบท เชน 
 

            คนกลาง   คือ คนที่ไมเขาขางฝายใด, คนที่ติดตอระหวางผูซ้ือกับผูขาย 
            เครื่องใน  คือ อวัยวะภายในของสตัวซ่ึงมักใชเปนอาหาร 
            เบี้ยลาง คือ อยูใตอํานาจ 
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คําประสมลักษณะนี้ยอความหมายทั้งหมดลงในคําคําเดยีว เชนเดยีวกบัขอ 3 ถาไมอธิบาย
คงเขาใจความหมายไดไมแจมแจง เพราะคาํบุพบทคําเดียวไมอาจบอกรายละเอียดของความหมายไว
ไดทั้งหมด 

 
          1.5 คําตัวตัง้ไมใชคํานาม + คําขยายไมจาํกัด อาจเปนเพราะพูดไมเตม็ความ  
  

           คํานามที่เปนคําตัวตั้งจึงหายไปกลายเปนคํากรยิาบาง คําวิเศษณบาง เปน 
ตัวตั้ง เชน ตมยํา ตมสม เปนชื่อแกงแตละอยาง มีลักษณะตางๆกัน เดิมนาจะมีคําวา แกง อยูดวย  
แกงตมยํา แกงตมสม 
 

           พิมพดดี  คือ เครื่องพิมพดีด คําวา เครื่อง หายไป แตที่ยังใช เครื่อง ดวยก็ม ี
 
           สามลอ คือ รถสามลอ คําวา รถ หายไป 
 
2. คําประสมที่ใชเปนคําคุณศพัท คําตัวตั้งอาจเปนคํานาม คํากริยา หรือคาํวิเศษณกไ็ด เมื่อ

ประสมกันแลวใชในความหมายธรรมดากไ็ด ใชในความหมายเชิงอุปมาก็ได สวนมากเปนคําวิเศษณ
ขยายนาม ทีใ่ชขยายกรยิากม็ีบาง 

 
     2.1 คําตัวตัง้เปนคํานาม + คําขยายเปนคาํคุณศัพท หรืออ่ืนๆ เชน 
            
           ช้ันต่ํา  ขยายนาม เชน คน เปน คนชัน้ต่ํา 
           ล้ินวัว  ขยายนาม เชน สตู เปน สตูล้ินววั 
           สนสูง  ขยายนาม เชน รองเทา เปน รองเทาสนสูง 

 
     2.2 คําตัวตัง้เปนคํานาม + คําขยายเปนคาํนาม หรืออ่ืนๆ เชน 
 
           วาดเขยีน  ขยายนาม เชน ดินสอ เปน ดินสอวาดเขียน  
 
            คิดเลข  ขยายนาม เชน เครื่อง เปน เครื่องคิดเลข (คํานี้ละเครื่องไมไดอยาง 

เครื่องพิมพดีด) 
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            กันเปอน  ขยายนาม เชน ผา เปน ผากันเปอน 
 

      2.3 คําตัวตัง้เปนคํากริยา + คําขยายเปนคํานาม หรืออ่ืนๆ เชน 
 
             หลายใจ   ใชขยาย คน เปน คนหลายใจ มีความหมายเชิงอุปมาวา เปลี่ยนใจ 

เปลี่ยนคนรักบอยๆ  
 

              สองหัว ใชขยาย นก เปน นกสองหวั มีความหมายเชิงอุปมาวา คนที่เขาทั้ง 
สองขาง 

 
เขียวน้ําทะเล  ใชขยาย สี เปน สีเขียวน้ําทะเล 

 
        2.4 คําตัวตั้งเปนคํากริยา + คําขยายเปนคํากริยา หรืออ่ืนๆ เชน 
 

 กลางแปลง  ใชขยาย โขน หรือ ละคร เปน โขนกลางแปลง หรือ ละคร 
กลางแปลง คือ โขนหรือละครที่เลนกลางแปลง 
 

 ในใจ  ใชขยาย เลข เปน เลขในใจ 
 

  กลางบาน  ใชขยาย ยา เปน ยากลางบาน คือ ยาที่ชาวบานเชื่อถือกันเอง 
  
3. คําประสมที่ใชเปนคําคุณศพัทหรือคํานาม มีความหมายในเชิงอุปมา 
      
     3.1 คําตัวตัง้เปนคํานาม (ช่ืออวัยวะของรางกาย) + คําขยายเปนคํานาม หรือกริยา หรือ 

คุณศัพท ความหมายของคําที่ประสมแลวมีอุปมาเปรียบเทียบส่ิงนั้นๆ มีลักษณะหรืออาการอยางนัน้ 
เชน 
 

            หนาตาย  หมายถึง หนาเฉยเหมือนไมมีความรูสึก เชน เธอเปนคนหนาตาย 
            หนาเปน หมายถึง อาการที่ทําหนายิม้หรือหัวเราะอยูเร่ือยๆ, ชางหัวเราะ 
            หัวออน หมายถึง วางาย, สอนงาย เชน เขาเปนคนหัวออน บอกอะไรก็เชื่อ 
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      3.2 คําตัวตัง้เปนคํานามอืน่ๆ (ที่มีลักษณะอันจะนํามาใชเปรียบเทยีบได) + คําขยายเปน
คํากริยา หรือนาม เชน 
 

            ลูกนอง  หมายถึง บริวาร, ผูอยูในปกครองหรือใตบังคับบัญชา, ผูใกลชิด 
เปนกําลังสําคัญในการงาน 

 
             ลูกคา หมายถึง ผูซ้ือ เชน ผูขายปลีกเปนลูกคาของผูขายสง 

 
แมงาน หมายถึง หัวหนาผูรับผิดชอบในงานบางอยาง เชน เขาเปนแมงาน 

ในการจดัเลี้ยงแขกที่มาในงาน 
  
4. คําประสมที่ใชเปนกรยิา สวนมากใชคํากริยาเปนคําตวัตั้งและคําขยาย แตทีใ่ชคําอื่นเปน

คําตัวตั้งและคาํขยายก็มี ความหมายมกัเปนไปในเชิงอุปมา ดังนี ้
 
     4.1 คําตัวตัง้เปนคํากริยา + คําขยายเปนกรรม มีความหมายกําหนดใชเปนพิเศษเปนที่

รับรูกัน เชน 
 

            เดินจกัร คือ เย็บผาดวยจักร คือทําใหจักรเดิน 
            ขุดหลุม คือ ทําใหเกดิเปนหลุม บอ หรือคลองขึ้น 
            ตัดเสื้อ คือ ตัดผาทําเปนเสื้อ 

 
      4.2 คําตัวตัง้เปนคํากริยา + คําขยายเปนคํานาม (ช่ืออวยัวะของรางกาย) มีความหมายไป

ในเชิงอุปมา เชน 
 

หักหนา หมายความวา ทําใหอีกฝายหนึ่งไดอาย   
ไดหนา หมายความวา ไดรับคํายกยองชมเชย 
ออกตัว  หมายความวา พูดถอมตัวไวกอนกันถูกตําหน ิ

 
       4.3 คําตัวตั้งเปนคํากริยา + คําขยายเปนคําบุพบท เชน 
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เปนกลาง หมายความวา ไมเขาขางใคร 
กินใน หมายความวา แหนงใจ ระแวงสงสัย ไมสนิทไดดังเดิม 

 
        4.4 คําตัวตั้งเปนคําบุพบท + คําขยายเปนคํานาม เชน 

 
นอกใจ หมายความวา ประพฤติไมซ่ือตรง เอาใจไปเผื่อแผผูอ่ืนนอกจากคู 

ของตน 
 

นอกคอก หมายความวา ประพฤติไมตรงตามแบบแผนธรรมเนียม 
  
        4.5 คําตัวตั้งเปนคําวิเศษณ + คําขยายเปนคํานาม (ช่ืออวัยวะของรางกาย) เชน 

 
แข็งใจ หมายความวา ทําใจใหเขมแข็ง ไมทอถอยเหนื่อยหนาย 

 
นอยใจ หมายความวา รูสึกเสียใจ แคนใจที่ไดรับผลไมสมกับที่ลงแรงหรือ 

ที่หวัง 
 
หนักมือ หมายความวา รุนแรง กําเริบ 

 
       4.6 คําตัวตั้งเปนคํากริยา + คําขยายเปนคํากริยา มีความหมายสําคัญเทากันเหมือนเชื่อม

ดวย และ อาจสับหนาสับหลังกันได คําใดอยูตนถือเปนคําตั้ง คําทายเปนคําขยาย เชน 
 
เที่ยวเดิน – เดนิเที่ยว 
ใหหา – หาให 

   
       4.7 คําตัวตั้งเปนคํากริยา + คําขยายเปนคํากริยาวิเศษณ เชน 

 
อวดดี หมายความวา ทะนงใจวาตวัด ี
ถือดี หมายความวา ถือวาตวัดี ทะนงตวั 
คุยโต หมายความวา พูดเปนเชิงอวด  
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       4.8 คําตัวตั้งเปนคํากริยา + คําขยายเปนคําอื่นๆตามมีความหมายในเชิงอุปมา และมีที่ใช
เฉพาะ เชน 
 

ตัดสิน หมายความวา ลงความเห็นเด็ดขาด 
ช้ีขาด หมายความวา วินจิฉัยเด็ดขาด 
ตกลง หมายความวา ยินยอม 

 
5. คําประสมที่ใชเปนคํากรยิาวิเศษณ ถาเปรยีบเทียบกับคําประสมที่ใชเปนคํานาม คุณศพัท

และกริยาแลว คําประสมที่ใชเปนกรยิาวิเศษณมีนอยมากกวา ดังนี ้
 
     5.1 คําตัวตัง้เปนคําคุณศพัท + คําขยายเปนคํานาม เชน 

 
           สามขุม ใชกับ ยาง เปน ยางสามขุม 

                         สามหาว ใชกับ พูด เปน พดูสามหาว 
 

      5.2 คําตัวตัง้เปนคํากริยา + คําขยายเปนคํานาม เชน 
 
            นับกาว ใชกับ เดนิ เปน เดินนับกาว 
            สับเงา ใชกับ นั่ง เปน นั่งสับเงา 

  
      5.3 คําตัวตัง้เปนคํานาม + คําขยายเปนคาํอื่นๆ เชน 
            คอแข็ง ใชกับ นั่ง เปน นั่งคอแข็ง (เถียงไมออก) 
            คอตก ใชกับ นั่ง เปน นั่งคอตก (เศราเสียใจ) 

 
      5.4 คําตัวตัง้เปนคําบุพบท + คําขยายเปนคํานาม เชน 
             

ในตัว เชน เปนนายเปนบาวอยูในตวั 
นอกหนา เชน แสดงออกจนออกนอกหนา  
ซ่ึงหนา เชน วากันซึ่งหนา 
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         5.5 คําตัวตั้งเปนคําบุพบท + คําขยายเปนคํากริยาวิเศษณ เชน 
 

  โดยแท เชน เขาชํานาญเรื่องนี้โดยแท 
  ตามสะดวก เชน อยากทําอะไร ก็เชิญตามสะดวก 

 
สรุปไดวา คําประสม หมายถึง การนําคํามูลตั้งแตสองคําขึ้นไปมาประสมกัน แลวไดคําที่มี

ความหมายใหมหรือมีเคาความหมายเดิม เชน หางเสือ พอตา แกวน้ํา นาฬกิาขอมือ สมุดปกออน 
เปนตน 

 
โครงสรางคําซอน 
 
 สุนันท  อัญชลีนุกูล (2546: 32-42) กลาวถึง คําซอน พอสรุปไดดังนี ้
 
 คําซอน เกิดจากการนําคํา 2 คํามาซอนกัน มักใชคําที่มีความหมายเหมือนกัน หรือคลายคลึง
กัน โดยที่คําทัง้สองอาจมีที่ใชในภาษาถิ่นคนละถิ่น หรือใชตางกาลเวลามาซอนกันกไ็ด เชน เส่ือสาด 
เข็ดหลาบ มีการนําความหมายตรงขามกันมาซอนกัน เชน หนาหลัง สูงต่าํ ดําขาว อาจกลาวไดวาคํา
ซอนมีความหมายกวางขึ้น ถาพิจารณาทั้งเรือ่งของความหมายและเรื่องเสียง ดังนั้นอาจแบงคําซอน
ออกเปน 2 ชนิด คือ คําซอนเพื่อความหมาย และคําซอนเพื่อเสียง 
 
 1. คําซอนเพื่อความหมาย เกดิจากการนําคาํ 2 คําที่มีความหมายเหมือนกัน ใกลเคียงกัน 
หรือตรงขามกันมาซอนกัน อาจแบงตามจาํนวนพยางคไดดังนี ้
 
     1.1 คําซอนสองพยางค เกดิจากคําพยางคเดียวสองคําที่มีความหมายเหมือนกัน ใกลเคียง
กัน หรือตรงขามกันมาซอนกัน คําที่นํามาซอนอาจเปนชนิดเดยีวกันหรือตางชนิดกนั เชน 

         
         คํานาม + คํานาม   
         ตรอก ซอย  ซอนเปน ตรอกซอย 

           เสื่อ สาด  ซอนเปน เสื่อสาด 
           ทรัพย สิน  ซอนเปน ทรัพยสิน 
           



 

 

24

         คํากริยา + คํากริยา 
          ยาง เดิน  ซอนเปน ยางเดิน 
          สวย งาม  ซอนเปน สวยงาม 
   

        คํากริยา + คํานาม 
           เจ็บ ไข  ซอนเปน เจ็บไข    
 

  1.2 คําซอนสามพยางค เกดิจากคําพยางคเดียว 1 คํากับคาํ 2 พยางค 1 คําซอนกัน 
    
                      กริยา 1 พยางค  กริยา 2 พยางค  ซอน 3 พยางค 
          ยาก   ลําบาก   ยากลําบาก 
   

   1.3 คําซอน 4 พยางค เกดิจากคําพยางคเดยีว คํา 2 พยางคหรือคํา 3 พยางค มาซอน 
กันเปนคําซอน 4 พยางค โดยคําที่นํามาซอนอาจเปนคําชนิดเดยีวกันหรือตางชนิดกนั เชน ปาดงพง
ไพร หวยหนองคลองบึง ตีรันฟนแทง สูงต่ําดําขาว ลูกเล็กเด็กแดง 
  
 นอกจากจะซอนคําไทยดวยกนัแลวยังมีคําภาษาตางประเทศ เชน บาลี สันสกฤต เขมร 
อังกฤษที่มาซอนกับคําไทย หรือภาษาตางประเทศซอนกันเอง เชน เงยีบสงัด ฉับไว จิตใจ กระดาษ
ทิชชู 
 

2. คําซอนเพื่อเสียง เกิดจากการนําคําพยางคเดียวหรือหลายพยางคที่มเีสียงพยัญชนะตน
เหมือนกนัและเสียงพยัญชนะตัวสะกดอาจเหมือนกนัหรือตางกันมาซอนกัน คําซอนเพื่อเสียงมักมี
จํานวนพยางคเปนจํานวนคู ดังนี ้
  
                   2.1 คําซอนเพื่อเสียง 2 พยางค เชน ดุกดกิ จุกจกิ เกะกะ เกงกาง โพงพาง ยักเยื้อง เปดโปง 
งุนงง รอนแรม เปนตน 
  

     2.2 คําซอนเพื่อเสียง 4 พยางค แบงออกเปน 
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            2.2.1 คําซอน 4 พยางคแท เปนคําซอนที่มี 4 พยางค แตละพยางคไมมีความหมาย 
เมื่อรวมกันแลวจึงเกิดความหมาย ซ่ึงมีลักษณะดังนี ้
 
         ก. คําซอนที่มีสัมผัสกลางคํา พยางคที ่2 สัมผัสสระกับพยางคที ่3 เชน อิรุง
ตุงนัง สัพเพเหระ 
 
         ข. คําซอนสลับเสียง คือ คําซอน 4 พยางคแทที่มีพยางคที่ 1 กับพยางคที่ 3 เปน
พยางคหรือคําเดียวกัน และพยางคที่ 2 กับพยางคที่ 4 มีเสียงพยัญชนะตนเสียงเดยีวกนั เชน ขมกุขมัว 
อิหลักอิเหล่ือ พะรุงพะรัง 
 
            2.2.2 คําซอน 4 พยางคเทียม เกดิจากการนําคํา 2 คํา หรือ พยางค 2 พยางคเสริมคํา
ซอน 2 พยางค เกิดเปนคําซอน 4 พยางคเทยีม ซ่ึงมีลักษณะดังนี ้
   

      ก. คําซอนแทรกสัมผัสกลางคํา เกิดจากการแทรกคํา 2 คํา หรือ 2 พยางคที่ม ี
เสียงสระสัมผัสกลางคําสองพยางคเดิม ทําใหเกิดเปนคําซอนสี่พยางคเทียม ความหมายของคําซอน
ชนิดนี้อยูที่คําหรือความเดิม เชน 
 
             คําหรือความเดิม  แทรก 
             ยากจน   ดีมี   ยากดีมีจน 
             ผลไม   หมากราก  ผลหมากรากไม 
   

      ข. คําซอนตอสัมผัสทายคํา เกิดจากการเติมคํา 2 คําหรือ 2 พยางค เติมทายคํา 
หรือความ 2 พยางคที่มีอยูแลว โดยใหพยางคที่ 2 กับพยางคที่ 3 สัมผัสสระกัน ความหมายของคํา
ซอนชนิดนี้เปนความหมายรวมของคําที่มาซอนกัน 
    

         คําหรือความเดิม  ตอสัมผัส 
           รูปชั่ว   ตัวดํา   รูปชั่วตัวดาํ 
           หนานิว่   คิ้วขมวด  หนานิว่ค้ิวขมวด 
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       ค. คําซอนซ้ํา คือ คําซอน 4 พยางคเทียมที่เติมคํา 2 คํา หรือพยางค 2 พยางค 
หนาคําหรือความเดิมที่มีอยูแลว 2 คําหรือ 2 พยางค โดยมีพยางคที่ 1 กับ พยางคที่ 3 เปนคําเดียวกนั
หรือสัมผัสสระกัน ความหมายของคําซอนชนิดนี้อยูที่คําหรือความเดิม 
 
            เติมหนา  คําหรือความเดิม   
            ถูกอก   ถูกใจ   ถูกอกถูกใจ 
            ผิดหู   ผิดตา   ผิดหูผิดตา 
 
        ง. การซอนสลับคู เกิดจากการนําคํา 2 คํา หรือพยางค 2 พยางคที่มอียูแลว 2 คู 
มาซอนสลับคูกันโดยพยางคที่ 2 หรือ 3 อาจมีสัมผัสหรือไมก็ได 
 
             คําหรือความเดิม 1 คําหรือความเดิม 2 
             มืดมัว   ฟาดิน   มืดฟามัวดิน 
             หนักเบา   เอาสู   หนักเอาเบาสู 
 
     2.3 คําซอนเพื่อเสียง 6 พยางค เกิดจากการนําคํา 4 คํา หรือพยางค 4 พยางคแทรกหรือเติม
ระหวางคํา หรือความเดิมที่มอียูแลว 2 คําหรือ 2 พยางค พยางคที่ 3 และ 4 มีสัมผัสสระกัน 
     

           คําหรือความเดิม 
             อดนอน   อดตาหลับขับตานอน 
             รักชัง   เลือกที่รักมักทีชั่ง 
 
 สุธิวงศ  พงศไพบูลย (2540: 123-126) กลาวถึง คําซอน พอสรุปไดดังนี ้
 
 คําซอน คือ การนําคําที่มีความหมายใกลเคยีงกันมาคูกันเรียกพิเศษออกไปวา คําซอน ซ่ึง
การซอนคํามีความมุงหมายเพื่อ 
 
 ก. เนนความใหชัดเจนยิ่งขึน้ เชน เสื่อสาด ใหมเอีย่ม ละเอียดลออ 
 
 ข. ทําใหเกดิความหมายใหมในเชิงอุปมาอปุไมย เชน ตดัสิน เบิกบาน เกี่ยวของ 
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ลักษณะของคําซอน 
 

      1. ใชคําไทยเดิมคูกับคําไทยปจจุบนั เชน วองไว เสื่อสาด เบี้ยหอย อวนพ ี
 
                    2. นําภาษาถิ่นคูกับคําไทยกลาง เชน  
   เข็ดหลาบ หลาบ เปนคําที่ใชในภาคใต แปลวา เข็ด 
   แปดเปอน แปด เปนคําที่ใชอยูในภาคอีสาน แปลวา ติด 
   เดียวดาย ดาย ใชในภาษาถิ่นตางๆ 
  
                 3. ใชคําไทยคูกับคําภาษาตางประเทศ เชน 
   สรางสรรค สรรค เปนคําภาษาสันสกฤต แปลวา สราง 
   ละเอียดลออ ลออ เปนคําภาษาเขมร แปลวา งาม 
   ติดแจ  แจ เปนคําภาษาจนี แปลวา ตดิไปโดยเร็ว 
  
        4. ใชคําภาษาตางประเทศกับคําภาษาตางประเทศคูกนั เชน เลอเลิศ เฉลิมฉลอง ขมีขมัน 
(เขมร-ตะเลง) อิทธิฤทธิ์ 
   

        5. ใชคําไทยปจจุบนัดวยกันเขาคูกัน เชน ซัดทอด โตแยง ขาดแคลน หยาบคาย เชื่องชา 
สึกหรอ ปกปด เบียดบงั 
   

        6. ซอนคําที่มีเสียงใกลเคียงกัน เพื่อใหออกเสียงสะดวก คําซอนพวกนีเ้กิดตาม
ธรรมชาติของการออกเสียง อาจเปนคําที่ไมมีความหมายเลยก็ได แตเมือ่นําคําที่มีเสียงใกลเคียงกัน
มาเขาคูกันเปนคําซอนแลวจะทําใหเกดิความหมายขึ้น ไดแกพยัญชนะตนและตัวสะกดตรงกัน แต
ประสมกันดวยสระตางกัน สระนั้นมักเปนสระที่ใกลเคยีงกัน เชน จูจี้ กระตุงกระติ้ง หยุมหยิม โมเม 
โยเย โหวกเหวก วอแว ลอกแลก เกงกาง โออา ยั้วเยี้ย เออออ เปนตน 
  

สรุปไดวา คําซอน คือ การนําคําที่มีความหมายคลายกัน หรืออยูในทํานองเดียวกนัมาซอน
เขาดวยกัน ถาแบงคําซอนโดยพิจารณาทีค่วามหมายและเสียง กจ็ะแบงไดเปนคําซอนเพื่อ
ความหมาย และคําซอนเพื่อเสียง แตอีกนัยหนึ่งอาจแบงเปนซอนเพื่อเนนความใหชัดเจนยิ่งขึ้น และ
ทําใหเกิดความหมายใหมในเชิงอุปอุปไมย ซ่ึงคําซอนอาจมี 1 คู 2 คู หรือ 3 คู ก็ได 
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เอกสารเกี่ยวกับการใชสํานวน 
  

กองเทพ  เคลอืบพณิชกุล และคณะ (2539: 75) ไดอธิบายความหมายของคําวา “สํานวน” ไว
ดังนี้ “สํานวนคือถอยคําหรือกลุมคําที่มีความคมคายงดงาม และมีความหมายแฝงที่ลึกซึ้งกวาคําพืน้ๆ
ทั่วไป เพราะไมไดใชความหมายตรงตามรูปคําที่นํามาประกอบกนั และเปนถอยคําที่ไดยนยอ
ขอความของคําที่ยาวๆลงใหเหลือเพียง 2-3 คํา หรือมากกวานี้ ซ่ึงผูกลาวหรือผูเขียนไดเลือกสรร
กล่ันกรองแลว เพื่อความสละสลวยของภาษาและมีความหมายดเีหมาะสมที่สุดในแตละเรื่องที่
กลาวถึง” 

 
 ขนิษฐา  จิตชนิะกุล (2545: 63) ใหความหมาย สํานวน วา “สํานวนเปนถอยคําที่ไพเราะคม
คาย มีความหมายลึกซึ้งและอาจเปนการกลาวเปรียบเทยีบในทางที่ดแีละไมด”ี 
 

ผะอบ  โปษะกฤษณะ (2538: 53) ใหความหมาย สํานวน วาหมายถึง “ทํานองพูดหรือเขียน 
คําที่เรียบเรียง การแสดงถอยคําออกมาเปนขอความพิเศษเฉพาะภาษาหนึ่ง” 
  

สงา  กาญจนาคพันธุ (2541: 1) ใหความหมายไววา “สํานวน คือ คําพูดที่เปนชั้นเชิงไม
ตรงไปตรงมา แตใหมีความหมายในคําพูดนั้นๆ และมีมลูเหตุในการเกดิ เชน เกิดจากธรรมชาติ เกิด
จากการกระทาํ เกิดจากแบบแผนประเพณี เปนตน” 

 
ราชบัณฑิตยสถาน พ.ศ. 2542 (2546: 1187) ใหความหมายสํานวนวา หมายถึง “ถอยคําที่

เรียบเรียง โวหาร บางทีก็ใชสํานวนโวหาร เชน สารคดีเร่ืองนี้สํานวนโวหารด”ี 
 
พรพรรณ  ธารานุมาศ (2519: 105-107) สํานวน หมายถึง “ถอยคําที่ไมถูกไวยากรณ แตรับ

ใชเปนภาษาทีถู่กตองประการหนึ่ง อีกประการหนึ่ง สํานวนคือ การแสดงถอยคําออกมาเปนขอความ
พิเศษเฉพาะภาษาหนึ่งๆ หรือหนังสือแบบหนึ่งๆ” 

 
 ตัวอยางสํานวนพรอมทั้งอธิบายความหมาย 
 

1. ไกแกแมปลาชอน หมายถงึ มากไปดวยมารยาเลหเหล่ียมตางๆ 
2. ไกลปนเที่ยง หมายถึง ไมรูอะไร ไมทันสมัย 
3. ลางเนื้อชอบลางยา หมายถึง ตางจิตตางใจ 
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4. กงเกวียนกําเกวยีน หมายถงึ กรรมสนองกรรม 
5. หนังหนาไฟ หมายถึง ผูรับเดือดรอนกอนผูอ่ืน 
6. นุงเจียมหมเจียม หมายถึง เจียมตวั 
7. ใจจืด หมายถึง ไมมีน้ําใจ  
8. กินดิบ หมายถึง ไดเปรียบโดยไมลําบาก 
9. กรวดน้าํคว่าํกะลา หมายถึง ตัดขาดไมคบหาสมาคม 
10. คมในฝก หมายถึง ฉลาดแตไมแสดง 

  
ไขสริิ  ปราโมช ณ อยุธยา (2540: 4) ใหความหมายของคาํวา สํานวน หมายถึง “ถอยคําที่

ไมไดตรงไปตรงมาตามตัวอักษรหรือแปลตามรากศัพท แตเปนถอยคําที่มีความหมายเปนอยางอื่น 
คือ เปนชั้นเชิงชวนใหคิด ซ่ึงอาจจะเปนในเชิงเปรียบเทียบหรืออุปมาอุปไมย ตวัอยางเชน กมหวั 
ความหมายตรง หมายถึง นอมหัวลงเพื่อแสดงกิริยาเคารพ แตความหมายที่เปนสํานวน หมายถึง ยอม
ออนนอม (มักใชในทางปฏิเสธ) เชน ไมยอมกมหัวใหใคร” 
 

ไขสิริ  ปราโมช ณ อยุธยา ไดแบงประเภทของสํานวนม ี4 ประเภทหลักดังนี ้
 
1. สํานวนที่มกีารเปลี่ยนแปลงถอยคํา 
2. สํานวนที่มกีารเปลี่ยนแปลงความหมาย 
3. สํานวนตางสมัยที่มีความหมายเหมือนกนั 
4. สํานวนเกาที่เลิกใชแลว 
 

1. สํานวนที่มกีารเปลี่ยนแปลงถอยคํา หมายถึง สํานวน 2 สํานวนที่มีความหมายเหมอืนกัน 
มีการเปรียบเทยีบเปนแนวเดยีวกัน มีถอยคําสวนใหญเหมือนกัน จะตางกันเพยีงบางเสียงหรือบางคํา
เทานั้น สํานวนหนึ่งเปนสํานวนเกา อีกสํานวนหนึ่งเปนสํานวนที่ใชในปจจุบัน หรือสํานวนที่
เปลี่ยนแปลงมา สํานวนที่เปลี่ยนแปลงมาอาจใชคําที่มีเสยีงหรือความหมายใกลเคยีงกบัสํานวนเดิม 
หรือคําที่มีการเปรียบเทียบทาํนองเดียวกับสํานวนเดิม หรืออาจเปนสาํนวนที่มกีาร เพิ่มคํา ตัดคํา 
และลําดับคําใหม 

 
     1.1 สํานวนที่มีเสียงของคําใกลเคียงกัน หมายถึง สํานวน 2 สํานวนที่เหมือนกนั 
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เกือบทุกประการ จะตางกนัเฉพาะเสียง ของคําใดคําหนึ่งหรือ 2 คําแตกระนั้นเสียงของคําที่แตกตาง
กันกย็ังใกลเคียงกันมาก อาจตางกันเฉพาะเสียงสระ เสียงพยัญชนะ หรือเสียงวรรณยกุตเทานั้น 
นอกจากนี้คําที่ตางกันนัน้ บางคําอาจมีความหมายเหมอืนหรือใกลเคยีงกันอกีดวย เชน  

 
สํานวนเดิม   สํานวนปจจุบนั 

  ขนมพอสมน้ํายา   ขนมผสมน้ํายา 
  สูจนเย็บตา   สูจนยิบตา 
  เออนอหอหมก   เออออหอหมก 

เอาใจออกหาก   เอาใจออกหาง 
กุกะมะเทิ่ง   เอะอะมะเทิ่ง 
 

       1.2 สํานวนที่มีความหมายของคําเหมอืนหรือใกลเคยีงกัน หมายถงึ สํานวน 2  
สํานวนที่เหมอืนกันเกือบทกุประการ จะตางกันเฉพาะคําใดคําหนึ่งเทานั้น และคําที่ตางกันนัน้จะไม
มีเสียงคลายคลึงกันเลย 
 

สํานวนเดิม   สํานวนปจจุบนั 
ฝามีหูประตูมตีา   กําแพงมหีูประตูมีตา 
บอกหนังสือสังฆราช  สอนหนังสือสังฆราช 
หัวนอนปลายตีน   หัวนอนปลายเทา 
กล้ิงครกขึ้นภูเขา   เข็นครกขึ้นภูเขา 

 
        1.3 สํานวนที่มีการเปรยีบเทียบทํานองเดียวกัน หมายถึง สํานวน 2 สํานวนที่ม ี

ความหมายเหมือนกัน จะตางกันเพยีงบางคําเทานั้น โดยคําที่ตางกันนัน้จะมีความหมายในเชิง
เปรียบเทียบทาํนองเดียวกนั เชน การเปรียบเทียบกับคน และอวยัวะตางๆของคน สัตวตางๆ 
ธรรมชาติ และเครื่องดนตรี เชน 
 

สํานวนเดิม   สํานวนปจจุบนั 
เขาเลือด    เขาเนื้อ 
เงยหนาอาปาก   ลืมตาอาปาก 
หนอเนื้อเชื้อไข   เลือดเนื้อเชื้อไข 



 

 

31

ผีไมมีศาล   เจาไมมีศาล 
รําไมดีโทษปพาทย  รําไมดีโทษปโทษกลอง 
 

        1.4 สํานวนที่มีการเพิ่มคํา ตัดคํา และลําดับคําใหม หมายถึง สํานวน 2 สํานวนที่มี 
ความหมายเหมือนกัน มีการเปรียบเทียบแบบเดียวกัน มกีารใหคําสวนใหญเหมือนกนั แตจะแตกตาง
ที่การเพิ่มคํา ตดัคํา หรือลําดบัคําใหม เชน 
  
  สํานวนเดิม   สํานวนปจจุบนั 
  ชักหนา    ชักสีหนา 
  เอาปูนหมายหวั   หมายหัว 
  น้ําสั่งฟา ปลาสั่งฝน  ฝนสั่งฟา ปลาสั่งน้ํา 
  

2. สํานวนที่มกีารเปลี่ยนแปลงความหมาย หมายถึง สํานวนที่ปจจุบันมคีวามหมายผิดไป
จากความหมายที่เคยใชมากอน ซ่ึงความหมายในปจจุบนัอาจจะเปลี่ยนไปคนละความหมาย หรืออาจ
มีความหมายตรงขามกับสํานวนเดิม รวมทัง้อาจมีความหมายแคบลง หรือมีความหมายขยายกวางขึ้น
ดวย 

 
      2.1 ความหมายเปลี่ยนเปนความหมายอืน่ หมายถึงสํานวนที่ปจจุบัน มีความหมาย
เปลี่ยนไปคนละเรื่องกับความหมายเดิม ซ่ึงความหมายทีเ่ปลี่ยนไปนัน้อาจจะไมเกีย่วของกับ
ความหมายเดมิเลยหรืออาจจะมีเคาความหมายเดิมอยูบาง เชน 
  
  แตกหกั 
  ความหมายเดมิ  - รูปรางใหญโตมาก 

ความหมายปจจุบัน  - เด็ดขาด ตกลงแนนอน 
 

เปาป 
ความหมายเดมิ  - สูบฝน 
ความหมายปจจบุัน - รองไห 
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เปรี้ยว 
ความหมายเดมิ  - ไมชอบพอกนั ชังกัน 

- มีกิริยาทาทางขึงขังเขมงวดจริงจังไมเหลาะแหละ 
ความหมายปจจุบัน  - ลักษณะตางๆที่ผิดกับคนธรรมดาทั่วไป เชน ผูหญิง   

แตงตัวเปรี้ยว 
    - ผูหญิงที่แตงตัวเกงทําทาทางจัดจาน 
 

โดดรม  
ความหมายเดมิ  - จูมาไมทันรูตัว 
ความหมายปจจุบัน - หนีงาน หนีโรงเรียน 

    - การหนีงาน หลบงาน หนีโรงเรียน 
     - เล่ียงหรือหลบหรือละงานอาชีพที่ทําอยูประจํา 
 

        2.2 ความหมายตรงขามกับความหมายเดิม หมายถึง สํานวนที่ปจจบุันมีความหมาย 
ผิดไปจากที่เคยใชในสมัยกอน และความหมายที่ผิดไปนัน้จะตรงขามกบัความหมายเดิม เชน 
สมัยกอนอาจจะใชความหมายที่ดี แตปจจบุันใชในความหมายที่ไมดี เชน  

 
ผูดีแตกสาแหรก 
ความหมายเดมิ  - ผูสืบเชื้อสายมาจากผูดี ทั้งฝายบิดามารดา 
ความหมายปจจุบัน - คนที่กรีดกรายเอาอยางผูด ี

 
บองแบว 
ความหมายเดมิ  - รูปรางไมสมประกอบ 
ความหมายปจจุบัน - หนาตานารัก 
 

       2.3 ความหมายแคบลง หมายถึง สํานวนที่มีการเปลีย่นแปลงความหมาย และ
ความหมายที่เปลี่ยนแปลงมานั้น มีความหมายใกลเคยีงกบัความหมายเดิม แตความหมายแคบลงกวา
ความหมายเดมิ มีที่ใชนอยกวาความหมายเดิม หรือเดิมมคีวามหมายหลายอยาง ปจจุบนัเหลือเพยีง
ความหมายเดยีว เชน 
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ปว 
ความหมายเดมิ  - ชักไวเสีย, เล็ก, ริบ 
ความหมายปจจุบัน - รับ, พลาดโอกาส 
 
ตีทายครัว 
ความหมายเดมิ  - เขาติดตอทางผูหญิงที่เปนใหญในบาน 
ความหมายปจจุบัน - เขาติดตอทางภรรยา (มกัใชในทางชูสาว) 
 

       2.4 ความหมายขยายกวางขึ้น หมายถงึ สํานวนที่มีการเปลี่ยนแปลงความหมาย  
และความหมายที่เปลี่ยนไปนั้นจะขยายกวางขึ้นโดยอาจจะเพิ่มเปน 2 ความหมาย หรือความหมาย
ขยายเปนความหมายกลางๆ เชน 

 
ลงแขก 
ความหมายเดมิ  - บอกเพื่อนบานมาชวยกันทํางาน 
ความหมายปจจุบัน - โทรมหญิงโดยชายหลายคนชวยกัน 

 
ลมเพลมพัด 
ความหมายเดมิ  - ปวยไมรูเหต ุเขาใจกนัวาถูกกระทํา 
ความหมายปจจุบัน - เดีย๋วดเีดีย๋วราย เปลี่ยนแปลงงาย 

 
ทนายหนาหอ 
ความหมายเดมิ  - ผูรับหนาแทนนาย 
ความหมายปจจุบัน - ผูรับหนาแทนผูอ่ืน 

 
3. สํานวนตางสมัยที่มีความหมายเหมือนกนั หมายถึง สํานวน 2 สํานวนที่มีความหมาย

เหมือนกนั สํานวนหนึ่งเปนสํานวนที่ใชกนัในสมัยกอน อีกสํานวนหนึ่งใชในปจจบุัน 
 

     3.1 สํานวนเกี่ยวกับความเปนไปในสังคม หมายถึง สํานวน 2 สํานวนที่มีความหมาย
เหมือนกนั และความหมายนัน้ เปนความหมายเกีย่วกับเรือ่งราวตางๆในสังคม เชน เกี่ยวกับหนาที่
การงาน เกีย่วกับการกลั่นแกลงทรยศคดโกง การติดสินบน และการดาํรงชีวิตทั่วๆไป เชน 
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สํานวนเดิม  ตีทายครัว 
สํานวนปจจุบนั  เขาหลังบาน 
ความหมาย  เขาทางภรรยา 

 
สํานวนเดิม  ปากหอยปากปู 
สํานวนปจจุบนั  เสียงนกเสยีงกา 
ความหมาย  ชอบนินทาเลก็นินทานอย 

 
  สํานวนเดิม  โคมลอย 
  สํานวนปจจุบนั  ขาวลือ      
  ความหมาย  เร่ืองไมจริง 
  

       3.2 สํานวนเกี่ยวกับวัฒนธรรมประเพณี หมายถึง สํานวนที่มีความหมายในเรื่องเกี่ยวกับ 
วัฒนธรรมและประเพณีตางๆ เชน ความเชือ่ทางศาสนาและไสยศาสตร และประเพณใีนการ
ปกครองคน เชน 
 

สํานวนเดิม  ดุมวงกงเกวียน 
สํานวนปจจุบนั  กงเกวียนกําเกวียน 
ความหมาย  เวรสนองเวร กรรมสนองกรรม 

 
สํานวนเดิม  เจาถอยหมอความ 
สํานวนปจจุบนั  หัวหมอ 
ความหมาย  คนที่ชอบอางกฎหมาย เพื่อประโยชนของตน 

 
สํานวนเดิม  ตอหนามะพลับ ลับหลังตะโก 
สํานวนปจจุบนั  หนาไหวหลังหลอก 
ความหมาย  ตอหนาพูดหรือทําอยางหนึ่ง ลับหลังทําอีกอยาง 

หนึ่ง 
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4. สํานวนเกาที่เลิกใชแลว หมายถึงสํานวนที่เคยใชในสมัยกอนแตในปจจุบันไมมใีคร
นํามาใชแลว ซ่ึงอาจเปนเพราะเวลาลวงเลยมานาน เหตกุารณตางๆก็เปลี่ยนไป สภาพสังคม
เปลี่ยนไป วัฒนธรรมประเพณีก็เปลี่ยนไปดวย สํานวนสวนใหญซ่ึงเกิดจากสิ่งแวดลอมตางๆใน
สมัยกอนจึงไมคอยมีใครรูจกั ไมมีใครนํามาใช เชน 

 
  เงื้องาราคาแพง  มีความหมายวา จะทําอะไรกไ็มกลาตัดสินใจลงไป ดแีตทําทา
หรือวางทา วาจะทําเทานั้น คลายกับปจจุบนัพูดวา จดๆจองๆ 
  
  กล้ิงทูต   มีความหมายวา นอนไมเปนทา 
  
  ตีกลองปุโหละ  มีความหมายวา เลิก 

 
วาสนา  เกตภุาค (ม.ป.ป.: 19-20) สํานวน หมายถึง โวหาร, ทํานองพูด, ถอยคําที่เรียบเรยีง, 

ถอยคาํที่ไมถูกไวยากรณแตรับใชเปนภาษาที่ถูกตอง, การแสดงถอยคําออกมาเปนขอความพิเศษ
เฉพาะภาษาหนึ่งๆ 
  

ถาจะพิจารณาดูสํานวนทีใ่ชในการพดูและการเขียนทัว่ๆไปแลว อาจจะจําแนกตามทีม่าได
เปน 2 ทางดวยกันคือ 

 
1. เปนสํานวนเกาแกที่ใชกนัมานานแลว สํานวนเหลานี้บางทานก็เรียกวาคําเชิงอางอิง โดย

ถือเปนคํารวมที่ใชเรียกคําประเภท สุภาษติ คําพังเพย คาํคม ตลอดจนวลีสําเร็จรูปตางๆที่ใช
แพรหลายแลว ตัวอยาง  

 
     - ไมเหน็น้ําอยาตัดกระบอกไมเหน็กระรอกอยาโกงหนาไม 
     - รักดีหามจั่วรักชัว่หามเสา 
     - นายวาขี้ขาพลอย 
     - โงอยากนอนเตียง คอเอยีงอยากหนนุหมอน 
     - เรือรมเมื่อจอด ตาบอดเมื่อแก 
     - นิ้วดวนไดแหวน ตาบอดไดแวน หัวลานไดหว ี
     - ปากแข็งคางเพชร 
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     - กรวดน้ําคว่ํากะลา 
     - ดินพอกหางหมู ฯลฯ 
 
2. เปนสํานวนใหม ที่ผูพูดหรือผูเขียนแตละคนคิดเรยีบเรยีงขึ้นมาใหมที่พบเห็นกันทัว่ไป ก็

ไดแกสํานวนที่เขียนติดรถประเภทตางๆไมวาจะเปนรถสิบลอ หรือรถสองแถว รถโดยสารประจํา
ทางตางๆ เชน 

 
      - ไมมีทานเราอด ไมมีรถทานเดิน 
         - ขึ้นรถเมลไมเสียเกยีรติ แมจะเบียดก็ทนหนอย 
      - ไถเหลือลน หนาทนเหลอืหลาย 
      - ทําผิดก็ไถ ไมใหกจ็ับ 
      - จบป.4ไมมีเสน รอยเปอรเซนตตองเลนสองแถว ฯลฯ 
 

นอกจากนี้แลวกย็ังไดแกภาษาที่ใชในการโฆษณา หรือธุรกิจการคา เชน 
  
         - เล็กดี รสโต 
      - รักรสอรอย กล่ินสะอาด ฯลฯ 

 
ซ่ึงบางสํานวนก็ใชภาษาผิดหลักไวยากรณ บางทานเรียกสํานวนเชนนีว้า ภาษาแหวกแนว 

และเปนทีน่าสังเกตวาสํานวนภาษาเหลานี้มักจะมีพลังดึงดูดความสนใจจากผูอานเปนที่รูจัก
แพรหลายในเวลาอันรวดเร็ว 

 
สรุปไดวา สํานวน คือ ถอยคําหรือกลุมคํามีความหมายแฝงที่ลึกซึ้ง ไพเราะ คมคาย ใช

ในทางเปรียบเทียบสิ่งดีหรือไมดีก็ได สํานวน มี 2 ประเภท คือ สํานวนเกา และสํานวนใหม สํานวน
เกา คือสํานวนที่เลิกใชไปแลว แตในปจจุบนัก็ยงัมใีชในลักษณะที่เรียกวา สุภาษิต คําพงัเพย คําคม 
สวนสํานวนใหม คือสํานวนที่ผูพูดหรือผูเขียนคิดขึ้นใชใหม ซ่ึงเปนสาํนวนทีใ่ชภาษาแปลกๆ หรือ
ตลกขบขัน ซ่ึงดึงดูดความสนใจไดดแีละรูจักในเวลาอันรวดเร็ว  
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เอกสารเกี่ยวกับวัฒนธรรม 
 

อานนท  อาภาภิรม (2515: 104-105) ใหความหมายคําวา วัฒนธรรม ไววา คําวา 
“วัฒนธรรม” ถอดศัพทมาจาก “Culture” ของภาษาอังกฤษ ซ่ึงมีรากศัพทมาจาก “Cultura” ในภาษา
ละติน มีความหมายวา การเพาะปลูก หรือ การปลูกฝง อธิบายไดวา มนุษยเปนผูปลูกฝงอบรมบม
นิสัยใหเกิดความเจริญงอกงาม 

 
 “วัฒนธรรม” เปนคําสมาส คือ การรวมคํา 2 คําเขาไวดวยกัน ไดแก 
 
 1. วัฒนะ ซ่ึงมีความหมายทั่วไปวา เจริญงอกงาม รุงเรือง 
 2. ธรรม ซ่ึงในที่นี้หมายถึง กฎ ระเบียบ หรือขอปฏิบัติ 
 
 เพราะฉะนั้นเมื่อพูดถึงคําวา วัฒนธรรม ในความหมายทั่วไปก็มกัหมายถึง ความเปน
ระเบียบ ความมีวินยั เชน เมือ่พูดถึงคนหนึง่วา “เปนคนมีวฒันธรรม” กม็ักหมายความวา เปนคนมี
ระเบียบวินยั เปนตน 
 
 อยางไรก็ดี “วฒันธรรม” ในความหมายทางสังคมวิทยามคีวามหมายกวางขวางกวา
ความหมายที่ใชกันอยูในการพูดหรือการเขยีนโดยทั่วไป กลาวคือ วัฒนธรรม เปนศัพททางวิชาการ 
(technical vocabulary) ซ่ึงในทรรศนะของสังคมวิทยาหมายถึง วิถีการดําเนินชวีิต กระสวนแหง
พฤติกรรม และบรรดาผลงานทั้งมวลที่มนษุยไดสรางสรรคขึ้น ตลอดจนความคิด ความเชื่อ และ
ความรู เปนตน 
 
 อานนท  อาภาภิรม (2515: 110) สังคมวิทยาไดจําแนกวัฒนธรรมออกเปน 2 สาขา ไดแก 

 
1. วัฒนธรรมที่เก่ียวกับวัตถุ (Material culture) ไดแก วตัถุอันเกิดจากการประดิษฐคิดคน

ของมนุษย เชน ถวย จาน ชาม ชอน สอม ตึกรามบานชอง และถนนหนทาง ตลอดจนผลงานในทาง
ศิลปกรรมของมนุษย เชน ภาพวาด รูปปน เปนตน 

 
2. วัฒนธรรมที่ไมเก่ียวกับวัตถุ (Non-material culture) ไดแก แบบแผนแหงพฤติกรรม 

ความคิด ความเชื่อ ภาษา ศลีธรรม ปรัชญา และกฎหมาย 
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พวงผกา  ประเสริฐศิลป (2541: 4) ใหความหมายของ วฒันธรรม ไววา “วัฒนธรรม 
หมายถึง กิจกรรมทุกอยางทีม่นุษยสรางขึน้มาจากความรู ประสบการณของกลุมของสังคมและตาง
ยอมรับวาเปนสิ่งที่ดีงาม ยึดมั่นในคณุธรรม และศีลธรรม เพื่อแสดงถงึความเจริญงอกงามในทกุๆ
ดาน นําไปสูความสามัคคีรักใครเปนน้ําหนึง่ใจเดยีวกัน มกีารจัดระเบียบกฎเกณฑเดียวกัน สังคมอยู
กันอยางสงบสขุ ถือวาวัฒนธรรมเปนมรดกทางสังคมดวย” 

 
สมชาย  ใจดี และยรรยง  ศรีวิริยาภรณ (2542: 1) ใหความหมายไววา “วัฒนธรรม หมายถึง 

การดําเนนิชีวติของคนกลุมใดกลุมหนึ่ง ทีแ่สดงออกถึงความเจริญงอกงาม ความเปนระเบียบ
เรียบรอย ความกลมเกลียว ความกาวหนา และศีลธรรมของประชาชน” 

 
บรรเทิง  พาพิจิตร (2549: 2) ใหความหมายวา “วัฒนธรรม หมายถึง ทกุสิ่งทุกอยางทีม่นุษย

สรางขึ้นไว เพือ่นําเอาไปใชชวยพัฒนาชีวติความเปนอยูในสังคม ซ่ึงจะรวมถึงชวยแกปญหาและชวย
สนองความตองการของสังคม” 

 
บรรเทิง  พาพิจิตร (2549: 8-9) อางถึงการแบงประเภทของวัฒนธรรมตามพระราชบัญญัติ

วัฒนธรรมแหงชาติ พ.ศ. 2485 ในสํานักงานคณะกรรมการวัฒนธรรมแหงชาติ ดังนี ้
 
ประเภทของวฒันธรรมตามพระราชบัญญัติวัฒนธรรมแหงชาติ พ.ศ. 2485 แบงออกเปน 4 

ประเภท คือ 
 
1.คติธรรม หมายถึง วัฒนธรรมเกี่ยวกับหลักในการดําเนินชวีิต สวนใหญเปนเรื่องจติใจอัน

ไดมาจากศาสนา 
 
2.เนติธรรม หมายถึง วัฒนธรรมทางกฎหมาย รวมทั้งระเบียบประเพณทีี่ยอมรับนับถือวามี

ความสําคัญพอๆกับกฎหมาย 
 
3.วัตถุธรรม หมายถึง วัฒนธรรมทางวัตถุ เชน เครื่องนุงหม บานเรือน ยารักษาโรค 

เครื่องมือ เครื่องใช 
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4.สหธรรม หมายถึง วัฒนธรรมทางสังคม คือ คุณธรรมตางๆ ที่ทําใหคนอยูรวมกันอยางมี
ความสุข โดยถอยทีถอยอาศัยกัน แลวยังรวมไปถึงระเบยีบมารยาทที่จะติดตอเกี่ยวของกับสังคมทุก
ชนิด เชน การแสดงความเคารพ การแตงกายในโอกาสตางๆ 

 
วิมล  จิโรจพันธุ และคณะ (2548: 48-49) ใหความหมาย วัฒนธรรม หมายถึง ลักษณะที่

แสดงออกถึงความเจริญงอกงาม ความเปนระเบียบเรยีบรอย ความกลมเกลียวกาวหนาของชาติ และ
ศีลธรรมอันดีงามของประชาชน วัฒนธรรมทําใหเกิดสิ่งตางๆ เชน ความเชื่อ คานิยม 

 
ความเชื่อ หมายถึง ความรูสึกนึกคิดของคนที่มีตอส่ิงใดสิ่งหนึ่งแลวแสดงพฤติกรรมตางๆ

ออกมาทั้งทางบวกและทางลบ ความเชื่อเปนเรื่องของความศรัทธาเลื่อมใสในสิ่งที่ไดพบหรือสัมผัส 
ดวยประสาทสัมผัส ความเชื่อเกิดขึ้นจากปจจัย 2 ประการคือ ความกลัว และความไมรูสาเหตุที่ทําให
เกิดความกลัว คือปรากฏการณธรรมชาติ เชน ฟารอง ฟาผา แผนดินไหว โดยสัญชาตญาณของ
มนุษยเมื่อเกิดความกลัวขึ้นมาตองหาที่พึ่งหรือส่ิงยึดเหนีย่ว เพื่อเปนกาํลังใจในการตอสู ทําใหเกดิ
ความเชื่อ ศาสนา และลัทธิตางๆขึ้น 

 
คานิยม หมายถึง ส่ิงที่บุคคล หรือกลุมคนเห็นวาควรแกการกระทํา และมีคุณคาหรือเปนสิ่ง

ที่กําหนดพฤตกิรรมของบุคคลในสังคม 
 
ประเภทของวฒันธรรมสามารถแบงออกเปน 2 ประเภท ไดแก 
 
1.วัฒนธรรมทางจิตใจ (นามธรรม) หมายถึง วัฒนธรรมที่มนุษยสรางขึ้นเปนแบบแผนการ

ดําเนินชวีิตที่ไมอาจจับตองได เชน แนวความคิด ความเชือ่ ศีลธรรมจรรยา ขนบธรรมเนียมประเพณี
ที่ปฏิบัติสืบตอกันมา และยอมรับในกลุมของตนวาดวีางาม และเหมาะสม 

 
2.วัฒนธรรมทางวัตถุ (วัตถุธรรม หรือรูปธรรม) หมายถึง ส่ิงประดิษฐและเทคโนโลยีตางๆ

เปนสิ่งที่มองเหน็จับตองได เชน รถยนต เครื่องใชไฟฟา เครื่องมือเครื่องใชในชวีิตประจําวนั 
 
 นิตยา  บุญสิงห (2544: 12-128) ไดกลาวถึงวัฒนธรรม สรุปไดวา วัฒนธรรม แปลตาม
ตัวอักษรหมายความวา สภาพอันเปนความเจริญงอกงาม วัฒนธรรมเปนเรื่องเกี่ยวกบัพฤติกรรม 
วาจา ทาทาง กจิกรรม และผลิตผลของกิจกรรมที่มนุษยในสังคมผลิต หรือปรับปรุงขึ้นจากธรรมชาติ 
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และเรียนรูซ่ึงกันและกัน โดยผานการคัดเลือกปรับปรุงและยดึถือสืบทอดกันมาจนถึงปจจุบัน 
วัฒนธรรมเปนทั้งลักษณะนสัิยของคนหรอืกลุมคนในชาติ ลัทธิ ความเชื่อ ภาษา ขนบธรรมเนียม 
อาหารการกิน เครื่องใชไมสอย ศิลปะตางๆ ตลอดทั้งการประพฤติ ปฏิบัติในสังคม 
  

วัฒนธรรมอันเปนผลรวมจากความคิด สตปิญญาของมนุษย ซ่ึงไดสรางสรรค และยึดถือ
เปนแนวปฏิบตัิในการดํารงชีวิตนั้น อาจจะแบงออกได 5 สาขา ดังนี้ 

 
1.วัฒนธรรมทางภาษาและวรรณคด ีในภาษาไทยมีระดบัของคําหรือศักดิ์ของคําที่ใชให

เหมาะกับบุคคล กาละ เทศะ อันเปนเอกลักษณทางภาษาของไทย เชน มีการใชคําราชาศัพทซ่ึงเปน
คําสุภาพประเภทหนึ่งที่คนไทยกําหนดขึ้น ไวใชสําหรับสถาบันพระมหากษัตริย มไิดหมายความวา
พระมหากษัตริยเปนผูใชถอยคําเชนนี้ แตผูใชราชาศัพทคือ บุคคลที่จะตองใชภาษาเพด็ทูล
พระมหากษัตริย นอกจากนีค้นไทยมักนิยมเรียกบุคคลที่รูจักมักคุนดวยการใชคําเรยีกเครือญาติ เชน 
พี่ นอง ลุง ปา นา อา ตา ยาย เปนตน ทั้งๆทีผู่พูดและผูที่พดูดวยไมไดมีความสัมพันธทางเครือญาติ
กันเลย คนไทยในภูมภิาคตางๆ ของประเทศไทยจะสามารถติดตอส่ือสารกันไดถาทุกคนใช
ภาษากลาง ซ่ึงเปนภาษาที่ใชอยูในเมืองหลวง คือ กรุงเทพมหานคร และเปนภาษาที่สอนกันใน
สถานศึกษา ใชในการติดตอส่ือสารทางราชการและธุรกจิ คนไทยสวนมาก ยังรูภาษาที่ยังพูดกัน
เฉพาะถิ่นของตนอีกดวย ภาษาที่ใชกนัในถิ่นตางๆจะแตกตางกันในดานเสียง ความหมายของคํา 
และการใชคําศัพท ภาษาทีใ่ชกันในทองถ่ินตางๆของประเทศไทยนั้น แบงตามสภาพภูมิศาสตรได
ดังนี้ คือ ภาษาภาคเหนือ ภาษาภาคอีสาน ภาษาภาคใต  

 
คนไทยไดบันทึกชีวิตมนษุยและโลกที่มนษุยอาศัยในรูปแบบที่วา วรรณคดี ซ่ึงเปนมรดก

ทางวัฒนธรรมที่สําคัญ เพราะวรรณคดีไดสะทอนใหทราบถึงความรูสึกนึกคิด อารมณ ปรัชญา 
คานิยม อุดมคติ สภาพสังคม เศรษฐกิจ การเมือง ตลอดจนเหตกุารณตางๆ ไวอยางนาสนใจ ฉะนั้น
วรรณคดีไมวาเรื่องใดก็ตามยอมกลาวถึงความดี ความชัว่ อุดมคติ ความสมหวัง ความผิดหวัง ความ
ลมเหลว ความริษยาอาฆาต การแพการชนะ ฯลฯ ซ่ึงเปนพฤติกรรมของมนุษยทกุยุคทกุสมัย ส่ิง
เหลานี้คนไทยสามารถนํามาสรางสรรคถายทอดความคดิออกมาไดอยางลึกซึ้ง มีศิลปะ ไพเราะ จบั
ใจ เชน วรรณคดีเร่ืองลิลิตพระลอ ซ่ึงเปนวรรณคดีสมัยอยุธยาตอนตน ลิลิตพระลอมีเนื้อเร่ืองที่กนิใจ 
มีศิลปะการเรยีบเรียงถอยคําอันประณีตไพเราะ สามารถถายทอดความรูสึกลึกซึ้งของอารมณตางๆ 
เชน ความรัก ความหลง ความเศราโศก ความกลาหาญ โดยเฉพาะในดานของความรกั ในเรื่องลิลิต
พระลอไดกลาวถึงความรักหลายประเภท เชน ความรักระหวางแมกับลูกที่ยอมสละทกุอยางเพื่อ
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ความสุขของลูก ความรักของหนุมสาว ความรักของขาที่มีตอเจานาย ซ่ึงขายอมสละแมกระทั่งชีวติ
เพื่อเจา เปนตน วรรณคดไีทยถาแบงตามรปูการเขียน แบงไดเปน 2 รูปแบบ คือ รอยกรอง และรอย
แกว 

 
2.วัฒนธรรมทางวัตถุ ไดแก เครื่องมือเครื่องใชในการดํารงชีวิตอันมอียูมากมายหลายชนิด 

แตกตางกันไปตามสภาพแวดลอม และความนิยมของทองถ่ิน สวนใหญอาศัยวัสดุทีห่างาย หรือมีอยู
ทั่วๆไปในทองถ่ินนั้นๆ เชน ไมไผ หวาย ใบตาล กะลามะพราว ดินเหนียว เปนตน ภาชนะและ
ส่ิงของที่นํามาประดิษฐ เชน กระบุง ตะกรา ชาม โอง เคียวเกีย่วขาว มีด พรา ผาทอ ฯลฯ ซ่ึงเหลานี้
เรียกวา หัตถกรรมพื้นบาน 

 
3.วัฒนธรรมทางจิตใจ เปนเรื่องเกี่ยวกับความคิด ความเชื่อ และความศรัทธาในศาสนา 

ศีลธรรมและจริยธรรมซึ่งเปนสวนสําคัญของการเปนมนษุย  
 
ศาสนา คนไทยนับถือศาสนาตางๆกัน นอกจากศาสนาพทุธซึ่งเปนศาสนาประจําชาตแิละมี

ผูนับถือกวารอยละ 90 แลวคนไทยยังนับถือศาสนาอิสลาม ศาสนาคริสต ศาสนาพราหมณ ฮินดู และ
ซิกข เปนตน รัฐธรรมนูญของไทยและกฎหมายอื่นๆใหความคุมครองในเรื่องการนบัถือศาสนา โดย
ถือวาบุคคลยอมมีเสรีภาพในการนับถือศาสนา และมีเสรีภาพในการปฏบิัติพธีิกรรมตามความเชื่อ
ของตน ตราบใดที่ไมเปนปฏิปกษตอหนาที่พลเมืองดี และไมเปนการขัดตอความสงบเรียบรอยของ
บานเมือง ยิ่งไปกวานัน้พระมหากษัตริยของไทยยังเปนองคเอกอัครศาสนูปถัมภกอกีดวย 

 
คําสอนของพระพุทธองคไดหลอหลอมอุปนิสัยจิตใจของคนไทยจนเกิดเปนลักษณะรวม

นั้น พอจะกลาวเปนสังเขปดงันี้ 
 
(1) เชื่อในบุญบาปกฎแหงกรรม คนไทยมคีวามเชื่อวาผูใดทําสิ่งใดไว ส่ิงนั้นจะสนอง

กลับมาสูตนเอง ศาสนาจึงกลอมเกลาใหคนไทยมีจติทีเ่มตตา ปรารถนาใหผูเกิดรวมโลกตางก็มี
ความสุขดวยกนั และการทีเ่ชื่อในเรื่องกรรมก็สงผลใหคนที่ไมกลาทําชั่วเบียดเบียนผูอ่ืน เพราะเกรง
วาตนจะไดรับผลเลวรายตามการกระทําของตน ฉะนัน้ผูอ่ืนจึงทําใหคนไทยพรอมที่จะใหอภัยไม
อาฆาตพยาบาทและปองราย 
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(2) เปนผูมีนิสัยประนีประนอมยึดทางสายกลาง ไมชอบความรุนแรง ฉะนั้นจะเห็นไดวา
เมืองไทยแมมปีญหาอะไรรนุแรงแตก็ไมเคยเกิดเหตกุารณนองเลือดรบราฆาฟนตายกันเปนจํานวน
มาก 

 
(3) มีความวางเฉยและเอื้อเฟอเผ่ือแผ เนื่องจากคําสอนของพระพุทธศาสนาซึ่งสอนใหคน

พอใจในสิ่งที่ตนมีอยู สอนใหรูจักมักนอย ในขณะเดยีวกนัก็ใหเปนผูระงับโทสะ ไมแสดงอารมณ
กราดเกรีย้วรุนแรง 

 
(4) นิสัยรักอิสรเสรี คนไทยไมชอบใหใครมาบีบบังคับ ชาติไทยเปนชาติเดียวในภูมภิาค

แถบนี้ที่ไมเคยเปนเมืองขึ้นของชาติใด คนไทยไมชอบกฎเกณฑใดๆมาบีบคั้น ฉะนัน้บางครั้งจึงดู
เหมือนวา คนไทยขาดวินยัไมมีความรับผิดชอบตอกฎเกณฑ 

 
ความเชื่อ คือ การยอมรับนบัถือ หรือยึดมัน่ในสิ่งใดสิ่งหนึ่งทั้งที่มีตวัตนหรือไมมีกต็ามวา

เปนความจริง หรือมีอยูจริง สามารถแบงความเชื่อของคนไทย ไดดังนี ้
 
(1) ความเชื่อที่เกี่ยวกับการเกดิตาย 
(2) ความเชื่อเกี่ยวกับโชคลางซึ่งเปนสิ่งบอกเหตุลวงหนา 
(3) ความเชื่อเกี่ยวกับการฝนหรือการทํานายฝน 
(4) ความเชื่อเกี่ยวกับฤกษยาม 
(5) ความเชื่อเร่ืองเวทมนตรคาถา เครื่องรางของขลัง และไสยศาสตร 
(6) ความเชื่อเกี่ยวกับการดูลักษณะดีช่ัวของคนและสัตว 
(7) ความเชื่อเกี่ยวกับสิ่งศักดิ์สิทธิ์ 
(8) ความเชื่อเกี่ยวกับเคล็ดและการแกเคล็ด 
(9) ความเชื่อเกี่ยวกับมงคลและอัปมงคล 
(10) ความเชื่อเกี่ยวกับปรากฏการณธรรมชาติ 
(11) ความเชื่อเกี่ยวกับยากลางบาน 
(12) ความเชื่อเกี่ยวกับนรก สวรรค ชาติอ่ืน ภพอ่ืน 
(13) ความเชื่อเกี่ยวกับอาชีพ 
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4. วัฒนธรรมทางจารีต ขนบธรรมเนียม ประเพณี และวิถีชีวิตของชนในสังคม 
ขนบธรรมเนียมประเพณเีปนเครื่องผูกพันคนใหอยูในกลุมเดียวกัน ทัง้ที่เปนกลุมใหญ เชน 
ระดับชาติ และที่เปนกลุมยอย เชน กลุมทองถ่ิน ขนบธรรมเนียมประเพณีไทยที่สําคัญ ไดแก พระ
ราชพิธีตางๆ เชน พระราชพธีิจรดพระนังคลัแรกนาขวัญ พระราชพิธีขึ้นปใหม พระราชพิธี
สงกรานต พระราชพธีิฉัตรมงคล เปนตน 

 
จารีตประเพณ ีคือ ประเพณทีี่นิยมและปฏิบัติสืบตอกันมา ถาใครฝาฝนไมกระทําตามจะเปน

ความผิด เปนความชั่ว จารีตประเพณจีะเกีย่วของกับศีลธรรมของสังคม ซ่ึงคนสวนรวมเห็นวามีคา
แกสวนรวม จารีตประเพณีทีเ่ห็นไดในสังคมไทย ไดแก การตอบแทนคณุบิดามารดา การเคารพเชื่อ
ฟงครูบาอาจารย 

 
ขนบประเพณี คือ ประเพณีทีป่ระพฤติปฏิบัติกนัอยูทัว่ไป บางอยางก็เปนระเบียบบงัคับให

คนในสังคมนัน้ๆยึดถือปฏิบัติตามซึ่งมีทั้งที่เปนระเบยีบแบบแผนโดยตรง เชน กฎหมาย กฎระเบียบ
และขอบังคับตางๆที่ทุกคนตองปฏิบัติตาม และสวนทีไ่มมีความแนนอนวาจะตองปฏิบัติตามเสมอ
ไป เชน ประเพณีโกนจุก โกนผมไฟ บวชนาค แตงงาน การตาย เปนตน แบงไดเปน 

 
(1) ประเพณีสวนบุคคลหรือประเพณเีกีย่วกับชีวิต 
(2) ประเพณีสวนรวม 
 
ธรรมเนียมประเพณี คือ ประเพณีที่เกี่ยวกับการปฏิบัติระหวางบุคคลทีสั่งคมยอมรับ ไมมี

ระเบียบแบบแผนเหมือนขนบประเพณี และไมมีถูกผิดเหมือนจารีตประเพณี เปนแตเพยีงวาเคยมีคน
เขาประพฤติปฏิบัติมาอยางไรก็นิยมปฏิบัตอิยูอยางนัน้จนเกิดความเคยชนิ เชน การทกัทาย ลักษณะ
การกินอยู กิริยามารยาท และการแตงกาย เปนตน 

 
5. วัฒนธรรมทางสุนทรียะ ไดแก ความงดงาม ความไพเราะ หมายถึง ศิลปะสาขาตางๆ เชน 

จิตรกรรม ประติมากรรม ดริุยางคศิลป เปนตน 
 
พระยาอนุมานราชธน (2524: 34-54) ใหความหมาย วัฒนธรรม คือ ส่ิงที่มนุษยเปลี่ยนแปลง 

ปรับปรุง หรือผลิตสรางขึ้นเพื่อความเจริญงอกงาม ในวิถีแหงชวีิตของสวนรวม วัฒนธรรม คือ วิถี
แหงชวีิตของมนุษย ในสวนรวมที่ถายทอดกันได เรียนกันได เอาอยางกันได  
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ถาประมวลหมวดของวัฒนธรรมที่สังคมตองการ และจาํเปนตองมี กแ็บงออกไดเปน 5 
หมวดใหญ คอื 

 
1. รางกายหรอืชีวิต เปนสิ่งที่ส่ิงมีชีวิตยอมตองการและมีความจําเปน เชน อาหารการกิน 

เครื่องนุงหม ที่อยูอาศัย ฯลฯ 
 
2. สังคม สถาบันสังคม หมายถึง กิจกรรมที่จัดตั้งเปนระเบียบขึ้นไว เพือ่ประโยชนอยางใด

อยางหนึ่งที่สังคมสนใจ ในการดําเนินวิถีชีวิตไปดวยดีและลงรูปประเพณี สถาบันสังคมที่สําคัญมี 3 
สถาบัน คือ สถาบันครอบครัว สถาบันการศึกษา และสถาบันศาสนา 

 
3. จิตใจ ความตองการและความจําเปนทางจิตใจ ในบรรดาสัตวโลกมีคนเทานั้น คนจงึตอง

มีวัฒนธรรมทางความเชื่อทางศาสนา เพื่อบาํรุงใจเมื่อไดรับความทุกข 
 
4. สุนทรียภาพ เปนสิ่งที่ชวยใหจิตใจราเริงสดชื่น หรือเรียกวา ศิลปะ เปนเรื่องเกี่ยวกบั

สุนทรียภาพ คอืความงามความไพเราะ 
 
5. ภาษา เปนสิ่งที่ถายทอดวฒันธรรม โดยการสื่อสารความรูและความรูสึกใหแกกันใน

สังคม 
 

 สรุปไดวา วัฒนธรรม หมายถึง ส่ิงที่มนุษยสรางขึ้นเพื่อความเจริญงอกงามในวิถีชีวิตของ
คนในสังคม มกีารสั่งสม สืบทอดตอๆกันมาและถายทอดสืบตอกันในสงัคม อีกทั้งวัฒนธรรมยัง
กอใหเกิดความเชื่อและคานยิมของคนในสังคม ซ่ึงแตละสังคมก็จะมีวฒันธรรม ความเชื่อ คานิยม ที่
แตกตางกันไป 
 

งานวิจัยท่ีเก่ียวของ 
  
 พรเพ็ญ  ตันประเสริฐ (2533) ไดศึกษาเรื่อง “เพลงไทยสากลระหวางป พ.ศ.2529-2531 : 
การศึกษาในดานลักษณะภาษาและการสะทอนวัฒนธรรมไทย” โดยมีวัตถุประสงคเพื่อศึกษาและ
วิเคราะหลักษณะภาษาที่เปนเนื้อเพลงไทยสากล ทางดานการใชถอยคําและสํานวน และศึกษาเนื้อ
เพลงไทยสากลที่สะทอนวัฒนธรรมและสังคมไทยในยุคปจจุบันที่ออกอากาศทางวิทยุและโทรทัศน 
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จํานวน 972 เพลง ผลการวิจัยพบวา เนื้อเพลงไทยสากลที่แตงขึ้นในชวงป พ.ศ.2529-2531 มีการใช
ถอยคํา 4 ลักษณะ คือ การสรางคํา การใชคํา การเลนคํา และการใชสํานวน ในดานการสรางคํา มีการ
รวมคํา การเชือ่มเสียงของคํา และการประสมคํา ในดานการใชคํา มีการใชคําภาษาพดู การใชคํา
สแลง การยืมคําจากภาษาตางประเทศ และการใชคําเสริมสรอย ในดานการเลนคํา มีการใชคําซ้ํา การ
สับคํา การเรียงคําสับตําแหนง การเลนความหมายของคาํ การผวนคํา และการใชคํากริยาเรียงกัน
หลายๆคํา สวนในดานสํานวน มีการดัดแปลงสํานวนเดมิและสรางสํานวนใหม ในสวนของเนื้อ
เพลงไทยสากลสามารถสะทอนใหเห็นวัฒนธรรมของสังคมไทยในปจจุบัน คือความยึดมั่นใน
ศาสนา ความมีอัธยาศัย ความสุภาพออนโยน การใหอภยั สังคมไทยนยิมคนรวย คนมีปริญญา ใน
ดานปญหาของสังคมไทยเนือ้เพลงไดบันทึกปญหาที่เกดิขึ้นในสังคมปจจุบัน คือปญหาคนชนบทเขา
มาทํางานในกรุงเทพมหานคร ปญหาขาดดลุยการคากับตางประเทศ ปญหาครอบครัวทั่วไป ปญหา
โสเภณี ปญหาการวางงาน และปญหารักรวมเพศ นอกจากนี้เนื้อเพลงยังแสดงถึงอารมณขันแบบ
ตางๆของไทยดวย 
  

สมบัติ  กิ่งกาญจนวงศ (2534) ศึกษาเรื่อง “การวิเคราะหเพลงลูกกรุง” มีจุดประสงคเพื่อ
วิเคราะหเนื้อหาของเพลงลูกกรุง และวิเคราะหการใชถอยคําและโวหารของเพลงลูกกรุง ซ่ึงเปน
เพลงที่แพรหลายในชวงป พ.ศ.2507-2527 ปรากฏในแผนเสียงและแถบเสียงรวมทั้งสิ้น 200 เพลง 
ผลการวิจัยพบวา ในดานเนื้อหาจําแนกได 7 ประเภท คือเพลงปลุกใจและสดุดี เพลงเกี่ยวกับ
ประเพณแีละเทศกาลตางๆ เพลงเกี่ยวกับการชมความงามตางๆ เพลงเกี่ยวกับความรัก เพลงเกีย่วกบั
ความผิดหวังในชีวิต เพลงเกีย่วกับคติธรรมสอนใจ และเพลงเกี่ยวกับการสะทอน ในดานการใช
ถอยคําและโวหาร มี 8 ชนิดเรยีงจากมากไปนอย คือ การใชคํางาย  การใชคําอุทาน การซ้ําคํา การ
หลากคํา การใชศัพทสูง การใชคําเลียนเสยีงธรรมชาติ การเลนคํา และการปรุงศัพท สวนการใช
โวหาร 6 ชนิด มีการใชเรียงจากมากไปนอยดังนี้ อุปมา อุปลักษณ ปฎิปจุฉา สัญลักษณ อติพจน และ
บุคลาธิษฐาน 

 
สุขุมาล  จันทวี (2536) ศึกษาเรื่อง “การวิเคราะหเพลงไทยสากลแนวใหมในชวงป พ.ศ.

2524-2534” โดยศึกษาเพลงไทยสากลแนวใหมที่บันทึกเสียงลงในแผนเสียงหรือแถบบันทึกเสียง
ออกจําหนายครั้งแรกในชวง 10 ป มีจุดประสงคเพื่อวิเคราะหลักษณะเนือ้หา คํารอง และคุณคาของ
เพลงไทยสากลแนวใหม ผลการวิจยัสรุปไดวา เนื้อเพลงไทยสากลแนวใหมจําแนกได 6 ประเภท 
เรียงจากมากไปนอย คือ เนื้อหาเกีย่วกับความรัก เนื้อหาเกี่ยวกับการสะทอนสังคมไทย เนื้อหา
เกี่ยวกับการใหความหวังและกําลังใจ เนื้อหาเกีย่วกบัเพลงและดนตรี เนื้อหาเกีย่วกับการชม
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ธรรมชาติ ดานการใชถอยคาํพบ 5 ประเภท คือ การใชภาษาปาก การซ้าํคํา การใชคําสแลง การใชคํา
ภาษาตางประเทศ การแปลงคํา ดานคุณคาของเพลงจะมคีุณคาทางดานความบันเทิง และคุณคา
ทางดานวรรณศิลปที่กอใหเกดิอรรถรส เห็นภาพชดัเจน 
 

วิชชุกร  ทองหลอ (2548) ศกึษาเรื่อง “เพลงสมัยนิยมเขมร : ภาษาและภาพสะทอน
วัฒนธรรม” โดยศึกษาบทเพลงจํานวน 390 เพลง ซ่ึงจําแนกตามชวงเวลาการแตงเปน 2 ชวงเวลา คือ 
ชวงที ่1 เร่ิมตั้งแตกอนไดรับเอกราชจากฝรั่งเศส ถึงสมัยเขมรแดง ป ค.ศ. 1953 – 1975 ชวงที ่2 เร่ิม
หลังยุคเขมรแดง ป ค.ศ. 1979 – ปจจุบัน โดยมวีัตถุประสงคเพื่อศึกษาวิเคราะห ลักษณะทัว่ไป 
เนื้อหา การใชภาษา การใชกระบวนการจินตภาพ และภาพสะะทอนวัฒนธรรม ผลการวิจัยพบวา 
พัฒนาการของเพลงสมัยนิยมเขมร มีการเปลี่ยนแปลงไปตามชวงเวลาเนื้อหาของเพลงมี 6 ลักษณะ 
คือ เนื้อหาความรัก ใหแงคิดคติสอนใจ พรรณนาสถานที ่สนุกสนานขบขัน ประเพณีเทศกาล 
สะทอนภาพสงัคม เพลงสมัยนิยมเขมรมีที่มาจาก 2 แหลง คือ มาจากวรรณกรรมสิ่งบันเทิงเขมร และ
มาจากสิ่งบันเทิงตางประเทศ การใชถอยคําในเพลงสมัยนิยมเขมรแบงไดเปน 2 ลักษณะ คือ การใช
ถอยคําโดยอิงกับขนบการแตงบทรอยกรอง ไดแก การใชคําซ้ํา คําซอน คําอุทาน คาํลงทาย คําเลียน
เสียงธรรมชาติ และการใชถอยคําโดยอิงกบัความหมายและเนื้อความ ไดแก การใชคําตางประเทศ 
คําสรรพนาม ศัพทกว ีภาษาปาก เพลงสมัยนิยมเขมร มีการใชกระบวนการจินตภาพ 3 ลักษณะ คือ 
การกลาวตรงไปตรงมา การใชภาพพจนเปรียบเทียบ ไดแก อุปมา อุปลักษณ บุคคลาวตั สัญลักษณ 
สัมพจนนยั สหลักษณสมญานาม นามนยั การใชภาพพจนวาทศิลป ไดแก สมมุติภาวะ ภาวะแยง อติ
พจน การอางอิง คําถามวาทศิลป เพลงสมัยนิยมเขมร สะทอนภาพวัฒนธรรมใน 6 ลักษณะ คือ ความ
เชื่อ คานิยมประเพณี และการละเลน ลักษณะหญิงชาย การงานอาชีพ และระบบนิเวศ จากการศึกษา
เปรียบเทียบเพลงสมัยนิยมทัง้ 2 ชวง มีทั้งที่มีเนื้อหา การใชภาษา การใชกระบวนการจินตภาพและ
ภาพสะทอนวฒันธรรมที่เหมือนกันในบางลักษณะและตางกันในบางลักษณะ 

 
จากงานวจิยัดงักลาว จะเปนการวิเคราะหการใชภาษา และวัฒนธรรมหรือคานิยมตางๆ ที่อยู

ในบทเพลงโดยแยกความสัมพันธระหวางภาษาออกจากวัฒนธรรม ซ่ึงผูวิจัยเห็นวา การนําเอาภาษา
ที่ปรากฏเพลงมาเชื่อมโยงใหมีความสัมพนัธกับวัฒนธรรมนั้นมีความนาสนใจ เพื่อศึกษาดวูาในแต
ละบทเพลงมีภาษาที่สอดคลองกับวัฒนธรรมไทยหรือสะทอนวฒันธรรมไทยในแตละดานอยางไร 
 



 

 

บทที่ 3 
 

วิธีการวิจัย 
 

การเก็บรวบรวมขอมูล 
 
1. รวบรวมขอมูลเพลงไทยสากล จากหองสมุดดนตรีทูลกระหมอมสิรินธร สํานักหอสมุด

แหงชาติ กรมศิลปากร ทั้งที่เปนเพลงรองเดี่ยวและเพลงรองคู รวมทั้งสิ้น 744 เพลง 
 

2. รวบรวมคําที่สะทอนวัฒนธรรมทางภาษา วัฒนธรรมทางวรรณคดี วัฒนธรรมทางวัตถุ 
วัฒนธรรมทางจิตใจ วัฒนธรรมทางจารีต ขนบธรรมเนียม และวิถีชีวิตของชนในสังคม และ
วัฒนธรรมทางสุนทรียะในเพลงไทยสากล โดยพิจารณาจากความหมายของคําตามปริบทที่ปรากฏ
ในเพลงไทยสากล เชน เนื้อเพลง คาน้ํานม 

 
“...พระคุณแมทานดังทําขวญันาคขานมา บวชกี่พรรษาจะถึงกึ่งคาน้ํานม...”  
 
ตามปริบทในเพลงสะทอนใหเห็นประเพณีอยางหนึ่งของไทย ซ่ึงการทําขวัญนาคจะกระทํา

ในพิธีบวช กอนที่จะบวชเปนพระนัน้ ตองเปนนาคมากอน 
 

3. นําคําที่รวบรวมทั้งหมดมาวิเคราะหโครงสรางของคํา 
 

4. รวบรวมสํานวนที่สะทอนวัฒนธรรมในดานตางๆ โดยพิจารณาตามลกัษณะของสํานวน
ที่พบ 3 ลักษณะ ไดแก  

 
 สํานวนเกา หมายถึง สํานวนที่ใชตั้งแตอดีต โดยใชหนงัสือสํานวนไทย ของ สงา 

กาญจนาคพันธุ เปนเกณฑในการตัดสินวาเปนสํานวนเกา เชน ถานไฟเกา เด็ดดอกฟา สวนสํานวน
เกาที่ไมปรากฏในหนังสือสํานวนไทย ของ สงา กาญจนาคพันธุ และผูวิจัยจะพิจารณาโดย
เปรียบเทียบกบัการใชสํานวนในปจจุบัน 
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 สํานวนใหม หมายถึง สํานวนที่ผูแตงคิดเรยีบเรียงขึ้นมาใหม โดยใชเกณฑของ
วาสนา เกตภุาค ซ่ึงจะพิจารณาวาสํานวนที่ไมปรากฏในหนังสือสํานวนไทยของ สงา กาญจนาค
พันธุ และไมนยิมใชในปจจบุันแลว ก็จะเปนสํานวนใหม เชน มีดบั่นหัวใจ 

 
  สํานวนที่ดดัแปลงมาจากสํานวนเกา หมายถึง สํานวนที่มกีารดัดแปลงบางคํา แต
ยังคงเคาความหมายของสํานวนเกา เชน กระตายหมายแข กระตายตะกายหมายดวงจันทรา เหนี่ยว
ดอกฟามั่นหมาย เด็ดดอกรักรวมตน เปนตน   
 

เกณฑท่ีใชในการวิจัย 
  

ในการวิจัย ผูวจิัยไดกําหนดเกณฑทีใ่ชในการวิจัย ดังตอไปนี้ 
 
เกณฑในการวิเคราะหคําท่ีสะทอนวัฒนธรรม 
 

ผูวิจัยนําคําที่สะทอนวฒันธรรมมาจัดหมวดความหมายตามประเภทของวัฒนธรรม 6 หมวด
ไดแก วัฒนธรรมทางภาษา วฒันธรรมวรรณคดี วฒันธรรมทางวัตถุ วฒันธรรมทางจิตใจ วัฒนธรรม
ทางจารีต ขนบธรรมเนียมประเพณี และวถีิชีวิตของชนในสังคม และวฒันธรรมทางสุนทรียะ จาก
เพลงไทยสากลที่ขับรองโดย ชรินทร  นันทานาคร ทั้งสิ้น 744 เพลง โดยดูคําที่สะทอนวัฒนธรรม
จากความหมายตามปริบททีป่รากฏในเพลง เชน วัฒนธรรมทางสุนทรียะ ไดแก คําวา “รํา” 

 
ตัวอยาง “...พี่เหมือนปลาวายเสาะหาน้ําใสไมขุน พี่เหมือนนักรําไมคุน แตชอบรําเมื่อไดยนิ

เสียงเพลง...” 
 
ตามปริบทในเพลงสะทอนใหเห็นสนุทรียะทางดานนาฏศิลป การรําเปนศิลปะแขนงหนึ่ง ที่

มีความออนชอยงดงามดวยทารํา กิริยาทาทางตางๆซึ่งลวนมีความหมายทั้งสิ้น ถือไดวาเปน
เอกลักษณของความเปนไทยและไมมีชาตใิดเหมือน 
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เกณฑการแบงหมวดวัฒนธรรม 
 
วิเคราะหภาษาที่สะทอนวัฒนธรรมตามเกณฑการแบงหมวดวัฒนธรรมของ นิตยา  บุญสิงห 

(2544) ดังนี ้
 
วัฒนธรรมเปนเรื่องเกี่ยวกับพฤติกรรม วาจา ทาทาง กิจกรรม และผลิตผลของกิจกรรมที่

มนุษยในสังคมผลิต หรือปรับปรุงขึ้น มีการเรียนรู ส่ังสมและปฏิบัติสืบทอดกันมา  
  

วัฒนธรรมอันเปนผลรวมจากความคิด สตปิญญาของมนุษย ซ่ึงไดสรางสรรค และยึดถือ
เปนแนวปฏิบตัิในการดํารงชีวิตนั้น อาจจะแบงออกได 5 สาขา ดังนี้ 

 
1. วัฒนธรรมทางภาษาและวรรณคดี ภาษาเปนเอกลักษณทางภาษาไทย เนื่องจากภาษามี

ระดับ มีคําที่ใหใชตามความเหมาะสมกับกาลเทศะ และภาษายังเปนสิ่งที่บันทึกชีวติของมนุษยใน
รูปแบบของวรรณคดี ซ่ึงเปนมรดกทางวฒันธรรมที่สําคัญ  

 
2. วัฒนธรรมทางวัตถุ ไดแก เครื่องมือเครื่องใชในการดํารงชีวิต ซ่ึงแตกตางกันไปตาม

สภาพแวดลอม และความนยิมของทองถ่ิน เชน หวาย กระบุง ตะกรา ชาม โอง เคียวเกี่ยวขาว มดี 
ฯลฯ 

 
3. วัฒนธรรมทางจิตใจ เปนเรื่องเกี่ยวกับความคิด ความเชื่อ และความศรัทธาในศาสนา 

ศีลธรรมและจริยธรรมซึ่งคําสอนเหลานี้ไดหลอหลอมอุปนิสัยจิตใจของคนไทยจนเกดิลักษณะ ดังนี ้
 
    (1) เชื่อในบญุบาปกฎแหงกรรม และยดึถือในศีลในธรรม 
    (2) มีนิสัยประนีประนอมยึดทางสายกลาง  
    (3) มีความวางเฉยและเอื้อเฟอเผ่ือแผ  
    (4) มีนิสัยรักอิสรเสรี  
 
และสามารถแบงความเชื่อของคนไทย ได 13 ชนิด ดังนี ้
    (1) ความเชือ่ที่เกี่ยวกับการเกิดตาย 
    (2) ความเชือ่เกี่ยวกับโชคลางซึ่งเปนสิ่งบอกเหตุลวงหนา 
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    (3) ความเชือ่เกี่ยวกับการฝนหรือการทํานายฝน 
    (4) ความเชือ่เกี่ยวกับฤกษยาม 
    (5) ความเชือ่เร่ืองเวทมนตรคาถา เครื่องรางของขลัง และไสยศาสตร 
    (6) ความเชือ่เกี่ยวกับการดูลักษณะดีช่ัวของคนและสัตว 
    (7) ความเชือ่เกี่ยวกับสิ่งศกัดิ์สิทธิ์ 
    (8) ความเชือ่เกี่ยวกับเคลด็และการแกเคล็ด 
    (9) ความเชือ่เกี่ยวกับมงคลและอัปมงคล 
   (10) ความเชือ่เกี่ยวกับปรากฏการณธรรมชาติ 
   (11) ความเชือ่เกี่ยวกับยากลางบาน 
   (12) ความเชือ่เกี่ยวกบันรก สวรรค ชาติอ่ืน ภพอ่ืน 
   (13) ความเชือ่เกี่ยวกับอาชพี 
 
4. วัฒนธรรมทางจารีต ขนบธรรมเนียม ประเพณี และวิถีชีวิตของชนในสังคม 
ประเพณีทีน่ิยมและปฏิบัติสืบตอกันมา เชน พิธีหรือประเพณีตางๆ การตอบแทนคุณบิดา

มารดา การเคารพเชื่อฟงครูบาอาจารย กฎระเบียบขอบังคบัตางๆ ลักษณะการกนิอยู กริิยามารยาท 
และการแตงกาย ฯลฯ  

 
5. วัฒนธรรมทางสุนทรยีะ ไดแก ความงดงาม ความไพเราะ หมายถึง ศิลปะสาขาตางๆ เชน 

จิตรกรรม ประติมากรรม ดริุยางคศิลป เปนตน 
 
เกณฑในการวิเคราะหโครงสรางของคํา 

  
ผูวิจัยวิเคราะหโครงสรางของคําที่สะทอนวัฒนธรรม ไดแก คํามูล คําประสม คําซอน โดย

ใชเกณฑของ ไขสิริ  ปราโมช ณ อยุธยา และคณะ (2533) บรรจบ  พันธุเมธา (2541) และ สุนันท  
อัญชลีนุกูล (2546) 

 
คํามูล คือ คําที่ไมสามารถแยกออกเปนพยางคไดอีก หรือถาแยกไดที่แยกแลวก็จะไมมี

ความหมาย หรือเรียกวาเปนคําที่มีความหมายในตวัเอง อาจมีพยางคเดยีว หรือหลายพยางค เปน
ภาษาไทยหรือภาษาอื่นก็ได 
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คําประสม คือ คําที่มีคํา 2 คําหรือมากกวานัน้มาประสมเขากันเปนคําใหมอีกคําหนึ่ง คาํที่
ประสมกันเขาเปนคําใหมนี้ แตละคําไมไดมีความหมายคลายกันอยางคาํซอน ความหมายสําคัญอยูที่
คําตน สวนคําตามมาเปนสวนขยาย  

 
ลักษณะคําประสม สามารถแยกไดเปน ทีใ่ชเปนคํานาม คํากริยา และคาํวิเศษณ มีดังนี้ 
 
1. คําประสมที่ใชเปนคํานาม สวนมากคําตวัตั้งเปนคํานาม ที่เปนคําอื่นกม็ีบาง คําประสม

ประเภทนี้ใชเปนชื่อส่ิงตางๆ ที่มีความหมายจํากดัจําเพาะ พอเอยช่ือขึน้ยอมเปนที่รับรูวาเปนชื่อของ
อะไร หากคํานั้นเปนทีย่อมรับใชกันทัว่ไปแลว 

 
     1.1 คําตัวตัง้เปนคํานาม + คําขยายเปนคาํวิเศษณ  

                   1.2 คําตัวตั้งเปนคํานาม + คําขยายเปนคํากริยา  
      1.3 คําตัวตัง้เปนคํานาม + คําขยายเปนคาํนาม  
      1.4 คําตัวตัง้เปนคํานาม + คําขยายเปนคาํบุพบท 
      1.5 คําตัวตัง้ไมใชคํานาม + คําขยายไมจาํกัด อาจเปนเพราะพูดไมเตม็ความ คํานามที่เปน
คําตัวตั้งจึงหายไปกลายเปนคํากริยาบาง คาํวิเศษณบาง เปนตัวตั้ง  

 
2. คําประสมที่ใชเปนคําคุณศพัท คําตัวตั้งอาจเปนคํานาม คํากริยา หรือคาํวิเศษณกไ็ด เมื่อ

ประสมกันแลวใชในความหมายธรรมดากไ็ด ใชในความหมายเชิงอุปมาก็ได สวนมากเปนคําวิเศษณ
ขยายนาม ทีใ่ชขยายกรยิากม็ีบาง 

 
         2.1 คําตัวตัง้เปนคํานาม + คําขยายเปนคาํคุณศัพท หรืออ่ืนๆ 

     2.2 คําตัวตัง้เปนคํานาม + คําขยายเปนคาํนาม หรืออ่ืนๆ  
     2.3 คําตัวตัง้เปนคํากริยา + คําขยายเปนคํานาม หรืออ่ืนๆ  
     2.4 คําตัวตัง้เปนคํากริยา + คําขยายเปนคํากริยา หรืออ่ืนๆ  
  
3. คําประสมที่ใชเปนคําคุณศพัทหรือคํานาม มีความหมายในเชิงอุปมา 
 
     3.1 คําตัวตัง้เปนคํานาม (ช่ืออวัยวะของรางกาย) + คําขยายเปนคํานาม หรือกริยา หรือ

คุณศัพท ความหมายของคําที่ประสมแลวมีอุปมาเปรียบเทียบส่ิงนั้นๆ มีลักษณะหรืออาการอยางนัน้ 
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     3.2 คําตัวตัง้เปนคํานามอืน่ๆ (ที่มีลักษณะอันจะนํามาใชเปรียบเทยีบได) + คําขยาย 
เปนคํากริยา หรือนาม  

  
4. คําประสมที่ใชเปนกรยิา สวนมากใชคํากริยาเปนคําตวัตั้งและคําขยาย แตทีใ่ชคําอื่นเปน

คําตัวตั้งและคาํขยายก็มี ความหมายมกัเปนไปในเชิงอุปมา ดังนี ้
 
       4.1 คําตัวตั้งเปนคํากริยา + คําขยายเปนกรรม มีความหมายกําหนดใชเปนพิเศษเปนที่รับรู
กัน  
 

    4.2 คําตัวตั้งเปนคํากริยา + คําขยายเปนคํานาม (ช่ืออวยัวะของรางกาย) มีความหมายไป
ในเชิงอุปมา  

 
    4.3 คําตัวตั้งเปนคํากริยา + คําขยายเปนคําบุพบท  

      
                 4.4 คําตัวตั้งเปนคาํบุพบท + คําขยายเปนคํานาม  
 

   4.5 คําตัวตั้งเปนคําวิเศษณ + คําขยายเปนคํานาม (ช่ืออวยัวะของรางกาย) 
 
   4.6 คําตัวตั้งเปนคํากริยา + คาํขยายเปนคํากริยา มีความหมายสําคัญเทากันเหมือนเชือ่ม

ดวย และ อาจสับหนาสับหลังกันได คําใดอยูตนถือเปนคําตั้ง คําทายเปนคําขยาย   
 
     4.7 คําตัวตั้งเปนคํากริยา + คําขยายเปนคํากริยาวเิศษณ 

  
   4.8 คําตัวตั้งเปนคํากริยา + คําขยายเปนคําอื่นๆตามมีความหมายในเชงิอุปมา และมทีี่ใช

เฉพาะ  
 
5. คําประสมที่ใชเปนคํากรยิาวิเศษณ ถาเปรยีบเทียบกับคําประสมที่ใชเปนคํานาม คุณศพัท

และกริยาแลว คําประสมที่ใชเปนกริยาวิเศษณมีนอยมากกวา ดังนี ้
 
    5.1 คําตัวตั้งเปนคําคุณศัพท + คําขยายเปนคํานาม 



 

 

53

     5.2 คําตัวตั้งเปนคํากริยา + คําขยายเปนคํานาม  
                  5.3 คําตัวตั้งเปนคาํนาม + คําขยายเปนคําอื่นๆ  

    5.4 คําตัวตั้งเปนคําบุพบท + คําขยายเปนคํานาม  
    5.5 คําตัวตั้งเปนคําบุพบท + คําขยายเปนคํากริยาวิเศษณ  

 
คําซอน เกิดจากการนําคํา 2 คํามาซอนกัน มักใชคําที่มีความหมายเหมือนกัน หรือคลายคลึง

กัน โดยที่คําทัง้สองอาจมีที่ใชในภาษาถิ่นคนละถิ่น หรือใชตางกาลเวลามาซอนกันกไ็ด ถาพิจารณา
ทั้งเรื่องของความหมายและเรื่องเสียง ดังนัน้อาจแบงคําซอนออกเปน 2 ชนิด ดังนี ้

 
1. คําซอนเพื่อความหมาย เกดิจากการนําคาํ 2 คําที่มีความหมายเหมือนกัน ใกลเคียงกัน 

หรือตรงขามกันมาซอนกัน อาจแบงตามจาํนวนพยางคไดดังนี ้
 

    1.1 คําซอนสองพยางค เกดิจากคําพยางคเดียวสองคําที่มีความหมายเหมือนกัน  
ใกลเคียงกนั หรือตรงขามกันมาซอนกัน คําที่นํามาซอนอาจเปนชนดิเดยีวกันหรือตางชนิดกัน เชน  
  
  นาม + นาม 
  กริยา + กริยา 
  กริยา + นาม เปนตน 
 

     1.2 คําซอนสามพยางค เกดิจากคําพยางคเดียว 1 คํากับคํา 2 พยางค 1 คําซอนกัน 

 
     1.3 คําซอน 4 พยางค เกดิจากคําพยางคเดียว คํา 2 พยางคหรือคํา 3 พยางค มาซอน 

กันเปนคําซอน 4 พยางค โดยคําที่นํามาซอนอาจเปนคําชนิดเดยีวกันหรือตางชนิดกนั 
 

2. คําซอนเพื่อเสียง เกิดจากการนําคําพยางคเดียวหรือหลายพยางคที่มเีสียงพยัญชนะตน
เหมือนกนัและเสียงพยัญชนะตัวสะกดอาจเหมือนกนัหรือตางกันมาซอนกัน คําซอนเพื่อเสียงมักมี
จาํนวนพยางคเปนจํานวนคู ดังนี ้

  
    2.1 คําซอนเพื่อเสียง 2 พยางค 
    2.2 คําซอนเพื่อเสียง 4 พยางค แบงออกเปน 
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   2.2.1 คําซอน 4 พยางคแท เปนคําซอนที่มี 4 พยางค แตละพยางคไมม ี
ความหมาย เมือ่รวมกันแลวจึงเกิดความหมาย ซ่ึงมีลักษณะดังนี ้
 
           ก. คําซอนที่มีสัมผัสกลางคํา พยางคที ่2 สัมผัสสระกับพยางคที ่3 เชน อิรุง
ตุงนัง สัพเพเหระ 
 
            ข. คําซอนสลับเสียง คือ คําซอน 4 พยางคแทที่มพียางคที่ 1 กับพยางคที่ 3 
เปนพยางคหรือคําเดียวกัน และพยางคที่ 2 กับพยางคที่ 4 มีเสียงพยัญชนะตนเสียงเดยีวกัน เชน 
ขมุกขมวั อิหลักอิเหล่ือ พะรุงพะรัง 
 
  2.2.2 คําซอน 4 พยางคเทียม เกิดจากการนาํคํา 2 คํา หรือ พยางค 2 พยางคเสริมคํา
ซอน 2 พยางค เกิดเปนคําซอน 4 พยางคเทยีม ซ่ึงมีลักษณะดังนี ้
     

ก. คําซอนแทรกสัมผัสกลางคํา เกิดจากการแทรกคํา 2 คํา หรือ 2 พยางคที่มี 
เสียงสระสัมผัสกลางคําสองพยางคเดิม ทําใหเกิดเปนคําซอนสี่พยางคเทียม ความหมายของคําซอน
ชนิดนี้อยูที่คําหรือความเดิม เชน 
 
     คําหรือความเดิม    แทรก 
     ยากจน   ดีมี   ยากดีมีจน 
     ผลไม   หมากราก  ผลหมากรากไม 
 
             ข. คําซอนตอสัมผัสทายคํา เกิดจากการเติมคํา 2 คําหรือ 2 พยางค เติมทายคํา
หรือความ 2 พยางคที่มีอยูแลว โดยใหพยางคที่ 2 กับพยางคที่ 3 สัมผัสสระกัน ความหมายของคํา
ซอนชนิดนี้เปนความหมายรวมของคําที่มาซอนกัน 
    
   คําหรือความเดิม  ตอสัมผัส 
   รูปชั่ว   ตัวดํา   รูปชั่วตัวดาํ 
   หนานิว่   คิ้วขมวด  หนานิว่ค้ิวขมวด 
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   ค. คําซอนซ้ํา คือ คําซอน 4 พยางคเทียมที่เติมคํา 2 คํา หรือพยางค 2 
พยางค หนาคําหรือความเดมิที่มีอยูแลว 2 คําหรือ 2 พยางค โดยมีพยางคที่ 1 กับ พยางคที่ 3 เปนคํา
เดียวกันหรือสัมผัสสระกัน ความหมายของคําซอนชนิดนีอ้ยูที่คําหรือความเดิม 
    
       เติมหนา  คําหรือความเดิม   
       ถูกอก   ถูกใจ   ถูกอกถูกใจ 
       ผิดหู   ผิดตา   ผิดหูผิดตา 
     

             ง. การซอนสลับคู เกิดจากการนําคาํ 2 คํา หรือพยางค 2 พยางคที่มีอยูแลว 2  
คู มาซอนสลับคูกันโดยพยางคที่ 2 หรือ 3 อาจมีสัมผัสหรือไมก็ได 
 
      คําหรือความเดิม 1 คําหรือความเดิม 2 
      มืดมัว   ฟาดิน   มืดฟามัวดิน 
     หนักเบา  เอาสู   หนักเอาเบาสู 
 

    2.3 คําซอนเพื่อเสียง 6 พยางค เกิดจากการนําคํา 4 คํา หรือพยางค 4 พยางคแทรก หรือ
เติมระหวางคํา หรือความเดิมที่มีอยูแลว 2 คําหรือ 2 พยางค พยางคที่ 3 และ 4 มีสัมผัสสระกัน 
  
       คําหรือความเดิม 
     อดนอน  อดตาหลับขับตานอน 
     รักชัง   เลือกที่รักมักทีชั่ง 
 
เกณฑในการวิเคราะหสํานวน 
 

ผูวิจัยวิเคราะหสํานวนที่สะทอนวัฒนธรรมโดยใชเกณฑของ วาสนา  เกตุภาค (ม.ป.ป.) 
จําแนกได 2 ประเภท ดังนี ้

 
1. การใชสํานวนเกา โดยถือเปนคํารวมที่ใชเรียกคําประเภท สุภาษิต คาํพังเพย คําคม 

ตลอดจนวลีสําเร็จรูปตางๆที่ใชแพรหลายแลว เชน รักดหีามจั่ว รักชัว่หามเสา โงอยากนอนเตียง คอ
เอียงอยากหนนุหมอน นิว้ดวนไดแหวน ตาบอดไดแวน หวัลานไดหวี กรวดน้ําคว่ํากะลา ฯลฯ 
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2. การใชสํานวนใหม เปนสาํนวนที่ผูพดูหรือผูเขียนแตละคนคิดเรยีบเรยีงขึ้นมาใหม ซ่ึงบาง
สํานวนกใ็ชภาษาผิดหลักไวยากรณ อาจเรยีกอีกอยางไดวา ภาษาแหวกแนว เชน ทําผิดก็ไถ ไมใหก็
จับ กล่ินสะอาด ฯลฯ 
 

การวิเคราะหขอมูล 
 

 1. นําขอมูลที่ไดมาวิเคราะหภาษาที่สะทอนวัฒนธรรมไทย ดังนี ้
 

    1.1 นําคําทั้งหมดที่สะทอนถึงวัฒนธรรมทางภาษา วฒันธรรมทางวรรณคดี  
วัฒนธรรมทางวัตถุ วัฒนธรรมทางจิตใจ วฒันธรรมทางจารีต ขนบธรรมเนียมและวถีิชีวิตของชนใน
สังคม และวัฒนธรรมทางสุนทรียะในเพลงไทยสากล มาวิเคราะหความหมายของคําตามปริบทที่
ปรากฏในเพลง 
 

    1.2 นําคําทั้งหมดที่สะทอนถึงวัฒนธรรมทางภาษา วฒันธรรมทางวรรณคดี  
วัฒนธรรมทางวัตถุ วัฒนธรรมทางจิตใจ วฒันธรรมทางจารีต ขนบธรรมเนียมและวถีิชีวิตของชนใน
สังคม และวัฒนธรรมทางสุนทรียะในเพลงไทยสากล มาวิเคราะหโครงสรางของคําตามเกณฑที่
กําหนดไว 
 

    1.3 นําสํานวนทั้งหมดที่สะทอนถึงวัฒนธรรมทางภาษา วัฒนธรรมทางวรรณคดี  
วัฒนธรรมทางวัตถุ วัฒนธรรมทางจิตใจ วฒันธรรมทางจารีต ขนบธรรมเนียมและวถีิชีวิตของชนใน
สังคม และวัฒนธรรมทางสุนทรียะในเพลงไทยสากล มาวิเคราะหประเภทของสํานวนตามเกณฑที่
กําหนดไว 

  
2. สรุปผลและนําเสนอผลการวิเคราะหแบบแจกแจงความถี่รอยละ และพรรณนาวิเคราะห 



บทที่ 4  
 

ผลการวิจัย 
 

จากการวิจัยเร่ือง “การวิเคราะหภาษาที่สะทอนวัฒนธรรมในเพลงไทยสากล” ผลการวิจัย
ผูวิจัยจะเสนอเปน 3 ประเดน็ ไดแก 

 
1. วิเคราะหความหมายของคาํตามปริบทที่สะทอนวัฒนธรรมดานตางๆ  
2. วิเคราะหโครงสรางของคําที่สะทอนวัฒนธรรมดานตางๆ  
3. วิเคราะหประเภทของสํานวนที่สะทอนวฒันธรรมดานตางๆ 
 
ตอนที่ 1 วิเคราะหความหมายของคาํตามปริบทท่ีสะทอนวัฒนธรรมดานตางๆ 

 
ในการวิจัยคร้ังนี้ ผูวิจยัไดวิเคราะหความหมายของคําตามปริบทที่สะทอนวัฒนธรรม โดย

อางอิงจาก พจนานุกรมฉบับราชบัณฑติยสถาน พ.ศ.2493 เนื่องจากภาษาที่ใชในบทเพลงสมัยนั้นมี
ความหมายใกลเคียงกับพจนานุกรมเลมดังกลาวมากที่สุด ตัวอยางเชน คําวา “ทราม” ในเนื้อเพลง 
เพียงพิศ วา 

 
“...ดาวเอยดาวนอย กลอยใจของพี่อยูไหน ชวยนาํพี่ไปถึงเจา โปรดไดปรานี เพียงพิศ พิศ

ภาพทรามวัย ตรึงใจสุดทวพีีพ่ิศพี่ฝนไมตร ีสุดที่จะอาลัย...” 
 
พจนานกุรมฯ 2542 มีความหมายในเชิงลบวา เลว เชน ใจทราม, เสื่อม เชน ปญญาทราม จิต

ทราม (ราชบัณฑิตยสถาน, 2546: 504) แตความหมายในพจนานกุรมฯ 2493 มีความหมายทั้งใน
ทางบวกและทางลบ วาหมายถึง เสื่อม, เลว, ออน, นอย, มกัใชประกอบคําอื่นหมายความวา นา เชน 
ทรามชม วานาชม, ผูหญิงที่นาชม (ราชบณัฑิตยสถาน, 2505: 446) ซ่ึงตามในปริบทเนื้อเพลง
ดังกลาว คําวา “ทรามวัย” มีความหมายในทางบวกซึ่งมีความหมายวา ผูหญิงวัยละออน หรือผูหญิงที่
นาชม 

 
จากการวิเคราะหขอมูล ผูวิจยัพบความหมายของคําตามปริบทสะทอนวัฒนธรรมดานตางๆ 

ไดแก วัฒนธรรมทางภาษา วฒันธรรมทางวรรณคดี วัฒนธรรมทางวัตถุ วัฒนธรรมทางจิตใจ 
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วัฒนธรรมทางจารีต ขนบธรรมเนียม ประเพณแีละวิถีชีวติของชนในสงัคม และวัฒนธรรมทาง
สุนทรียะ ดังนี ้ 
 
1. ความหมายของคําตามปรบิทในเนื้อเพลงไทยสากลที่สะทอนวัฒนธรรมทางภาษา 
 

ผูวิจัยพบความหมายของคําตามปริบทในเพลงไทยสากลที่สะทอนวัฒนธรรมทางภาษา ใน
ดานตางๆ ไดแก คําที่เกีย่วกบัผูหญิง คําที่ใชแทนตวัผูพูด คําเรียกผูที่มีความสัมพันธทางเครือญาติ คํา
เปรียบพระราชินี คําเรียกสิ่งศักดิ์สิทธิ์ที่เคารพนับถือ 

 
1.1 คําที่เกี่ยวกบัผูหญิง 
 

ผูวิจัยพบวา ในคําเรียกผูหญิงผูวิจัยพบการใชวิธีการหลากคํา ดังนี ้
 
1) กานดา 
    ความหมายตามพจนานกุรมฯ หมายถึง หญิงที่รัก (ราชบัณฑิตยสถาน, 2505: 132) 
 

             ตามปริบทในเพลงปรากฏความหมาย 2 ความหมาย คือ คําที่ใชเรียกหญิงคนรกั และ
หญิงที่แอบรัก ซ่ึงมีความหมายสอดคลองกับความหมายตามพจนานกุรมฯ 
   

       2) การะเกด 
           ความหมายตามพจนานุกรมฯ หมายถึง “การะเกด” น.ไมขนาดยอม ตนเตี้ย เล็ก อยู 

ในจําพวกเตยหรือลําเจียก มกัขึ้นในที่ช้ืนแฉะริมหวยน้ําลําธาร ดอกสีเหลือง กล่ินหอม
(ราชบัณฑิตยสถาน, 2505: 136) 
 

           ตามปริบทในเพลงเปนคําที่ใชเรียกหญิงคนรัก ซ่ึงเปรียบหญิงคนรักวามีผิวสีเหลือง 
ทอง มีกล่ินกายหอม เหมือนกับดอกการะเกด ซ่ึงเปนดอกไมที่มีสีเหลือง และมีกล่ินหอม 
 

       3) แกวตา 
           ความหมายตามพจนานุกรมฯ หมายถึง สวนสําคัญของตาที่ทําใหแลเห็น โดย 

ปริยายเรียกสิ่งที่รักยิ่ง (ราชบณัฑิตยสถาน, 2505: 169) 
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           ตามปริบทในเพลงใชเปนคําเรียกหญิงคนรัก เปรียบผูหญิงเปนดังแกวตา ซ่ึงแกวตา
เปนสวนสําคญัของดวงตา ถือเปนอวัยวะสําคัญสวนหนึง่ในรางกาย ซ่ึงมีความหมายสอดคลองกับ
ความหมายตามพจนานกุรมฯ 
  

        4) แกวตาเทพี  
                          แกวตา หมายถึง สวนสําคัญของตาที่ทําใหแลเหน็ โดยปริยายเรียกสิ่งที่รักยิ่ง  
(ราชบัณฑิตยสถาน, 2505: 169) 
 

             เทพี หมายถึง เรียกหญิงที่ทําหนาที่โปรยพืชธัญญาหารในพิธีแรกนาวา นางเทพี  
(ราชบัณฑิตยสถาน, 2505: 471) 
 

ตามปริบทในเพลง หมายถึง นางงามผูเปนที่รักยิ่ง เปนคําที่ใชเรียกหญิงที่ชายใน 
เพลงแอบรัก และยกยองผูหญิงวาเปนนางงามอันเปนที่รัก 

 
         5) ขวัญจิต 

ความหมายตามพจนานกุรมฯ หมายถึง มิ่งขวัญประจําหวัใจ หมายถึงหญิงที่รัก  
(ราชบัณฑิตยสถาน, 2505: 186) 
 

ตามปริบทในเพลงมีความหมายสอดคลองกับพจนานุกรมฯวา ยอดกําลังใจ เปนคํา 
ที่ใชเรียกหญิงที่ชายในเพลงแอบรัก ซ่ึงเปนดั่งยอดกําลังใจ  
 

         6) ขวัญเจาเทวี 
 ขวัญ หมายถึง ผมหรือขนที่ขึ้นเวยีนเปนกนหอย, ส่ิงที่ไมมีตัวตน นิยมกันวามีอยู 

ประจําชีวิตของคนตั้งแตเกิดมา ถาขวัญอยูกับตัวก็เปนสริิมงคล เปนสุขสบาย จิตใจมั่นคง โดยปรยิาย
หมายความวา ส่ิงประเสริฐ เชน ขวัญเมือง วาเปนสิ่งประเสริฐของเมือง (ราชบัณฑิตยสถาน, 2505: 
185) 
    

เจา หมายถึง เชื้อสายกษัตริย, ผูเปนใหญ, ผูเปนหวัหนา, ผูเปนเจาของ, ผูชํานาญ 
(ราชบัณฑิตยสถาน, 2505: 302) 
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  เทวี หมายถึง เทวดาผูหญิง, นางพญา, นางกษัตริย (ราชบัณฑิตยสถาน, 2505: 472) 
 
ตามปริบทในเพลง หมายถึง นางผูสูงสงและดีงาม เปนคําที่ใชเรียกหญิงที่ชายใน 

เพลงแอบรัก ซ่ึงชายในเพลงเทิดทูนหญิงวาเปนผูที่สูงสงและดีงามดังนางฟานางสวรรค 
 

         7) ขวัญใจ 
ความหมายตามพจนานกุรมฯ หมายถึง มิ่งขวัญประจําหวัใจ หมายถึงหญิงที่รัก  

(ราชบัณฑิตยสถาน, 2505: 186) 
 

ตามปริบทในเพลงมีความหมายสอดคลองกับพจนานุกรมฯวา ยอดกําลัง หรือมิ่ง 
ขวัญประจําใจ เปนคําที่ใชเรียกหญิงคนรกั ซ่ึงเปนดั่งมิ่งขวัญกําลังใจ 
 

         8) ขวัญพี่ 
 ขวัญ หมายถึง ผมหรือขนที่ขึ้นเวยีนเปนกนหอย, ส่ิงที่ไมมีตัวตน นิยมกันวามีอยู 

ประจําชีวิตของคนตั้งแตเกิดมา ถาขวัญอยูกับตัวก็เปนสริิมงคล เปนสุขสบาย จิตใจมั่นคง โดยปรยิาย
หมายความวา ส่ิงประเสริฐ เชน ขวัญเมือง วาเปนสิ่งประเสริฐของเมือง (ราชบัณฑิตยสถาน, 2505: 
185) 
 

 พี่ หมายถึง ผูรวมบิดาหรือมารดาเดียวกนัและเกิดกอน, เปนคํานําหนาเรียกชื่อคนที ่
มีอายุคราวกับพี่หรือมีศักดิ์เสมอพี่ วาพี่นัน่ พี่นี่ (ราชบณัฑิตยสถาน, 2505: 663) 
 

ตามปริบทในเพลง หมายถึง มิ่งมงคลในตัวชาย เปนคําที่ใชเรียกหญิงคนรัก ซ่ึง 
เปรียบหญิงเปนดังสิ่งที่เปนมงคล หรือขวัญที่ติดตัวของชายคนรัก 
 

         9) ขวัญฤดี 
ความหมายตามพจนานกุรมฯ หมายถึง มิ่งขวัญประจําหวัใจ หมายถึงหญิงที่รัก  

(ราชบัณฑิตยสถาน, 2505: 186) 
 

ตามปริบทในเพลงมีความหมายสอดคลองกับพจนานุกรมฯวา ยอดกําลังใจ เปนคํา 
ที่ใชเรียกหญิงคนรัก ซ่ึงเปรียบหญิงคนรักวาเปนดังกําลังใจอันยอดเยีย่ม 
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       10) คนด ี
คน หมายถึง มนุษย (ราชบัณฑิตยสถาน, 2505: 223) 
 
ดี หมายถึง ลักษณะของคุณสมบัติที่เหมาะสม ตรงขามกับชั่ว, งาม, ชอบ, เรียบรอย,  

ไมช่ัว, ไมทราม (ราชบัณฑิตยสถาน, 2505: 372) 
 

ตามปริบทในเพลง หมายถึง คนประเสริฐ คนที่นายกยอง เปนคําที่ใชเรียกหญิงคน 
รัก ซ่ึงชายในเพลงเทิดทูนหญิงคนรักวาเปนคนประเสริฐและเรียกหญิงอยางเอ็นด ู
  

       11) จอมขวัญ 
จอม หมายถึง ยอด, ผูเปนใหญ (ราชบัณฑติยสถาน, 2505: 277) 
 
ขวัญ หมายถึง ผมหรือขนที่ขึ้นเวยีนเปนกนหอย, ส่ิงที่ไมมีตัวตน นิยมกนัวามีอยู 

ประจําชีวิตของคนตั้งแตเกิดมา ถาขวัญอยูกับตัวก็เปนสริิมงคล เปนสุขสบาย จิตใจมั่นคง โดยปรยิาย
หมายความวา ส่ิงประเสริฐ เชน ขวัญเมือง วาเปนสิ่งประเสริฐของเมือง (ราชบัณฑิตยสถาน, 2505: 
185) 
 

ตามปริบทในเพลงมีความหมายวา ผูที่เปนมิ่งขวัญอยางยอดเยีย่ม ซ่ึงหมายถึง หญิง 
คนรัก แตคํานีต้ามปริบทในเพลงปรากฏ 2 ความหมาย คือ เปนคําที่ใชเรียกหญิงคนรกั และหญิงที่
ชายในเพลงแอบรัก ซ่ึงชายในเพลงเทดิทนูวาหญิงนั้นผูเปนดังมิ่งขวัญของตน 
 

       12) จอมนาร ี
จอม หมายถึง ยอด, ผูเปนใหญ (ราชบัณฑติยสถาน, 2505: 277) 
 
นารี หมายถึง ผูหญิง, นาง (ราชบัณฑิตยสถาน, 2505: 503) 
 
ตามปริบทในเพลง หมายถึง นางผูเปนใหญ เปนคําที่ใชเรียกหญิงคนรกั ซ่ึงเทิดทูน 

หญิงวาเปนนางผูเปนใหญสูงสง 
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        13) โฉมฉาย 
 มีความหมายตามพจนานกุรมฯ หมายถึง รูปงามสดใส (ราชบัณฑิตยสถาน, 2505: 

319) 
 

ตามปริบทในเพลง เปนคําที่ใชเรียกหญิงคนรัก ซ่ึงเปนการนําความงามของหญิงมา 
เปรียบชม 
   

       14) โฉมตรู 
มีความหมายตามพจนานกุรมฯวา รูปงาม (ราชบัณฑิตยสถาน, 2505: 319) 
 
ตามปริบทแลวปรากฏความหมาย 2 ความหมาย คือ เปนคําที่ใชเรียกหญิงคนรัก  

และหญิงที่ชายในเพลงแอบรัก ซ่ึงเปนการนํารูปรางของหญิงมาเปรียบชม 
 
        15) โฉมบงัอร 

โฉม หมายถึง รูปราง, ทรวดทรง, เคา, งาม โดยปริยายหมายถึงคนรูปงาม  
(ราชบัณฑิตยสถาน, 2505: 319) 
 

 บังอร หมายถึง นาง, เด็กๆทีก่ําลังนารัก (ราชบัณฑิตยสถาน, 2505: 531) 
 
 ตามปริบทในเพลง หมายถึง นางผูมีรูปงาม เปนคําที่ใชเรียกหญิงที่ชายในเพลง 

แอบรัก ซ่ึงเปนการนําความงามของรูปรางของหญิงมาเปรียบชม 
 
        16) โฉมศรี 

มีความหมายตามพจนานกุรมฯวา รูปเปนสงา (ราชบัณฑิตยสถาน, 2505: 319) 
 
ตามปริบทในเพลงมีความหมายสอดคลองกับพจนานุกรมฯวา รูปเปนสงา เปนคําที่ 

ใชเรียกหญิงคนรัก โดยการนํารูปรางของหญิงมาเปรียบชม 
 

       17) ดวงจติ 
มีความหมายตามพจนานกุรมฯวา เรียกหญิงที่รักหรือลูกที่รัก (ราชบณัฑิตยสถาน,  
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2505: 361) 
 

ตามปริบทมีความหมายเปนคําที่ใชเรียกหญิงคนรัก โดยเปรียบหญิงเปนดังดวงจิต 
หรือดวงใจที่เปนสวนที่สําคญัในชีวิตที่ทําใหมีชีวิตอยูได 
 
        18) ดวงใจ 

มีความหมายตามพจนานกุรมฯวา เรียกหญิงที่รักหรือลูกที่รัก (ราชบณัฑิตยสถาน,  
2505: 361) 
 

ตามปริบทมีความหมายเปนคําที่ใชเรียกหญิงคนรัก โดยเปรียบหญิงเปนดังดวงใจที ่
เปนสวนที่สําคัญในชีวิตที่ทาํใหมีชีวิตอยูไดเชนเดยีวกับคําวา ดวงจิต 
 
        19) ดวงชวีา 

ดวง หมายถึง รูปกลม, ลูกกลม, รอยกลม, ดอก, ใจ เปนคาํเรียกที่มีรูปกลมๆ เชน  
ดวงดาว ดวงไฟ ดวงตรา และบางสิ่งที่ไมมรูีป เชน ดวงหทัย ดวงวิญญาณ เปนตน หรืออาจใช
ประกอบคําอืน่เปนคําเปรียบเทียบ เชน ดวงใจ ดวงตา ดวงสมร หมายความถึงสิ่งที่เปนที่รักยิ่ง หญิง
ที่รัก หรือลูกที่รัก (ราชบัณฑติยสถาน, 2505: 361) 
 
  ชีวา หมายถึง ชีวิต (ราชบณัฑิตยสถาน, 2505: 340) 
 

ตามปริบทในเพลงเปนคําเปรียบหญิงที่เปนเหมือนชวีิตของชายในเพลง ในปริบท 
นี้เปนคําที่ใชเรียกหญิงคนรกั 
 

       20) ทรามชื่น 
ทราม หมายถงึ เสื่อม, เลว, ออน, นอย มักใชประกอบคาํอื่นหมายความวา นา เชน  

ทรามชม วานาชม, ผูหญิงที่นาชม (ราชบณัฑิตยสถาน, 2505: 446) 
 

ช่ืน หมายถึง เบิกบานใจ, ปล้ืมใจ, ดีใจ, สด, สดใส (ราชบัณฑิตยสถาน, 2505: 340) 
 
ตามปริบทในเพลงนี้มีปรากฏความหมาย 2 ความหมาย คือ เปนคําที่ใชเรียกหญิง 
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คนรัก และหญิงที่ชายในเพลงแอบรักอยางเอ็นด ู
 

       21) ทรามวัย 
ทราม หมายถงึ เสื่อม, เลว, ออน, นอย มักใชประกอบคําอื่นหมายความวา นา เชน  

ทรามชม วานาชม, ผูหญิงที่นาชม (ราชบณัฑิตยสถาน, 2505: 446) 
 

วัย หมายถึง เขตอายุ, ระยะของอายุ (ราชบณัฑิตยสถาน, 2505: 829) 
 
ตามปริบทในเพลงเปนคําที่ใชเรียกหญิงทีแ่อบรัก 
 

          22) ทรามสงวน  
ทราม หมายถงึ เสื่อม, เลว, ออน, นอย มักใชประกอบคําอื่นหมายความวา นา เชน  

ทรามชม วานาชม, ผูหญิงที่นาชม (ราชบณัฑิตยสถาน, 2505: 446) 
 

สงวน หมายถึง ถนอมรักษาไว, หวงแหนไว (ราชบัณฑิตยสถาน, 2505: 862) 
 
ตามปริบทในเพลงก็ใชเปนคาํเรียกหญิงคนรัก ชมผูหญิงวา มีความนารัก นาถนอม 

 
       23) ทรวงสวาท 

ทรวง หมายถงึ อก (ราชบัณฑิตยสถาน, 2505: 445) 
 
สวาท หมายถงึ นารัก, นายนิด ี(ราชบัณฑติยสถาน, 2505: 883) 
 
ตามปริบทในเพลงมีความหมายเรียกหญิงคนรัก โดยการนําหนาอกของผูหญิงมา 

เปรียบชม เนื่องจากหนาอกเปนลักษณะเดนของผูหญิง 
 

       24) ท่ีรัก 
มีความหมายตามพจนานกุรมฯวา หมายถึง ของรัก (ราชบัณฑิตยสถาน, 2505: 

465) 
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ตามปริบทในเพลงเปนคําที่ใชเรียกหญิงคนรัก ซ่ึงเปรียบผูหญิงวาเปนของรักของ 
หวง 
  

       25) ทูนหัวทูนเกลา 
ทูน หมายถึง เทิน, เอาของวางบนศีรษะ, แบกดวยหวั (ราชบัณฑิตยสถาน, 2505:  

470) 
 

หัว หมายถึง สวนของรางกายเหนือคอขึ้นไป (ราชบัณฑิตยสถาน, 2505: 957) 
 
เกลา หมายถึง คําพูดแสดงความรักใคร (ราชบัณฑิตยสถาน, 2505: 160) 
 
ตามปริบทมีความหมายเปนคําเรียกหญิงคนรัก ซ่ึงชายในเพลงไดเทดิทูนหญิงคน 

รักไวบนหวัซ่ึงเปนที่สูงสุด เปนการแสดงใหเห็นวาชายไดยกยองเชิดชหูญิงคนรักวาเปนผูที่สําคัญ
และสูงสง นาเทิดทูนอยางยิ่ง 
 

       26) ทูนหัวทูนใจ 
ทูน หมายถึง เทิน, เอาของวางบนศีรษะ, แบกดวยหวั (ราชบัณฑิตยสถาน, 2505:  

470) 
 

หัว หมายถึง สวนของรางกายเหนือคอขึ้นไป (ราชบัณฑิตยสถาน, 2505: 957) 
 
ใจ หมายถึง ส่ิงที่ทําหนาที่รู คิด และนกึ, สวนสําคัญหรือสวนศูนยกลางของสิ่ง 

ตางๆ ใชประกอบกับคําอื่นมีเนื้อความแปลกจากปรกติ คือ ใจกลาง น.ศูนยกลาง เปนตน
(ราชบัณฑิตยสถาน, 2505: 307) 
 

ตามปริบทมีความหมายเปนคําที่ใชเรียกหญิงคนรัก ซ่ึงชายในเพลงไดเทิดทูนหญิง 
คนรักไวบนทีสู่งสุด และในสวนที่สําคัญที่สุดที่ทําใหมีชีวิตอยูได 
 

       27) นงคราญ 
มีความหมายตามพจนานกุรมฯวา นางงาม, นางสาว (ราชบัณฑิตยสถาน, 2505:  
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487) 
 

ตามปริบทเปนคําที่ใชเรียกหญิงที่แอบรัก ซ่ึงในเพลงนําความสวยงามของผูหญิงมา 
เปรียบชม 

 
       28) นงเยาว 

มีความหมายตามพจนานกุรมฯวา นางสาว (ราชบัณฑิตยสถาน, 2505: 487) 
 
ตามปริบทเปนคําที่ใชเรียกหญิงคนรัก ซ่ึงชายในเพลงชมความสวยงามในความ 

สาวแรกรุนของผูหญิง 
 

       29) นฤมล  
นฤมล หมายถึง ไมมีมลทิน (ราชบัณฑิตยสถาน, 2505: 491) 
 
ตามปริบทเปนคําที่ใชเรียกหญิงที่ชายแอบรัก ซ่ึงนําความบริสุทธิ์ใสสะอาดมา 

เปรียบกับผูหญิง 
 

       30) นวลนอง  
นวล หมายถึง ผิวผองเปนยองใย, ผุดผอง, งาม เชน นวลนาง วา นางงาม  

(ราชบัณฑิตยสถาน, 2505: 493) 
 
  นอง หมายถึง ผูเกิดทีหลังพี่, ลูกของอาหรือนา (ราชบัณฑติยสถาน, 2505: 494) 

 
นอง ในที่นีเ้ปนคําที่ชายในเพลงเรียกหญิงที่มีอายุนอยกวา ซ่ึงไมได หมายถึงมี 

ความสัมพันธทางเครือญาติกัน ดังนัน้ “นวลนอง” มีความหมายถึง หญิงงาม ซ่ึงตามปริบท เปนคําที่
ใชเรียกหญิงทีช่ายในเพลงแอบรัก ซ่ึงเปรียบชมความงามของผิวพรรณของผูหญิง 

 
      31) นอง  

               นอง หมายถึง ผูเกิดทหีลังพี่, ลูกของอาหรือนา (ราชบัณฑิตยสถาน, 2505: 494) 
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            ในที่นี้เปนคําที่ชายในเพลงเรียกหญิงที่มีอายุนอยกวา ซ่ึงไมไดหมายถึงม ี
ความสัมพันธทางเครือญาติกัน ซ่ึงตามปริบทในเพลงปรากฏความหมาย 2 ความหมาย คือ เปนคําที่
ใชเรียกหญิงคนรัก และหญิงที่ชายแอบรัก 

 
32) นองแกว 

นอง หมายถึง ผูเกิดทีหลังพี่, ลูกของอาหรือนา (ราชบัณฑติยสถาน, 2505: 494) 
 
แกว หมายถึง หินแข็งใส โดยมากแลตลอดเขาไปขางในได โดยปริยายใชเรียกสิ่งที ่

นับถือ ส่ิงที่มีคา ส่ิงที่รัก ส่ิงที่ดี (ราชบัณฑติยสถาน, 2505: 169) 
 

ตามปริบทในเพลงเปนคําที่ใชเรียกหญิงที่ชายในเพลงแอบรัก ซ่ึงยกยองผูหญิงวา 
เปนสิ่งที่มีคา 

 
      33) นองนวล  

  นอง หมายถึง ผูเกิดทีหลังพี่, ลูกของอาหรือนา (ราชบัณฑติยสถาน, 2505: 494) 
 

นวล หมายถึง ผิวผองเปนยองใย, ผุดผอง, งาม เชน นวลนาง วา นางงาม  
(ราชบัณฑิตยสถาน, 2505: 493) 
 

ตามปริบทในเพลงเปนคําที่ใชเรียกหญิงทีแ่อบรัก ที่ชายในเพลงเปรียบชมความงาม 
ของผิวพรรณของหญิงคนรัก 

 
       34) นองรกั  

  นอง หมายถึง ผูเกิดทีหลังพี่, ลูกของอาหรือนา (ราชบัณฑติยสถาน, 2505: 494) 
 

รัก หมายถึง ชอบอยางผูกพนัพรอมดวยช่ืนชมยินด ี(ราชบัณฑิตยสถาน, 2505:  
764) 
 

ตามปริบทในเพลงเปนคําที่ใชเรียกหญงิคนรัก แสดงใหเห็นวาหญิงคนที่กลาวถึงนี ้
เปนคนรักตามการใชคําวา “รัก” 
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        35) นองสาว  
   นอง หมายถึง ผูเกิดทีหลังพี่, ลูกของอาหรือนา (ราชบัณฑิตยสถาน, 2505: 494) 
 

 สาว หมายถึง หญิงในวัยตอจากรุนขึ้นไป, หญิงในวัยที่ควรมีผัวไดแลวแตยังไมม ี
ผัว เรียกวา นางสาว (ราชบัณฑิตยสถาน, 2505: 907) 
 

 ตามปริบทในเพลงใชเปนคําเรียกหญิงที่ชายในเพลงแอบรัก ซ่ึงตามปริบทไมไดม ี
ความหมายถึงนองสาวที่มีความสัมพันธทางเครือญาติ 

 
        36) นุช 

 นุช หมายถึง นอง โดยมากใชสําหรับผูหญิง (ราชบัณฑิตยสถาน, 2505: 514) 
 
 ตามปริบทในเพลงปรากฏเปนคําที่ใชเรียกหญิงคนรัก 
 

       37) เนื้อทอง 
เนื้อ หมายถึง ส่ิงที่เปนกลามอยูตามรางกายคนและสัตวถัดหนังเขาไป, ส่ิงที่เปนตัว 

ของสิ่งตางๆ เชน เนื้อผา เนือ้เงิน เนื้อทอง (ราชบัณฑิตยสถาน, 2505: 516) 
 

ทอง หมายถึง โลหะสีเหลืองหรือแดง ถาใชประสมกับคําอื่น หมายความวา ทองคํา  
เชน บอทอง เหรียญทอง ทองล่ิม ทองแทง, หมายถึงสีเหลืองๆแดงๆอยางสีทอง เชน เนื้อทอง ปราง
ทอง ผมทอง แสงทอง (ราชบัณฑิตยสถาน, 2505: 450) 
 

ตามปริบทในเพลงหมายถึงเปนคําที่ใชเรียกหญิงคนรัก โดยการเปรยีบผิวเนื้อของ 
ผูหญิงวามีสีเหลืองงามเหมือนดั่งทอง 
 

       38) พุมพวง 
มีความหมายตามพจนานกุรมฯวา งามทวมๆ (ราชบัณฑติยสถาน, 2505: 666) 
 
ตามปริบทในเพลงเปนคําที่ใชเรียกหญิงคนรัก โดยนําลักษณะของทรวงอกที่มี 

ลักษณะเหมือนพุมไมมาเรียกผูหญิง และเปนการกลาวถึงความงามของผูหญิงวางามอยางทวมๆ 
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       39) พุมพวงดวงใจ 
พุมพวง หมายถึง งามทวมๆ (ราชบัณฑิตยสถาน, 2505: 666) 
 
ดวงใจ หมายถึง เรียกหญิงที่รักหรือลูกที่รัก (ราชบัณฑิตยสถาน, 2505: 361) 
 
ตามปริบทในเพลงเปนคําที่ใชเรียกหญิงที่ชายในเพลงแอบรัก ซ่ึงชายไดเปรียบ 

หญิงงามในดวงใจ 
 

       40) มารศรี  
มีความหมายตามพจนานกุรมฯวา นาง, นางงาม (ราชบัณฑิตยสถาน, 2505: 716) 
 
ตามปริบทในเพลงเปนคําที่ใชเรียกหญิงทีแ่อบรัก 

 
       41) แม 

มีความหมายตามพจนานกุรมฯวา หญิงในฐานะที่เปนผูใหกําเนดิแกลูก, คําที่ลูก 
เรียกหญิงผูใหกําเนิดแกตน, เรียกสัตวตวัเมยีที่มีลูก เชน แมมา, เรียกหญงิที่ทําการบางอยาง เชนขาย
ของ วาแมคา, เรียกคนผูเปนหัวหนาหรือเปนนายโดยไมจํากัดวาเปนชายหรือหญิง เชน แมทัพ, คาํที่
ผูใหญเรียกหญิงทั่วไปอยางสุภาพ เชน แมนั่น แมนี ่(ราชบัณฑิตยสถาน, 2505: 727) 
 

ตามปริบทในเพลงปรากฏความหมาย 2 ความหมาย คือ ใชเปนคําเรียกหญิงคน 
รัก และหญิงทีช่ายแอบรัก เนือ่งจากคําวา “แม” เปนคําที่ยิง่ใหญมีพระคุณ ชายในเพลงจึงใชคํานี้เรียก
หญิงเพื่อเทิดทนูวาเปนผูยิ่งใหญ ผูที่นาเคารพและเทิดทนูอยางมาก 

 
       42) แมคณุ  

มีความหมายตามพจนานกุรมฯวา เปนคําพูดเอาใจผูหญิง (ราชบัณฑิตยสถาน,  
2505: 727) 

 
ตามปริบทในเพลงเปนคําที่ใชเรียกหญิงคนรัก  
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       43) แมทองพันชั่ง 
แม หมายถึง หญิงในฐานะที่เปนผูใหกําเนิดแกลูก, คําที่ลูกเรียกหญิงผูใหกําเนิดแก 

ตน, เรียกสัตวตัวเมียทีม่ีลูก เชน แมมา, เรียกหญิงที่ทําการบางอยาง เชนขายของ วาแมคา, เรียกคนผู
เปนหวัหนาหรือเปนนายโดยไมจํากัดวาเปนชายหรือหญิง เชน แมทัพ, คาํที่ผูใหญเรียกหญิงทั่วไป
อยางสุภาพ เชน แมนัน่ แมนี ่(ราชบัณฑิตยสถาน, 2505: 727) 
 

ทอง หมายถึง โลหะสีเหลืองหรือแดง ถาใชประสมกับคําอื่น หมายความวา ทองคํา  
เชน บอทอง เหรียญทอง ทองล่ิม ทองแทง, หมายถึงสีเหลืองๆแดงๆอยางสีทอง เชน เนื้อทอง ปราง
ทอง ผมทอง แสงทอง (ราชบัณฑิตยสถาน, 2505: 450) 
 

พัน หมายถึง จาํนวนนับเทากบั 10 รอย (ราชบัณฑิตยสถาน, 2505: 654) 
 
ช่ัง หมายถึง มาตราเงินตามวธีิประเพณี มจีาํนวน 80 บาท ช่ือมาตราชั่งตามวิธี 

ประเพณีสําหรับกําหนดน้ําหนักเทากับน้ําหนักเงนิ 80 บาท (ราชบัณฑติยสถาน, 2505: 331) 
 
ใชเปรียบกับผูหญิง เนื่องจาก ทองเปนของสูงมีคามีราคามาก สวนชั่งเปนมาตราที่ 

มากที่สุด (ไพ เฟอง สลึง บาท ตําลึง ช่ัง) ดงันั้น พันชั่ง หมายถึงจํานวน 80,000 บาท ซ่ึงเปนจํานวน
มากในสมัยหนึ่ง การใชคําเปรียบผูหญิงวา แมทองพันชัง่ จึงเปนการยกยองผูหญิงวามีคามาก 

 
       44) ยอดชวัีน 

ยอด หมายถึง ปลาย, สวนสูง, ที่สุด, สวนเลศิ (ราชบัณฑิตยสถาน, 2505: 736) 
 
ชีวัน หมายถึง ชีวิต, ส่ิงที่มีชีวิต (ราชบณัฑติยสถาน, 2505: 340) 
 
ตามปริบทในเพลงเปนคําที่ใชเรียกหญิงที่ชายในเพลงแอบรัก ซ่ึงเทิดทนูผูหญิงวา  

เปนสิ่งที่ดีสูงสุดในชีวติ 
 

       45) ยอดชู  
ยอด หมายถึง ปลาย, สวนสูง, ที่สุด, สวนเลศิ (ราชบัณฑิตยสถาน, 2505: 736) 
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ชู หมายถึง คูรัก, ผูลวงประเวณี, การลวงประเวณี, ชายผูรวมประเวณกีบัเมียเขา  
เรียกวา เปนชู, หญิงที่มีสามีแลวรวมประเวณกีับชายอ่ืน เรียกวา มีชู (ราชบัณฑิตยสถาน, 2505: 342) 
 

คําวา “ชู” ตามปริบทในเพลงนี้มีความหมายในทางบวก วาคูรัก เปนคําที่ใชเรียก 
หญิงคนรัก ซ่ึงมีความหมายวาหญิงคนรักเปนคูรักที่ดีที่สุด 
 

       46) ยอดเทวี  
ยอด หมายถึง ปลาย, สวนสูง, ที่สุด, สวนเลศิ (ราชบัณฑิตยสถาน, 2505: 736) 

   
เทวี หมายถึง เทวดาผูหญิง, นางพญา, นางกษัตริย (ราชบัณฑิตยสถาน, 2505: 472) 
 
ตามปริบทในเพลงเปนคําที่ใชเรียกหญิงคนรัก ซ่ึงชายไดเทิดทูนหญิงวาหญิงผูนั้น 

เปนสุดที่รัก เปนยอดแหงคูรัก 
 

       47) ยอดพธู  
ยอด หมายถึง ปลาย, สวนสูง, ที่สุด, สวนเลศิ (ราชบัณฑิตยสถาน, 2505: 736) 
 
พธู หมายถึง เจาสาว, เมีย, ผูหญิง (ราชบัณฑิตยสถาน, 2505: 635) 
 
ตามปริบทในเพลงเปนคําที่ใชเรียกหญิงคนรัก ซ่ึงชายไดเทิดทูนหญิงวาหญิงผูนั้น 

เปนเมียสุดที่รัก เปนยอดเมยี 
 

       48) ยอดยพุิน 
ยอด หมายถึง ปลาย, สวนสูง, ที่สุด, สวนเลศิ (ราชบัณฑิตยสถาน, 2505: 736) 
 
ยพุิน ไมปรากฏคํานี้ในพจนานุกรมฯ แตปรากฏคําวา “ยพุาพิน” (กลอน) น.หญิง 

สาวสวย (ราชบัณฑิตยสถาน, 2505: 746) ผูวิจัยเห็นวาคํานี้ก็นาจะเปนคําที่ใชในเฉพาะคํากลอน โดย
การตัดคําวา “พา” ในคําวา “ยุพาพิน” ออกเหลือเพียง “ยุพนิ” หรืออาจจะเปนคําที่ใชขึน้อีกคําหนึ่ง 
และมีความหมายวา หญิงสาวสวย เชนเดยีวกัน 
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ตามปริบทในเพลงเปนคําที่ใชเรียกหญิงที่ชายในเพลงแอบรัก และไดกลาวชื่นชม 
ผูหญิงวาเปนผูหญิงที่สวยที่สุด 
 

       49) ยอดสดุา 
ยอด หมายถึง ปลาย, สวนสูง, ที่สุด, สวนเลศิ (ราชบัณฑิตยสถาน, 2505: 736) 
 
สุดา หมายถึง ลูกสาว, หญิงสาว (ราชบัณฑิตยสถาน, 2505: 917) 
 
ตามปริบทในเพลงเปนคําที่ใชเรียกหญิงคนรัก ซ่ึงกลาวชมและเทิดทนูวาหญิงผูนั้น 

เปนหญิงสาวที่ดีเลิศ 
 

       50) ยอดหญิง 
ยอด หมายถึง ปลาย, สวนสูง, ที่สุด, สวนเลศิ (ราชบัณฑิตยสถาน, 2505: 736) 
 
หญิง หมายถึง คนที่ออกลูกได (ราชบัณฑิตยสถาน, 2505: 937) 
 
ตามปริบทในเพลงเปนคําที่ใชเรียกหญิงที่ชายแอบรัก ซ่ึงชายในเพลงกลาวชมและ 

เทิดทูนวาผูหญิงผูนั้นเปนหญิงที่ดีที่สุด 
 

       51) ยอดอนงค 
ยอด หมายถึง ปลาย, สวนสูง, ที่สุด, สวนเลศิ (ราชบัณฑิตยสถาน, 2505: 736) 
 
อนงค หมายถงึ นาง, นางงาม (ราชบัณฑิตยสถาน, 2505: 985) 
 
ตามปริบทในเพลงเปนคําที่ใชเรียกหญิงที่ชายแอบรัก ซ่ึงชายในเพลงกลาวชมและ 

เทิดทูนวานางผูนั้นเปนหญิงที่ดีเลิศ 
 

      52) สุดา 
            มีความหมายตามพจนานุกรมฯวา ลูกสาว, หญิงสาว (ราชบัณฑิตยสถาน, 2505: 

917) 
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 ตามปริบทในเพลงเปนคําทีใ่ชเรียกหญิงคนรัก 
 

       53) สุดาดวง 
สุดา หมายถึง ลูกสาว, หญิงสาว (ราชบัณฑิตยสถาน, 2505: 917) 
 
ดวง หมายถึง รูปกลม, ลูกกลม, รอยกลม, ดอก, ใจ เปนคาํเรียกที่มีรูปกลมๆ เชน  

ดวงดาว ดวงไฟ ดวงตรา และบางสิ่งที่ไมมรูีป เชน ดวงหทัย ดวงวิญญาณ เปนตน หรืออาจใช
ประกอบคําอืน่เปนคําเปรียบเทียบ เชน ดวงใจ ดวงตา ดวงสมร หมายความถึงสิ่งที่เปนที่รักยิ่ง หญิง
ที่รัก หรือลูกที่รัก (ราชบัณฑติยสถาน, 2505: 361) 

 
ตามปริบทในเพลงเปนคําที่ใชเรียกหญิงคนรัก และเทิดทนูหญิงคนรักวาเปนหญิง 

สาวที่อยูในดวงใจของตน 
 
 ผลการวิเคราะหความหมายของคําตามปริบทที่สะทอนวฒันธรรมทางภาษา ที่เปนคําที่
เกี่ยวกับผูหญิง สามารถสรุปใหเห็นดังตารางตอไปนี ้
 
ตารางที่ 1  คําที่เกี่ยวกับผูหญิง 
 

คํา บริบท ความหมายตามบริบท 
1. การะเกด 

 
 
 
 

2. กานดา 
 
 
 
 
 

“...การะเกดจอมขวัญ พี่หมายมั่น ขวัญจิต ใจ
กายพีห่มายอทุิศ ชีวิตลิขิตใหเปนทาสปรารถนา
...” 

(การะเกด) 
 
“...หากพี่รูโฉมตรูมีคูอุรา จะหลีกทางกานดา ไม
ปรารถนาเคียงกาย กลัวรักซอนเก็บรักซอน สุด
เสียดาย บุญไมเคียงกายอกกระตายจึงเหงา...” 

(ซอนรัก รักซอน) 
 
“...บัดนี้พี่ยังรักเธอไมหนาย สูอยูเดียวดายไม 

ใชเรียกหญิงคนรัก 
 
 
 
 
ใชเรียกหญิงทีแ่อบรัก 
 
 
 
 
ใชเรียกหญิงคนรัก 
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ตารางที่ 1  (ตอ) 
 

คํา ปริบท ความหมายตามปริบท 
 
 
 
 
 
 
 

3. แกวตา 
 
 
 
 
 

4. แกวตา-
เทพี 

 
 
 

5. ขวัญจิต 
 
 
 

6. ขวัญใจ 
 
 
 
 

คลายความรักแกวตา รสรักยังตรึงซาบซึ้งแนนดวง
วิญญา ขอเพียงแกวตาสัญญาไมเปลี่ยนใจแตเรานี้
ตองอยูหางกนั ตางคนตางฝน ตางคนตื้นตนัทรวง
ใน เหน็ดารานกึวาเนตรนอง พี่หลงพี่จองมองไป 
เห็นเงากิ่งไทร พี่เคลิ้มไปวากานดา...” 

(เพราะขอบฟากวาง) 
 

“...ฉันคอยเธอคืนแนบทรวง เฝาคอยไมเหน็เงา 
เหลียวไปเงยีบเหงายิ่งหวง อยูเดยีวเปลีย่วในทรวง 
แมเดือนคลอยดวงไมมาคอย คอยจนตรมระทมอก
แลวแกวตา...” 

(คอยเธอคืน) 
 
“...เมินหมางระคางเคืองขุน เพราะพี่นีว้าวุน ใช
ไหมแกวตาเทพี คุณอภยัใหพี่ดวยเถิดคนด ีความ
รักรุมทวี จนพีน่ี้ราวรานใจ...” 

(เห็นคณุแลวอดรักไมได) 
 

“...การะเกดจอมขวัญ พี่หมายมั่นขวัญจิต ใจกายพี่
หมายอุทิศ ชีวติลิขิตใหเปนทาสปรารถนา...” 

(การะเกด) 
 
“...อยูไกลแมใจยังมั่นคง คงโศกศัลยชีวี ปานฉะนี้
เจาคงระทม นอนเดียวเปลี่ยวอุราน้ําตานวลเจาจะ
นอง ปรางทองเจาจะตรม ใครพาเจาลอยลมไปชิด
ชม เจายอดสุดา แกวตาขวัญใจพี่...” 

(คนธรรพรําพึง) 

 
 
 
 
 
 
 
ใชเรียกหญิงคนรัก 
 
 
 
 
 
ใชเรียกหญิงคนที่แอบรัก 
 
 
 
 
ใชเรียกหญิงคนที่แอบรัก 
 
 
 
ใชเรียกหญิงคนรัก 
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ตารางที่ 1  (ตอ) 
 

คํา ปริบท ความหมายตามปริบท 
7. ขวัญ-

เจาเทวี 
 

 
 

8. ขวัญพี่ 
 
 
 
 

9. ขวัญฤดี 
 
 
 
 
 

10. คนด ี
 
 
 
 

11. จอม-
ขวัญ 

 
 

 

“...การะเกดเพริศแพรว โอนองแกว ลืมพีแ่ลวหรือ
เจาเมินเมยีง เหลือเพียงประทินกลิ่นเกลาพี่หลง
คอยเฝา ขวัญเจาเทวี...”  

(การะเกด) 
 

“...สุดรัก เกินจะพรากจากทรวง สุดหวงดวงใจ จง
อยูทําดี สุดช้ําจําพราก จําจากขวัญพี่ สุดชวีิต สุด
ชีวี สุดชีวนั สุดชีวา...” 

(พรากหวัใจ) 
 
“...ใจหวงดวงจิตมิตรของพี่ โถคงโศกเศราชีวี โอ
ปานฉะนีข้วัญฤดีของพี่จะตรมแคไหน เคยอยูเปน
คูชิดเคียงใกล แลวจําตองพรากจากไกล โอสุด
อาลัย ดวงฤทยัใหปวนครวญถึงแกวตา...” 

(ใจหวง) 
 

“...โอเจาคนงามทรามสงวน พี่หลงครวญ พี่หลง
ปวนอุรา ดหูรือไยเจาไมเวทนา เมตตาสักคราเถิด
นะคนดี...” 

(กลับมาหาพี่เถิด) 
 
“...ดวงใจขามอบจอมขวัญ มั่นรักตอกันมิง่ขวัญ
จันทรา กุสุมายอดชู รักเจาเพียงเอ็นดู ไวช่ืนชูดวง
แด ไปรบอยูแหงไหน ใจคะนึงถึงเจา เคยเลาโลม
โฉมแม ขากลับมาเมืองแป มองแลเหลียวแสน
เปลี่ยวเปลา ไมมีแตเงาขาเศราอาลัย...” 

(ผูชนะสบิทิศ) 

ใชเรียกหญิงคนที่แอบรัก 
 
 
 
 
ใชเรียกหญิงคนรัก 
 
 
 
 
ใชเรียกหญิงคนรัก 
 
 
 
 
 
ใชเรียกหญิงคนรัก 
 
 
 
 
ใชเรียกหญิงคนรัก 
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ตารางที่ 1  (ตอ) 
 

คํา ปริบท ความหมายตามปริบท 
 
 
 
 
 

12. จอม-
นาร ี

 
 
 
 
 
 
 

13. โฉมฉาย 
 
 
 
 

14. โฉมตร ู
 
 
 
 
 
 

“...พี่บังอาจมองเธอเสมอจิต พี่บังอาจใฝคดิถึงจอม
ขวัญพี่บังอาจหมายมาตรยอดชีวันเหมือนฟากั้น
ดินไวใหอาลัยครวญ...” 

(พี่บังอาจ) 
 
“...ดวงชีวนัขวญัจิต แมยอดชวีิต ดวงจิตของพี่ เธอ
คนเดียวเทานัน้ ที่พี่ปองรักสมัครหมาย ถึงฟาดิน
จะดับ ยับเปนเถาธุลีปฐพีถลมทลาย ไมขอคลายแม
จลาวัลยะตาย รักคงไมหนายจากดวงชีวนั ดวง
ชีวันขวัญแกว ประเสริฐเพรศิแพรว เหมือนดวง
แกวรุงลาวัลย จุติจากสวรรคเทพไทเสกสรรค ปน
จอมนารี นองนั่นหรือ คือทวิาคูราตรี...” 

(ดวงชวีัน) 
 
“...เนื้อนางสีนวลยวนใจชาย เพริศพราวพรรณราย
โสภาลาวัลย พี่ยลโฉมฉายแลวมิวายรําพัน นวล
เนื้อเยยจันทรใหพลันอับแสง...” 

(เนื้อนวล) 
 
“...หากพี่รูโฉมตรูมีคูอุรา จะหลีกทางกานดา ไม
ปรารถนาเคียงกาย กลัวรักซอนเก็บรักซอน สุด
เสียดาย บุญไมเคียงกายอกกระตายจึงเหงา...” 

(ซอนรัก รักซอน) 
 
“...พี่มีโฉมตรช่ืูนชิดชู เอ็นดรููปลอบประคอง 
เหมือนยามน้ําทิพยหยาดโรยมาตอง เจาปรองดอง
ตอประลองโลมอุรา...” 

ใชเรียกหญิงทีแ่อบรกั 
 
 
 
 
ใชเรียกหญิงคนรัก 
 
 
 
 
 
 
 
 
ใชเรียกหญิงคนรัก 
 
 
 
 
ใชเรียกหญิงทีแ่อบรัก 
 
 
 
 
ใชเรียกหญิงคนรัก 
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ตารางที่ 1  (ตอ) 
 

คํา ปริบท ความหมายตามปริบท 
 
 
15. โฉม-

บังอร 
 
 
 

16. โฉมศรี 
 
 
 
 
 
 
 
 

17. ดวงจิต 
 
 
 
 
 

18. ดวงใจ 
 
 
 

(หญาโลมดิน) 
 
“...รําพันดวยการและใจวิงวอน โอโฉมบังอรแสน
งอนอยูไย คุณงามใครไหนตามใจ พบคณุแมเพียง
ใกลใกลจะอดใจรักไวมิไดเลย...” 

(เห็นคณุแลวอดรักไมได) 
 
“...ดวงฤทัยพีทุ่กขตรอมระบอมเศราเฝาโหยหวน 
ดวงกมลพี่รองครวญ ครวญเพรยีกเรยีกโฉมศรี ดน
ดั้นหานองพี่ไมมีสรางซานิทราไมลง ถามมวลแมก
ไมในไพรพง แมพบอนงคชวยกระซิบมาบาง พี่
คนอนงคเสียทัว่ทิศสา ตามหาแกวตาจนทัว่ทุกทาง
จนแสงรําไรฟาใกลจะสาง ไมพบนองนางพี่เศรา
ฤดี...” 

(นิราศนุช) 
 
“...ใจหวงดวงจิตมิตรของพี่ โถคงโศกเศราชีวี โอ
ปานฉะนี้ขวัญฤดีของพี่จะตรมแคไหน เคยอยูเปน
คูชิดเคียงใกล แลวจําตองพรากจากไกล โอสุด
อาลัย ดวงฤทยัใหปวนครวญถึงแกวตา...” 

(ใจหวง) 
 
“...ช่ืนใดหาใครจะสู ช่ือยอดชูกากี กล่ินเจานี้พี่ยัง
อาวรณดวงใจจากพี่ไป ฤทยัพี่แทบขาดรอนอาวรณ
เจาไมวาย ตรอมตรมอยูเดียวดาย ยามพระพายโชย
กล่ินเจามา กล่ินสุดาหอมระรื่น...” 

(คนธรรพรําพึง) 

 
 
ใชเรียกหญิงทีแ่อบรัก 
 
 
 
 
ใชเรียกหญิงคนรัก 
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ตารางที่ 1  (ตอ) 
 

คํา ปริบท ความหมายตามปริบท 
19. ดวงชีวา 
 

 
 
 

20. ทราม-
ชื่น 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

21. ทรามวัย 
 
 
 
 
 

22. ทราม- 
สงวน 

 

“...เห็นเดือนดาวจองมอง พีห่มนหมอง เพราะหวง
ดวงชีวา ยิ่งสายลมจูบไซกายา พี่ยิ่งอิจฉากวาสิ่งอื่น
ใด...” 

(ยอดอนงค) 
 
“...ลืมอื่นใดรอยหมื่นยอมกล้ํากลืน ลืมทรามชื่น 
เหมือนพี่ส้ินชวีินวาย พี่บังอาจมองเธอเสมอจิต พี่
บังอาจอุทิศมอบชีวิตหมาย พี่บังอาจถลําใจกล้ํา
กลาย อยาแกลงเมินชะมายใหชายครวญ...” 

(พี่บังอาจ) 
 
“...จากไปวิมานเมืองแกว ลืมพี่แลวทรามชื่น พี่ทน
ฝนระกําดวงใจ รอยคอยยอดเทวี ฤดีพีแ่ทบบรรลัย 
ดวงใจพี่กังวล รวยรินกลิ่นสคุนธ ลอยหอมวนดัง
กล่ินเจาเอย พี่เลยฝนใจขม...” 

 (คนธรรพรําพึง) 
 
“...ดาวเอยดาวนอย กลอยใจของพี่อยูไหน ชวยนาํ
พี่ไปถึงเจา โปรดไดปรานี เพยีงพิศ พิศภาพ
ทรามวัย ตรึงใจสุดทวีพี่พศิพีฝ่นไมตรี สุดที่จะ
อาลัย...” 

(เพียงพิศ) 
 

“...โอเจาคนงามทรามสงวน พี่หลงครวญ พี่หลง
ปวนอุรา ดหูรือไยเจาไมเวทนา เมตตาสักคราเถิด
นะคนดี...” 

(กลับมาหาพี่เถิด) 

ใชเรียกหญิงคนรัก 
 
 
 
 
ใชเรียกหญิงทีแ่อบรัก 
 
 
 
 
 
ใชเรียกหญิงคนรกั 
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ตารางที่ 1  (ตอ) 
 

คํา ปริบท ความหมายตามปริบท 
23. ทรวง-

สวาท 
 
 
 

24. ท่ีรัก 
 
 
 

25. ทูนหัว-
ทูนเกลา 

 
 
 

26. ทูนหัว-
ทูนใจ 

 
 
 

27. นง-
คราญ 

 
 
 
 
 

28. นงเยาว 

“...ยามหางไกลนุชพี่สุดเหงา คิดถึงแมเงาเจาพุม
พวง คิดถึงกระพุงแกมสุดาดวง คิดถึงเนื้อทรวง
สวาทเอย...” 

(ไกลนุช) 
 
“...คืนนี้จากกนัท่ีรัก ฉันจะฝนถึงเธอ ฝนถึง
ความสุขเลิศเลอ ที่เราจะรวมปรนเปรอเสกสม...” 

(ที่รักคืนนีจ้ะฝนถึงเธอ) 
 
“...ทูนหัวทูนเกลา สุดจะเศราเจาหลอกเจาลวง ลืม
ออมใจไกลลบัออมทรวง นองเอยไมหวง ลืมบวง
อาลัย...” 

(ลืมออมทรวง) 
 
“...ทูนหัวทูนใจ โปรดอภัยกลับใจคืนมา ยงัคอยรับ
คอยซับน้ําตา นองเอยหนัหนามาเถิดจอมใจ กลับม
รับขวัญกันใหมเจาอยูไหนกานดา...” 

(ลืมออมทรวง) 
 
“...ขอชะตาสวรรคบันดาล จึงพบนงคราญงามผอง 
แมงามล้ําเดือนเดนฟาแดนทอง ใครเห็นใครปอง 
โอยอดอนงค ฉันรักเธอเสมอจิตใจ ศรัทธาฤทัย
มั่นคง จะมีเขาสูงขอบฟาบังอนงค พี่ก็ยังคงเฝารัก
ทุกครา...” 

(ยอดอนงค) 
 
“...นองรักรักพี่ออนวอนเจาเทานี้ เทวหีนไีปได 

ใชเรียกหญิงคนรัก 
 
 
 
 
ใชเรียกหญิงคนรัก 
 
 
 
ใชเรียกหญิงคนรัก 
 
 
 
 
ใชเรียกหญิงคนรัก 
 
 
 
 
ใชเรียกหญิงทีแ่อบรัก 
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ตารางที่ 1  (ตอ) 
 

คํา ปริบท ความหมายตามปริบท 
 
 
 
 

29. นฤมล 
 
 
 

30. นวล-       
นอง 

 
 
 
 

31. นอง 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

32. นองแกว 

อารมณแสนอาลัย นงเยาวหวงทําไมดวงใจนองคง
ดํา...” 

(ขอใหพี)่ 
 
“...พี่มาไดยลนฤมลนวลนองบานนา ถึงจะสวย
ตามประสา กโ็สภาเหนือกวานางใด...” 

(ทุงรวงทอง) 
 
“...ปลอยใจปลอยตน ฝนจนออนทรวงเหน็เดือน
คลอยดวงจูบโลมนภา เหมือนจูบปรางทอง 
ประคองนองนวลนิทรา จูบยั่วดาราจนนวลนอง
เอียงอาย...” 

(ฝนสลาย) 
 
“...นองเอยทกุวันแมเคยออดออเซาะ หวานฉ่ํา
ฉอเลาะเพราะจริง ถอยคําพี่จาํไวไมเคยลืมปลาบ
ปล้ืมยังลืมไมลง...” 

(ลืมไมลง) 
 
“...ช. โอแมทองพันชั่ง นองจงฟงคําพี่ ยางเดือนยี่
เขามาแลว คงไมแคลวเกี่ยวขาว 
ญ. ดูสาวสะครานบานนา เกบ็เกี่ยวขาวกลากันแลว 
เสยีงเพลงอีแซวแอวซํ้า สาวและหนุมวอนเวา...” 

(เนื้อทองบานทุง) 
 
“...การะเกดเพริศแพรว โอนองแกวลืมพี่แลวหรื
เจาเมินเมยีง เหลือเพียงประทินกลิ่นเกลาพี่หลง 

 
 
 
 
ใชเรียกหญิงทีแ่อบรัก 
 
 
 
ใชเรียกหญิงทีแ่อบรัก 
 
 
 
 
 
ใชเรียกหญิงคนรัก 
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ตารางที่ 1  (ตอ) 
 

คํา ปริบท ความหมายตามปริบท 
 
 
 

33. นอง-
นวล 

 
 
 
 

34. นองรัก 
 
 
 
 

35. นองสาว 
 

 
 

36. นุช 
 

 
 

37. เนื้อทอง 
 
 
 

38. พุมพวง 

คอยเฝาขวัญเจาเทวี...” 
(การะเกด) 

 
“...ปลอยใจปลอยตน ฝนจนออนทรวงเหน็เดือน
คลอยดวงจูบโลมนภา เหมือนจูบปรางทอง 
ประคองนองนวลนิทรา จูบยั่วดาราจนนวลนอง
เอียงอาย...” 

(ฝนสลาย) 
 
“...นองรักรักพี่ออนวอนเจาเทานี้ เทวหีนไีปได 
อารมณแสนอาลัย นงเยาวหวงทําไมดวงใจนองคง
ดํา...” 

 (ขอใหพี)่ 
 
“...ช.ระวังหนอยนะนองสาว ระวังใบขาวคมเรียว 
กลัวมันจะเกี่ยวแกมนวลเปนรอยขวนแกมขาว...” 

(เนื้อทองบานทุง) 
 

“...ยามหางไกลนุชพี่สุดหมอง คิดถึงเนื้อทองตอง
เศราใจ...” 

(ไกลนุช) 
 
“...ยามหางไกลนุชพี่สุดหมอง คิดถึงเนื้อทองตอง
เศราใจ...” 

(ไกลนุช) 
 
“...ยามหางไกลนุชพี่สุดเหงา คิดถึงแมเงาเจาพุม 

 
 
 
ใชเรียกหญิงทีแ่อบรัก 
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ตารางที่ 1  (ตอ) 
 

คํา ปริบท ความหมายตามปริบท 
 
 
 
 

39. พุม-
พวง-
ดวงใจ 

 
40. มารศรี 

 
 
 
 
 

41. แม 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

42. แมคุณ 
 

พวง คิดถึงกระพุงแกมสุดาดวง คิดถึงเนื้อทรวง
สวาทเอย...” 

(ไกลนุช) 
 
“...รัก รักเธอเทาฟา พี่สุดบูชากวานองนางใด หอม
พุมพวงดวงใจ หอมสไบ หมอละไมเพียงแตเงา...” 

(การะเกด) 
 
“...พี่พิศเจางามเพรศแพรว แกวตาขวัญใจของพี่ 
เพยีงพิศคดิถึงมารศรี จิตพี่ตองหมองหมน พี่พิศ
พิศดาวพราวฟา ครวญหานฤมลยิ่งพิศพิศมอง
เวหน สุดจะทนระทมใจ...” 

(เพียงพิศ) 
 
“...โอแมงามกระไร หานางใดในหลามาเปรียบ
เสมอ เหมือนเจอบุษบา พี่อยากยลโฉมหนา ฝนหา
พาภิรมย...” 

(บุษบาในฝน) 
 
“...นองเอยทุกวันแมเคยออดออเซาะ หวานฉ่ํา
ฉอเลาะเพราะจริง ถอยคําพี่จาํไวไมเคยลืมปลาบ
ปล้ืมยังลืมไมลง...” 

(ลืมไมลง) 
 
“...โกรธพี่เร่ืองใดถึงไมมองมา หรือยังเคืองขุนลืม
เสียเถิดแมคุณ การุณยคดิเอาบุญดีกวา...” 

(ช่ืนใจ) 

 
 
 
 
ใชเรียกหญิงทีแ่อบรัก 
 
 
 
ใชเรียกหญิงทีแ่อบรัก 
 
 
 
 
 
ใชเรียกหญิงทีแ่อบรัก 
 
 
 
 
ใชเรียกหญิงคนรัก 
 
 
 
 
ใชเรียกหญิงคนรัก 
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ตารางที่ 1  (ตอ) 
 

คํา ปริบท ความหมายตามปริบท 
43. แมทอง- 
      พันชัง่ 

 
 
 

  
44. ยอด-

ชีวัน 
 
 
 

45. ยอดชู 
 
 
 
 
 

46. ยอดเทวี 
 
 
 
 
 

47. ยอดพธ ู
 
 
 

“...ช. โอแมทองพันชั่ง นองจงฟงคําพี่ ยางเดือนยี่
เขามาแลว คงไมแคลวเกี่ยวขาว 
ญ. ดูสาวสะครานบานนา เกบ็เกี่ยวขาวกลากันแลว 
เสียงเพลงอีแซวแอวซํ้า สาวและหนุมวอนเวา...”  

(เนื้อทองบานทุง) 
 
“...พี่บังอาจปองเธอเสมอจิต พี่บังอาจใฝคดิถึงจอม
ขวัญพี่บังอาจหมายมาตรยอดชีวัน เหมือนฟากั้น
ดินไวใหอาลัยครวญ...” 

 (พี่บังอาจ) 
 
“...ช่ืนใดหาใครจะสู ช่ืนยอดชูกากี กล่ินเจานี้พี่ยัง
อาวรณ ดวงใจจากพี่ไป ฤทยัพี่แทบขาดรอน
อาวรณเจาไมวาย ตรอมตรมอยูเดยีวดาย ยามพระ
พายโชยกล่ินเจามา กล่ินสุดาหอมระรื่น...” 

 (คนธรรพรําพึง) 
 

“...จากไปวิมานเมืองแกว ลืมพี่แลวทรามชื่น พี่ทน
ฝนระกําดวงใจ รอคอยยอดเทวี ฤดีพี่แทบบรรลัย 
ดวงใจพี่กังวล รวยรินกลิ่นสคุนธ ลอยหอมวนดัง
กล่ินเจาเอย พี่เลยฝนใจขม...” 

(คนธรรพรําพึง) 
 
“...เสียงน้ําตกซา เหมือนเสียงเรียกหายอดพธู ใหรู
วาพี่คอยอยู แตผูเดียวที่สาริกา...” 

(น้ําตกสาริกา) 
 

ใชเรียกหญิงทีแ่อบรัก 
 
 
 
 
 
ใชเรียกหญิงทีแ่อบรัก 
 
 
 
 
ใชเรียกหญิงคนรัก 
 
 
 
 
 
ใชเรียกหญิงคนรัก 
 
 
 
 
 
ใชเรียกหญิงคนรัก 
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ตารางที่ 1  (ตอ) 
 

คํา ปริบท ความหมายตามปริบท 
48. ยอด-

ยุพิน 
 
 

49. ยอดสุดา 
 
 
 

50. ยอด-
หญิง 

 
 

51. ยอด-
อนงค 

 
 
 

52. สุดา 
 
 
 
 
 

53. สุดาดวง 
 

 

“...หยาดรุงคนดีปรานีพี่หนอย อยาลอยสูงนักพี่
ปองรักยอดยพุิน...” 

(หยาดรุง) 
 
“...ปรางทองเจาจะตรม ใครพาเจาลอยลมไปชิดชม
เจายอดสดุา แกวตาขวัญพี่เอย...” 

(คนธรรพรําพึง) 
 
“...ยอดหญิงงามยิ่งคําชม พบคุณแลวพี่เหลือขม 
ใหใจคะนึงครวญ...” 

(เห็นคณุแลวอดรักไมได) 
 

“...ขอชะตาสวรรคบันดาล จึงพบนงคราญงามผอง 
แมงามล้ําเดือนเดนฟาแดนทอง ใครเห็นใครปอง
โอยอดอนงค...” 

(ยอดอนงค) 
 
“...ช่ืนใดหาใครจะสู ช่ืนยอดชูกากี กล่ินเจานี้พี่ยัง
อาวรณ ดวงใจจากพี่ไป ฤทยัพี่แทบขาดรอน
อาวรณเจาไมวาย ตรอมตรมอยูเดยีวดาย ยามพระ
พายโชยกล่ินเจามา กล่ินสุดาหอมระร่ืน...” 

(คนธรรพรําพึง) 
 

“...ยามหางไกลนุชพี่สุดเหงา คิดถึงแมเงาเจาพุม
พวง คิดถึงกระพุงแกมสุดาดวง คิดถึงเนื้อทรวง
สวาทเอย...” 

(ไกลนุช) 

ใชเรียกหญิงทีแ่อบรัก 
 
 
 
ใชเรียกหญิงคนรัก 
 
 
 
ใชเรียกหญิงทีแ่อบรัก 
 
 
 
ใชเรียกหญิงทีแ่อบรัก 
 
 
 
 
ใชเรียกหญิงคนรัก 
 
 
 
 
 
ใชเรียกหญิงคนรัก 
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 จากตารางแสดงใหเห็นวา คาํที่เกี่ยวกับผูหญิงที่ปรากฏในเพลงไทยสากลที่พบทั้งหมด
จํานวน 53 คํา มีความหมายตามปริบทในดานใชเรียกหญิงคนรัก 35 คํา ใชเรียกหญิงทีแ่อบรัก 23 คํา 
ผูวิจัยพบวา การใชคําที่เกี่ยวกับผูหญิงตามปริบทในเพลงไทยสากลมีวิธีการใชการหลากคํา คือการ
ใชคําที่มีความหมายที่ใชเรียกผูหญิง เชน กานดา แกวตา ทรามวัย ยอดอนงค เปนตน 
 

1.2 คําที่ใชแทนตัวผูพูด 
 

        ผูวิจัยพบวา การใชคําตามปริบทในเนือ้เพลงไทยสากลที่สะทอนวฒันธรรมทางภาษาที่
เปนคําที่ใชแทนตัวผูพูดผูชาย ม ี3 คํา ดังนี้ 

 
       1) กู ตามปริบทในเพลงเปนคําที่ผูชายใชเปนคําแทนตัวเอง โดยท่ีไมไดมีผูรวม 

สนทนา ซ่ึงเปนคําที่ใชแทนตัวเองเพื่อเปนการแสดงความเขมแข็งหนกัแนนในคําพูดที่เปนการให
คํามั่นสัญญา เปนตน  

 
       2) พี่ ตามปริบทในเพลงเปนคําที่ใชแทนตัวผูชายที่มอีายุมากกวาผูหญิงทั้งที่เปน 

หญิงคนรัก และหญิงที่ตนแอบรัก 
 
        3) ลูก ตามปริบทในเพลงพบการใชใน 2 สถานการณ คือ เปนคําที่ใชแทนตวัผูพูดกับ
พระราชินี และแทนตัวผูพูดกับสิ่งศักดิ์สิทธิ์ที่เคารพนับถือ 
 
 ผลการวิเคราะหความหมายของคําตามปริบทที่สะทอนวฒันธรรมทางภาษาที่เปนคําที่ใช
แทนตวัผูพูดผูชาย สามารถสรุปใหเหน็ดังตารางตอไปนี ้
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ตารางที่ 2  คําที่ใชแทนตวัผูพูด 
 

คํา ปริบท ความหมายตามปริบท 
1. กู 

 
 
 
 

2. พี่ 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

3. ลูก 
 
 
 
 

“...เจ็บใจคนรกัโดนรังแก ขาจะเผาเมืองแปใหมัน
วอดวาย จะตายใหเขาลือชาย จะใหเขาลือชาย วา
นามชื่อกู ผูชนะสิบทิศ...” 

 (ผูชนะสิบทิศ) 
 
“...โอเจาคนงามทรามวัยพีห่มองใจ พี่หมองไหม
อกตรม เจารางไปทิ้งใหพีต่รมเพียงลม พีต่รมขื่น
ขมอุรา...” 

(กลับมาหาพี่เถิด) 
 
“...พี่อยูไกลถงึทาฉลอม แตพี่ไมตรอม เพราะรัก
พะยอมยามยากออกทะเลจะหาปลามาฝาก แมคุณ
ขวัญใจคนยาก รับของฝากจากพี่ไดไหม...” 

(ทาฉลอม)  
 

“...แผนดินแม เหมือนดังแมเราเฝากรุณาแมจาทุกข
ยากลูกมาขอแมกิน ลูกจะพลกิดินไวลงขาวกลา...”  

(แผนดนิแม) 
 
“...โอแมไทร ดวงใจลูกปวดราว แมจงแจงขาวเมื่อ
คราวไดเจอ วาลูกยังรักดังถอยคํา 
ละเมอ ไมเคยเพอรักเธอแนนอน...” 

(ลาไทร) 

ใชแทนตวัผูพดูที่เปนชาย 
เพื่อแสดงความเขมแข็ง
หนักแนน 
 
 
ใชแทนตวักับหญิงคนรัก 
 
 
 
 
ใชแทนตวักับหญิงที่แอบ
รัก 
 
 
 
ใชแทนตวัเองตอพระ
ราชินี 
 
 
ใชแทนตวัผูพดูกับสิ่ง
ศักดิ์สิทธิ์ “พระไทร” 

 
 



 

87

 จากตารางแสดงใหเห็นวา คาํแทนตวัผูพูดที่ปรากฏในเพลงไทยสากลที่สะทอนวัฒนธรรม
ทางภาษา มี 3 คํา ไดแก กู พี่ และลูก ในคําวา ลูก ผูวิจยัพบวา ใชแทนตวัผูพูดกับพระราชินี และสิ่ง
ศักดิ์สิทธิ์ 
 

1.3 คําที่ใชเรียกผูที่มีความสัมพันธทางเครือญาติ 
 

       ผูวิจัยพบวา การใชคําตามปริบทในเนือ้เพลงไทยสากลที่สะทอนวฒันธรรมทางภาษาที่
เปนคําที่ใชเรียกผูที่มีความสัมพันธทางเครือญาติ มี 3 คํา ดังนี ้

 
            1) พอ ตามปริบทในเพลงเปนคําที่ใชเรียกผูชายที่มีความสัมพันธทางเครือญาติ กลาวคือ 
เปนชายผูใหกาํเนิด 
 

       2) แม ตามปริบทในเพลงเปนคําที่ใชเรียกผูหญิงที่มคีวามสัมพันธทางเครือญาติ  
กลาวคือ เปนหญิงผูใหกําเนดิ 

 
       3) ลูก ตามปริบทในเพลงเปนคาํที่ใชเรียกแทนตัวเองซึ่งเปนคําที่มีความสัมพันธ 

ทางเครือญาติกับผูที่เปนพอและแม กลาวคือ เปนผูที่เกดิมาจากพอและแม 
 

ผลการวิเคราะหความหมายของคําตามปริบทที่สะทอนวฒันธรรมทางภาษาที่เปนคําที่ใช
เรียกผูที่มีความสัมพันธทางเครือญาติ สามารถสรุปใหเหน็ดังตารางตอไปนี ้
 
ตารางที่ 3  คําที่ใชเรียกผูที่มคีวามสัมพันธทางเครือญาติ 
 

คํา ปริบท ความหมายตามปริบท 
1. พอ 

 
 
 
 

2. แม 

“...เหลียวดูแมทีไรสะอื้นหวัน่ไหว น้ําใจพอผิดคน 
แมจาทุกคราหมองหมน ชีวิตเด็กกลางถนนลูกคน
จนไมขอลืม...”  

(ลูกคนจน) 
 
“...แมเหกลอมทะนุถนอมเลีย้งดูอุมชูมา ไดบวช 

ผูใหกําเนิด 
 
 
 
 
ผูใหกําเนิด 
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ตารางที่ 3  (ตอ) 
 

คํา ปริบท ความหมายตามปริบท 
 
 
 

3. ลูก 
 
 

สักพรรษาเพื่อบูชาคาน้ํานม...” 
(คาน้ํานม) 

 
“...เจาทิ้งสายโลหิตไว ใจของพี่ปนปวน จะตาย
ตามก็หวงทรามสงวน ลูกนอยเนื้อนวลจนจบัจินต
...” 

(สายโลหิต 2) 

 
 
 
ผูที่เกิดจากพอและแม 

 
จากตารางแสดงใหเห็นวา คาํที่ใชเรียกผูทีม่ีความสัมพันธทางเครือญาติที่ปรากฏในเพลง

ไทยสากลที่สะทอนวฒันธรรมทางภาษา ม ี3 คํา ไดแก พอ แม และลูก 
 
 1.4 คําเปรียบพระราชินี วาเปนผูมีบุญคุณตอชาติไทย 
 
       ผูวิจัยพบวา การใชคําตามปริบทในเนือ้เพลงไทยสากลที่สะทอนวฒันธรรมทางภาษาที่
เปนคําเปรียบพระราชินี ม ี1 คํา ดังนี ้

 
       แม ตามปริบทในเพลงเปนคําที่ใชเรียกซึ่งเทิดทูนพระราชินี วาเปนแม กลาวคือเปน 

ผูยิ่งใหญมีพระคุณตอตนและคนไทยทั้งประเทศ เปนการใชคําสามัญซึ่งใหผูฟงเขาใจงายและรูสึกถึง
ความใกลชิดของผูเปนแมกับลูก 

 
       “...แผนดนิแม เหมือนดงัแมเราเฝากรณุาแมจาทกุขยากลูกมาขอแมกิน ลูกจะพลิกดินไว 

ลงขาวกลา...” 
(แผนดนิแม) 

  
1.5 ใชเรียกสิ่งศักดิ์สิทธิ์ที่เคารพนับถือ 
 
       ผูวิจัยพบวา การใชคําตามปริบทในเนือ้เพลงไทยสากลที่สะทอนวฒันธรรมทางภาษาที ่
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ใชเรียกสิ่งศกัดิ์สิทธิ์ที่เคารพนับถือ มี 1 คํา ดังนี ้
         
        แม ตามปริบทในเพลงเปนคําที่ใชเรียกสิ่งศักดิ์สิทธิ์ คือ พระไทร ซ่ึงพระไทร 

เปรียบเปนผูทีเ่ปนที่พึ่ง เปนรมโพธ์ิรมไทรคอยปกปองคุมครอง 
 
         “...โอแมไทร ดวงใจลูกปวดราว แมจงแจงขาวเมื่อคราวไดเจอวาลูกยังรัก ดังถอยคํา
ละเมอไมเคยเพอรักเธอแนนอน...” 

            (ลาไทร) 
 
 ผลการวิเคราะหความหมายของคําตามปริบทในเนื้อเพลงไทยสากลที่สะทอนวฒันธรรม
ทางภาษา สามารถจําแนกความถี่และรอยละ โดยแบงประเภทของคําทีส่ะทอนวัฒนธรรมทางภาษา 
ดังตารางตอไปนี้ 
 
ตารางที่ 4  ความถี่และรอยละของคําโดยวิเคราะหความหมายของคําตามปริบทในเนือ้เพลง 

    ไทยสากลทีส่ะทอนวัฒนธรรมทางภาษา 
 

ประเภทของคาํท่ีสะทอนวัฒนธรรมทางภาษา จํานวนคํา รอยละ 
1. คําที่เกี่ยวกบัผูหญิง 
2. คําที่ใชแทนตัวผูพูด 
3. คําเรียกผูทีม่ีความสัมพันธทางเครือญาติ 
4. คําเปรียบพระราชิน ี
5. คําเรียกสิ่งศกัดิ์สิทธิ์ที่เคารพนับถือ 

53 
4 
3 
1 
1 

85.48 
6.45 
4.84 
1.61 
1.61 

   รวม     62        100 
 
 จากตารางแสดงใหเห็นวา พบคําที่สะทอนวัฒนธรรมทางภาษาที่เปนคําที่เกี่ยวกับผูหญิงมาก
ที่สุด คือ รอยละ 85.48 ของคําทั้งหมดที่สะทอนวฒันธรรมทางภาษา 
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2. ความหมายของคําตามปรบิทในเนื้อเพลงไทยสากลที่สะทอนวัฒนธรรมทางวรรณคด ี
  

ผูวิจัยพบความหมายของคําตามปริบทในเพลงไทยสากลที่สะทอนวัฒนธรรมทางวรรณคดี 
ในดานตางๆ ไดแก ตัวละครหญิงในวรรณคดี ตวัละครชายในวรรณคดี สัตวในวรรณคด ี
  

2.1 ตัวละครหญิงในวรรณคดี 
       
      1) กากี เปนชื่อนางในวรรณคดีเร่ือง กากีคํากลอน, บทเหเร่ืองกากี นางกากีมีรูป 

โฉมงดงามมาก มีกล่ินกายหอมยวนใจ และที่สําคัญมีช่ือเสียงอ้ือฉาวทีสุ่ด จนกระทั่งชื่อนางกากี
กลายความหมายไปเปนสตรทีี่มพีฤติกรรมไมดี เปนหญิงสําสอนไมซ่ือสัตยตอสามี (ธาดาพร, 2551: 
20) ตามปริบทในเพลงนี้เปนการตัดพอตอวาหญิงในเพลงวาทําตัวเยี่ยงนางกากี มีรูปสวยแตจิตใจต่าํ
ทราม มีความประพฤติไมด ี

 
      2) กุสุมา ตามปริบทในเพลงแสดงถึงชื่อของตัวนางตวัหนึ่งในวรรณคดีเร่ืองอิเหนา  

มีรูปโฉมงดงามทําใหอิเหนาหลงรัก (ธาดาพร, 2551: 32) 
 

            3) บุษบา เปนนางเอกในวรรณคดีเร่ืองอิเหนาที่มีความงดงาม เมื่อชายใดไดเห็นยอม
หลงใหลและเปนลมเพราะความงามของนาง (ธาดาพร, 2551: 100) ตามปริบทในเพลงเปนการ
เปรียบผูหญิงวามีความงามทัง้กิริยาทาทาง การพูดจา เหมอืนดั่งนางบุษบา 
 

     4) พิมพิลาไลย เปนสาวงามจากวรรณคดีเร่ืองขุนชางขุนแผน ซ่ึงถูกกลาวหาวาเปน 
หญิงหลายใจ (ธาดาพร, 2551: 121) ตามปริบทในเพลงเปนการตัดพอผูหญิงและคร่ําครวญวาเมินหนี
พี่ทําไม หรือวาเจามอบดวงใจใหคนอืน่แลว 

 
      5) ละเวง เปนตัวละครในเรื่องพระอภยัมณี ซ่ึงเปนชาวตางชาติ ที่มคีวามงามมาก (ธาดา 

พร, 2551: 179) ตามปริบทในเพลงเปนการชมผูหญิงวาสวยงาม มีกิริยาทาทางเหมือนนางละเวง 
 

      6) ศกุนตลา เปนตวัละครนางหนึ่งในวรรณคดีเร่ืองศกนุตลาซึ่งมีความทุกขและ 
อุปสรรคในความรัก ซ่ึงตามปริบทในเพลงไดกลาวถึงความเศราโศกเสียใจในความรัก ที่ทําให
ทรมานใจ (ธาดาพร, 2551: 229) 



 

91

ผลการวิเคราะหความหมายของคําตามปริบทที่สะทอนวฒันธรรมวรรณคดี ประเภทตัว
ละครหญิงในวรรณคดี สามารถสรุปใหเหน็ดังตารางตอไปนี ้
 
ตารางที่ 5  คําที่เกี่ยวกับตวัละครหญิงในวรรณคดี 
 

คํา ปริบท ความหมายตามปริบท 
1. กากี 

 
 
 
 
 

2. กุสุมา 
 
 
 
 

3. บุษบา 
 
 
 

4. พิมพิลา- 
ไลย  

 
 
 

5. ละเวง 
 
 
 

“...เปรียบกานดาโสภางามผอง โอรูปทอง ใจ
ทรามมีนามวา กากี สวยอรชรกลิ่นขจรหอมดัง
มาลี กรรมของนางเทวีเจางามโสภีแตใจบดัสี 
เพราะมีอารมณ...” 

(กากีเหมือนดอกไม) 
 

“...ดวงใจขามอบจอมขวัญ มั่นรักตอกันมิง่ขวัญ
จันทรากุสุมายอดชู รักเจาเพยีงเอ็นดู ไวช่ืนชู
ดวงแด...”  

(ผูชนะสิบทิศ) 
 
“...งามเอย งามทั้งการพูดจา ทีทากิริยาดังบุษบา
ยอดนงราม...” 

(ดอกฟาในมือโจร) 
 

“...ลาแลวเจาแกวตา โอพิมพิลาไลยพี่ในชาตินี้
หมองไหมเมนิทําไมหรือนองเจามอบดวงใจอยู
ในออมอกใครฉันใดดวงฤดี...” 

(พิมพิลาไลย) 
 
“...งามสวยเลศิวิไลดังเทพเทวี งามเหมือนภาพ
เลขา เธอสวยกวามาล ีงามเฉิดโฉมเทวีทาที
เหมือนนางละเวง...” 

(ชมละเวง) 

นางในวรรณคดี ซ่ึงใน
เพลงไดนํามาเปรียบกับ
ผูหญิง 
 
 
 
นางในวรรณคดี ซ่ึงใน
เพลงไดนํามาเปรียบกับ
ผูหญิง 
 
 
นางในวรรณคดี ซ่ึงใน
เพลงไดนํามาเปรียบกับ
ผูหญิง 
 
นางในวรรณคดี ซ่ึงใน
เพลงไดนํามาเปรียบกับ
ผูหญิง 
 
 
นางในวรรณคดี ซ่ึงใน
เพลงไดนํามาเปรียบกับ
ผูหญิง 
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ตารางที่ 5  (ตอ) 
 

คํา ปริบท ความหมายตามปริบท 
6. ศกุนตลา 

 
 

“...โอมาลีสายธารยังพลอยโศกตรมศกุนตลา
ทรามเชย โศกเศราเจาเอยยามรักลาเลยชวดชม 
รักมาเหมือนไฟรักไมเหมือนลม มันฝากรอย
ขมทับถมอุรา...” 

(ศกุนตลาอาลยั) 

นางในวรรณคดี ซ่ึงใน
เพลงไดนํามาเปรียบกับ
ผูหญิง 

 
 จากตารางแสดงใหเห็นวา คาํที่เปนตัวละครหญิงในวรรณคดีที่ปรากฏในเพลงไทยสากลที่
พบทั้งหมดจาํนวน 6 คํา คือ คําวา กากี กุสุมา บุษบา พิมพิลาไลย ละเวง ศกุนตลา 
 

2.2 ตัวละครชายในวรรณคด ี
 
      การใชคําตามปริบทในเพลงไทยสากลที่สะทอนวัฒนธรรมทางวรรณคดี ประเภทตวั

ละครชายในวรรณคดี มี 3 คํา ดังนี ้
      
      1) จรกา เปนตัวละครหนึ่งในเรื่องอิเหนา ที่มีรูปรางหนาตาอัปลักษณ ตามปริบทใน 

เพลงชายในเพลงจะแทนตัวเองเปนอิเหนาซึ่งเปนพระเอกคูกับนางบษุบา ในเพลงเปนการตัดพอ
ผูหญิงวาทําไมเจาจึงคิดเปลีย่นใจไปรกัคนอื่น โดยการนาํจรกามาเปรียบถึงคนอื่นคนที่ไมคูควร 
 

      2) พระลอ เปนกษตัริยแหงเมืองสรวงที่มีรูปโฉมงดงามอยางมาก ตอนที่ในเพลง 
กลาวถึง คือ ตอนพระลอตามไก พระเพื่อนและพระแพงซึ่งเปนเจาหญิงแหงเมืองสรอง ไดรอการ
เดินทางมาของเจาชายรูปงามดวยความกระวนกระวายพระทัย จึงไดขอรองปูเจาสมิงพรายอีกครั้งให
ชวยเนรมิตไกงามขึ้นตัวหนึง่ที่มีเสียงขันไพเราะ ทําใหพระลอเกิดสนพระทัยและตดิตามาจนถึง
เมืองสรอง เมื่อไดพบเจาหญิงทั้งสองก็เกดิความเสนหาในทันที ตามปริบทในเพลงจึงสะทอนใหเห็น
วา พระลอเปนตัวละครในวรรณคดีเร่ืองหนึง่ที่ในเพลงไดเปรียบชายในเพลงเปนตัวละครตัวนี ้
  

     3) อิเหนา เปนพระเอกในวรรณคดีเร่ือง อิเหนา ที่มีอุปสรรคในความรัก เมื่อหลงรัก 
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นางบุษบานางก็ไมสนใจใยด ีตามปริบทในเพลงเปนการคร่ําครวญดวยความนอยใจในความรักของ
ตัวเอง หลงรักเขาขางเดียวเฝาแตเพอรําพันถึงเขาฝายเดียว 
 

ผลการวิเคราะหความหมายของคําตามปริบทที่สะทอนวฒันธรรมทางวรรณคดี ประเภทตวั
ละครชายในวรรณคดี สามารถสรุปใหเห็นดังตารางตอไปนี้ 
 
ตารางที่ 6  คําในเนื้อเพลงที่เกี่ยวกับตวัละครชายในวรรณคด ี
 

คํา ปริบท ความหมายตามปริบท 
1. จรกา 

 
 
 

2. พระลอ 
 
 
 
 

3. อิเหนา 
 
 

“...โอใจบุษบาเจาเปลี่ยนคูคลอ ไปชื่นเจาจรกา โอ
แกวตาลมรักใดพาลอยไป...” 

(อิเหนารําพนั) 
 
“...ไกฟาเอยโสภิน ขอยไดยนิสมนามวาเจางามจริ
หนอ หลอกใหพระลอพบเลยกอลําเค็ญเที่ยวตาม
ยากเย็นเพราะเปนดวยมนตสุดา...” 

(ไกฟา) 
 
“...อิเหนาเอย กรรมแลวเอย รักเจาผิดหวัง เพราะ
รักเขาเพอคล่ัง เขาชังเมินหนาพาอดสู...” 

(อิเหนารําพนั) 

ตัวละครในวรรณคดี ซ่ึง
ในเพลงนํามาเปรียบกับ
ผูชาย 
 
ตัวละครในวรรณคดี ซ่ึง
ในเพลงนํามาเปรียบกับ 
ผูชาย 
 
 
ตัวละครในวรรณคดี ซ่ึง
ในเพลงนํามาเปรียบกับ
ผูชาย 

 
จากตารางแสดงใหเห็นวา คาํที่เปนตัวละครชายในวรรณคดีที่ปรากฏในเพลงไทยสากลที่

พบทั้งหมดจาํนวน 3 คํา คือ จรกา พระลอ อิเหนา 
 
2.3 สัตวในวรรณคด ี
 
      การใชคําตามปริบทในเพลงไทยสากลที่สะทอนวัฒนธรรมทางวรรณคดี ประเภทสตัว

ในวรรณคดี ม ี1 คํา ดังนี ้
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      กินนร มีลักษณะครึ่งคนครึ่งนก โดยมรูีปรางทอนบนเปนคน ทอนลางเปนนกหรือบาง
ทีก็ถอดปกถอดหางไดอยางนางกินนรที่ช่ือ "มโนหรา" ในเรื่องพระสุธน จะอาศัยอยูในปาหิมพานต 
มีทั้งเพศผูและเพศเมีย (ส. พลายนอย, 2552: 69) ตามปริบทในเพลงไดกลาวถึง กินนรกําลังลงเลนน้ํา 
และกลาวชมความงาโดยเปรียบความงามบนเรือนรางของผูหญิงวางามเหมือนรูปรางอันสวยงาม
ออนชอยของกินนรซึ่งเปนสัตวในเทพนยิาย  

 
        “...ยลโฉมอนงค ดั่งกินนรลงสรงพาใหหลงเผลอไป บุญสรางไวเมื่อปางใด ทําบญุไว
ดวยอะไร จึงงามไปทั่วเรือนราง...” 

(งามแทแมงาม) 
 
 ผลการวิเคราะหความหมายของคําตามปริบทในเนื้อเพลงไทยสากลที่สะทอนวฒันธรรม
ทางวรรณคดี สามารถจําแนกความถี่และรอยละ โดยแบงประเภทของคําที่สะทอนวฒันธรรมทาง
วรรณคดี ดังตารางตอไปนี ้
 
ตารางที่ 7  ความถี่และรอยละของคําโดยวิเคราะหความหมายของคําตามปริบทในเนือ้เพลงไทย 

    สากลที่สะทอนวัฒนธรรมทางวรรณคดี 
 

ประเภทของคาํท่ีสะทอนวัฒนธรรมทางวรรณคด ี จํานวนคํา รอยละ 
1. ตัวละครหญิงในวรรณคดี  
2. ตัวละครชายในวรรณคด ี
3. สัตวในวรรณคด ี

6 
3 
1 

60 
30 
10 

   รวม     10      100 
 
 จากตาราง แสดงใหเห็นวา พบคําที่สะทอนวัฒนธรรมทางวรรณคดีที่เปนประเภทตวัละคร
หญิงในวรรณคดีมากที่สุด คอื รอยละ 60 ของคําทั้งหมดที่สะทอนวัฒนธรรมทางวรรณคดี  
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3. ความหมายของคําตามปรบิทในเนื้อเพลงไทยสากลที่สะทอนวัฒนธรรมทางวัตถ ุ
   

ผูวิจัยพบความหมายของคําตามปริบทในเพลงไทยสากลที่สะทอนวัฒนธรรมทางวัตถุ ใน
ประเภทตางๆ ไดแก เครื่องหอม ส่ิงปลูกสราง เครื่องดนตรี ภาชนะ เครื่องมือเครื่องใชในการเกษตร 
ส่ิงของมีคา เครื่องวัด อาวุธหรือของมีคม อุปกรณลาสัตว ส่ิงประดิษฐ พาหนะ เครื่องนุงหม  
  

3.1 ประเภทเครื่องหอม 
       การใชคําตามปริบทในเพลงไทยสากลที่สะทอนวัฒนธรรมทางวัตถุ ประเภทเครื่องหอม 
มี 1 คํา ดังนี ้
 

      กระแจะจันทน 
                    กระแจะ หมายถึง ผงเครื่องหอมตางๆที่ประสมกันสําหรับทาหรือเจิม โดยปรกติม ี
เครื่องประสม คือไมจันทน เนื้อไม ชะมดเชียง หญาฝร่ัน (ราชบัณฑิตยสถาน, 2505: 31) 
 

      จันทน หมายถึง ช่ือตนไมบางชนิด มีไม ดอกหรือผลหอม ใชทํายาและปรุงเครื่อง 
หอม (ราชบัณฑิตยสถาน, 2505: 283) 
 

      ตามปริบท หมายถึง เครือ่งหอมที่ทํามาจากไมจนัทน เปนสิ่งที่สะทอนใหเห็นวา เครื่อง
หอมของคนในสมัยกอนนิยมใชเครื่องหอมที่ทํามาจากวสัดุธรรมชาติที่หาไดงาย ราคาไมแพง และ
สะทอนความเปนไทยของคนไทยมาแตโบราณ 
   

       “...ชอนกายเจาแอบกระซิก พลิกนวลปรางแอบมา กล่ินปรางหอมดั่งกลิ่นทิพย กระแจะ 
จันทนเครื่องหอมนานา...” 

(จุมพิตนวลปราง) 
  

3.2 ประเภทสิ่งปลกูสราง 
 

การใชคําตามปริบทในเพลงไทยสากลที่สะทอนวฒันธรรมทางวัตถุ ประเภท 
ส่ิงปลกูสราง มี 3 คํา ดังนี ้
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       1) กระทอม 
           มีความหมายตามพจนานุกรมฯวา เรือนเล็กๆทําพออยูได (ราชบัณฑิตยสถาน, 2505:  

48) 
           ตามปริบทในเพลงสะทอนใหเห็นการนําเอาลักษณะของกระทอมมาเปรียบวาเปน 

ที่อยูอาศัยของคนยากจน คนที่ต่ําตอย ในทีน่ี้ไดเปรยีบผูชายที่อกหกัในความรักวาตนเปนผูต่ําตอย
นอยวาสนา อยูเพยีงลําพังในที่ของตนที่แสนตอยต่ํา  

 
       2) ทํานบ 
            มีความหมายตามพจนานุกรมฯวา ส่ิงที่กั้นน้ํา (ราชบัณฑิตยสถาน, 2505: 462) 
 
            ตามปริบทในเพลงไมไดหมายความวาเปนสิ่งที่กัน้น้ํา แตหมายถึงสิ่งที่ขวางกั้น  

เปนการนําคําที่เปนรูปธรรมมาใชประกอบกับสิ่งที่เปนนามธรรม ทํานบในที่นี้ จงึหมายถึง ศีลธรรม 
 
       3) ยุงฉาง  
            ยุง หมายถึง ส่ิงปลูกสรางสําหรับเก็บขาวเปลือกเปนตนประจําบาน  

(ราชบัณฑิตยสถาน, 2505: 746) 
             
             ฉาง หมายถึง โรงเก็บขาวหรือเกลือขนาดใหญ (ราชบัณฑิตยสถาน, 2505: 314) 
       
            ยุงฉาง เปนสถานที่ในการเก็บขาวเปลือก แตตามปริบทในเพลงไดนําลักษณะ 

วิธีการใชดังกลาวมาเปรียบวาเปน หัวใจ ของผูชาย ซ่ึงเปนที่ที่เก็บคนรัก 
 

ผลการวิเคราะหความหมายของคําตามปริบทที่สะทอนวฒันธรรมทางวัตถุ ประเภทสิ่งปลูก
สราง สามารถสรุปใหเห็นดังตารางตอไปนี ้
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ตารางที่ 8  คําในเนื้อเพลงที่สะทอนวัฒนธรรมทางวัตถุ ประเภทสิ่งปลกูสราง 
 

คํา ปริบท ความหมายตามปริบท 
1. กระทอม 

 
 
 
 
 
 
 

2. ทํานบ 
 
 
 
 
 
 
 

3. ยุงฉาง 
 
 

 
 

“...กระทอมเซซังหลังคาเปนรูโหว โกโรโกโส
เหลือประมาณ ผูตรมรักพํานักชีวิตอยูนานรักษาใจ
ชํ้าแหลกรานที่จวนพิการนานมา กระทอมคนจน
คุมฝนยังไมได ปลูกอยูไมไกลธารน้ําตา เปาขลุย
พอระทดระทออุรา อยากเหน็เดือนหงายแจมตาก็
แหวกหลังคานอนชม...” 

(กระทอมน้าํตา) 
 

“...เพราะความรักเธอจนทวมทนใจ ไมอยากให
ใครพรากเธอไปจากฉัน แตทํานบศีลธรรมนั้นมัน
ขวางกั้น จึงหยุดอยูแคนั้นไมมีวันสุขสมดงัปอง 
รักเธอแมใจจะตองพิการ มแีตทรมานใหใจตอง 
หมนหมอง อยากจะฝนหวัใจมิใหปอง รักเธอทั้งมี
เจาของจึงหมองหมนอุรา...” 

(จนกวาเธอจะไรเจาของ) 
 
“...สาวเอยแมยังเฉยเมยกระไร ใหพี่เก็บเกีย่วเจา
ไปสูยุงฉางในหทัยรักพี่ ชอทิพยรวงทองพี่ปอง
นองยิ่งกวาหญิงใดใด จะเกบ็เกี่ยวไวเปนขวัญชีวี 
เปนชอทิพยในดวงใจพี่ รวงทองนี้ปรานีใหเคียว
เกี่ยวนองไวครองคูเอย...” 

(ชอทิพยรวงทอง) 

เปรียบวาเปนที่อยูของผูที่
ต่ําตอยนอยวาสนา 
 
 
 
 
 
 
ส่ิงที่ใชกั้นระหวางการ
กระทํากับศีลธรรม 
 
 
 
 
 
 
เปรียบเปนหัวใจที่ใชเก็บ
คนรัก 

 
จากตารางแสดงใหเห็นวา คาํประเภทสิ่งปลูกสรางในวัฒนธรรมทางวัตถุ ที่ปรากฏในเพลง

ไทยสากลที่พบทั้งหมดจํานวน 3 คํา คือ กระทอม ทํานบ ยุงฉาง 
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3.3 ประเภทเครื่องดนตร ี
 
       การใชคําตามปริบทในเพลงไทยสากลที่สะทอนวัฒนธรรมทางวัตถุ ประเภท 

เครื่องดนตรี มี 5 คํา ดังนี ้
 
       1) กลอง 
           มีความหมายตามพจนานุกรมฯวา เครื่องตีที่ขึงดวยหนังมหีลายชนิด, ถาขึงหนังหนา 

เดียว มีรูปยาวมาก ใชสะพายในเวลาตี เรียกวา กลองยาวหรือเถิดเทิง กว็า, ขึ้นหนังทั้งสองหนา เรียก 
กลองมลายู, ถารอยโยงดวยหวาย เรียกวา กลองแขก กลองชนะ, ขึ้นหนังตรึงแนนทัง้สองหนา
เรียกวา กลองทัด (ราชบัณฑติยสถาน, 2505: 91) 
 

           ตามปริบทในเพลง กลองเปนวัตถุทีใ่ชสําหรับตีใหจังหวะหรือบรรเลงเพลง 
  

       2) กลองยาว 
           กลอง หมายถึง เครื่องตีที่ขึงดวยหนังมีหลายชนดิ, ถาขึงหนังหนาเดียว มีรูปยาวมาก 

ใชสะพายในเวลาตี เรียกวา กลองยาวหรือเถิดเทิง ก็วา, ขึ้นหนังทั้งสองหนา เรียก กลองมลายู, ถา
รอยโยงดวยหวาย เรียกวา กลองแขก กลองชนะ, ขึ้นหนงัตรึงแนนทั้งสองหนา เรียกวา กลองทัด 
(ราชบัณฑิตยสถาน, 2505: 91) 
 

           ยาว หมายถึง ไมส้ัน (ราชบัณฑิตยสถาน, 2505: 742) 
 

           เปนเครื่องตีที่ขึงดวยหนังหนาเดียว มรูีปยาวมาก ใชสะพายในเวลาตี ตามปริบทใน 
เพลงสะทอนใหเห็นวัฒนธรรมทางวัตถุของไทย ที่มีเครื่องดนตรีที่เปนเอกลักษณของไทยในภาค
กลาง ซ่ึงใชในงานรื่นเริง  
 

      3) ขลุย 
          มีความหมายตามพจนานุกรมฯวา เครื่องดนตรีชนิดหนึ่งใชเปา ทําดวยไมรวก เจาะ 

รูตามยาวมีระยะหางพอควรสําหรับเอานิ้วปดและเปดใหเปนเพลงเมื่อเปา, ลักษณนามวา เลา
(ราชบัณฑิตยสถาน, 2505: 184) 
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          ตามปริบทในเพลงสะทอนใหเห็นวา ขลุยเปนเครื่องเปาชนิดหนึ่งที่ผูชายในสมยักอน 
นิยมเปาเมื่อมอีารมณเศรา วาเหว หรือคิดถึงคนรัก ซ่ึงในเพลงนี้ผูชายรูสึกเศราในชวีติก็เลยเปาขลุย
ใหขลุยเปนเพือ่นแกเหงาเศรา 

        
       4) แคน 
           มีความหมายตามพจนานุกรมฯวา เครื่องเปาทางถิ่นพายัพและอสีานทําดวยไมซาง 

ผูกเรียงตอกับเตาเสียงเปาเปนเพลงประสานเสียงคนขับ (ราชบัณฑิตยสถาน, 2505: 256) 
  

            ตามปริบทในเพลงสะทอนใหเหน็เครื่องดนตรีประเภทเครื่องเปา ของทางภาคอีสาน 
ถือไดวาเปนเอกลักษณอยางหนึ่งของภาคอีสาน 

 
       5) พิณ 
           มีความหมายตามพจนานุกรมฯวา เครื่องดนตรีชนิดหนึ่ง มีสายสําหรับดีด 

(ราชบัณฑิตยสถาน, 2505: 658) 
 
           ตามปริบทในเพลงสะทอนใหเห็นเครื่องดนตรีประเภทเครื่องดีด มีเสียง ไพเราะซึ่ง 

ในที่นี้ไดเปรียบเสียงพิณเหมอืนเสียงจากสวรรคที่ทวยเทพบรรเลง 
 
 ผลการวิเคราะหความหมายของคําตามปริบทที่สะทอนวฒันธรรมทางวัตถุ ประเภทเครื่อง
ดนตรี สามารถสรุปใหเห็นดังตารางตอไปนี้ 
 
ตารางที่ 9  คําในเนื้อเพลงที่สะทอนวัฒนธรรมทางวัตถุ ประเภทเครื่องดนตร ี
 

คํา ปริบท ความหมายตามปริบท 
1. กลอง 

 
 
 
 
 

“...ช. เสียงกลองดังกองแตไกล 
ญ. กลองยาวเรงเราหัวใจ 
ช. กฐินแมวไทยกําลังมา 
ญ. กฐินแมวไทยกําลังมา...” 

(กฐินแมวไทย)  

เครื่องดนตรีประเภทตีทีใ่ช
ในงานรื่นเริง 
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ตารางที่ 9  (ตอ) 
 

คํา ปริบท ความหมายตามปริบท 
2. กลอง-

ยาว 
 

 
 
 

3. ขลุย 
 
 
 
 

4. แคน 
 
 
 
 
 

5. พิณ 
 
 
 
 
 
 
 
 

“...ช. เสียงกลองดังกองแตไกล 
ญ. กลองยาวเรงเราหัวใจ 
ช. กฐินแมวไทยกําลังมา 
ญ. กฐินแมวไทยกําลังมา...” 

(กฐินแมวไทย) 
 

 “...กระทอมคนจนคุมฝนยังไมได ปลูกอยูไมไกล
ธารน้ําตา เปาขลุยพอระทดระทออุรา อยากเห็น
เดือนหงายแจมตาก็แหวกหลงัคานอนชม...” 

(กระทอมน้าํตา) 
 
“...พลอดรักกนัสุขแสนเพลนิเสียงแคนกลอมขวัญ 
ขอยรอสาวหนาวจนกายสั่น ฟงเสียงแคนใจหวัน่ 
โอขวัญขอยบเยือน มีแสงจนัทรเปนเพื่อน บ
เหมือนเจาเปนงาม...” 

(ลองโขงคืนเพ็ญ) 
 
“...ช. มีเนินดนิโขดหินเปนหอง 
ญ. คือวังทองเสกสองครองใกล 
ช. หรีดหร่ิงเรไรกลอมขวัญไพรเปนเพลงโลม 
ญ. เสียงน้ําหล่ังซาดังไหลริน 
ช. พิณเทพประโคม 
ญ. แสงโสมสองเสมือนโคมใจ 
พรอม สองเรารักใครในดงวมิาน ซุมไมเปนบาน
ช่ืนบานนิรันดร...” 

(วิมานรกัหวยแกว) 

เครื่องดนตรีประเภทตีทีใ่ช
ในงานรื่นเริง 
 
 
 
 
เครื่องดนตรีประเภทเปา
เมื่อยามเหงา 
 
 
 
เครื่องดนตรีประเภทเปา
ทางภาคอีสาน 
 
 
 
 
เครื่องดนตรีประเภทดีดที่
มีเสียงไพเราะ 
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 จากตารางแสดงใหเห็นวา คาํประเภทเครื่องดนตรี ในวัฒนธรรมทางวัตถุ ที่ปรากฏในเพลง
ไทยสากลที่พบทั้งหมดจํานวน 5 คํา คือ กลอง กลองยาว ขลุย แคน พณิ 
 

3.4 ประเภทภาชนะ 
 

       การใชคําตามปริบทในเพลงไทยสากลที่สะทอนวัฒนธรรมทางวัตถุ ประเภทภาชนะ มี  
3 คํา ดังนี ้
  
             1) ขัน  

            มีควาหมายตามพจนานุกรมฯวา ภาชนะสําหรับตักน้ํา มีหลายชนิด คือ ชนดิที่มีเชงิ  
เรียกวา ขันเชิง, ชนิดที่เล็กกวาขันเชิงนิดหนอยสําหรับปกแวนเวยีนเทยีน เรียกวา ขันเหม, ชนิดใหญ
สําหรับใสอาบน้ํา เรียกวา ขนัสาคร, ชนิดที่ใชโลหะขัดดวยหิน เรียกวา ขันลงหิน 
(ราชบัณฑิตยสถาน, 2505: 193) 
 

            ตามปริบทในเพลงสะทอนใหเหน็วา คนไทยในสมัยกอนนยิมใชขันใสน้ําไมวาจะ 
เปนน้ําดื่ม หรือน้ําใช ซ่ึงในที่นี้ใชขันใสน้าํดื่ม แสดงใหเห็นความเปนไทยแทที่มีมาแตโบราณ 
 

       2) บาตร  
           มีความหมายตามพจนานุกรมฯวา ภาชนะแหงนกับวชสําหรับรับอาหาร 

(ราชบัณฑิตยสถาน, 2505: 536) 
 

           ตามปริบทในเพลงสะทอน ใหเห็นวา บาตรเปนภาชนะชนดิหนึ่งที่พระสงฆใชใน 
การรับบิณฑบาต 
 

       3) หมอ  
            มีความหมายตามพจนานุกรมฯวา ภาชนะประเภทหนึ่งสําหรับหุงตมและใสของ 

บางอยางทําดวยดนิเผา กระเบื้อง และโลหะตางๆ (ราชบณัฑิตยสถาน, 2505: 942) 
 

            ตามปริบทในเพลงสะทอนใหเหน็วา หมอ เปนภาชนะใสของทีท่ําจากดนิ 
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ผลการวิเคราะหความหมายของคําตามปริบทที่สะทอนวฒันธรรมทางวัตถุ ประเภทภาชนะ 
สามารถสรุปใหเห็นดังตารางตอไปนี ้
 
ตารางที่ 10  คําในเนื้อเพลงที่สะทอนวัฒนธรรมทางวัตถุ ประเภทภาชนะ 
 

คํา ปริบท ความหมายตามปริบท 
1. ขัน 

 
 
 
 

2. บาตร 
 
 
 
 
 

3. หมอ 

“...หญาตรงไหนเคยถอนรอนมัน จํามั่นทรวงใน 
ขาวทุกเมด็เคยกินดวยกัน น้ําทุกขันเคยรินดวยใจ
ทิ้งใหอาดูรย...” 

(กลวยน้ําไท) 
 
“...ช. ระวังหนอยนะนองสาว ระวังใบขาวคมเรียว 
กลัวมันจะเกี่ยวแกมนวลเปนรอยขวนแกมขาว 
ญ. นองจะเกี่ยวขาวกํา แลวเอาไปตํารอนฝดหุงขาว
ใหมไปวัดเพื่อใสบาตรพระเจา...” 

(เนื้อทองบานทุง) 
 
“...เพงไปพิศมาออมิใชใคร ที่ไหนแทจริงก็เธอ 
เธอของฉันสีดินปนหมอละไม อันหมอถึงสวย 
สวยอยางไรเปนไปดวยมือเธอ ไมชวนฉันละเมอ
เหมือนเธอนัน้ใครปนหนา โฉมเฉิดเลิศวิไลได
สวนสมพริ้งเพราคมยวนตา งามจะหาไหนใดมา
ประดางามไมพอ...” 

(ใครปนเธอ) 

ภาชนะในการตักน้ํา หรือ
ดื่มน้ํา 
 
 
 
ภาชนะที่ใชในการ
บิณฑบาตรของพระสงฆ 
 
 
 
 
ภาชนะใสของที่ทํามาจาก
ดิน 
 

 
จากตารางแสดงใหเห็นวา คาํประเภทภาชนะในวัฒนธรรมทางวัตถุ ที่ปรากฏในเพลงไทย

สากลที่พบทั้งหมดจํานวน 3 คํา คือ ขัน บาตร หมอ 
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3.5 ประเภทเครื่องมือเครื่องใชในการเกษตร 
 

       การใชคําตามปริบทในเพลงไทยสากลที่สะทอนวัฒนธรรมทางวัตถุ ประเภทเครือ่งมือ
เครื่องใชในการเกษตร มี 3 คํา ดังนี ้
 

       1) เคียว  
           มีความหมายตามพจนานุกรมฯวา เครื่องเกี่ยวขาวและหญา รูปโคง

(ราชบัณฑิตยสถาน, 2505: 255) 
 

           ตามปริบทในเพลงสะทอนใหเห็นวาเคียวเปนเครื่องมือในการทํานา ใช สําหรับเก็บ 
เกี่ยวขาว 
 

      2) จอบ  
                        มีความหมายตามพจนานกุรมฯวา เครื่องมือสําหรับขุดหรือสับดินชนดิหนึ่ง  
(ราชบัณฑิตยสถาน, 2505: 277) 

 
           ตามปริบทในเพลงสะทอนใหเห็นวา จอบเปนอุปกรณการเกษตรที่ใชในการ ขุดดิน 

ถางหญา 
 
       3) ไถ  

                         มีความหมายตามพจนานกุรมฯวา เครื่องมือทํานาชนิดหนึ่ง ใชไสไปเพื่อกลับดิน  
(ราชบัณฑิตยสถาน, 2505: 440) 
 

           ตามปริบทในพลงสะทอนใหเห็นวา ไถหรือคันไถเปนอุปกรณทีใ่ชในการทํานา 
 
 ผลการวิเคราะหความหมายของคําตามปริบทที่สะทอนวฒันธรรมทางวัตถุ ประเภท
เครื่องมือเครื่องใชในการเกษตร สามารถสรุปใหเหน็ดังตารางตอไปนี ้
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ตารางที่ 11  คําในเนื้อเพลงที่สะทอนวัฒนธรรมทางวัตถุ ประเภทเครือ่งมือเครื่องใชในการเกษตร 
 

คํา ปริบท ความหมายตามปริบท 
1. เคียว 

 
 
 

2. จอบ 
 
 
 
 
 

3. ไถ 
 
 
 
 
 

“...รวงทองชูตนเหมือนคนใจเดียว รอฤดูเก็บเกีย่ว
แหงนคอรอเคยีวเกี่ยวไป...” 

 (ชอทิพยรวงทอง) 
 

“...แลไกลสุดสายตา คือพสุธาของขาไซร สองมือ
และกายใจ ถากถางไดดวยกาํลัง เสียงจอบคือ
จังหวะ ชีวิตจะรุงดังหวัง กระทอมนอยคือรวงรัง
ขุนเขาบังกลางวนา...” 

(พสุธาที่ขารัก) 
 

“...มื้อเดียวเจามาถือไถแทนพี่ ผละหนีอกกลัวเรน
ตัวอยูไหน อยาเจอจะขอเชือดใจลางกนัใหมันสิ้น
อายไป เชือดใจใหสม อยูเพยีงรอยไถมินานเทาไร
ก็ลบ ฝนคงชะดนมากลบ คงจะลบรอยที่ตรม แต
รอยชํ้า ชํ้าเกินหาดินมาถม ชํ้าจนเหลือขม...” 

(รอยไถ) 

อุปกรณในการเกี่ยวขาว 
 
 
 
อุปกรณในการขุดดิน 
 
 
 
 
 
อุปกรณในการทํานา 

 
จากตารางแสดงใหเห็นวา คาํประเภทสิ่งปลูกสรางในวัฒนธรรมทางวัตถุ ที่ปรากฏในเพลง

ไทยสากลที่พบทั้งหมดจํานวน 3 คํา คือ เคียว จอบ ไถ 
 

3.6 ประเภทสิง่ของมีคา 
 
      การใชคําตามปริบทในเพลงไทยสากลที่สะทอนวัฒนธรรมทางวัตถุ ประเภท 

ส่ิงของมีคา มี 4 คํา ดังนี ้
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       1) เงิน  
               มีความหมายตามพจนานุกรมฯวา แรสีขาวเนื้อออน; วัตถุที่ชําระหนีไ้ดตามกฎหมาย, 
วัตถุที่ใชวดัราคาในการซื้อขายแลกเปลีย่นกัน โบราณใชวา งึน เงน็ หรือเงือน ก็ม ี
(ราชบัณฑิตยสถาน, 2505: 266) 

  
            ตามปริบทในเพลงสะทอนใหเหน็วา เงินเปนวัตถุที่มีคามีราคา ซ่ึงใชจายซื้อหา 

ส่ิงของได ซ่ึงคนสวนมากเห็นวาเงินเปนใหญ เมื่อมีเงินก็มีอํานาจ  
 
       2) ทรัพย  
           มีความหมายตามพจนานุกรมฯวา วัตถุมีรูปราง (ราชบัณฑิตยสถาน, 2505: 446) 
 
           ตามปริบทในเพลงสะทอนใหเห็นวา คนสวนใหญจะมองกนัที่วตัถุส่ิงของ รูปราง 

ความงามมากกวาจิตใจ หรือความดี แสดงใหเห็นวาคนในสังคมสวนใหญยังยดึติดอยูกับวัตถุส่ิงของ 
 

       3) เพชร  
           มีความหมายตามพจนานุกรมฯวา ช่ือแกวแข็งทีสุ่ดและมีน้ําแวววาวมากกวาพลอย 

อ่ืนๆ ใชทําเครื่องปรับ, โดยปริยายหมายความวาแข็งที่สุด เชน เหล็กเพชร ใจเพชร
(ราชบัณฑิตยสถาน, 2505: 667) 
 

          ตามปริบทในเพลงสะทอนใหเห็นวา เพชรเปนวตัถุที่มีคา สวยงาม จึงนํามาเปรยีบ 
กับผูหญิงที่สวยงามมีคุณคา 

 
      4) สิ้นเงินสิ้นทอง  
          ส้ิน หมายถึง หมด, จบ, ถึงที่สุด (ราชบัณฑิตยสถาน, 2505: 913) 

 
          เงิน หมายถึง แรสีขาวเนื้อออน; วัตถุที่ชําระหนี้ไดตามกฎหมาย, วัตถุที่ใชวดัราคา 

ในการซื้อขายแลกเปลี่ยนกนั โบราณใชวา งึน เง็น หรือเงือน ก็ม ี(ราชบัณฑิตยสถาน, 2505: 266) 
 

          ทอง หมายถึง โลหะสีเหลืองหรือแดง ถาใชประสมกับคําอื่น หมายความวา ทองคํา  
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เชน บอทอง เหรียญทอง ทองล่ิม ทองแทง, หมายถึงสีเหลืองๆแดงๆอยางสีทอง เชน เนื้อทอง ปราง
ทอง ผมทอง แสงทอง (ราชบัณฑิตยสถาน, 2505: 450) 

          
           ตามปริบทในเพลงสะทอนใหเห็นวา เงิน และทองเปนของมีคามีราคา ใครมีไว 

ครอบครองก็จะมีแตคนเขามาคบคา แตเมื่อส้ินเงินทองก็มแีตคนเมิน 
 
 ผลการวิเคราะหความหมายของคําตามปริบทที่สะทอนวฒันธรรมทางวัตถุ ประเภทสิ่งของ
มีคา สามารถสรุปใหเห็นดังตารางตอไปนี ้
 
ตารางที่ 12  คําในเนื้อเพลงที่สะทอนวัฒนธรรมทางวัตถุ ประเภทสิ่งของมีคา 
 

คํา ปริบท ความหมายตามปริบท 
1. เงิน 

 
 
 
 
 
 
 

2. ทรัพย 
 
 
 
 

3. เพชร 
 
 
 
 

“...ที่รักผลลัพธไมตรงกับโจทย อันนี้ตองโทษเธอ
คิดผิวเผิน ตีคาความรักจากเลขและเงิน เธออาจ
บังเอิญเห็นเงนิเลยหลงงมงาย ที่รักควรหาคาชาย
คนยาก แทนคารักมาก ดวย X เครื่องหมาย แทนคา
ซ่ือตรงมั่นคง ดวย Y รักนานเทาไหรเปน Z สม
การ...” 

(สมการรัก) 
 
“...ช. เพียงเอาทรัพยเขาชวย เพียงเอารูปสวยเขา
เกี้ยว เพยีงเอารถยนตตอนเดยีวพาหลอนเทีย่ว
สําราญ...” 

(เมฆรัศมี) 
 
“...ยิ่งพิศพึงใจเห็นในคุณคา เหมือนดั่งไดเพชรเม็ด
งามไรเกียรตกิบ็ูชาดีกวาดอกฟาหมองมัว...” 

 (นางเดยีวในดวงใจ) 
 

เงินเปนใหญ ผูมีเงินมาก
ถือไดวาเปนผูมีอํานาจ 
 
 
 
 
 
 
เห็นวาทรัพยสินเปนสิ่ง
สําคัญ และทําใหสุขสบาย 
 
 
 
เปนของที่สวยงามและมีคา 
ในที่นี้นาํมาเปรียบผูหญิง
วาสวยงามและมีคามาก 
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ตารางที่ 12  (ตอ) 
 

คํา ปริบท ความหมายตามปริบท 
4. สิ้นเงิน-

สิ้นทอง 
 

“...ฉันเกิดมา ตระกูลฉันผูดทีั้งเคยมากมีพีน่อง ถูก
ขับไสใครใครเมินมอง สิ้นเงนิสิ้นทอง ฉันจึงตอง
จากไป เมื่อยังเล็กสบายกายใจ ตองการสิ่งไรฉัน
ตองไดทันที คร้ันบัดนี้โชคดหีนีเล่ือนลอย ฉันจึง
ต่ําตอยครานี้ พวกเพื่อนฝูงที่เคยไมตรี กลับกลาย
ส้ินดีหมองใจที่ส้ินตัว...” 

(คนพเนจร) 

เมื่อมีเงินก็มีเพือ่น เมื่อไมมี
เงินก็ไมมเีพื่อน 

 
จากตารางแสดงใหเห็นวา คาํประเภทสิ่งของมีคา ในวัฒนธรรมทางวัตถุ ที่ปรากฏในเพลง

ไทยสากลที่พบทั้งหมดจํานวน 4 คํา คือ เงิน ทรัพย เพชร ส้ินเงินสิ้นทอง 
 
 3.7 ประเภทเครื่องวัด 
 

       การใชคําตามปริบทในเพลงไทยสากลที่สะทอนวัฒนธรรมทางวัตถุ ประเภทเครือ่งวัด  
มี 1 คํา ดังนี ้

 
       ตราชัง่ 
       ตรา หมายถึง เครื่องหมายที่ทําเปนรูปตางๆสําหรับประทับปนสําคัญ 

(ราชบัณฑิตยสถาน, 2505: 387) 
  
       ช่ัง หมายถึง กระทําใหรูน้ําหนกัโดยใชตราชั่งหรือตราชูเปนตน (ราชบัณฑิตยสถาน, 

2505: 331) 
 

        ตามปริบทในเพลงสะทอนใหเห็นวา ตราชั่งเปนเครื่องชี้วัดคาของเงินมากกวาความดี
ซ่ึงคนสวนใหญในโลกนี้เปนเชนนัน้ 
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        “...เพราะโลกเห็นเงิน เปนตราชั่ง วัดคาคนดี ทางรักเราจึงตองมีอันเปนไปอยางนั้น 
...” 

(โลกลืมสรางเธอเพื่อฉัน) 
  

3.8 ประเภทอาวุธ หรือของมีคม 
 

      การใชคําตามปริบทในเพลงไทยสากลที่สะทอนวัฒนธรรมทางวัตถุ ประเภทอาวุธ หรือ
ของมีคม มี 4 คํา ดังนี ้

 
           1) ดาบ  

          มีความหมายตามพจนานุกรมฯวา มีดยาวชนิดหนึ่ง ใชในการสูรบ  
(ราชบัณฑิตยสถาน, 2505: 366) 
 

          ตามปรบิทในเพลงสะทอนใหเห็นวา ดาบเปนอาวุธ ซ่ึงดาบจะมีดามยาวกวามดี และ 
ดาบในสมัยกอนจะใชในการสูรบ หรือประหารชีวตินักโทษโดยการตัดคอ ซ่ึงตามปริบทในเพลงก็
แสดงใหเห็นวา ดาบใชในการประหารชีวิตนั่นเอง 

 
      2) ธนู  
          มีความหมายตามพจนานุกรมฯวา อาวุธปลายแหลม เรียกวา ลูกธนู ใชยิงดวยคัน  

เรียกวา คันธน ู(ราชบัณฑิตยสถาน, 2505: 479) 
 

          ธนู เปนอาวุธที่มีปลายแหลม เวลาจะยิงจะตองใชคนัธนูในการเหนี่ยวเพื่อผลักลูกธนู 
ใหพุงไป สวนใหญจะใชธนใูนการสูรบ หรือยิงสัตว ตามปริบทในเพลงนี้ นําคําวา ธนู มาเปรียบเปน 
ส่ิงที่ทําใหเจ็บปวด 
 

      3) มีด  
          มีความหมายตามพจนานุกรมฯวา เครื่องมือสําหรับฟน, ผา, จัก, เหลา ฯลฯ  

(ราชบัณฑิตยสถาน, 2505: 719) 
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           ตามปริบทในเพลงสะทอนใหเห็นวา มีดเปนของมคีมใชในการหัน่ ตัด หรือทําให
ส่ิงของที่ออนขาด หรือเปนรอยแยก ซ่ึงในเพลงนํามาใชอุปมาวา รอยแผลในหวัใจเหมือนถูกคมมดี
กรีด 
 

       4) ศร  
           มีความหมายตามพจนานุกรมฯวา อาวุธชนิดหนึง่ใชยิงดวยกําลังสายใหลัดลูกแลน

ออกไป, ลูกธนู, ลูกหนาไม, คันธนู (โบ) (ราชบัณฑิตยสถาน, 2505: 851) 
 
           ตามปริบทในเพลงสะทอนใหเห็นวา ศรเปนอาวุธชนิดหนึ่งที่มีลักษณะโคง ซ่ึงใน 

เพลงไดนํามาเปรียบกับ คิ้วทีโ่กงงามเหมือนคันศร   
 
 ผลการวิเคราะหความหมายของคําตามปริบทที่สะทอนวฒันธรรมทางวัตถุ ประเภทอาวุธ 
หรือของมีคม สามารถสรุปใหเห็นดังตารางตอไปนี ้ 
 
ตารางที่ 13  คําในเนื้อเพลงที่สะทอนวัฒนธรรมทางวัตถุ ประเภทอาวธุ หรือของมีคม 
 

คํา ปริบท ความหมายตามปริบท 
1. ดาบ 

 
 
 
 

2. ธนู 
 
 
 
 

3. มีด 
 
 

“...ธรณีนี่นี้คือพยาน ขาถูกประหารรานใจหวั่น 
ใครทํากอกรรมขานั้น ดาบนีจ้ักพลันคืนสนองแน
เอย...” 

(กําสรวลศรีปราชญ) 
 
“...แมมีปกโผบินไดเหมือนนก อกจะตองธนู
เจ็บปวดนัก ฉนัจะบนิมาตายตรงหนาตัก ใหยอด
รักเช็ดเลือดและน้ําตา...” 

(อาลัยรัก) 
 
“...เหมือนคมมีดกรีดขั้วดวงใจ ใหเปนรอยทรมาน
อันวาอกเราดั่งเจาของตาล ฝงจิตพะวงหลงความ
ซาน ปนปายตนตาลหวังกิน...” 

อาวุธในการประหารชีวิต 
 
 
 
 
อาวุธใชในการสูรบหรือยิง
สัตว ในทีน่ี้เปรียบ ธนู วา
เปนสิ่งที่ทําใหเจ็บปวด 
 
 
ของมีคม ในทีน่ี้เปรียบวา
เจ็บปวดปางตายเหมือนเอา
มีดมากรีดลงทีข่ั้วหวัใจ 
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ตารางที่ 13  (ตอ) 
 

คํา ปริบท ความหมายตามปริบท 
 
 
4. ศร 

 
 

(ชํ้าอกเหมือนตกตาล) 
 
“...โอษฐสะคราญดุจพรานโนม งามโกงคนัศร พี่
หลับนอนคร่ําครวญปวนอุรา...” 

(บุษบาในฝน) 

 
 
นําลักษณะโคงของคันศร 
มาเปรียบชมความงามของ
คิ้ววาโกง เหมอืนคันศร 

 
จากตารางแสดงใหเห็นวา คาํประเภทอาวธุ หรือของมีคมในวัฒนธรรมทางวัตถุ ที่ปรากฏ

ในเพลงไทยสากลที่พบทั้งหมดจํานวน 4 คํา คือ ดาบ ธนู มีด ศร 
 

3.9 ประเภทอปุกรณลาสัตว 
 
       การใชคําตามปริบทในเพลงไทยสากลที่สะทอนวัฒนธรรมทางวัตถุ ประเภท 

อุปกรณลาสัตว ม ี1 คํา ดังนี้ 
 

        บวง มีความหมายตามพจนานุกรมฯวา เชือกที่ทําเปนวงรูดได สําหรับคลอง  
(ราชบัณฑิตยสถาน, 2505: 527) 
 

         บวง เปนอุปกรณชนดิหนึ่งที่เปนเชอืกใชในการดกัสัตว ซ่ึงนายพรานจะใชบวงใน 
การดักสัตวเพือ่นํามาเปนอาหาร ตามปริบทในเพลงเปนการนําคําวา บวง ไปเปรียบวาหลงกลคนอื่น 
และไปกับเขา ดังนั้น บวง ในที่นี้จึงหมายถึง รักคนอื่น นั่นเอง 

 
         “...เหมือนดังใสปกบนิหนี เปรียบเหมือนดังโนรี จากคอนไมยอนคืนมา ลืมถ่ินลืม 

จนสิ้นนําพา ลืมหลงจนเสียทา ติดบวงพรานใจหมอง เสียดายที่เฝาปองรกั ตองช้ําใจยิ่งนักเมื่อคนแยง
รักไปครอง หลงเชื่อ เจาจะน้าํตานอง ยามเขาเมินแลวตอง เจาจะหมองโศกตรม...”  

(โนรีจากคอน) 
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3.10  ประเภทสิ่งประดิษฐ 
 

         การใชคําตามปริบทในเพลงไทยสากลที่สะทอนวฒันธรรมทางวัตถุ ประเภท
ส่ิงประดิษฐ ม ี1 คํา ดังนี ้

 
         มาลัย มีความหมายตามพจนานกุรมฯวา ดอกไมทีร่อยเปนพวง (ราชบัณฑิตยสถาน,  

2505: 716) 
 

         ตามปริบทในเพลงเปนวัตถุชนิดหนึ่งที่ทํามาจากดอกไม แลวนํามารอยใหเปนพวง 
 

         “...ญ. มะลินอย จะรอยมาลัยรัก งามหนักหนามใิชวาแกลงอวดใคร   ช. มะลินอยที่ 
นองรอยเอาไว ไมใหพีแ่ลวเจาจะเก็บไวทําอะไรเอย...” 

(มะลิขาว) 
 
3.11 ประเภทพาหนะ 

 
        การใชคําตามปริบทในเพลงไทยสากลที่สะทอนวัฒนธรรมทางวัตถุ ประเภทพาหนะ ม ี

2 คํา ดังนี ้
 
        1) รถยนต  
             รถ หมายถึง ยานอนัมีลอ (ราชบัณฑิตยสถาน, 2505: 754) 
 
             ยนต หมายถึง เครื่องกลไก, เครื่องจักรที่ใชกําลังแรงระเบิดเดินเครื่อง  

(ราชบัณฑิตยสถาน, 2505: 734) 
 

             ตามปริบทในเพลงสะทอนใหเหน็วา รถยนตเปนพาหนะในการเดินทางเพื่อความ 
สะดวกสบาย และปริบทในเพลงก็สะทอนใหเห็นวา คนสวนใหญมองทรัพยสินภายนอกมากกวา
ความดีหรือจติใจ ทรัพยภายนอกในทีน่ี้หมายถึง รถยนต เมื่อใครมีไวในครอบครองก็ยอมแสดงให
เห็นวาเปนคนมีอํานาจ มีฐานะ มีหนาตาในสังคม   
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         2) เรือ  
มีความหมายตามพจนานกุรมฯวา ยานพาหนะซึ่งทําดวยวิธีขุดไมทั้งตนหรือตอดวย 

ไมเปนตนสําหรับใชไปในน้ํา (ราชบัณฑติยสถาน, 2505: 781) 
 

ตามปริบทในเพลงสะทอนใหเห็นวา เรือเปนยานพาหนะในการเดินทางทางน้ํา 
 

ผลการวิเคราะหความหมายของคําตามปริบทที่สะทอนวฒันธรรมทางวัตถุ ประเภทพาหนะ 
สามารถสรุปใหเห็นดังตารางตอไปนี ้
 
ตารางที่ 14  คําในเนื้อเพลงที่สะทอนวัฒนธรรมทางวัตถุ ประเภทพาหนะ 
 

คํา ปริบท ความหมายตามปริบท 
1. รถยนต 

 
 
 
 

2. เรือ 
 

“...ช. เพียงเอาทรัพยเขาชวย เพียงเอารูปสวยเขา
เกี้ยว เพยีงเอารถยนตตอนเดยีวพาหลอนเทีย่ว
สําราญ...” 

(เมฆรัศมี) 
 
“...เรือหงสทรงสงา ลอยลองฟาเจาเอยเจาหงสทอง 
ทรงเอยทรงลําพอง ลอยละลองหงสทองจะลองลม
...” 

(เรือหงสทอง) 

พาหนะในการเดินทาง 
 
 
 
 
พาหนะในการเดินทาง 

 
จากตารางแสดงใหเห็นวา คาํประเภทพาหนะ ในวัฒนธรรมทางวัตถุ ที่ปรากฏในเพลงไทย

สากลที่พบทั้งหมดจํานวน 2 คํา คือ รถยนต เรือ 
 

3.12 ประเภทเครื่องนุงหม 
 

        การใชคําตามปริบทในเพลงไทยสากลที่สะทอนวัฒนธรรมทางวัตถุ ประเภท
เครื่องนุงหม มี 1 คํา ดังนี ้
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          สไบ มีความหมายตามพจนานกุรมฯวา ผาแถบ, ผาหมผูหญิง (ราชบัณฑิตยสถาน,  
2505: 867) 
 

          ตามปริบทในเพลงสะทอนใหเห็นวา สไบเปนเครื่องแตงกายของผูหญิงในสมัยกอน  
ผูหญิงมักใหชายคนรักไวดูตางหนายามออกศึกสงครามหรือหางไกลกนั 
 
            “...หอมพุมพวงดวงใจ หอมสไบ หอมละไม เพียงแตเงา...” 

(การะเกด) 
  
 ผลการวิเคราะหความหมายของคําตามปริบทในเนื้อเพลงไทยสากลที่สะทอนวฒันธรรม
ทางวัตถุ สามารถจําแนกความถี่และรอยละ โดยแบงประเภทของคําที่สะทอนวฒันธรรมทางวัตถุ ดงั
ตารางตอไปนี ้
 
ตารางที่ 15  ความถี่และรอยละของคําโดยวิเคราะหความหมายของคําตามปริบทในเนือ้เพลงไทย 

      สากลที่สะทอนวัฒนธรรมทางวัตถุ 
 

ประเภทของคาํท่ีสะทอนวัฒนธรรมทางวัตถุ จํานวนคํา รอยละ 
1. เครื่องหอม 
2. ส่ิงปลูกสราง 
3. เครื่องดนตรี 
4. ภาชนะ 
5. เครื่องมือเครื่องใชในการเกษตร 
6. ส่ิงของมีคา 
7. เครื่องวัด 
8. อาวุธ หรือของมีคม 
9. อุปกรณลาสัตว 
10. ส่ิงประดิษฐ 
11. พาหนะ 
12. เครื่องนุงหม 

1 
3 
5 
3 
3 
4 
1 
4 
1 
1 
2 
1 

3.45 
10.34 
17.24 
10.34 
10.34 
13.79 
3.45 
13.79 
3.45 
3.45 
6.90 
3.45 

          รวม                        29   100    
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 จากตาราง แสดงใหเห็นวาพบคําที่สะทอนวัฒนธรรมทางวัตถุ ประเภทเครื่องดนตรีมาก
ที่สุด คือ รอยละ 17.24 ของคําทั้งหมดที่สะทอนวฒันธรรมทางวัตถุ 
  
4. ความหมายของคําตามปรบิทในเนื้อเพลงไทยสากลที่สะทอนวัฒนธรรมทางจิตใจ 
 
 ผูวิจัยพบความหมายของคําตามปริบทในเพลงไทยสากลที่สะทอนวัฒนธรรมทางจิตใจ ใน
ดานตางๆ ไดแก ความเชื่อในเรื่องบาปบุญคุณโทษ ความเชื่อในเรื่องสิ่งศักดิ์สิทธิ์ ความเชื่อในเรื่อง
คําสอนทางพระพุทธศาสนา ความเชื่อในเรื่องความฝน ความเชื่อในเรื่องเวทมนตร คาถาไสยศาสตร 
ความเชื่อในเรื่องการเกิดและการตาย ความเชื่อในเรื่องชาติภพ ความเชือ่ในเรื่องฤกษยาม ความเชื่อ
ในเรื่องมงคลและอัปมงคล ความเชื่อในเรื่องโชคลาง และสถานที่ประกอบพิธีกรรมทาง
พระพุทธศาสนา 
  

4.1 ความเชื่อเร่ืองกฎแหงกรรม และบาปบุญคุณโทษ 
 

       การใชคําตามปริบทในเพลงไทยสากลที่สะทอนวัฒนธรรมทางจิตใจ ประเภท 
ความเชื่อเร่ืองกฎแหงกรรม และบาปบุญคุณโทษ มี 16 คํา ดังนี ้

 
       1) กฎแหงกรรม  
           กฎ หมายถึง จดไวเปนหลักฐาน, ตรา (ราชบัณฑติยสถาน, 2505: 4) 
       
           แหง หมายถึง ของ (ราชบัณฑิตยสถาน, 2505: 974) 

 
          กรรม หมายถึง (1) การ, การกระทํา, การงาน, กิจ เชน พลีกรรม, เปนการดกี็ไดช่ัวก ็

ได เชน กุศลกรรม อกุศลกรรม (2) การกระทําที่สนองผลรายซึ่งทําไวแตปางกอน 
(ราชบัณฑิตยสถาน, 2505: 18) 
 

          กฎแหงกรรม คือ กฎที่วาดวยการกระทําและผลที่เกิดจากการกระทําของบุคคลที่
จะตองไดรับ ตามปริบทในเพลงจะแสดงใหเห็นถึงความเชื่อในเรื่องกฎแหงกรรมทีว่า ทุกคนที่เกดิ
มาลวนมีกรรมที่ตองชดใชกนัทั้งนั้น เมื่อทาํความดีกจ็ะไดรับกรรมดี เมื่อทํากรรมชั่วก็จะไดรับกรรม
ช่ัว สรุปไดวาทํามาอยางไรก็จะไดอยางนัน้  
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        2) กรรม  
              กรรม หมายถึง (1) การ, การกระทํา, การงาน, กิจ เชน พลีกรรม, เปนการดกี็ไดช่ัวก ็
ได เชน กุศลกรรม อกุศลกรรม (2) การกระทําที่สนองผลรายซึ่งทําไวแตปางกอน 
(ราชบัณฑิตยสถาน, 2505: 18) 
 

            ตามปริบทในเพลงสะทอนใหเหน็วาคนไทยมีความเชื่อวา กรรม เปนสิ่งที่ตนเอง
เปนคนทําขึ้น ทํากรรมดีก็ไดรับสิ่งที่ดี ถาทํากรรมชั่วก็จะไดรับสิ่งที่ช่ัวราย 
 

       3) กรรมเกา 
           กรรม หมายถึง (1) การ, การกระทํา, การงาน, กิจ เชน พลีกรรม, เปนการดกี็ไดช่ัวก ็

ได เชน กุศลกรรม อกุศลกรรม (2) การกระทําที่สนองผลรายซึ่งทําไวแตปางกอน 
(ราชบัณฑิตยสถาน, 2505: 18) 
 

            เกา หมายถึง กอน, แก, ครํ่าครา, ไมใหม, โบราณ (ราชบัณฑติยสถาน, 2505: 163) 
 

           กรรมเกา คือ ส่ิงที่เคยทําไปแลวเปนอดีตไปแลวคนไทยมีความเชื่อในเรื่องกฎแหง 
กรรม วาเราคนที่เกิดมาก็ยอมมีกรรมเกาทีท่ําไวทั้งนัน้ และเกิดมาเพื่อชดใชกรรมในสิ่งที่ตนทําขึ้น 
แตตามปริบทในเพลงไดกลาวถึง กรรมหรือการกระทําทีเ่พิ่งผานมา 

 
       4) กุศล  

            มีความหมายตามพจนานุกรมฯวา ส่ิงที่ดี, ส่ิงที่ชอบ, บุญ (ราชบัณฑิตยสถาน, 2505: 
155) 
 

           ตามปริบทในเพลงสะทอนใหเห็นความเชื่อในกฎแหงกรรมวา เมื่อทําดีก็จะประสบ 
ส่ิงดี ซ่ึงชายในเพลงไดกลาวไววา เมื่อๆไดมาเจอสาวงามที่ปาซางนี้นบัวาเปนบุญ เปนความโชคดี  
 

       5) คุณความดี  
                         คุณ หมายถึง ความดี, อุปการะ, ความเกื้อกูล (ราชบัณฑติยสถาน 2505:  248) 
 

            ความ หมายถึง คํานําแสดงความคิดทางนามธรรม เชน ความดี ความชั่ว ความฝน  
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ความคิด (ราชบัณฑิตยสถาน, 2505: 235) 
 

            ดี หมายถึง ลักษณะของคุณสมบัติที่เหมาะสม ตรงขามกับชั่ว, งาม, ชอบ, เรียบรอย,  
ไมช่ัว, ไมทราม (ราชบัณฑิตยสถาน, 2505: 372) 

 
            ตามปริบทในเพลง คุณความดนีับเปนคุณสมบัตทิางศีลธรรมของบุคคลซึ่งเปน 

เครื่องรองรับสถานภาพทางสังคม และสภาวะทกุขสุขของบุคคลดวย แสดงใหเห็นวาทางสังคม
วัฒนธรรมไทยนั้นมีความผกูพันกับแนวคดิในเรื่องกฎแหงกรรม จะเหน็จากคําพดูทีว่า ทําดีไดดี ทาํ
ช่ัวไดช่ัว  

 
        6) ความชั่ว  
            ความ หมายถึง คํานําแสดงความคิดทางนามธรรม เชน ความดี ความชั่ว ความฝน  

ความคิด (ราชบัณฑิตยสถาน, 2505: 235) 
 

            ช่ัว หมายถึง ไมดี, เลว, เสีย (ราชบณัฑิตยสถาน, 2505: 333) 
 

              ตามปริบทในเพลงสะทอนใหเหน็ความเชื่อในบาปบุญกฎแหงกรรมที่เชื่อในเรื่อง
การทําชั่ว จะไดรับชั่ว ถาทําดีก็จะไดรับสิ่งดี ดังนั้นจึงตั้งใจกลับตวักลับใจทําความดเีพื่อเปนการลบ
ลางความชั่วทีต่นไดทํา 
 

        7) คุณงามความด ี 
            คุณ หมายถึง ความด,ี อุปการะ, ความเกื้อกูล (ราชบัณฑิตยสถาน, 2505: 248) 
 
            งาม หมายถึง สวย, ด,ี นารัก, มีลักษณะสมบูรณ (ราชบัณฑิตยสถาน, 2505: 265) 
 
            ความ หมายถึง คํานําแสดงความคิดทางนามธรรม เชน ความดี ความชั่ว ความฝน  

ความคิด (ราชบัณฑิตยสถาน, 2505: 235) 
 

            ดี หมายถึง ลักษณะของคุณสมบัติที่เหมาะสม ตรงขามกับชั่ว, งาม, ชอบ, เรียบรอย,  
ไมช่ัว, ไมทราม (ราชบัณฑิตยสถาน, 2505: 372) 
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             ตามปริบทในเพลงสะทอนใหเหน็ความเชื่อความเชื่อในกฎแหงกรรมเชนเดยีวกับ 
คําวา คุณความดี 
 

         8) เคราะหกรรม  
เคราะห หมายถึง โชค, คราวดี, คราวราย โดยมากใชในทางราย เชน ฟาดเคราะห  

(ป.คห, ส.คฺรห วา ยึด) (ราชบัณฑิตยสถาน, 2505: 252) 
 

กรรม หมายถงึ (1) การ, การกระทํา, การงาน, กิจ เชน พลีกรรม, เปนการดีก็ไดช่ัวก ็
ได เชน กุศลกรรม อกุศลกรรม (2) การกระทําที่สนองผลรายซึ่งทําไวแตปางกอน
(ราชบัณฑิตยสถาน, 2505: 18) 
  

ตามปริบทในเพลงสะทอนใหเห็นความเชือ่เร่ืองบาปบุญคุณโทษ เมื่อทาํสิ่งใดไวก ็
ยอมไดรับสิ่งนั้น ในทีน่ี้เคราะหกรรม หมายถึงการกระทําในสิ่งที่ไมดีไวจึงทําใหรับสิ่งที่ไมดีตอบ 

 
        9) ชั่วดี  
            ช่ัว หมายถึง ไมดี, เลว, เสีย (ราชบณัฑิตยสถาน, 2505: 333) 
 
            ดี หมายถึง ลักษณะของคุณสมบัติที่เหมาะสม ตรงขามกับชั่ว, งาม, ชอบ, เรียบรอย,  

ไมช่ัว, ไมทราม (ราชบัณฑิตยสถาน, 2505: 372) 
 

            ตามปริบทในเพลงสะทอนใหเหน็ความเชื่อในเรื่องบาปบุญคุณโทษ 
พระพุทธศาสนาสอนใหคนทําความดีละเวนความชัว่ ถาทําดีก็จะไดดถีาทําชั่วก็จะไดช่ัว 

 
     10) บาปบญุ  
           บาป หมายถึง ความชัว่, ความราย, ความชั่วราย (ราชบัณฑิตยสถาน, 2505: 538) 
 
            บุญ หมายถึง เครื่องชําระสันดาน, ความดี, กุศล, ความสุข (ราชบัณฑิตยสถาน, 

2505: 542) 
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           ตามปริบทในเพลงสะทอนใหเห็นวาคนไทยมีความเชื่อในเรื่องบาปบุญคุณโทษ เชื่อ
วาคนเราเกิดมาเพื่อชดใชกรรมในสิ่งที่ตนเองกอขึ้น และเมื่อเกิดมาแลวกอกรรมใหมในชาตินี้ก็ตอง
ชดใชในบาปบุญที่ตนกอกนัตอไป 

 
11) บุญ  
      บุญ หมายถึง เครื่องชําระสันดาน, ความดี, กุศล, ความสุข (ราชบัณฑิตยสถาน,  

2505: 542) 
 
      ตามปริบทในเพลงสะทอนใหเห็นวาคนไทยมีความเชือ่ในเรื่องบาปบุญ ซ่ึงบุญ 

ในเพลงเปนความดีที่เคยไดรวมทํากันมาจงึทําใหไดมาเจอกันและมีสัมพันธที่ดีตอกัน 
 

            12) บุญกุศล  
     มีความหมายตามพจนานกุรมฯวา ส่ิงทีด่ี, ส่ิงที่ชอบ, บุญ (ราชบัณฑิตยสถาน,  

2505: 155) 
 

     ตามปริบทในเพลงเปนสิง่ที่แสดงใหเหน็วาคนไทยมคีวามเชื่องเรื่องบาปบุญ ใน 
เพลงไดกลาวถึงการแผบุญกุศลที่ไดทําไวใหกับเจากรรมนายเวรซึ่งในที่นี้หมายถึงความโศกเศรา 
เพื่อเปนการอโหสิกรรมแกกนั การแผบุญกุศลก็คือการแบงความดีความสุขใหกับผูอ่ืน ซ่ึงเปนการ
เพิ่มบุญใหกับตนเองไดอีกทาง 
 

            13) วาสนา  
     มีความหมายตามพจนานกุรมฯวา ส่ิงทีฝ่งอยูในจิตใจ, ความรูที่ไดจากความจํา 

หรือความประพฤติมาจากชาติกอน, บุญหรือบาปที่ไดอบรมมา, จรรยาที่ประพฤติจนชิน, กุศลที่ทํา
ใหไดรับลาภยศ (ราชบัณฑิตยสถาน, 2505: 833) 
 

     ตามปริบทในเพลงหมายถึง บุญกุศลที่ตนเองไดทํามา เนื่องจากบุญกุศลที่ไดทํา 
มาสิ้นสุดลง ก็เทากับหมดวาสนา จึงทําใหตองทนทุกขทรมานเพราะเสยีคนรักไป 
 

            14) วิบาก  
     มีความหมายตามพจนานกุรมฯวา ผล, ผลแหงกรรมอันทําไวแตปางกอน  
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(ราชบัณฑิตยสถาน, 2505: 838) 
 

     ตามปริบทในเพลงสะทอนใหเห็นความเชื่อเร่ืองบาปบุญกฎแหงกรรม ซ่ึงใน 
ที่นี้วิบาก คือผลของกรรม จะเหน็วากรรมและวิบากจะเกิดคูกันเสมอ เนื่องจากกกรรมมี
ความสัมพันธกันในฐานะเปนสาเหตุกับผล กรรมดีก็จะกอใหเกิดวิบากดี กรรมชั่วกจ็ะกอใหเกิด
วิบากที่ไมด ี
 

           15) เวร  
   มีความหมายตามพจนานกุรมฯวา ความพยาบาท, ความปองรายกัน, บาป, คราว,  

รอบ, การผลัดกันเปนคราวๆ (ป., ส.ไวร) (ราชบัณฑิตยสถาน, 2505: 846) 
 

   ตามปริบทในเพลง เวร หมายถึง บาปที่เคยทําไว สะทอนใหเห็นความเชื่อเร่ือง 
บาปบุญกฎแหงกรรม 

 
          16) เวียนเกิดเวียนตาย  

   เวียน หมายถึง วน, หมุน, หมุนไปโดยรอบ (ราชบัณฑติยสถาน, 2505: 847) 
 
   เกิด หมายถงึ เปนขึ้น, มีขึน้, คลอด, กําเนิด (ราชบณัฑติยสถาน, 2505: 164) 
 
   ตาย หมายถงึ ส้ินใจ, ไมเปนอยูตอไป (ราชบัณฑิตยสถาน, 2505: 413) 
 
   ตามปริบทในเพลงสะทอนใหเห็นเรื่องการเวยีนวายตายเกดิ (วัฏสงสาร) มนุษย 

ทุกคนมีการเวยีนวายตายเกดิเนื่องจากการกระทําที่ตอเนื่องมาจากในอดตี เมื่อเราเกิดมาเรารูเวลาเกิด 
แตไมรูเวลาตาย ดังนัน้ในเมือ่เรายังมีชีวิตอยูก็ใหหมัน่สรางความดีเอาไว 
 
 ผลการวิเคราะหความหมายของคําตามปริบทที่สะทอนวฒันธรรมทางจิตใจ ประเภทความ
เชื่อในเรื่องกฎแหงกรรมและบาปบุญคุณโทษ สามารถสรุปใหเหน็ดังตารางตอไปนี ้
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ตารางที่ 16  คําในเนื้อเพลงที่สะทอนวัฒนธรรมทางจิตใจ ประเภทความเชื่อในเรื่องกฎแหงกรรม  
       และบาปบุญคุณโทษ 

 
คํา ปริบท ความหมายตามปริบท 

1. กฎแหง-
กรรม 

 
 
2. กรรม 

 
 
 
 

3. กรรม-
เกา 

 
 
 
 
 
 

4. กุศล 
 
 
 
 
 

5. คุณ-
ความด ี

 

“...พอแลวความเศราหลบหลีกไปเสียไกลไกล แผ
บุญกุศลใหไป ขอชดใชกฎแหงกรรม...” 

(พิษรัก) 
 
“...เราเห็นกนัอยู เรารูกันดี หยิ่งในศักดิ์ศรีช่ัวดีมิได
มุงหมาย ปลอยถลําพบกรรมโดยงาย คร้ันรูตัววา
สาย เมื่อตอนสิ้นไรราคา...” 

(ฝนสลาย) 
 

“...หญิงชายทกุคนไมอาจลืมรักไดคร้ังแรก เพราะ
รักนั้นแทรกเขาวิญญาณถึงขั้ว พอสบตาใจสั่นดวง
จิตพร่ันระรัว เหมือนมนตสะกดทั่วสรรพางคเห็น
เพียงวาบเดยีวซานเสียงสะทอนกรรมเกา คิดไปใจ
เศรากลับเสียดายไมสราง จําติดตารอยจูบ จําติดใจ
เนื้อนาง ยังหอมไมจางจับขัว้หัวใจ...” 

(ถานไฟเกา) 
 
“...เสียงเลาลือ วาคือแควนถ่ินคนงาม ชางชวน
นิยมทุกยาม ปาซางสาวงามสดศรี ไดมาเหน็ดั่ง
เปนกุศลโชคดี นางฟาลอยดนิหรือนี่ เดนดกีวาสาว
แดนใด...” 

(รมฟาปาซาง)  
 
“...ส้ินไรรอยคาวพริ้งพราวผิวพรรณ ซบอยูในคณุ
ความดี ซุกซอนชีวียดึมั่นหางไกลความฝนอันเยา
ยวน...” 

ทําสิ่งใดไว ผลจากการ
กระทําจะเกดิแกตน 
 
 
การกระทําที่ตนสรางขึ้น 
ซ่ึง ทําดีไดดี ทาํชั่วไดช่ัว 
 
 
 
การกระทําที่ทาํไวในอดีต
สงผลมาถึงปจจุบัน ในทีน่ี ้
 
 
 
 
 
 
ชายและหญิงในเพลง
ทําบุญดวยกันมาในอดีต 
จึงมาเจอกนัอกีในปจจุบัน 
ความเชื่อเร่ืองการทําดีก็จะ
ไดด ี
 
เชื่อในเรื่องการทําความด ี
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ตารางที่ 16  (ตอ) 
 

คํา ปริบท ความหมายตามปริบท 
 
 

6. ความชั่ว 
 
 
 

7. คุณงาม-
ความด ี

 
 
 
 

8. เคราะห-
กรรม 

 
 
 

9. ชั่วด ี
 
 
 
 

10. บาปบุญ 
 
 
 

 (นางเดยีวในดวงใจ) 
 

“...ยากเพยีงไหนไมเคยเกรงกลัวตั้งใจสรางตัว ลาง
ความชั่วที่ทํา...”  

(คนพเนจร) 
 
“...คุณงามความดี เจามีพี่ซ้ึงตรึงใจ ถึงเจาพล้ัง 
พลาดไปใชลืมน้ําใจแกวตา อันล้ินกับฟนนั้น
กระทบกนัไดหนา พี่พล้ังไปแลวแกวตา โปรดอยา
เคืองจงคิดอภยั...” 

(หักใจไมคดิ)  
 
“...เปรียบจันทรฉันหวั่นชวีิต เคยอยากจะคดิดีเดน 
กาวถลําเคราะหกรรมพาลําเค็ญ ยากเยน็มิเคยวิตก
คลายวิหคลอยฟาลองลม...” 

(โลกอนิจจัง) 
 
“...เราเห็นกนัอยู เรารูกันดี หยิ่งในศักดิ์ศรี ชั่วดี
มิไดมุงหมาย ปลอยถลําพบกรรมโดยงาย คร้ันรูตัว
วาสายเมื่อตอนสิ้นไรราคา...” 

(ฝนสลาย) 
 
“...เวร ชาตินี้มเีวรสูไป บาปบุญที่เกิดแกใคร ใช
บุญใชบาปกันไปจนหมดเวร...”  

(เวร) 
 
 

 
 
เชื่อในเรื่องบาปบุญคุณ
โทษ ในเพลงไดกลาวถึง
การคิดทําความดี 
 
เชื่อในเรื่องความดี 
 
 
 
 
 
ทําสิ่งใดไวก็ยอมไดรับสิ่ง
นั้น ในทีน่ี้กลาวถึง การทํา
ช่ัวก็ทําใหลําบากกายใจ 
 
 
ทําสิ่งใดไวก็ยอมไดรับสิ่ง
นั้น ในทีน่ี้กลาวถึง การทํา
ช่ัวก็ทําใหลําบากกายใจ 
 
 
ทุกคนเกดิมาเพื่อชดใชเวร
กรรมที่ทําไว 
 
 



 

122

ตารางที่ 16  (ตอ) 
 

คํา ปริบท ความหมายตามปริบท 
11. บุญ 

 
 
 
 

12. บุญกุศล 
 
 
 
 

13. วาสนา 
 
 
 

14. วิบาก 
 
 
 

15. เวร 
 
 
 
 
 

16. เวียน- 
      เกิดเวียนตาย 

“...ใจเดยีวแนเทียวรักเธอเสมอ หลงเธอละเมอ 
ละเมอไหวหวัน่ ใจเดียวโอบญุแนเทียวเชื่อม
สัมพันธ...” 

(ใจเดียว) 
 

“...พอแลวความเศราหลบหลีกไปเสียไกลไกล แผ
บุญกุศลใหไปขอชดใชกฎแหงกรรม...” 

(พษิรัก) 
 
 
“...วาสนาพี่ส้ินสุด ใหนงนชุหลุดลอยไป พี่ตอง
ตรมเศราใจยอดรักจากไปจิตใจช้ําคร่ําครวญ...”  

(แมจอมขวัญ) 
 

“...ดังวิหคโศกสะทอนออนใจทรมาน ดังวิหค
ผกผินโบกบินถลาลองลมลอยฟา พาวิบากไป...” 

(ทาสชีวิต) 
 
“...ลากอนความเศราลาเจาไปจนแสนไกล ขอลาง
ตัวลางใจ ลางจากถอยคําบัญชา ส้ินเวรเสียที ไมมี
หวนคนื ไปพนอุรา ขอโมทนาดีกวาอยูฆาฉันทั้ง
เปน...” 

(ลากอนความเศรา)  
 
“...เวร มนุษยมีเวรมากมาย ความทุกขหรือสุขรอบ
กาย มนษุยเวียนเกิดเวียนตายเหือดหายใชส่ิงจีรัง
เกิดมารูมีเวรเกา ยึดเอาความดีไวเพื่อประทัง สราง 

เชื่อในเรื่องการทําความดี 
ความดีกจ็ะสงผลใหไดรับ
แตส่ิงด ี
 
 
เชื่อเร่ืองการทําดี การปน
แบงกุศล เทากบัเปนการ
ทําความดีลบลางความชั่ว
และเพื่อความสบายใจ 
 
เชื่อในเรื่องการทําบุญมา
นอย บุญวาสนาจึงสั้น ทํา
ใหคนรักตองจากไป 
 
เชื่อในเรื่องกฎแหงกรรม 
วิบากกรรมเกดิคูกับกรรม  
 
 
เปรียบความเศราเปนสิ่งที่
ไมดี และเอยวาหมดเวร
หมดกรรมกับความเศรา 
เพื่อใหเกิดความสุขเสียที 
 
 
เชื่อในเรื่องวัฏสงสาร การ
เวียนวายตายเกิด ทุกคนรู
เวลาเกิดแตไมรูเวลาตาย 
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ตารางที่ 16  (ตอ) 
 

คํา ปริบท ความหมายตามปริบท 
 บุญไวเปนทีห่วัง ดับขันธเมือ่ใดใครหยั่งรูได...” 

(เวร)  
ดังนั้นเมื่อยังมชีีวิตอยูให
ทําความดีไวมากๆ 

 
จากตารางแสดงใหเห็นวา คาํประเภทความเชื่อในเรื่องกฎแหงกรรม และบาปบุญคุณโทษ

ในวัฒนธรรมทางจิตใจ ที่ปรากฏในเพลงไทยสากลที่พบทั้งหมดจํานวน 16 คํา เชน กรรม บุญกุศล 
เวร วิบาก ความดี เปนตน 

 
4.2 ความเชื่อในเรื่องสิ่งศักดิสิ์ทธิ์ 
 
      การใชคําตามปริบทในเพลงไทยสากลที่สะทอนวัฒนธรรมทางจิตใจ ประเภทความเชื่อ 

ในเรื่องสิ่งศักดิ์สิทธิ์ มี 12 คํา ดังนี ้
  
      1) กราบพระ 
          กราบ หมายถึง ประนมมือขึ้นเหนือหนาผาก แลวจดมือลงที่พื้นพรอมดวยหนาผาก 

(ราชบัณฑิตยสถาน, 2505: 80) 
 
          พระ หมายถึง เปนคําใชแทนชื่อเรียกภิกษุสงฆ และใชอนุโลมเรยีกนกับวชในศาสนา 

อ่ืนดวย (ราชบณัฑิตยสถาน, 2505: 641) 
 

          ตามปริบทในเพลงเปนสิ่งที่สะทอนใหเห็นลักษณะอยางหนึ่งของพุทธศาสนิกชนที่ 
พึงกระทําเพื่อความเปนสิริมงคลแกตัวเอง การกราบพระสวดมนตกอนนอนเปนแนวปฏิบัติที่ดีงาม
ตามพระพุทธศาสนา ซ่ึงถือเปนการดาํรงไวซ่ึงพระพุทธศาสนาดวย 
 

         คําวา “พระ” ในเพลงไมไดหมายถึง พระภกิษุสงฆ อยางเดยีว แตหมายถึง  
พระพุทธรูปซึ่งเปนตัวแทนพระพุทธเจา จงึเปนนาสังเกตอีกอยางวาคําๆนี้ก็แทนคําวา พระพุทธรปู 
หรือพระพุทธเจาไดเชนกัน 
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     2) ขอพร  
          ขอ หมายถึง วิงวอน, พูดใหเขาใหส่ิงที่ตองการ (ราชบัณฑิตยสถาน, 2505: 188) 
 
          พร หมายถึง คําแสดงความปรารถนาดี, ส่ิงที่ขอเลือกเอาตามประสงค  

(ราชบัณฑิตยสถาน, 2505: 638) 
 

          ตามปริบทในเพลง ผูรองมีการวิงวอนขอในสิ่งทีด่ีจากฟาใหบังเกิดแกทุกคน ซ่ึงแสดง 
ใหเห็นวา คนไทยมีความเชือ่วา ฟา เปนสิง่สูง เปนที่ๆมีส่ิงศักดิ์สิทธิ์ มีเทวดาที่ปกปองคุมครองทุก
คน และการขอพรก็เปนความเชื่อหนึ่งในสิ่งที่เปนมงคล ซ่ึง “พร” เปนสิ่งที่เปนมงคล เมื่อใครไดขอ
หรือรับพรจากผูใหญ หรือผูที่เคารพนับถือก็เชื่อวาจะมแีตความสุขความเจริญเปนมงคลแกชีวิต  

 
      3) เทพไทเทวา  

                 เทพ หมายถึง เทวดา (ราชบัณฑิตยสถาน, 2505: 470) 
 

          ไท หมายถึง ผูเปนใหญ (ราชบัณฑติยสถาน, 2505: 477) 
 

            เทวา หมายถึง เทวดา (ราชบัณฑิตยสถาน, 2505: 472) 
 

          ตามปริบทในเพลงสะทอนใหเห็นความเชื่อเกีย่วกบัสิ่งศักดิ์สิทธิ์ และเขาใจวาเทพ 
เทวดาจะอยูบนสวรรคซ่ึงเปนสิ่งศักดิ์สิทธิ์ที่ดลบันดาลแตความโชคดีลงมาสูมนุษย 

 
      4) นางฟา  
          นาง หมายถึง หญิง เชน นางชี, นางฟา (ราชบัณฑติยสถาน, 2505: 500) 
 
          ฟา หมายถึง สวนเบื้องบนที่แลเหน็ครอบแผนดินอยู, อากาศ, สวรรค 

(ราชบัณฑิตยสถาน, 2505: 678) 
 

          ตามปริบทในเพลงเปนการเปรียบผูหญิงวางดงามกวานางฟานางสวรรค กลาวคือ 
สะทอนใหเหน็วาคนไทยมคีวามเชื่อวาบนฟามีสรวงสวรรคและมีเหลานางฟาอาศัยอยู ซ่ึงนางฟาเปน
หญิงที่มีความงามทั้งรูปรางหนาตา ดังนั้นในที่นี้จงึนําความงามของนางฟามาเปรียบชมผูหญิง  
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                    5) บูชา  
           มีความหมายตามพจนานุกรมฯวา ใหดวยความนบัถือ, สักการะสิ่งที่ศักดิ์สิทธิ์  

(ราชบัณฑิตยสถาน, 2505: 545) 
 

           ตามปริบทในเพลงสะทอนใหเห็นความเชื่อเกีย่วกบัสิ่งศักดิ์สิทธิ์ การบูชาเปน 
การสักการะในสิ่งศักดิ์สิทธิ์ ซ่ึงในเพลงไดเปรียบผูหญิงวาเปนสิ่งศักดิ์สิทธิ์ที่ประเสริฐควรแกการ
เคารพบูชา เปนการเทิดทนูไวเหนือส่ิงใดทัง้ปวง  

 
      6) พรหม  
          พรหม หมายถึง ช่ือพระเปนเจาผูสรางโลกตามศาสนาพราหมณ (ราชบัณฑิตยสถาน, 

2505: 639) 
 
         ตามปริบทในเพลงสะทอนใหเห็นความเชื่อเร่ืองสิ่งศักดิ์สิทธิ์ เนื่องจากเชื่อกนัวาพระ 

พรหมคือผูสรางโลกสรางสรรพสิ่งขึ้นมา จึงนําลักษณะดังกลาวมาเปรยีบวาเปนผูสรางหญิงงาม 
 
     7) พระเจา  
         มีความหมายตามพจนานุกรมฯวา พระพุทธเจา (ราชบัณฑิตยสถาน, 2505: 642) 
 
         ตามปริบทในเพลงสะทอนใหเห็นความเชื่อเร่ืองสิ่งศักดิ์สิทธิ์ วาบนฟามส่ิีงศักดิ์สิทธิ์มี 

สวรรค เมื่อมนุษยบนโลกทาํสิ่งใดก็ตามสิง่ศักดิ์สิทธิ์ที่อยูฟากจ็ะรับรูได 
 

    8) ฟา  
        ฟา หมายถึง สวนเบื้องบนที่แลเหน็ครอบแผนดินอยู, อากาศ, สวรรค

(ราชบัณฑิตยสถาน, 2505: 678) 
 
        ตามปริบทในเพลงหมายถึง สวรรค สะทอนใหเหน็ถึงความเชื่อเร่ืองสิ่งศักดิ์สิทธิ์วา  

บนฟามีสวรรคและมีเหลาเทพเทวดานางฟา ซ่ึงสิ่งศักดิ์สิทธิ์ที่อยูบนสวรรคเปนผูประทานสิ่งตางๆ
ใหมนษุยทกุคน ดังเชนเพลงที่กลาววา ฟาเปนผูประทานตาที่มีความสวยงามมาใหผูหญิง 
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    9) ฟาดนิ  
        ฟา หมายถึง สวนเบื้องบนที่แลเหน็ครอบแผนดินอยู, อากาศ, สวรรค

(ราชบัณฑิตยสถาน, 2505: 678) 
 
        ดิน หมายถึง พื้นโลกทีเ่ราอยู (ราชบณัฑิตยสถาน, 2505: 370) 
 
       ตามปริบทในเพลง หมายถึง สวรรคและนรก ซ่ึงฟาที่อยูเบื้องบนเปนสวรรค สวน 

ดินอยูเบื้องลางเปนนรก ชะตาชีวิตของมนษุยถูกสวรรคและนรกกําหนดขึ้น 
 

 10) ภาวนา 
       มีความหมายตามพจนานุกรมฯวา สํารวมใจตั้งความปรารถนา, การทําใหมีมากขึ้น,  

การทําใหเกิดขึ้น, การทําในใจ (ราชบณัฑติยสถาน, 2505: 686) 
 

       ตามปริบทในเพลงนัน้หมายถึง การขอใหเกดิสิ่งตางๆโดยคิดในใจดวยความตัง้มั่น  
สะทอนใหเหน็ความเชื่อเร่ืองสิ่งศักดิ์สิทธิ์ เนื่องจากการภาวนา เปนการแสดงการคิดและตั้งใจในการ
ขอสิ่งตางๆจากสิ่งศักดิ์สิทธิ์ดวยสติสมาธทิี่ตั้งมั่น ประกอบกับการมีศลีธรรมอันดีงามจึงทําใหบังเกิด
ในสิ่งนั้น 
 

11) สวดมนต  
      สวด หมายถึง วาเปนทํานอง (ราชบัณฑิตยสถาน, 2505: 881) 
 
      มนต หมายถึง คําศักดิ์สิทธิ์, คําสําหรับสวด, คําสําหรับเสกเปา (ราชบัณฑิตยสถาน,  

2505: 693) 
 

      ตามปริบทในเพลงสะทอนใหเห็นความเชื่อในสิ่งศักดิสิ์ทธิ์ เชื่อวาการสวดมนตจะทําให 
ส่ิงศักดิ์สิทธิ์รับรูและคุมครองตนเองใหแคลวคลาดปลอดภัย อยูอยางรมเย็นเปนสุข การสวดมนต
เปนการเจริญภาวนาเพื่อความเปนสิริมงคลตอตนเอง อีกทั้งยังเปนการสืบทอดพระพุทธศาสนาอีก
ทางหนึ่งดวย ชาวพุทธเชื่อวาการสวดมนตเปนการทําใหจิตใจผองใส เกิดสิริมงคล และสามารถเปน
เครื่องปกปองภัยอันตราย 
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12) สวรรค  
      มีความหมายตามพจนานกุรมฯวา โลกของเทวดา, เมอืงฟา (ราชบัณฑิตยสถาน,  

2505: 882) 
 
                    ตามปริบทในเพลงสะทอนใหเห็นความเชื่อเร่ืองสิ่งศักดิ์สิทธิ์วา บนสวรรคมีส่ิง
ศักดิ์สิทธิ์ คือ เหลาเทวดานางฟา คอยดูแลโลกมนุษยและดลบันดาลใหทุกอยางใหเปนไป ในทีน่ีช้าย
ในเพลงไดตัดพอวา ส่ิงศักดิสิ์ทธิ์บนสวรรคกล่ันแกลงใหตนอกหัก 
  
 ผลการวิเคราะหความหมายของคําตามปริบทที่สะทอนวฒันธรรมทางจิตใจ ประเภทความ
เชื่อในเรื่องสิ่งศักดิ์สิทธิ์ สามารถสรุปใหเหน็ดังตารางตอไปนี ้
 
ตารางที่ 17  คําในเนื้อเพลงที่สะทอนวัฒนธรรมทางจิตใจ ประเภทความเชื่อในเรื่องสิ่งศักดิ์สิทธิ์ 
 

คํา ปริบท ความหมายตามปริบท 
1. กราบ-

พระ 
 
 

2. ขอพร 
 
 
 
 

3. เทพไท-
เทวา 

 
 
 
 
 

“...กราบพระ กอนนอนขอพรทุกวัน ความสุขนั้น 
ทานคงไดพบประสบแนนอน...” 

(จงลิขิตชีวิตทานเอง) 
 
“...ขาวิงวอนขอพรจากฟา ใหบรรดาปวงทานสุข
ศรี โปรดประทานพรโดยปรานีใหชาวไทยลวนมี
โชคชัย...” 

(พรปใหม) 
 
“...ขอรักเธอ รักเธอคนเดยีว หญิงใดไมปองของ
เกี่ยว รักนองคนเดียวพี่ขอสญัญา เอาเกียรติประกัน 
ไมขอสาบาน ไมอางดินฟาไมกวนเทพไทเทวา ขอ
เอาสัจจาเปนหลักประกัน...” 

(รักแท) 

ความเชื่อวา พระ เปนสิ่ง
ศักดิ์สิทธิ์ คอยปกปอง
คุมครองใหอยูเปนสุข 
 
เชื่อวาสิ่งศักดิสิ์ทธิ์บนฟา
จะดลบันดาลสิ่งที่เราขอ 
ใหแกเรา 
 
 
เชื่อวาบนฟามเีหลาเทพ
เทวดาพํานักอยู 
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ตารางที่ 17  (ตอ) 
 

คํา ปริบท ความหมายตามปริบท 
4. นางฟา 
 
 

 
 
 

5. บูชา 
 
 
 
 

6. พรหม 
 
 
 
 

7. พระเจา 
 
 
 
 
 

 
8. ฟา 

 
 

“...พรหมองคใด หรือใครสรรสรางใหนางงาม
เหนือกวานางฟา ดังเทวีหนวีิมานเยือนหลา ราตรีที
มีดาริกาตองมาแพพายอับอายนวลนอง...” 

(เนื้อนวล) 
 
 
“...รักรักเธอเทาฟา พี่สุดบูชากวานองนางใด...” 

 (การะเกด) 
 
 
 
“...พรหมองคใด หรือใครสรรสรางใหนางงาม
เหนือกวานางฟา ดังเทวหีนวีิมานเยือนหลาราตรีที่
มีดาริกาตองมาแพพายอับอายนวลนอง...” 

(เนื้อนวล) 
 
“...เทพบนฟากฟา ไมปรารถนาอาลัยไมเคยเห็นใจ 
เหลียวดู เหลียวดู เหลียวดู อาจเปนเพราะวาพระ
เจาบนฟา ทานคงระอาตอการรับรู ตัวฉันจึงตรม
เชาค่ํา ระกําเหลือจะอดสู กวาทานจะรู กวาทานจะ
รูก็สายเกินไป...”  

(พระเจารูทีหลัง) 
 

“...หมื่นแสนดาวทั่วแดน พายแพคมตาทีฟ่า
ประทานใหเธอ สบตาพาวุนวายใจละเมอ เหมือน
คนที่หลับเผลอไดเจอกเ็ผลอใจ...” 

เชื่อวา นางฟา เปนผูหญิงที่
งดงามอยูบนสวรรค ใน
ที่นี้จึงนํามาเปรียบชม
ผูหญิงวาสวยเหนือกวา
นางฟา 
 
เชื่อในเรื่องการเคารพใน
ส่ิงศักดิ์สิทธิ์ ในที่นี้นําคํานี้
มาใชเทิดทูนผูหญิงที่ควร
เคารพและเทิดทูน 
 
เชื่อวาสิ่งศักดิสิ์ทธิ์ คือพระ
พรหมเปนผูสราง ในที่นี้
สรางหญิงงามที่สวยกวา
นางฟา 
 
เชื่อวา บนฟามีส่ิง
ศักดิ์สิทธิ์ที่รับรูการกระทํา
ตางๆของมนุษย 
 
 
 
 
เชื่อวา ฟาดนิมส่ิีงศักดิ์สิทธิ์
ที่จะดลบันดาลใหทุกสิ่ง
เปนไดในที่นี้ เชื่อวาบนฟา 
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ตารางที่ 17  (ตอ) 
 

คํา ปริบท ความหมายตามปริบท 
 

 
 

9. ฟาดิน 
 
 
 
 
 

10. ภาวนา 
 
 
 
 
 
 

11. สวด-
มนต 

 
 

12. สวรรค 
 
 

(ดวงตาสวรรค)  
 
 
“...มีรักกี่หนตองผจญมวลหมูมาร เหมือนคําสาป
ฟาดินบนัดาลใหมีอันเปนไป แรกรักหวานฉ่ําดื่ม
ด่ําลํ้าลึกทรวงใน ไมนานมีมารหัวใจชวงชงิรักไป
จนได...” 

(พิษรัก)  
 
“...พอแลวความเศราหลบหลีกไปเสียไกลไกล แผ
บุญกุศลใหไป ขอชดใชกฎแหงกรรม ภาวนาใหมี
รักครั้งใหม ขอใหพบดวงใจดวยบญหนุนนํา ฟา
ประทานอยาไดพบพานความช้ํา เปนคูบุญหนุนนํา
ค้ําจุนใจจนชัว่ชีวี...” 

(พิษรัก) 
 
“...ค่ําคืนฉันนอนตื่นผวา สวดมนตภาวนาขอเทวา
ดลใจ คุมโพยภัยอันตราย...” 

(ทาสชีวิต) 
 
“...พี่ตองเสียขวัญ สวรรคมาแกลงแหนงหนาย 
อยากจะขอทํานาย พี่จนใชไหมนองจึงเกลียดชัง...” 

(เสียขวัญ) 

มส่ิีงศักดิ์สิทธิ์ที่มอบตาที่
สวยงามใหผูหญิง 
 
เชื่อวาสิ่งศักดิสิ์ทธิ์สามารถ
ดลบันดาลทุกอยางให
เกิดขึ้นได 
 
 
 
เชื่อในเรื่องสิ่งศักดิ์สิทธิ์ ถา
ตั้งจิตมั่น เมื่อขอส่ิงใดก็จะ
สําเร็จ 
 
 
 
 
เชื่อวาการสวดมนตเปน
การบูชาสิ่งศักดิ์สิทธิ์และ
ชวยคุมครองใหปลอดภยั 
 
เชื่อวาสวรรคมีส่ิง
ศักดิ์สิทธิ์ที่จะดลบันดาล
ใหทุกอยางเกดิขึ้นได 

 
จากตารางแสดงใหเห็นวา คาํประเภทความเชื่อในเรื่องสิง่ศักดิ์สิทธิ์ ในวัฒนธรรมทางจิตใจ 

ที่ปรากฏในเพลงไทยสากลที่พบทั้งหมดจาํนวน 12 คํา เชน นางฟา พรหม สวรรค สวดมนต เปนตน 
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4.3 ความเชื่อในเรื่องคําสอนทางพระพุทธศาสนา 
 

     การใชคําตามปริบทในเพลงไทยสากลที่สะทอนวัฒนธรรมทางจิตใจ ประเภทความเชื่อ
ในเรื่องคําสอนทางพระพุทธศาสนา มี 14 คํา ดังนี ้

 
      1) กรุณา  
          มีความหมายตามพจนานุกรมฯวา ความสงสาร, ความหวั่นใจหรือเอาใจชวยเหลือเมื่อ

เห็นผูอ่ืนไดทกุข, เปนประการหนึ่งในพรหมวหิารสี่ (ราชบัณฑิตยสถาน, 2505: 85) 
 
          ตามปริบทในเพลงสะทอนใหเห็นหลักธรรมทางพระพุทธศาสนา คือพรหมวิหารสี่  

(เมตตา กรุณา มุทิตา อุเบกขา) ซ่ึงคุณธรรมขอนี้ ทําใหผูหญิงในเพลงมีความสวยงามทัง้ภายในและ
ภายนอก  

 
     2) ขันติ  
          มีความหมายตามพจนานุกรมฯวา ความอดทน, เปนบารมีประการหนึ่งในบารมี 10  

ประการ (ราชบัณฑิตยสถาน, 2505: 193) 
 

          ตามปริบทในเพลง หมายถึง ความอดทน เปนความเชื่อในหลักธรรมคําสอนขอ 
หนึ่งทางพระพุทธศาสนา ซ่ึงในเพลงไดกลาวเปรียบผูหญิงเปนดอกกหุลาบที่มีความสวยงาม อีกทั้ง
ยังกลาวชมหญิงวามีความอดทน และมีความสงสาร หรือพูดงายๆวามคีุณธรรมประจําใจ ซ่ึงเปนสิง่
ที่ดีงามอยางมาก  
 

     3) ทําดี  
                       ทํา หมายถึง กระทํา, ประกอบขึ้น, ประกอบการงาน (ราชบัณฑิตยสถาน, 2505:  
462) 
 

          ดี หมายถึง ลักษณะของคุณสมบัติที่เหมาะสมตรงขามกับความชัว่, งาม, ชอบ,  
เรียบรอย, ไมช่ัว, ไมทราม (ราชบัณฑิตยสถาน, 2505: 372) 

 
          ตามปริบทในเพลง หมายถึง การกระทําในสิ่งที่ชอบ สะทอนใหเห็นการยดึมัน่ถือมั่น 
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ในศีลธรรมอันดีงามเวนจากการทําความชั่ว ซ่ึงในเพลงไดกลาวถึงการทําดีเพื่อแผนดิน กลาวคือดแูล
ผืนแผนดินไทยใหคงอยูตอไป 
 

       4) ทุกขโศก  
            ทุกข หมายถึง ความยาก, ความลําบาก, ความพบิัติ, ความชั่วราย, ความเดือดรอน 

(ราชบัณฑิตยสถาน, 2505: 466) 
 
            โศก หมายถึง ความทกุข, ความเศรา, ความเดือดรอนใจ (ราชบณัฑิตยสถาน, 2505:  

859) 
ตามปริบทในเพลงสะทอนใหเห็นหลักธรรมขอหนึ่งตามหลักทางพระพุทธศาสนา  

(อริยสัจ 4 ทุกข สมุทัย นิโรธ มรรค) ทุกขโศก ในที่นีจ้ึงหมายถึง ส่ิงที่ทําใหไมสบายกายและใจ ซ่ึง
ชายในเพลงไดกลาวถึงหญงิคนรักวา คงไมสบายกายและใจเนื่องจากคิดถึงสิ่งที่สองเราเคยรวมทุกข
รวมสุขกันมา 
 

         5) ธรรม  
มีความหมายตามพจนานกุรมฯวา คณุความดี, ความชอบ, คําสั่งสอนใน 

พระพุทธศาสนา การปฏิบัติตามคําสั่งสอนในพระพุทธศาสนา, มรรคผลนพิพาน, ความรูของจริง, 
เหตุ, บุญกุศล, ความถูกตอง, ความประพฤติ, ขอบังคับ, กฎหมาย (ราชบัณฑิตยสถาน, 2505: 480) 
 

ตามปริบทในเพลงสะทอนใหเห็นความยึดมั่นในศีลธรรมของคนไทย ซ่ึงคนไทย 
เปนชาวพุทธที่นับถือศาสนาพุทธ ธรรมะเปนหลักอยางหนึ่งทางพระพุทธศาสนาที่มีอยูในจิตใจของ
คนไทย นับวาธรรมะเปนเครื่องยึดเหนี่ยวจติใจทําใหสงบสุข ซ่ึงในเพลงไดกลาวเปรียบวา ใจเปน
ธรรม นั่นหมายความวา ใจเปนสวนที่ควบคุมความคิด การกระทํา คําพดู เมื่อใจคดิดีและส่ังใหพูดดี
ทําดี ดังนั้นธรรมก็อยูที่ใจนัน่เอง 
 

         6) เมตตา  
มีความหมายตามพจนานกุรมฯวา ความรักและเอ็นดู, ความปรารถนาจะใหผูอ่ืนได 

สุข (ราชบัณฑติยสถาน, 2505: 724) 
 
ตามปริบทในเพลง เมตตา เปนหลักธรรมขอหนึ่งที่อยูในหลักพรหมวิหาร4 ซ่ึง 
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สะทอนใหเหน็ความเชื่อในหลักธรรมคําสอนทางพระพุทธศาสนา ในที่นี้ผูชายหวงัจะไดรับความ
ปรารถนาดีจากผูหญิง   

 
         7) โมทนา  

มีความหมายตามพจนานกุรมฯวา บันเทิง, ยินด ี(ราชบัณฑิตยสถาน, 2505: 730) 
 
ตามปริบทในเพลงโมทนา หมายถึงการรวมยินดดีวย เพือ่เปนการแสดงใหรับรูวา 

ตอบยินดใีนเรือ่งนั้นๆ    
 

         8) วิญญาณ  
มีความหมายตามพจนานกุรมฯวา ความรูแจง, ความรูสึกตัว, จิต, ใจ, ส่ิงที่สิงอยูใน 

ตนทําใหเปนบุคคลขึ้น เมื่อรางกายเปอยเนาแลวยังเชื่อกันวาอยูตอไป (ราชบัณฑิตยสถาน, 2505: 
836) 
 

ตามปริบทในเพลงเปนการใชกับสิ่งที่ไมเปนบุคคล ซ่ึงในเพลง วิญญาณ หมายถึง  
แกนแทหรือจติใจ เชน วิญญาณรัก หมายถงึ แกนแทของความรัก ชายในเพลงไดกลาววาขอฝาก
ดวงใจและแกนของความรักไวที่ผืนแผนดนิไทย 
 

         9) ศีล  
มีความหมายตามพจนานกุรมฯวา ขอบัญญัติที่กําหนดทางปฏิบัติกายและวาจาทาง 

พระพุทธศาสนา เชน ศีลหา ศีลแปด (ราชบัณฑิตยสถาน, 2505: 857) 
 

ตามปริบทในเพลงสะทอนใหเห็นหลักคําสอนทางพระพุทธศาสนา ศีลเปนขอ 
ปฏิบัติทางกายวาจาให ผูใดประพฤติในทางที่ดีก็เปนผูมีศลี ผูที่รักษาศีลจะเปนผูที่มีความสงบสุข
และทําใหสังคมเกิดความสันติสุข  
 

       10) สรางบุญ  
สราง หมายถึง ทํา, ปลูก, กอ (ราชบัณฑิตยสถาน, 2505: 878) 
 
บุญ หมายถึง เครื่องชําระสันดาน, ความดี, กุศล, ความสุข (ราชบัณฑิตยสถาน,  
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2505: 542) 
 

ตามปริบทในเพลงสะทอนใหเห็นความเชือ่เร่ืองหลักคําสอนทางพระพุทธศาสนา  
พระพุทธศาสนาสอนใหคนพึงทําแตความดี สรางบุญกุศล เมื่อตายไปจะไดไปอยูบนสวรรค 
 

       11) สังขาร  
มีความหมายตามพจนานกุรมฯวา เครื่องปรุงแตง, สวนตางๆของรางกาย, รางกาย 

และจิตใจ, ขันธกองหนึ่งในหา คือความคดิ (ราชบัณฑิตยสถาน, 2505: 890) 
 

ตามปริบทในเพลงสะทอนใหเห็นหลักธรรมทางพระพทุธศาสนา คือ ขันธ 5  
สังขารเปนหนึง่ในหลักธรรมขอนี้ สังขารในที่นี้ หมายถึง รางกาย ซ่ึงในเพลงไดกลาวปลงเกี่ยวกับ
รางกายของตนเอง เมื่อชราลงและมีโรคภัยเบียดเบียนรางกายกเ็สื่อมสิ้นลงตามกาล 

 
       12) สัจจา  

มีความหมายตามพจนานกุรมฯวา ความจรงิ (ราชบัณฑิตยสถาน, 2505: 893) 
 
ตามปริบทในเพลงสะทอนใหเห็นหลักคําสอนในพระพทุธศาสนา คือ สัจจะ  

ซ่ึงชายในเพลงไดกลาววา ตนจะไมขอพรจากสิ่งศักดิ์สิทธิ์ จะไมขอสาบาน จะใชความจริงเปน
เครื่องแสดงความจริงใจที่ตนมีใหผูหญิง 

 
       13) หลักธรรม 

 
หลัก หมายถึง เสาที่ปกไว, ทีผู่ก, ที่มั่น, เครื่องอาศัย, เครื่องยึดเหนี่ยวจับถือ  

(ราชบัณฑิตยสถาน, 2505: 950) 
 

ธรรม หมายถึง คุณความดี, ความชอบ, คําสั่งสอนในพระพุทธศาสนา การปฏิบัติ 
ตามคําสั่งสอนในพระพุทธศาสนา, มรรคผลนิพพาน, ความรูของจริง, เหตุ, บุญกุศล, ความถูกตอง, 
ความประพฤติ, ขอบังคับ, กฎหมาย (ราชบัณฑิตยสถาน, 2505: 480) 
 

ตามปริบทในเพลงสะทอนใหเห็นความเชือ่เร่ืองหลักธรรมคําสอนใน 



 

134

พระพุทธศาสนา หลักธรรมเปนสิ่งตั้งขึ้นสําหรับยึดเหนีย่วใหปฏิบัติไปในทางที่ดีที่ชอบ 
 
       14) อุทิศ  

มีความหมายตามพจนานกุรมฯวา เจาะจง, เพงเล็งถึง, จําเพาะ, ทําเพื่อ, แผสวนบุญ 
ใหแกผูตายตามประเพณี (ราชบัณฑิตยสถาน, 2505: 1037) 
 

ตามปริบทในเพลงสะทอนใหเห็นถึงการเอื้อเฟอเผ่ือแผตอผูอ่ืน หลังจากที่ทําบุญทํา 
ความดีแลว พระพุทธศาสนาสอนใหแบงปนความดยีังผูอ่ืนโดยการอุทศิผลบุญกุศลที่ไดทําไปให
ผูอ่ืนไมวาจะมชีีวิตอยูหรือเสียชีวิตไปแลวกต็าม ซ่ึงตรงตามหลักทางศาสนาพุทธที่สอนใหรูจกั
เอื้อเฟอเผ่ือแผตอผูอ่ืน อีกทั้งเปนการเพิ่มบญุใหกับตนเองไดอีก 
 
 ผลการวิเคราะหความหมายของคําตามปริบทที่สะทอนวฒันธรรมทางจิตใจ ประเภทความ
เชื่อในเรื่องหลักธรรมคําสอนทางพระพุทธศาสนา สามารถสรุปใหเห็นดังตารางตอไปนี้ 
 
ตารางที่ 18  คําในเนื้อเพลงที่สะทอนวัฒนธรรมทางจติใจ ประเภทความเชื่อในเรื่องหลักธรรมคํา 

      สอนทางพระพุทธศาสนา 
 

คํา ปริบท ความหมายตามปริบท 
1. กรุณา 

 
 
 
 

2. ขันต ิ
 
 
 
 

3. ทําด ี
 

“...กุหลาบแสนสวยนั้นแสนประเสริฐ น้ําใจเปน
เลิศกวาหญิงใดใด มีทั้งขันตแิละกรุณาประจําใจ 
ลํ้าเลิศวิไลเหลือลนคณา...” 

(กุหลาบแสนสวย) 
 

“...กุหลาบแสนสวยนั้นแสนประเสริฐ น้ําใจเปน
เลิศกวาหญิงใดใด มีทั้งขันตแิละกรณุาประจําใจ 
ลํ้าเลิศวิไลเหลือลนคณา...” 

(กุหลาบแสนสวย) 
 
“...ตื่นเถิดหนา อายนกกามันบาง แผนดิน
กวางขวาง ถางคนละมือละไมรอยยิ้มของเมีย  

คิดเห็นใจเมื่อเห็นผูอ่ืนได
ทุกข 
 
 
 
เปนผูมีความอดทน 
 
 
 
 
พระพุทธศาสนาสอนให
ทุกคนทําความดี 
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ตารางที่ 18  (ตอ) 
 

คํา ปริบท ความหมายตามปริบท 
 
 
 

4. ทุกข-
โศก 

 
 
 

5. ธรรม 
 
 
 

6. เมตตา 
 
 
 

7. โมทนา 
 
 
 
 
 

8. วิญญาณ 
 
 
 

ชโลมฤทัย ซับเหงื่อผัวได ใหเราจงทําดี...” 
(ปาล่ัน) 

 
“...ปานนี้แกวตานิจจาคอยพี ่โอปานฉะนี้คนดีคง
ทุกขโศกซม คิดถึงคืนวันที่สองเรานั้นร่ืนรมย ตาง
ช่ืนตางชมภิรมยรักกนัมา...” 

(เพราะขอบฟากวาง) 
 
“...ปจจุบันไมมีที่ขีดคั่น ใครใครจะรักกันกไ็ด ขอ
แตใหเขานั้นไซร มีใจเปนธรรมประจําตน...” 

(ใครใครก็รักกันได) 
 
“...หวังความเมตตาจากคณุเหมือนครั้งกอน ทุกข
ใจจะผอนหากวาไดไมตรี...”  

(ถานไฟเกา) 
 
“...ลากอนความเศราลาเจาไปจนแสนไกล ขอลาง
ตัวลางใจ ลางจากถอยคําบัญชา ส้ินเวรเสียที ไมมี
หวนคนื ไปพนอุรา ขอโมทนาดีกวาอยูฆาฉันทั้ง
เปน...” 

(ลากอนความเศรา) 
 
“...ฝากดวงใจแหละวิญญาณรัก ขอใหตระหนกัรัก
เคยดูดดื่ม ฝากดวงใจไวอยาลืม อยาลืมคอยฝนวนั
กลับมา...” 

(ลากอนสยาม)  

 
 
 
ความไมสบายกายและใจ 
 
 
 
 
เปนผูมีความยดึมั่นในหลัก
คําสอนทาง
พระพุทธศาสนา 
 
การชวยเหลือผูอ่ืนที่มีทุกข 
 
 
 
ความยินดี กลาวคือ ยินดี
ใหเลิกแลวตอกัน ในที่นี้
กลาวกับความเศรา ให
ความเศรานั้นหายไป 
 
 
เปนสิ่งที่ไมมตีัวตน ในที่นี้
นํามาเปรียบวาเปนแกน
ของความรัก หรือจิต
วิญญาณของความรัก 
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ตารางที่ 18  (ตอ) 
 

คํา ปริบท ความหมายตามปริบท 
9. ศีล 

 
 
 
 
 

10. สรางบุญ 
 
 
 
 

11. สังขาร 
 
 
 
 
 

12. สัจจา 
 
 
 

13. หลักธรรม 
 
 
 

14. อุทิศ 

“...ดินดีถ่ินที่มนี้ํามีปลา สมบูรณพูนผลธัญญาไร
นาลวนชวนทาํกิน เมืองบุญอบอุนค้ําหนุน
ธานินทร ผองชนมีศีลอาจิณแผนดินของความชื่น
บาน...”  

(รมฟาปาซาง) 
 

“...เกิดมารูมีเวรเกา ยึดเอาความดีไวเพื่อประทัง 
สรางบุญไวเปนที่หวัง ดับขนัธเมื่อใดใครหยั่งรู
ได...” 

 (เวร) 
 
“...ลมหมอนนอนจอด ทนทอดสังขาร
โรงพยาบาลคือบานหลังใหม เห็นนกเริงรอนเรา
เหมือนทอไม สุดไหวพังกาย โรครายยึดครอง...”  

(มองลอดหนาตาง) 
 

 
“...ไมขอสาบาน ไมอางฟาดนิ ไมกวนเทพไทเท
วา ขอเอาสัจจาเปนหลักประกัน...” 

(รักแท) 
 
“...เปล่ียนเดนิทางไปที่ไกลหางพนทางชัว่ก็คง
รอดตัว มิตองหวั่นกลัวส่ิงใดจงยดึหลักธรรม ฝง
จําขึ้นใจ เดินตอไปแลวจงลิขติชีวิตทานเอง...” 

(จงลิขิตชีวิตทานเอง) 
 
“...สาปแลวเสียงเพลงเหมือนแชง เพราะถูกเขา 

การยึดมั่นในศลี แสดงให
เห็นวา ถาทุกคนยึดมัน่ใน
ศีล จะทําใหสังคมสงบสุข 
 
 
 
พระพุทธศาสนาสอนให
คนทําความดี  
 
 
 
เปนสัจธรรมในชีวติ ที่
แสดงใหเห็นวา สังขาร 
เปนเพยีงสิ่งภายนอก และ
เสื่อมไปตามอายุขัยหรือ
เรียกวา สังขารไมเที่ยง 
 
เปนหลักธรรมคําสอนทาง
พระพุทธศาสนา หมายถึง 
การพูดความจริง 
 
การยึดมั่นในหลักธรรมคํา
สอนทางพระพุทธศาสนา 
 
 
 
พระพุทธศาสนาสอนให 
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ตารางที่ 18  (ตอ) 
 

คํา ปริบท ความหมายตามปริบท 
  แยงจากมือมาร กางนั้นขวางอุรามานาน แตฉันซม

ซานยิ่งกวาใคร ชาติเดียวกลัวแลวเอย ไมขอเชยชิด
ชมรักใหมหากบุญฉันทําครั้งใด ขออุทิศใหไปเพื่อ
ใชหนี้มาร...” 

(หนี้มาร) 

รูจักการให เอือ้เฟอเผ่ือแผ 
ซ่ึงเปนสิ่งที่ประเสริฐสุด 

 
จากตารางแสดงใหเห็นวา คาํประเภทความเชื่อในหลักธรรมคําสอนทางพระพุทธศาสนา 

ในวัฒนธรรมทางจิตใจ ที่ปรากฏในเพลงไทยสากลที่พบทั้งหมดจํานวน 14 คํา เชน เมตตา กรุณา สัจ
จา อุทิศ เปนตน 
 

4.4 ความเชื่อในเรื่องความฝน 
 
      การใชคําตามปริบทในเพลงไทยสากลที่สะทอนวัฒนธรรมทางจิตใจ ประเภทความเชื่อ 

ในเรื่องความฝน มี 1 คํา ดังนี ้
  

      กลับหมอน 
      กลับ หมายถึง พลิก, พลิกหนาเปนหลัง, แปรผัน, เปลี่ยน, คืนมา, ตรงขามกัน 

(ราชบัณฑิตยสถาน, 2505: 93) 
 

       หมอน หมายถึง เครื่องสําหรับหนุนศีรษะหรือหนุนสิง่ของตางๆใหสูงขึ้น 
(ราชบัณฑิตยสถาน, 2505: 942) 
 

      การกลับหมอน หมายถึง การพลิกหมอนจากดานหนึง่ใหเปนอกีดานหนึ่ง ตาม 
ปริบทในเพลงสะทอนใหเหน็ความเชื่อโบราณอยางหนึ่งของคนไทยวา ถานอนหลับแลวฝนถึงคน
รักก็ใหกลับหมอน เพราะคนนั้นจะฝนถึงตน 
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“...โบราณวาไว พบเห็นใครในฝนให กลับหมอนโดยพลัน เขาคนนั้นจะฝนถึงเรา 
...” 

(กลับหมอน) 
   

4.5 ความเชื่อในเรื่องเวทมนตรคาถา ไสยศาสตร 
 
      การใชคําตามปริบทในเพลงไทยสากลที่สะทอนวัฒนธรรมทางจิตใจ ประเภทความเชื่อ 

ในเรื่องเวทมนตรคาถา ไสยศาสตร มี 2 คํา ดังนี ้
 

      1) ขลัง  
           มีความหมายตามพจนานุกรมฯวา กําลัง, แรง, ใชในความศกัดิสิ์ทธิ์
(ราชบัณฑิตยสถาน, 2505: 183) 
 

          ตามปริบทในเพลง หมายถึง ความศกัดิ์สิทธิ์ สะทอนใหเห็นถึงความเชื่อของคนไทย 
ในเรื่องเวทมนตรคาถาตางๆ ซ่ึงในเพลงไดเปรียบถึงความสุขที่กําลังจะหมดไปเหมือนกับมนตที่
ศักดิ์สิทธิ์กําลังจะเสื่อมคลายหายไปดวย 

 
     2) เสก  
         มีความหมายตามพจนานุกรมฯวา รายมนตรเพื่อใหศกัดิ์สิทธิ์, พูดหรือทําเอาตามใจ 

ชอบ (ราชบัณฑิตยสถาน, 2505: 922) 
 

         ตามปริบทในเพลงสะทอนใหเห็นความเชื่อในเรื่องเวทมนตร ซ่ึงในที่นี้ไดกลาวถึง 
ธรรมชาติ และเปรยีบธรรมชาติเปนสิ่งที่สามารถรายมนตรใหเกดิความสุขได 
 
 ผลการวิเคราะหความหมายของคําตามปริบทที่สะทอนวฒันธรรมทางจิตใจ ประเภทความ
เชื่อในเรื่องเวทมนตรคาถา ไสยศาสตร สามารถสรุปใหเห็นดังตารางตอไปนี ้
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ตารางที่ 19  คําในเนื้อเพลงที่สะทอนวัฒนธรรมทางจิตใจ ประเภทความเชื่อในเรื่องเวทมนตรคาถา  
      ไสยศาสตร 

 
คํา ปริบท ความหมายตามปริบท 

1. ขลัง 
 
 
 
 
 

2. เสก 
 
 

“...จํารางกัน จาํรางกัน คิดแลวพลันหวัใจวบูหาย 
มาหมองเศรามิคลาย มันคลายสิ้นหวัง ตั้งแตนี้ไป
สุขสุดทาย เหมือนมนตที่ขลังหางไป หัวใจก็ยัง
พะวงไมรูลืม...” 

 (สุขสุดทาย) 
 

“...แมกไมและมานเมฆ ลวนชวยเสกใหสุขสันต 
เสียงนกรองแขงกันนั่นแหละเพลงหวานฤทัย...” 

(พสุธาที่ขารัก) 

เปรียบถึงความสุขที่กําลัง
จะหมดไปเหมือน มนตที่
ศักดิ์สิทธิ์กําลังจะเสื่อมไป 
 
 
 
เปรียบธรรมชาติเปนสิ่งที่
สามารถรายมนตรใหเกิด
ความสุขได 

 
จากตารางแสดงใหเห็นวา คาํประเภทความเชื่อในเรื่องเวทมนตรคาถา ไสยศาสตร ใน

วัฒนธรรมทางจิตใจ ที่ปรากฏในเพลงไทยสากลที่พบทั้งหมดจํานวน 2 คํา คือ ขลัง เสก 
 

4.6 ความเชื่อในเรื่องการเกิดและการตาย 
 
      การใชคําตามปริบทในเพลงไทยสากลที่สะทอนวัฒนธรรมทางจิตใจ ประเภท 

ความเชื่อในเรื่องการเกิดและการตาย มี 2 คํา ดังนี ้
 
       1) จุติ  

           มีความหมายตามพจนานุกรมฯวา เคลื่อน, ตาย โดยมากใชสําหรับเทวดา 
(ราชบัณฑิตยสถาน, 2505: 298) 

 
           ตามปริบทในเพลงสะทอนใหเห็นความเชื่อเกีย่วกบัการเกิดการตาย ซ่ึงในทีน่ีไ้ด 

กลาวถึงผูหญิงเหมือนดวงแกวที่มีความงามเคลื่อนลงมาจากสวรรคซ่ึงเหลาเทพเทวดาปนแตงขึ้น 
เปนความเชื่อที่วา เทพเทวดาทั้งหลายที่อยูบนสรวงสวรรคจะปนแตงรูปรางหนาตา เพศของแตละ
คนแลวสงใหมาเกิดยังโลกมนุษย 
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        2) ดับขนัธ  
            ดับ หมายถึง มอด, สูญ, หาย, ระงบั, หมดไป, ส้ินไป, ทําใหหมดไป 

(ราชบัณฑิตยสถาน, 2505: 365) 
 
            ขันธ หมายถึง ตัว, หมู, กอง, พวก, หมวด, สวนหนึ่งของรูปกับนามที่แยกออกเปน 

หากอง คือ รูป เวทนา สัญญา สังขาร วิญญาณ ซ่ึงเรียกวา ขันธทั้งหา (ราชบณัฑิตยสถาน, 2505: 193) 
 

            ตามปริบทในเพลงแสดงใหเห็นหลักธรรมทางพระพุทธศาสนาที่วา ขันธ 5 ไดแก  
รูป เวทนา สัญญา สังขาร และวิญญาณ ซ่ึงในเพลงไดกลาวถึง ดับขันธ วาเปนการสิ้นไปของขันธทั้ง 
5 นั่นก็คือ การตายนั่นเอง ดังนั้นในขณะทีม่ีชีวิตอยูก็ควรสรางบุญสรางความด ี 
 

ผลการวิเคราะหความหมายของคําตามปริบทที่สะทอนวฒันธรรมทางจิตใจ ประเภทความ
เชื่อในเรื่องการเกิดและการตาย สามารถสรุปใหเหน็ดังตารางตอไปนี ้
 
ตารางที่ 20  คําในเนื้อเพลงที่สะทอนวัฒนธรรมทางจิตใจ ประเภทความเชื่อในเรื่องการเกิดการตาย 
 

คํา ปริบท ความหมายตามปริบท 
1. จุติ 

 
 
 
 
 

2. ดับขันธ 

“...ดวงชีวนัขวญัแกว ประเสริฐเพริศแพรว เหมือน
ดวงแกวรุงลาวัณย จุติจากสวรรค เทพไทเสกสรร
ปนจอมนารี นองนั่นหรือคือทิวาคูราตรี...” 

(ดวงชวีัน) 
 

 
“...เกิดมารูมีเวรเกา ยึดเอาความดีไวเพื่อประทัง 
สรางบุญไวเปนที่หวัง ดับขนัธเมื่อใดใครหยั่งรูได
...” 

(เวร) 

ความเชื่อเกีย่วกับการเกดิ
การตาย ซ่ึงในที่นี้ได
กลาวถึงผูหญิงเหมือนดวง
แกวที่มีความงามเคลื่อนลง
มาเกิดบนโลกมนุษย 
 
มีความหมายวา การตาย 

 
จากตารางแสดงใหเห็นวา คาํประเภทความเชื่อในเรื่องการเกิดและการตาย ในวัฒนธรรม

ทางจิตใจ ที่ปรากฏในเพลงไทยสากลที่พบทั้งหมดจํานวน 2 คํา คือ จุติ ดับขันธ 
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 4.7 ความเชื่อในเรื่องชาติภพ 
 

      การใชคําตามปริบทในเพลงไทยสากลที่สะทอนวัฒนธรรมทางจิตใจ ประเภทความเชื่อ 
ในเรื่องชาติภพ มี 4 คํา ดังนี ้
 

      1) ชาติกอน  
          ชาติ หมายถึง การเกิด, การเปนขึ้นมา, การเอากําเนดิใหม (ราชบณัฑิตยสถาน, 2505: 

335) 
 
          กอน หมายถึง เดิม, เร่ิม, ลําดับแรก เชน แตกอน, ลวงมา เชน เดือนกอน, ลวงหนา  

เชน ไปกอน (ราชบัณฑิตยสถาน, 2505: 103) 
 

          ตามปริบทในเพลงสะทอนใหเห็นความเชื่อในเรื่องชาติภพ ซ่ึงเชือ่วาอดีตชาติทัง้ชาย 
และหญิงในเพลงเคยทําบุญรวมชาติตักบาตรรวมขันเปนเนื้อคูกันมา  เมือ่มาเกิดในชาติปจจุบันก็ยัง
ไดมาเจอกันเปนคูกันอีก 

 
      2) ชาตินี ้ 
          ชาติ หมายถึง การเกิด, การเปนขึ้นมา, การเอากําเนดิใหม (ราชบณัฑิตยสถาน, 2505: 

335) 
 
          นี้ หมายถึง คําใชประกอบนามที่อยูใกลที่สุด หรือใหรูเฉพาะ (ราชบัณฑิตยสถาน,  

2505: 514) 
 

          ตามปริบทในเพลงสะทอนใหเห็นความเชื่อในเรื่องชาติภพ ซ่ึงการเกิดมาเปนคูกัน 
ในชาตินี้สืบเนือ่งมาจากอดีตชาติที่เคยไดทาํบุญรวมกันมา เปนเนื้อคูกนัมา ในชาตินีจ้งึไดมาเจอกัน
เปนคูกันอกี 
 

      3) แปลงชาติ  
                        แปลง หมายถงึ จําแลง, กลับกลาย, แปลกไป, เปลี่ยนรูป (ราชบัณฑิตยสถาน, 2505: 
613) 
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           ชาติ หมายถึง การเกดิ, การเปนขึ้นมา, การเอากําเนิดใหม (ราชบัณฑิตยสถาน, 2505: 
335) 

 
           ตามปริบทในเพลงหมายถึง การเปลี่ยนศักดิ์ตนเองใหสูงเทียบเทาผูหญิงในเพลงซึ่ง 

ไดเปรียบไววาเปนชาติหงส สะทอนใหเหน็ความเชื่อในเรื่องชาติภพ วาในแตละชาติทีเ่กิดจะเกดิเปน
อะไรนั้นไดมาจากการกระทาํความดีความชั่ว และเชื่อวาชาติทุกชาติมีจริง 

 
       4) โลกนี้โลกหนา  
           โลก หมายถึง สวนหนึ่งแหงสกลจกัรวาล เชน มนุษยโลก เทวโลก พรหมโลก โลก 

พระอังคาร (ราชบัณฑิตยสถาน, 2505: 817) 
 

            นี้ หมายถึง คําใชประกอบนามที่อยูใกลที่สุด หรือใหรูเฉพาะ (ราชบัณฑิตยสถาน,  
2505: 514) 
 

            หนา หมายถึง ถัดไป (ราชบัณฑิตยสถาน, 2546: 1245) 
 
            ตามปริบทในเพลงสะทอนใหเหน็ความเชื่อในเรื่องชาติภพ คือ โลกนี้คือปจจบุัน 

ชาติ สวนโลกหนาคืออนาคตชาติ คนเราเกิดมาในชาตินีเ้พื่อชดใชกรรมที่ทําไวในชาติที่แลวมา และ
เมื่อในชาตินี้ทาํกรรมไวอีกกจ็ะไปเกิดในชาติหนาเพื่อใชกรรมตอไป แตเกิดเปนอะไรแบบไหนก็
แลวแตกรรมที่ตนสรางขึ้น 
 
 ผลการวิเคราะหความหมายของคําตามปริบทที่สะทอนวฒันธรรมทางจิตใจ ประเภทความ
เชื่อในเรื่องชาติภพ สามารถสรุปใหเห็นดังตารางตอไปนี ้  
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ตารางที่ 21  คําในเนื้อเพลงที่สะทอนวัฒนธรรมทางจิตใจ ประเภทความเชื่อในเรื่องชาติภพ 
 

คํา ปริบท ความหมายตามปริบท 
1. ชาต-ิ

กอน 
 
 
 

2. ชาตนิี ้
 
 
 
 

3. แปลง-
ชาต ิ

 
 
 
 
 
4. โลกนี้-

โลกหนา 
 
 
 
 

“...นองเอยหรอืชาติกอนเคยคูเคียงกันรักรวม
สัมพันธกันมาแนนอน ดวยบุญชาติกอนเรามี ชาติ
นี้ไมมีเสื่อมคลาย...” 

(ลืมไมลง) 
 
“...นองเอยหรอืชาติกอนเคยคูเคียงกัน รักรวม
สัมพันธกันมาแนนอน ดวยบุญชาติกอนเรามี ชาติ
นี้ไมมีเสื่อมคลาย...” 

(ลืมไมลง) 
 

“...ขอเปนคูอยูใกลแกวตา ขอชางขอมาเอามาคา
เปนกําไร นองขาสูงสง ปานหงสเหมราช ขาขอ 
แปลงชาตเิปนหงสจะไดไหมแมนขัดของขอเกิด
เปนตัวไร เกาะแกมกลอยใจอยูเร่ือยไปไดไหม
จันทร...” 

(จันทรเจา) 
 
“...ลากอนความเศราเจาอยูเกาะกินหัวใจ นานนับป
แสนหมองไหม เหมอืนอยูกลางไฟโลกันต จากไป
เสียทีตรวจน้ําคว่ําขัน โลกนี้โลกหนาไกลกนัอยา
หันตามเรามา...” 

(ลากอนความเศรา) 

ในอดีตชาติทําบุญรวมกัน
มาจะเกิดมาคูกันอีกใน
ปจจุบันชาต ิ
 
 
ในอดีตชาติทําบุญรวมกัน
มาจะเกิดมาคูกันอีกใน
ปจจุบันชาต ิ
 
 
ในที่นี้ เปนการกลาววาขอ
เปลี่ยนศักดิ์ตนเองใหสูง 
เทียบเทาผูหญิง 
 
 
 
 
เชื่อวาภพนีภ้พหนามีจริง 
เกิดมาในชาตนิี้เพื่อชดใช
กรรมที่ทําไวในชาติที่แลว
และเมื่อในชาตินี้ทํากรรม
ไวอีกก็จะไปเกิดในชาติ
หนาเพื่อใชกรรมตอไป 

 
จากตารางแสดงใหเห็นวา คาํประเภทความเชื่อในเรื่องชาติภพ ในวัฒนธรรมทางจิตใจ ที่

ปรากฏในเพลงไทยสากลทีพ่บทั้งหมดจาํนวน 4 คํา คือ ชาติกอน ชาตนิี้ แปลงชาติ โลกนี้โลกหนา 
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4.8 ความเชื่อในเรื่องฤกษยาม 
 
      การใชคําตามปริบทในเพลงไทยสากลที่สะทอนวัฒนธรรมทางจิตใจ ประเภท 

ความเชื่อในเรื่องฤกษยาม มี 1 คํา ดังนี ้
 

       ฤกษ มีความหมายตามพจนานุกรมฯวา คราวหรือเวลาซึ่งเหมาะเปนชัยมงคล 
(ราชบัณฑิตยสถาน, 2505: 784) 
 

        ตามปริบทในเพลงสะทอนใหเห็นความเชื่อเร่ืองฤกษยาม เมื่อจะทํากิจที่เปนมงคลก็ 
จะนยิมดวูันเวลาที่เหมาะสมในการทํากจินัน้ๆ ซ่ึงมีความเชื่อวาถาจัดงานตามวันเวลาที่เปนมงคล
แลวชีวติก็จะดตีลอดไป 

 
           “...ญ. วันนี้วนัดีเปนศรีวัน              ช. ฤกษนั้น มงคล แดคูวิวาห 
ญ. นิมิตงามล้ําเลิศสมดังหวังมา   ช. แมทองนภาก็งามสวยเดน...” 

(วันววิาห) 
 

4.9 ความเชื่อในเรื่องมงคลและอัปมงคล 
 
      การใชคําตามปริบทในเพลงไทยสากลที่สะทอนวัฒนธรรมทางจิตใจ ประเภท 

ความเชื่อในเรื่องมงคลและอัปมงคล มี 4 คํา ดังนี ้
 

       1) โชคชัย  
            โชค หมายถึง เคราะห, คราวดี, คราวราย โดยมากใชในทางดี (ราชบัณฑิตยสถาน,  

2505: 346) 
 
  ชัย หมายถึง การชนะ (ราชบัณฑิตยสถาน, 2505: 332) 
 

ตามปริบทในเพลงสะทอนใหเห็นความเชือ่เกี่ยวกับมงคล ซ่ึงในเพลงเปนการกลาว 
ขอพรจากสิ่งศักดิ์สิทธิ์บนฟาใหคนไทยทุกคนไดรับเคราะหดี และไดรับชัยชนะในชวีิต 
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          2) โชคด ี 
 โชค หมายถึง เคราะห, คราวดี, คราวราย โดยมากใชในทางดี (ราชบณัฑิตยสถาน,  

2505: 346) 
 

 ดี หมายถึง ลักษณะของคุณสมบัติที่เหมาะสมตรงขามกบัความชั่ว, งาม, ชอบ, 
เรียบรอย, ไมช่ัว, ไมทราม โชค หมายถึง เคราะห, คราวดี, คราวราย โดยมากใชในทางดี 
(ราชบัณฑิตยสถาน, 2505: 372) 
 

 ตามปริบทในเพลงสะทอนใหเห็นความเชือ่เกี่ยวกับมงคล ซ่ึงในเพลงไดกลาววา 
จากตัวเองประสบเคราะหดี แตเนื่องดวยความตอยต่ํา ความสิ้นเนื้อประดาตัวเปนสิ่งที่ทําใหเพื่อนฝูง
ที่เคยคบหากนัมานั้นหนีหายไป ทําใหหมดความโชคดี ดงันั้นในคําวา โชคดี จะเห็นไดวาคนไทย
เชื่อวา ถาประสบในสิ่งที่ดีกใ็ชคําวา โชคด ี
 

          3) โชคราย  
 โชค หมายถึง เคราะห, คราวดี, คราวราย โดยมากใชในทางดี (ราชบณัฑิตยสถาน,  

2505: 346) 
 

 ราย หมายถึง ดุ, ช่ัว, ไมด ี(ราชบัณฑิตยสถาน, 2505: 773) 
 
 ตามปริบทในเพลงสะทอนใหเห็นความเชือ่เกี่ยวกับอัปมงคล ซ่ึงในเพลงได 

กลาวถึงการประสบเคราะหราย เนื่องจากตนเองตองเรรอนไมมีถ่ินฐานเปนหลักแหลง ทําใหเกดิ
ความคิดนอยใจในชะตาชีวติของตนเอง จึงใชคํากลาวทีว่าตนเองโชคราย ดังนัน้จะเหน็ไดวา คนไทย
เชื่อวา ถาประสบในสิ่งที่เลวรายก็ใชคําวา โชคราย 
 

           4) ศรี  
  มีความหมายตามพจนานกุรมฯวา มิ่ง, สงา, แสง, ความสุกใส, ความสวาง, ความ 

เปลงปลั่ง, ความงาม, ความดี, ความนารัก, ความเจริญ, ความร่ํารวย, ลาภ, ความสําเร็จ, มงคล, ความ
เปนใหญ (ราชบัณฑิตยสถาน, 2505: 851) 
 

  ตามปริบทในเพลงสะทอนใหเห็นความเชื่อเกี่ยวกับมงคล ในที่นี้ ศรี หมายถึง  
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มิ่งมงคล จะใชกับสิ่งที่เปนมงคล หรืองานมงคล เมื่อจะจัดงานมงคลตองดูวันเวลาที่เปนมงคล เชน
ในเพลงไดกลาวถึงงานแตงงานก็จําเปนตองดูฤกษเพื่อเปนสิริมงคลในการแตงงาน  
 
 ผลการวิเคราะหความหมายของคําตามปริบทที่สะทอนวฒันธรรมทางจิตใจ ประเภทความ
เชื่อในเรื่องมงคลและอัปมงคล สามารถสรุปใหเหน็ดังตารางตอไปนี ้ 
 
ตารางที่ 22  คําในเนื้อเพลงที่สะทอนวัฒนธรรมทางจิตใจ ประเภทความเชื่อในเรื่องมงคลและ 

       อัปมงคล 
 

คํา ปริบท ความหมายตามปรบิท 
1. โชคชยั  

 
 
 
 

2. โชคด ี
 
 
 
 
 

3. โชคราย 
 
 
 
 
 
 

4. ศรี 
 

“...ขาวิงวอนขอพรจากฟาใหบรรดาปวงทานสุข
ศรี โปรดประทานพรโดยปรานีใหชาวไทยลวนมี
โชคชยั...” 

(พรปใหม) 
 

“...เมื่อยังเล็กสบายกายใจ ตองการสิ่งไรฉันตองได
ทันที คร้ันบัดนี้โชคดีหนเีล่ือนลอย ฉันจึงต่าํตอย 
ครานี้พวกเพื่อนฝูงที่เคยไมตรี กลับกลายสิ้นดี
หมองใจที่ส้ินตัว...”  

(คนพเนจร) 
 
“...ฉันโชครายไมวายหมองของใจ คิดไปอกใจ
สะทอน โอชีวติคนพเนจรไมมีแนนอน ฉนัเรรอน
นานป เดีย๋วนีไ้มมีที่พึ่ง แตหวังวาวันหนึ่งคงถึง
เทียมนองพี่ ช่ัวไปแลวคงมีวนัดี เมื่อไรมั่งมีฉันจะ
กลับคืนมา...” 

(คนพเนจร) 
 
“...ญ. วันนีว้ันดีเปนศรีวนั  ช. ฤกษนั้น มงคล แดคู
วิวาห  ญ. นิมติงามล้ําเลิศสมดังหวังมา 

ส่ิงศักดิ์สิทธิ์บนฟา
ประทานพรใหทุกคน
ไดรับโชคดี 
 
 
โชคดี คือ การไดรับสิ่งที่ดี 
ในที่นี้ ความโชคดีคือ การ
อยูอยางสุขสบาย เมื่อชีวิต
ตกต่ําความโชคดีนั้นกก็ลับ 
กลายเปนความโชคราย 
 
โชคราย ในทีน่ี้แสดงถึง
ชีวิตที่ตกต่ํา 
 
 
 
 
 
ศรี ในที่นี้มีความหมายวา 
ดี เปนสิริมงคล เปนวันดีที ่
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ตารางที่ 22  (ตอ) 
 

คํา ปริบท ความหมายตามปริบท 
 
 

ช. แมทองนภาก็งามสวยเดน...” 
(วันววิาห) 

จะเกิดงานมงคล 
 

 
จากตารางแสดงใหเห็นวา คาํประเภทความเชื่อในเรื่องมงคลและอัปมงคล ในวัฒนธรรม

ทางจิตใจ ที่ปรากฏในเพลงไทยสากลที่พบทั้งหมดจํานวน 4 คํา คือ โชคชัย โชคดี โชคราย ศรี 
 
 4.10 ความเชื่อในเรื่องการบอกเหตุลวงหนา 
 

        การใชคําตามปริบทในเพลงไทยสากลที่สะทอนวัฒนธรรมทางจิตใจ ประเภทความ 
เชื่อในเรื่องการบอกเหตุลวงหนา มี 1 คํา ดังนี้ 
 

        ทํานาย มคีวามหมายตามพจนานกุรมฯวา แสดงเหตทุี่จะเกิดในเบือ้งหนา  
(ราชบณัฑิตยสถาน, 2505: 463) 
 

        ตามปริบทในเพลงสะทอนใหเห็นความเชื่อเร่ืองการคาดคะเนสิ่งทีจ่ะเกิดขึ้นในอนาคต  
ซ่ึงในเพลงไดนําคําวา ทํานาย มาใชในลักษณะเปนการคาดเดา 
 
          “...พี่ตองเสียขวัญ สวรรคมาแกลงแหนงหนาย อยากจะขอทํานาย พี่จนใชไหมนองจึง
เกลียดชัง...” 

(เสียขวัญ) 
 

4.11 สถานที่ประกอบพิธีกรรมทางพระพุทธศาสนา 
 

การใชคําตามปริบทในเพลงไทยสากลที่สะทอนวฒันธรรมทางจิตใจ ประเภท 
สถานที่ประกอบพิธีกรรมทางพระพุทธศาสนา มี 2 คํา ดังนี้ 
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        1) วัด  
มีความหมายตามพจนานกุรมฯวา สถานทีท่างศาสนา โดยปรกติมีโบสถวิหารและ 

ที่อยูของสงฆหรือนักบวชเปนตน (ราชบัณฑิตยสถาน, 2505: 827) 
 

ตามปริบทในเพลงสะทอนใหเห็นวา วัดเปนศูนยรวมจิตใจของชาวพุทธ ชาวพุทธ 
ทุกคนจะนําขาวอาหารคาวหวานไปทําบญุตักบาตรที่วดั นอกจากจะเปนการทําบุญแลวยังเปนการ
ทํานุบํารุงพระพุทธศาสนาอีกดวย 

 
        2) วัดวา  

มีความหมายตามพจนานกุรมฯวา วัด (ราชบัณฑิตยสถาน, 2505: 828) 
 
ตามปริบทในเพลงมีลักษณะเชนเดยีวกับคําวา วดั 

 
 ผลการวิเคราะหความหมายของคําตามปริบทที่สะทอนวฒันธรรมทางจิตใจ ประเภท
สถานที่ประกอบพิธีกรรมทางพระพุทธศาสนา สามารถสรุปใหเห็นดังตารางตอไปนี ้
 
ตารางที่ 23  คําในเนื้อเพลงที่สะทอนวัฒนธรรมทางจิตใจ ประเภทสถานที่ประกอบพิธีกรรมทาง 

      พระพุทธศาสนา 
 

คํา บริบท ความหมายตามบริบท 
1. วัด 

 
 
 
 
 
 

2. วัดวา 
 
 

“...ช. ระวังหนอยนะนองสาว ระวังใบ 
ขาวคมเรียว กลัวมันจะเกีย่วแกมนวลเปนรอยขวน
แกมขาว 
ญ. นองจะเกี่ยวขาวกํา แลวเอาไปตํารอนฝดหุงขาว
ใหมไปวัดเพื่อใสบาตรพระเจา...” 

(เนื้อทองบานทุง) 
 

“...เมื่อออกพรรษาเราก็พากนัทอดกฐนิ 
ทองไปในถิ่นภูธรที่มีวัดวา ทําบุญกันแลวหัวใจ
ผองแผวเปรมปรีดิ์สนุกสนานเต็มที ่  

ศูนยรวมจิตใจของชาว
พุทธ และเปนที่ประกอบ
พิธีกรรมทางศาสนา 
 
 
 
 
ศูนยรวมจิตใจของชาว
พุทธ และเปนที่ประกอบ
พิธีกรรมทางศาสนา 
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ตารางที่ 23  (ตอ) 
 

คํา บริบท ความหมายตามบริบท 
 ญ. สนุกสนานเต็มที่ เอารวมยินดีสรวลเสเฮฮา...” 

(กฐินแมวไทย) 
 

 
ผลการวิเคราะหความหมายของคําตามปริบทในเนื้อเพลงไทยสากลที่สะทอนวฒันธรรม

ทางจิตใจ สามารถจําแนกความถี่และรอยละ โดยแบงประเภทของคําทีส่ะทอนวัฒนธรรมทางจิตใจ 
ดังตารางตอไปนี ้
 
ตารางที่ 24  ความถี่และรอยละของคําโดยวิเคราะหความหมายของคําตามปริบทในเนือ้เพลงไทย 

      สากลที่สะทอนวัฒนธรรมทางจิตใจ 
 

ประเภทของคาํท่ีสะทอนวัฒนธรรมทางจิตใจ จํานวนคํา รอยละ 
1. ความเชื่อในเรื่องกฎแหงกรรมและบาปบุญคุณโทษ 
2. ความเชื่อในเรื่องสิ่งศักดิสิ์ทธิ์ 
3. ความเชื่อในเรื่องคําสอนทางพระพุทธศาสนา 
4. ความเชื่อในเรื่องความฝน 
5. ความเชื่อในเรื่องเวทมนตรคาถา ไสยศาสตร 
6. ความเชื่อในเรื่องการเกิดการตาย 
7. ความเชื่อในเรื่องชาติภพ 
8. ความเชื่อในเรื่องฤกษยาม 
9. ความเชื่อในเรื่องมงคลและอัปมงคล 
10. ความเชื่อในเรื่องการบอกเหตุลวงหนา 
11. สถานที่ประกอบพิธีกรรมทางพระพุทธศาสนา 

16 
12 
14 
1 
2 
2 
4 
1 
4 
1 
2 

27.12 
20.34 
23.73 
1.70 
3.39 
3.39 
6.78 
1.70 
6.78 
1.70 
3.39 

    รวม     59      100 
 
จากตาราง แสดงใหเห็นวาพบคําที่สะทอนวัฒนธรรมทางจิตใจ ประเภทความเชื่อในเรื่องกฎ

แหงกรรมและบาปบุญคุณโทษมากที่สุด รอยละ 27.12 ของคําทั้งหมดที่สะทอนวัฒนธรรมทางจิตใจ 
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5. ความหมายของคําตามปรบิทในเนื้อเพลงไทยสากลที่สะทอนวัฒนธรรมทางจารีต 
ขนบธรรมเนียม ประเพณี และวิถีชีวิตของชนในสงัคม 
 

ผูวิจัยพบความหมายของคําตามปริบทในเพลงไทยสากลที่สะทอนวัฒนธรรมทางทางจารีต 
ขนบธรรมเนียม ประเพณี และวิถีชีวติของชนในสังคม ในดานตางๆ ไดแก กฎเกณฑขอบังคับใน
สังคม ศีลธรรมอันดีงามในสังคมไทย ภูมปิญญาของไทยและวิถีชีวิตในสังคมเกษตรของไทย ฐานะ
ทางสังคม ประเพณีตางๆในสังคม อาหารการกิน มารยาททางสังคม 

 
 5.1 กฎเกณฑขอบังคับในสังคม 

       
      1) กฎหมาย  
          มีความหมายตามพจนานุกรมฯวา จดบันทึกไวเปนหลักฐาน (ราชบัณฑิตยสถาน, 

2505: 5) 
 
          ตามปริบทในเพลงหมายถึง หนังสอืที่ตราขึ้นเพื่อใชบังคับบุคคลใหปฏิบัติตาม อีกทั้ง 

ยังเปนเครื่องแสดงความเสมอภาคของทุกคนในสังคมเนือ่งจากอยูภายใตกฎหมายเดยีวกัน จะเห็นได
วากฎหมายเปนสิ่งที่ทําใหทกุคนในสังคมมีความเสมอภาคกันไมวาผูนัน้จะเปนมีหรือจน และเปนสิ่ง
ที่จัดระเบยีบสงัคมใหเปนระเบียบเรียบรอย มีความสงบสุข 
 

      2) สิทธ์ิ  
          มีความหมายตามพจนานุกรมฯวา ความสําเร็จ, อํานาจอันชอบธรรม

(ราชบัณฑิตยสถาน, 2505: 912) 
 
          ตามปริบทในเพลง กลาวถึง อํานาจอันชอบธรรมที่ทุกคนในสังคมสามารถกระทํา 

ได โดยอยูภายใตกฎหมาย ดงันั้นไมวาจะทาํอะไร ถาไมไดละเมิดสิทธิของผูอ่ืนหรือไมผิดกฎหมาย
ทุกคนก็สามารถที่จะกระทําไดตามอํานาจอันชอบธรรม ซ่ึงในเพลงไดกลาวถึง สิทธิ์ในการที่จะรัก
ผูหญิง แตผูหญิงคนนั้นมีคนรักอยูแลวดังนั้นจึงมีสิทธิ์ไดเพียงคดิรัก แตไมมีสิทธิ์ที่จะรักทางการ
กระทํา  
 
 



 

151

     3) อธิปไตย  
         มีความหมายตามพจนานุกรมฯวา อํานาจสูงสุดของรัฐที่จะใชบังคบับัญชาภายใน 

อาณาเขตของตน (ราชบัณฑติยสถาน, 2546: 1324) 
 

         ตามปริบทในเพลงสะทอนใหเห็นวา ทุกคนอยูภายใตกฎหมายเดยีวกัน คืออํานาจ 
อธิปไตย คนไทยทุกคนมีสิทธิเสรีภาพเทาเทียมกัน ใหเสรีทางความคิดและการกระทาํแตตองอยู
ภายใตกฎหมาย กลาวไดวาอาํนาจอธิปไตยเปนของประชาชนซึ่งเปนประชาธิปไตย 
 

ผลการวิเคราะหความหมายของคําตามปริบทที่สะทอนวฒันธรรมทางจารีต 
ขนบธรรมเนียม ประเพณี และวิถีชีวติของชนในสังคม ประเภทกฎเกณฑขอบังคับในสังคม สามารถ
สรุปใหเห็นดังตารางตอไปนี ้
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ตารางที่ 25  คําในเนื้อเพลงที่สะทอนวัฒนธรรมทางจารีต ขนบธรรมเนียม ประเพณี และวิถีชีวิต 
      ของชนในสังคม ประเภทกฎเกณฑขอบังคับในสังคม 

 
คํา ปริบท ความหมายตามปริบท 

1. กฎหมาย 
 
 
 
 

2. สิทธ์ิ 
 
 
 
 
 
 

3. อธิปไตย 
 
 
 

“...กฎหมายยังทรงสิทธิเสรีเสมอภาคเรานี ้จะเปน
ผูดีหรือไพร อภิสิทธิ์ชีวิตใชเปนของใคร ความรัก
นั้นเกดิจากใจหามไวไมไดสักคน...” 

(กฎหมายรัก) 
 

“...รักเธอมีเจาของจึงหมองหมนอุรา แมฉนัมีสิทธ์ิ 
จะรักเธอได กต็องฝนใจหามความปรารถนา...” 

(จนกวาเธอจะไรเจาของ) 
 
 
 
 
“...ชาติเรามีเสรีมานาน แตมแีดงใจพาลคิดรุกราน
แผนดินไทย อยาใหมนัราวี อยาใหมีปวงภัย
อธิปไตยของเราไทยใครอยารุกราน...” 

 (แผนดนิไทย) 

เครื่องจัดระเบยีบสังคมให
เปนระเบยีบเรยีบรอย มี
ความสงบสุข และทุกคนมี
ความเสมอภาคกัน 
 
 อํานาจอันชอบธรรม
กระทําได โดยอยูภายใต
กฎหมาย ในเพลงได
กลาวถึง แมจะมีสิทธิ์ใน
การที่จะรักผูหญิง แตก็
ตองไมขัดตอศีลธรรม 
 
คนไทยทุกคนมีสิทธิ
เสรีภาพเทาเทยีมกัน 

 
จากตารางแสดงใหเห็นวา คาํประเภทกฎเกณฑขอบังคบัในสังคม ในวัฒนธรรมทางจารีต 

ขนบธรรมเนียม ประเพณแีละวิถีชีวติของชนในสังคม ทีป่รากฏในเพลงไทยสากลทีพ่บทั้งหมด
จํานวน 3 คํา คือ กฎหมาย สิทธิ์ อธิปไตย 
 
 5.2 ศีลธรรมอันดีงามในสังคมไทย 
  

      การใชคําตามปริบทในเพลงไทยสากลที่สะทอนวัฒนธรรมทางจารีต ขนบธรรมเนียม  
ประเพณี และวิถีชีวิตของชนในสังคม ประเภทศีลธรรมอันดีงามในสังคมไทย มี 6 คํา ดังนี ้  
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     1) กตัญู  
         มีความหมายตามพจนานุกรมฯวา (ผู)รูอุปการะที่ทานทําให เปนคาํคูกันกับ กตเวท ี 

(ราชบัณฑิตยสถาน, 2505: 6) 
 

         ตามปริบทในเพลงแสดงใหเห็นวาการมีความกตัญูรูคุณคนนั้นเปนสิ่งที่ดีงาม ดัง 
คําพูดที่วาความกตัญูเปนเครื่องหมายของคนดี ซ่ึงในเพลงไดกลาวถึงหญิงผูมีความกตัญูตอผูมี
พระคุณ เธอเปนผูที่มีจิตใจดี ใบหนามีความสุข ทําใหเปนที่รักตอผูที่พบเห็น  
 

     2) น้ําใจ  
         มีความหมายตามพจนานุกรมฯวา ใจแทๆ (ราชบัณฑิตยสถาน, 2505: 504) 
 
         ตามปริบทในเพลงหมายถึง การมีความเอื้อเฟอเผ่ือแผ ในที่นี้ไดเปรียบส่ิงไมมีชีวติ 

คือ ปา ใหเปนสิ่งมีชีวิต ที่แสดงน้ําใจวาเปนที่ใหเดนิทางผานหรือพักคางแรมได 
 

     3) พระคุณ  
                       พระ หมายถึง ใชเปนคํานําหนาเพื่อยกยองในของที่นับถือวาศักดิ์สิทธิว์าสูง  
(ราชบัณฑิตยสถาน, 2505: 642) 
 
           คุณ หมายถึง ความดี, อุปการะ, ความเกื้อกูล (ราชบัณฑิตยสถาน, 2505: 248) 
 

          ตามปริบทในเพลง พระคุณกห็มายถึง บุญคุณอันยิ่งใหญ ซ่ึงในเพลงไดกลาวถึง 
บุญคุณอันยิ่งใหญของแมที่ไดปกปองเล้ียงดูลูกตั้งแตเล็กจนโต พระคุณของแมใหญหลวงมากจนไม
สามารถทดแทนไดหมด ถึงแมจะบวชทดแทนก็คงไดเพยีงเสี้ยวเล็กๆของบุญคุณทั้งหมดของแม 
 

     4) ไมตรี  
          มีความหมายตามพจนานุกรมฯวา ความเปนเพื่อน, ความหวังดตีอกัน 

(ราชบณัฑิตยสถาน, 2505: 732) 
 
          ตามปริบทในเพลงสะทอนใหเห็นการปฏิบัติในสิ่งที่ดีงามตอกัน ในที่นี้คือ 
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การมีไมตรี คือ การมีความหวังดตีอกัน ยอมทําใหคนในสังคมมีความเปนมิตรตอกัน ทําใหสังคม
สงบสุขมีแตผูคนที่รักใครชวยเหลือสามัคคีกัน 

 
        5) ยกโทษ  
            ยก หมายถึง ละเวน, เพิกถอน เชน ยกโทษ ยกภาษ ี(ราชบัณฑิตยสถาน, 2505: 733) 
 
           โทษ หมายถึง ความประทุษราย, ความผิด, ความราย, บาป, ช่ัว, ผลแหงความผดิที่ 

ตองรับ, ทัณฑกรรม, อาชญา (ราชบัณฑิตยสถาน, 2505: 476) 
 

            ตามปริบทในเพลง ยกโทษ เปนการรองขอฝายตรงขามใหละเวนความผิดใหตน 
เนื่องจากตนไดทําความผิดไว ในทีน่ี้ชายในเพลงไดรองขอใหฟายกโทษใหกับตน 
 

        6) อภัย  
            มีความหมายตามพจนานุกรมฯวา ปราศจากภยั, ไมมีภัย (ราชบณัฑิตยสถาน, 2505:  

991) 
 

            ตามปริบทในเพลงสะทอนใหเหน็วา การใหอภยั เปนสิ่งที่ประเสริฐ เทากับเปนการ 
ปลดเปลื้องในความแคนหรือส่ิงที่ไมดีตอกันไป เพื่อชาตินี้ละชาติหนาจะไดไมมีอะไรติดคางกันอกี 
 
 ผลการวิเคราะหความหมายของคําตามปริบทที่สะทอนวฒันธรรมทางจารีต 
ขนบธรรมเนียม ประเพณี และวิถีชีวติของชนในสังคม ประเภทศีลธรรมอันดีงามในสังคมไทย
สามารถสรุปใหเห็นดังตารางตอไปนี ้
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ตารางที่ 26  คําในเนื้อเพลงที่สะทอนวัฒนธรรมทางจารีต ขนบธรรมเนียม ประเพณี และวิถีชีวิต 
                    ของชนในสังคม ประเภทศีลธรรมอันดีงามในสังคมไทย 

 
คํา ปริบท ความหมายตามปริบท 

1. กตัญู 
 
 
 

2. น้ําใจ 
 
 
 
 
 
 

3. พระคุณ 
 
 
 
 

4. ไมตรี 
 
 
 

5. ยกโทษ 
 
 
 
 

“...เธอนารัก รักษาศักดิ์มีใจภกัดิ์และกรุณา กตัญู
ผูมีคุณทั่วหนา ทัดดาวบษุยาเธอคือยอดขวญั...” 

(ทัดดาวบุษยา) 
 
“...พนาแหงนี้ มากมีน้ําใจไมสราง ผูมีรักไมเคย
หลงทางหรืออางวางใจ ปาในฝนงามดวยพันธุ 
พฤกษไพร ปาสดใสแตลึกลับชวนใจใหสะทาน
พนาที่รัก ขามาพักใจใชผาน ฝากชีวิตฝากกาย
วิญญาณ ณ วมิาน พฤกษพนา...” 

(พนาสวรรค) 
 
“...น้ําตาเสือตกเพราะในหวัอกเสือตรม เมื่อทุกข
มาถมเสือจึงตองตรมน้ําตา พระคุณแมทานดังทํา
ขวัญนาคขานมา บวชกี่พรรษาจะถึงกึ่งคาน้ํานม...” 

(คาน้ํานม) 
 
“...ความรักที่แท รักไมมีพรากกล่ันมาจากใจ รักมี
อภัย รักมไีมตรีเปนที่ยึดเหนีย่ว...” 

(รักอยูไมไกล) 
 
“...ฟาไมโปรด ยกโทษขาเลยหรือนี่ ฟาเอยเคย
ปรานี แตบัดนีไ้มมีเยื่อใย...” 

(ฟาสิ้นปรานี) 
 

ผูที่รูบุญคุณคนที่มีพระคุณ
ตอตน 
 
 
การมีความเอือ้เฟอเผ่ือแผ 
ในที่นี้เปรยีบ ปา แสดง 
น้ําใจใหเดินทางผานหรือ
พักคางแรมได 
 
 
 
บุญคุณอันยิ่งใหญของแม 
 
 
 
 
การมีความหวงัดีตอกัน  
 
 
 
เปนการรองขอใหละเวน
ความผิด ในทีน่ี้ชายใน
เพลงไดรองขอใหฟายก
โทษใหกับตน 
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ตารางที่ 26  (ตอ) 
 

คํา ปริบท ความหมายตามปริบท 
6. อภัย 

 
 
 

“...ฟาประทานอยาไดพบพานความช้ํา เปนคูบุญ
หนุนนําค้ําจุนใจตราบชั่วชีวี กรวดน้ําคว่ําขนั อภัย
กันสิ้นสุดไป...” 

(พิษรัก) 

การไมผูกพยาบาท เลิก
แลวกนัไป 
 

 
จากตารางแสดงใหเห็นวา คาํประเภทศีลธรรมอันดีงามในสังคมไทย  ในวัฒนธรรมทาง

จารีต ขนบธรรมเนียม ประเพณี และวิถีชีวติของชนในสงัคม ที่ปรากฏในเพลงไทยสากลที่พบ
ทั้งหมดจํานวน 6 คํา คือ กตญัู น้ําใจ พระคุณ ไมตรี ยกโทษ อภยั 
 

5.3 ภูมิปญญาไทยและวิถีชีวิตในสังคมเกษตรของไทย 
 

       การใชคําตามปริบทในเพลงไทยสากลที่สะทอนวัฒนธรรมทางจารีต ขนบธรรมเนียม 
ประเพณี และวิถีชีวิตของชนในสังคม ประเภทภูมิปญญาไทยและวิถีชีวิตในสังคมเกษตรของไทย มี 
6 คํา ดังนี ้

 
        1) กระแช  
            ไมปรากฏความหมายในพจนานุกรมฯ 
 

กระแช เปนผลิตภัณฑ ที่ทําจากวัตถุดิบทองถ่ิน คือ น้ําตาลโตนดจากตนตาล และ 
สมุนไพรคือ มะเกลือ ซ่ึงจะไดรสของแอลกฮอลและกลิน่หอมของเปลือกมะเกลือ นอกจากนี้กระแช
ยังมีสรรพคุณสามารถปองกันโรคพยาธิได นับวาเปนภูมปิญญาอยางหนึ่งของไทย 

 
         2) ตํา  

มีความหมายตามพจนานกุรมฯวา โขลก, ทิ่ม, แทง เชน หนามตํา  
(ราชบัณฑิตยสถาน, 2505: 414) 
 

ตามปริบทในเพลงสะทอนใหเห็นกรรมวิธีอยางหนึ่งในการผลิตขาว การตํา คือ  
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การทําใหเปลอืกขาวหลุดออกมา 
 
         3) ไถนา  

มีความหมายตามพจนานกุรมฯวา กิริยาทีท่ํานาตอนพลกิดิน (ราชบัณฑิตยสถาน,  
2505: 440) 
 

ตามปริบทในเพลง ไถนา คือ การพลิกดินทาํนา สะทอนใหเห็นสังคมเกษตรกรรม 
ที่มีการทํานาปลูกขาวเพื่อใหไดอาหารหลักของคนไทย 
 

         4) ฝด  
มีความหมายตามพจนานกุรมฯวา กระพือขาวหรือส่ิงอื่นเพื่อใหแกลบรําหรือผง 

ออก, ฟด (ราชบัณฑิตยสถาน, 2505: 630) 
 

ตามปริบทในเพลงแสดงใหเห็นขั้นตอนในการผลิตขาวขั้นตอนหนึ่ง ซ่ึงไดแก 
วิธีฝด การฝดขาวจะเกิดหลังจากการตําขาวใหเปลือกแตก แลวนาํมาฝดเพื่อทําใหแกลบปลิวออกมา 
ใหเหลือแตเมล็ดขาว 

 
         5) รอน  

มีความหมายตามพจนานกุรมฯวา อาการของสิ่งที่มีลักษณะแบนที่เล่ือนลอยวนไป 
วนมา, แยกเอาของละเอียดออกจากของหยาบ โดยใชเครือ่งแยกมแีรงเปนตนแกวงยกัไปยายมาให
ของที่ละเอียดหลุดลงไป เชน รอนขาว (ราชบัณฑิตยสถาน, 2505: 758) 
 

ตามปริบทในเพลงสะทอนใหเห็นขัน้ตอนในการผลิตขาว ในปจจุบันขัน้ตอน 
นี้จะใชเครื่องจักรในการรอนขาวเพื่อคัดแยกสวนที่ละเอยีดกับสวนที่เปนเม็ดออกจากกัน  แต
สมัยกอนไมมีเครื่องจักร จึงใชวิธีการใสกระดงโดยใชแรงงานคนในการรอนขาว 

 
         6) หุง  

มีความหมายตามพจนานกุรมฯวา ทําใหสุกดวยไฟคลายวิธีตม (ราชบณัฑิตยสถาน,  
2505: 966) 
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ตามปริบทในเพลงแสดงใหเห็นวิธีทําใหขาวสุกพรอมทีจ่ะกนิไดทีเ่ราเรียกวา  
ขาวสวย การหงุขาวสามารถทําไดหลายแบบ เชน วิธีหุงขาวแบบเชด็น้ํา หมายถึง การนําขาวใสขาว
พอประมาณแลวตั้งบนไฟ เมื่อเดือดใหรินน้ําออกแลวเขยาขาวในหมอ ทําอยางนี้ไปเรื่อยๆจนขาวสกุ
และแหงจึงรับประทานได สวนอีกวิธีหนึ่งซึ่งใชอยูในปจจุบัน การหุงขาวโดยใชหมอหุงขาวไฟฟา
เปนวิธีที่งายและสะดวกในการทํา 
 
 ผลการวิเคราะหความหมายของคําตามปริบทที่สะทอนวฒันธรรมทางจารีต 
ขนบธรรมเนียม ประเพณี และวิถีชีวติของชนในสังคม ประเภทภูมิปญญาไทย และวิถีชีวิตในสังคม
การเกษตรของไทย สามารถสรุปใหเห็นดังตารางตอไปนี ้
 
ตารางที่ 27  คําในเนื้อเพลงที่สะทอนวัฒนธรรมทางจารีต ขนบธรรมเนียม ประเพณี และวิถีชีวิต 
                    ของชนในสังคม ประเภทภูมปิญญาไทย และวิถีชีวิตในสังคมเกษตรของไทย 
 

คํา ปริบท ความหมายตามปริบท 
1. กระแช  

 
 
 
 
 

2. ตํา 
 
 
 
 
 

3. ไถนา 
 
 
 

“...ช. แมเนื้อทองบานทุง พวงแกมออก 
กระพุง จนฟารุงอับเฉา 
ญ. อยามายวน มาเยา เกีย้วกนัเลนเยน็เชา หรือพี่
เมากระแช...” 

 (เนื้อทองบานทุง) 
 

“...ช. ระวังหนอยนะนองสาว ระวังใบขาวคมเรียว 
กลัวมันจะเกี่ยวแกมนวลเปนรอยขวนแกมขาว 
ญ. นองจะเกี่ยวขาวกํา แลวเอาไปตํารอนฝดหุงขาว
ใหมไปวัดเพื่อใสบาตรพระเจา...” 

(เนื้อทองบานทุง) 
 
“...ญ. อาบเหงื่อตางน้ํา ช. หากิน 
ญ. ชวยกนัขุดดิน ช. ไถนา...” 

(วิมานคนยาก) 
 

ผลิตภัณฑที่ไดมาจาก 
ภูมิปญญาไทย 
 
 
 
 
ขั้นตอนในการผลิตขาว 
 
 
 
 
 
การทํานาปลูกขาว 
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ตารางที่ 27  (ตอ) 
 

คํา ปริบท ความหมายตามปริบท 
4. ฝด 

 
 
 
 
 

5. รอน 
 
 
 
 
 

6. หุง 
 
 

“...ช. ระวังหนอยนะนองสาว ระวังใบขาวคมเรียว
กลัวมันจะเกี่ยวแกมนวลเปนรอยขวนแกมขาว 
ญ. นองจะเกี่ยวขาวกํา แลวเอาไปตํารอนฝดหุงขาว
ใหมไปวัดเพื่อใสบาตรพระเจา...” 

(เนื้อทองบานทุง) 
 
“...ช. ระวังหนอยนะนองสาว ระวังใบขาวคมเรียว 
กลัวมันจะเกี่ยวแกมนวลเปนรอยขวนแกมขาว 
ญ. นองจะเกี่ยวขาวกํา แลวเอาไปตํารอนฝดหุงขาว
ใหมไปวัดเพื่อใสบาตรพระเจา...” 

(เนื้อทองบานทุง) 
 
“...ช. ระวังหนอยนะนองสาว ระวังใบขาวคมเรียว 
กลัวมันจะเกี่ยวแกมนวลเปนรอยขวนแกมขาว 
ญ. นองจะเกี่ยวขาวกํา แลวเอาไปตํารอนฝดหุงขาว
ใหมไปวัดเพื่อใสบาตรพระเจา...” 

(เนื้อทองบานทุง) 

ขั้นตอนในการผลิตขาว 
 
 
 
 
 
ขั้นตอนในการผลิตขาว 
 
 
 
 
 
ขั้นตอนในการผลิตขาว 

 
จากตารางแสดงใหเห็นวา คาํประเภทภูมิปญญาไทย และวิถีชีวิตในสังคมเกษตรของไทย 

ในวัฒนธรรมทางจารีต ขนบธรรมเนียม ประเพณี และวิถีชีวิตของชนในสังคม ทีป่รากฏในเพลงไทย
สากลที่พบทั้งหมดจํานวน 6 คํา คือ กระแช ตํา ไถนา ฝด รอน หุง  
 

5.4 ฐานะทางสังคม 
 
      การใชคําตามปริบทในเพลงไทยสากลที่สะทอนวัฒนธรรมทางจารีต ขนบธรรมเนียม  

ประเพณี และวิถีชีวิตของชนในสังคม ประเภทฐานะทางสังคม มี 5 คํา ดังนี ้
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       1) เกียรติ  
          มีความหมายตามพจนานุกรมฯวา คําเลาลือ, คําสรรเสริญ (ราชบัณฑิตยสถาน,  

2505: 165) 
 

          ธีรยุทธ  บุญมี (2542: 269) กลาวถึงคําวา เกยีรติ สรุปไดวา คําวา เกียรติ และ  
เกียรตยิศ เปนคําศัพทที่มักใชกับ กลุม หรือ สถาบัน และตําแหนง เชน ตําแหนงอันทรงเกียรติ, 
เกียรตยิศแกวงศตระกูล จึงเปนที่สังเกตไดวา คําวาเกยีรติยศ เปนคําที่มีลักษณะเปนทางการ และใน
สังคมไทยสมัยศักดนิามีการแบงลําดับชั้นของเกียรติยศไวอยางชัดเจน ในสมัยปจจุบนัยังมีการลําดบั
เกียรติของอาชีพและสถานภาพอยู ในวงสังคม เชน งานแตงงาน งานประชุม งานศพ ผูจัดตองลําดับ
ความสําคัญใหกับแขก 

 
          เมื่อดูตามปริบทในเพลง เกียรติในทีน่ี้ของชายและหญิงในเพลงมีระดับสามัญทั่วไป 

เทาเทียมกนั และชายในเพลงไดกลาวใหคาํสัญญาไววาจะรักคนรักเพียงคนเดียว จะไมยุงเกีย่วหญิง
ใด ดวยสัจจะลูกผูชายขอเอาเกียรตแิหงความเปนชายเปนเครื่องรับรองในคําพูดและการกระทํา 

 
     2) ผูดี  

          มีความหมายตามพจนานุกรมฯวา คนที่เกิดในตระกลูดี, คนที่มีมารยาทดีงาม 
(ราชบัณฑิตยสถาน, 2505: 625) 
 

         ตามปริบทในเพลง ผูดี คือผูที่เกิดมาในตระกูลที่ดี มกีิริยามารยาทที่ดีตามคุณสมบัติ 
ของผูดี ซ่ึงสะทอนใหเห็นการแบงชนชั้นทางสังคม คือ ผูที่มีฐานะร่ํารวยก็จะจัดเปนชั้นผูดี แต
อยางไรก็ไมมใีครที่จะหนีพนจากความตายได ไมวาจะเปนคนจนคนรวย ผูดหีรือไพรสุดทายก็จบลง
ดวยความตายทั้งนั้น นี่ก็อาจเปนสิ่งที่สะทอนใหเห็นวาสังขารคนเรานั้นไมเที่ยงก็ได 
 

     3) ไพร  
         มีความหมายตามพจนานุกรมฯวา ชาวเมือง, พลเมืองสามัญ, คนเลว

(ราชบัณฑิตยสถาน, 2505: 675) 
 
         ตามปริบทในเพลงนี้ ไพร หมายถึง คนเลว คนชั้นต่าํ สะทอนใหเห็นถึงการ 
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แบงชนชั้นทางสังคม ซ่ึงผูที่มีฐานะยากจนก็จะจัดวาเปนคนชั้นต่ํา หรือเรียกไพรดวยการนําเอาการ
ถือศักดินาของคนในสมัยกอนมาเปรียบเทยีบ 
 

      4) สกุล  
          มีความหมายตามพจนานุกรมฯวา วงศ, เชื้อสาย, เผาพันธุ, เชื้อชาติผูดี 

(ราชบัณฑิตยสถาน, 2505: 861) 
 
          ตามปริบทในเพลงแสดงใหเห็นวาสงัคมไทยมีการใชสกุลเปนตัวบงบอก 

ความสัมพันธทางเครือญาติ อีกทั้งยังเปนตวัแบงฐานะทางสังคม ซ่ึงในที่นี้กลาวถึงผูที่มาจากวงศ
ตระกูล ที่มีฐานะต่ําตอย 

 
    5) สัญชาติ  
        มีความหมายตามพจนานุกรมฯวา ผูที่อยูในบังคับประเทศชาติเดยีวกัน  

(ราชบัณฑิตยสถาน, 2505: 893) 
 

        ตามปริบทในเพลงมีความหมายไปในทาง การเกิด การเปนขึ้น ซ่ึงแสดงใหเห็นถึง 
สถานะในชาตกิําเนิดทีเ่กิดมาของผูพูด อาจจะเกิดเปนคนหรือสัตว จนหรือรวยก็ได ซ่ึงในเพลง
กลาวถึง ชาติกาํเนิดของที่ตอยต่ํา หลงลืมในชาติกําเนดิอนัตอยต่ําของตนเองแตคิดใฝฝนสิ่งที่สูงสง 
 

ผลการวิเคราะหความหมายของคําตามปริบทที่สะทอนวฒันธรรมทางจารีต 
ขนบธรรมเนียม ประเพณี และวิถีชีวติของชนในสังคม ประเภทฐานะทางสังคม สามารถสรุปใหเห็น
ดังตารางตอไปนี้ 
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ตารางที่ 28  คําในเนื้อเพลงที่สะทอนวัฒนธรรมทางจารีต ขนบธรรมเนียม ประเพณี และวิถีชีวิต 
              ของชนในสังคม ประเภทฐานะทางสงัคม 
 

คํา ปริบท ความหมายตามปริบท 
1. เกียรติ 

 
 
 
 

2. ผูด ี 
 
 
 

3. ไพร 
 
 
 

4. สกุล 
 
 
 
 

5. สัญชาต ิ

“...ขอรักเธอ รักเธอคนเดยีว หญิงใดไมปองของ
เกี่ยว รักนองคนเดียวพี่ขอสญัญา เอาเกียรติประกนั
ไมขอสาบาน ไมอางดินฟา...” 

(รักแท) 
 
“...สะทอนใจทนอยูดนูึกแปลกไฉน มั่งมีหรือผูด ี
ไพร ใชจะพนความตาย...” 

(ทาสชีวิต) 
 
“...สะทอนใจทนอยูดนูึกแปลกไฉน มั่งมีหรือผูดี
ไพร ใชจะพนความตาย...”  

(ทาสชีวิต) 
 
“...เผลอใจใฝฝนลืมสัญชาติ คิดดูอนาถหนกัหนา 
ศักดิ์สกุลเปรียบกาโสมม...” 

(กาใฝหงส) 
 
 
“...เผลอใจใฝฝนลืมสัญชาต ิคิดดูอนาถหนกัหนา 
ศักดิ์สกุลเปรียบกาโสมม...”  

(กาใฝหงส) 
 

ในที่นี้ นาํเกยีรติลูกผูชาย
เปนเครื่องรับรองในคําพูด
และการกระทาํ 
 
 
ฐานะทางสังคมที่สูง 
 
 
 
ฐานะทางสังคมที่ต่ํา 
 
 
 
ตัวแบงฐานะทางสังคม ซ่ึง
ในที่นีก้ลาวถึงผูที่มาจาก
วงศตระกูล ที่มีฐานะต่ํา
ตอย 
 
สถานะในชาตกิําเนิดทีเ่กิด
มาของผูพูด ซ่ึงในเพลง 
กลาวถึง ชาติกาํเนิดของที่
ตอยต่ํา 

 
จากตารางแสดงใหเห็นวา คาํประเภทฐานะทางสังคม ในวัฒนธรรมทางจารีต 

ขนบธรรมเนียม ประเพณี และวิถีชีวติของชนในสังคม ทีป่รากฏในเพลงไทยสากลทีพ่บทั้งหมด
จํานวน 5 คํา คือ เกียรติ ผูดี ไพร สกุล สัญชาติ 
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5.4 ประเพณตีางๆในสังคมไทย 
 

การใชคําตามปริบทในเพลงไทยสากลที่สะทอนวฒันธรรมทางจารีต ขนบธรรมเนียม  
ประเพณี และวิถีชีวิตของชนในสังคม ประเภทประเพณตีางๆในสังคมไทย มี 12 คํา ดังนี ้
 
        1) เก่ียวขาว  

            เกี่ยว หมายถึง ตัด เชน เกี่ยวขาว เกี่ยวหญา (ราชบัณฑิตยสถาน, 2505: 165) 
 
            ขาว หมายถึง เมล็ดของพืชจําพวกหญาที่ใชเปนอาหารสําคัญปลูกกันในประเทศ 

รอนโดยมาก (โบราณใชวา เขา) (ราชบัณฑติยสถาน, 2505: 198) 
 

           ตามปริบทในเพลงสะทอนใหเห็นสงัคมเกษตรของไทย เมื่อถึงเดือนยี่รวงขาวแก 
เต็มที่ ชาวนากจ็ะเริ่มลงแขกเกี่ยวขาวกนั นอกจากจะสะทอนใหเห็นสังคมการเกษตรแลวยังสะทอน
ใหเห็นวิถีชีวิตหรือกิจกรรมของชาวบานทีจ่ะชวยกนัเกีย่วขาว หลังจากเกี่ยวขาวเสร็จก็จะมกีิจกรรม
การละเลนร่ืนเริงตอไป  
 

       2) ทอดกฐิน  
             มีความหมายตามพจนานุกรมฯวา พิธีถวายผาแกพระสงฆในการกฐิน
(ราชบัณฑิตยสถาน, 2505: 453) 
 

           ตามปริบทในเพลง ทอดกฐิน คือ พธีิถวายผาแกพระสงฆในการกฐินพุทธศาสนิกชน 
จะไปวัดเพื่อทอดกฐินในวันออกพรรษา 

 
       3) ทําขวญันาค  
           ทํา หมายถึง กระทํา, ประกอบขึ้น, ประกอบการงาน เชน ทํามาหากิน, ดําเนนิการ,  

ชดใช เชน ทําขวัญ (ราชบัณฑิตยสถาน, 2505: 462) 
 

           ขวัญ หมายถึง ผมหรือขนที่ขึ้นเวยีนเปนกนหอย, ส่ิงที่ไมมีตัวตน นิยมกันวามอียู 
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ประจําชีวิตของคนตั้งแตเกิดมา ถาขวัญอยูกับตัวก็เปนสริิมงคล เปนสุขสบาย จิตใจมั่นคง โดยปรยิาย
หมายความวา ส่ิงประเสริฐ เชน ขวัญเมือง วาเปนสิ่งประเสริฐของเมือง (ราชบัณฑิตยสถาน, 2505: 
185) 
 
  นาค หมายถึง ผูประเสริฐ, ผูไมทําบาป, เรียกคนกําลังจะบวชวา นาค
(ราชบัณฑิตยสถาน, 2505: 499) 
 

ตามปริบทในเพลงการทําขวญันาคจะกระทําในพิธีบวช กอนที่จะบวชเปนพระนัน้  
ตองเปนนาคมากอน 
 

         4) บรรพชา  
มีความหมายตามพจนานกุรมฯวา การบวช, ถาใชควบกบัคํา อุปสมบท, บรรพชา  

หมายความวา บวชเปนสามเณร, อุปสมบทเปนภกิษ ุ(ราชบัณฑิตยสถาน, 2505: 523) 
 

ตามปริบทในเพลงสะทอนใหเห็นประเพณีการบวช ซ่ึงบรรพชาใชกบัสามเณร  
หรือผูที่จะบวชเปนภกิษุแตยังไมเคยบวชเปนสามเณรมากอน ก็ตองบรรพชากอนแลวจึงจอุปสมบท
เปนพระภิกษสุงฆได การบวชเรียนเปนการศึกษาความรูทางธรรมและเปนการทดแทนคุณบดิา
มารดา อีกทั้งยงัเปนการธํารงพระพุทธศาสนาใหอยูตอไป 

 
         5) บวช  

มีความหมายตามพจนานกุรมฯวา ถือเพศอยางพระหรือนกัพรตอื่นๆ  
(ราชบัณฑิตยสถาน, 2505: 527) 
 

ตามปริบทในเพลงสะทอนใหเห็นประเพณีการบวช ซ่ึงชายที่อายุครบ 20 ป 
บริบูรณจะปฏบิัติตามประเพณีเพื่อเปนการบวชเรียน และทดแทนบุญคณุบิดามารดาที่ไดเล้ียงดูมา
ตั้งแตเล็กจนโต สวนมากจะนิยมบวชในชวงเขาพรรษา 

 
         6) ปหนาฟาใหม  

ป หมายถงึ เวลาชั่วโลกเดินรอบดวงอาทิตยคร้ังหนึ่งราว 365 วัน, สิบสองเดือนตาม 
สุริยคติ (ราชบัณฑิตยสถาน, 2505: 601) 
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             หนา หมายถึง ถัดไป (ราชบัณฑิตยสถาน, 2546: 1245) 
 

ฟา หมายถึง สวนเบื้องบนทีแ่ลเห็นครอบแผนดินอยู, อากาศ, สวรรค  
(ราชบัณฑิตยสถาน, 2505: 678) 
 

ใหม หมายถึง ไมใชเกา (ราชบัณฑิตยสถาน, 2505: 978) 
 
ตามปริบทในเพลงเปนการกลาวถึง ปเกาที่เปลี่ยนไปเปนปใหม  ปหนาฟาใหม ก ็

หมายความวา ปใหมที่ถัดมาจากปเกา เปนการเลนเสียงสมัผัสกลางคําใหคลองจองกนั  
  

         7) พรรษา  
มีความหมายตามพจนานกุรมฯวา ฤดูฝน, ป (ราชบัณฑิตยสถาน, 2505: 639) 
 
ตามปริบทในเพลงสะทอนใหเห็นถึงประเพณีการบวช ซ่ึงจะนยิมบวชกันในชวง 

เขาพรรษาซึ่งพรรษาหนึ่งจะมี 3 เดือน ในชวงเขาพรรษานี้พระภิกษุสงฆจะตองจําพรรษาอยูที่วดั 
หามออกไปคางแรมที่อ่ืน ในชวงเขาพรรษานี้เนื่องจากเปนหนาฝนจึงมกีารถวายผาอาบน้ําฝนเพื่อให
ภิกษใุชเปลี่ยนอาบน้ํา และถวายเทยีนพรรษาเพื่อใหใชจดุอานตําราธรรม เนื่องจากในสมัยกอนไมมี
ไฟฟาใชจึงตองใชเทียนจุดใหแสงสวางเวลาอานหนังสอื  

 
         8) พอนาค  

พอ หมายถึง เปนคําที่ผูใหญเรียกผูชายที่มอีายุนอยกวาโดยออนหวานวา พอนั่น พอ 
นี่ (ราชบัณฑติยสถาน, 2505: 650) 
 
  นาค หมายถึง ผูประเสริฐ, ผูไมทําบาป, เรียกคนกําลังจะบวชวา นาค 
(ราชบัณฑิตยสถาน, 2505: 499) 
 

ตามปริบทในเพลงสะทอนใหเห็นประเพณกีารบวช เนือ่งจากกอนทีไ่ดบวชเปน 
พระนั้น ตองเปนนาคกอนเพื่อแสดงถึงความเปนผูที่พรอมจะเขาสูพระศาสนาดวยการตองทําตัวเอง
ใหเปนผูบริสุทธิ์ทั้งกาย วาจา และใจ 
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          9) เรือนหอ  
เรือน หมายถึง ส่ิงปลูกสรางสําหรับเปนทีอ่ยู, ที่อยู (ราชบัณฑิตยสถาน, 2505: 782) 
 
หอ หมายถึง เรือนซึ่งใชเฉพาะกิจการอยางใดอยางหนึ่ง เชน หอพระ หอนั่ง, เรือน 

ที่ปลูกขึ้นสําหรับแตงงานบาวสาว (ราชบณัฑิตยสถาน, 2505: 954) 
 
ตามปริบทในเพลง เรือนหอ คือ ที่อยูที่ปลูกขึ้นสําหรับแตงงานบาวสาว ซ่ึงสะทอน 

ใหเห็นประเพณีการแตงงาน เมื่อบาวสาวแตงงานกันแลวทางผูใหญก็จะสงตัวเขาหอ โดยหามออก
จากหองหอเปนเวลา 3 วัน 

 
      10) วันตรษุสงกรานต  
            วัน หมายถึง ระยะเวลา 12 ช่ัวโมง ตั้งแตย่ํารุงจนถึงย่ําค่ํา, ระยะเวลา 24 ช่ัวโมง  

ตั้งแตย่ํารุงถึงย่าํรุง หรือตั้งแตเที่ยงคืนถึงเที่ยงคืน (ราชบัณฑิตยสถาน, 2505: 828) 
 
             ตรุษ หมายถึง นักขัตฤกษเมื่อเวลาสิ้นป (ราชบัณฑิตยสถาน, 2505: 392) 
 
             สงกรานต หมายถึง เวลาที่พระอาทติยยางขึ้นสูราศีเมษ เรียกวา มหาสงกรานต, 
นักขัตฤกษเนือ่งในการขึ้นปใหมอยางเกาของไทยซึ่งกําหนดตามสุริยคติตกวนัที่ 13 14 15 เมษายน
ตามปรกติ (ราชบัณฑิตยสถาน, 2505: 862) 
 

           ตามปริบทในเพลงสะทอนใหเห็นประเพณวีันสงกรานต คือ วันที่ 13 14 15 เมษายา  
ของทุกป ซ่ึงถือเปนวันปใหมอยางเกาของไทย ในชวงเชาของวันนี้จะมกีารทําบุญตักบาตร ฟงเทศน
ฟงธรรม ปลอยนกปลอยปลา ในตอนบายจะมีการเลนสาดน้ํา รวมถึงมีการละเลนร่ืนเริงตางๆกัน
อยางสนุกสนาน  
 

     11) วันปใหม  
           วัน หมายถึง ระยะเวลา 12 ช่ัวโมง ตัง้แตย่ํารุงจนถึงย่ําค่ํา, ระยะเวลา 24 ช่ัวโมง  

ตั้งแตย่ํารุงถึงย่าํรุง หรือตั้งแตเที่ยงคืนถึงเที่ยงคืน (ราชบัณฑิตยสถาน, 2505: 828) 
 

           ป หมายถึง เวลาชั่วโลกเดินรอบดวงอาทิตยคร้ังหนึ่งราว 365 วัน, สิบสองเดือนตาม 
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สุริยคติ วัน หมายถึง ระยะเวลา 12 ช่ัวโมง ตั้งแตย่ํารุงจนถึงย่ําค่ํา, ระยะเวลา 24 ช่ัวโมง ตั้งแตย่ํารุงถึง
ย่ํารุง หรือตั้งแตเที่ยงคืนถึงเที่ยงคืน (ราชบณัฑิตยสถาน, 2505: 828) 
 

          ใหม หมายถึง ไมใชเกา (ราชบัณฑติยสถาน, 2505: 978) 
 
          ตามปริบทในเพลง กลาวถึงประเพณีวนัขึ้นปใหมสากล คือวันที่ 1 มกราคม ของทุก 

ป จากบทเพลงจะเหน็วาคนไทยมีความเชือ่ในเรื่องฤกษยาม ซ่ึงถือวาเมื่อเปลี่ยนศักราชใหมกจ็ะมส่ิีง
ที่ดีตามมา ทุกคนก็จะรวมสังสรรคยินดีกับการเปลี่ยนแปลงดีๆที่จะเกดิขึ้น หรืออีกนยัหนึ่งก็เชื่อวา
คําวา ใหม ก็จะหมายถึง อะไรใหมๆที่ดีๆเขามาแทนที่ส่ิงเกาสิ่งที่ไมดี  

 
   12) วิวาห  
         มีความหมายตามพจนานุกรมฯวา การแตงงาน, การสมรส (ราชบัณฑิตยสถาน,  

2505: 842) 
 

         ตามปริบทในเพลงสะทอนใหเห็นประเพณีการแตงงาน คําวา วิวาห ก็หมายถึง การ 
แตงงาน ซ่ึงการแตงงานเกดิจากความรักระหวางชายหนุมและหญิงสาวที่มีตอกัน เมื่อถึงวันที่พรอม
ที่จะรวมเปนคูชีวิตและอยูดวยกันตลอดไปจึงตกลงที่จะแตงงานอยูกนัฉนัสามีภรรยาและมีบุตรไว
สืบทอดวงศตระกูล 
 
 ผลการวิเคราะหความหมายของคําตามปริบทที่สะทอนวฒันธรรมทางจารีต 
ขนบธรรมเนียม ประเพณี และวิถีชีวติของชนในสังคม ประเภทประเพณตีางๆในสังคมไทย สามารถ
สรุปใหเห็นดังตารางตอไปนี ้  
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ตารางที่ 29  คําในเนื้อเพลงที่สะทอนวัฒนธรรมทางจารีต ขนบธรรมเนียม ประเพณี และวิถีชีวิต 
              ของชนในสังคม ประเภทประเพณีตางๆในสังคมไทย 
 

คํา ปริบท ความหมายตามปริบท 
1. เก่ียวขาว  

 
 
 
 
 

2. ทอดกฐิน 
 
 
 
 
 

3. ทําขวัญ-
นาค  

 
 

4. บรรพชา 
 
 
 
 

5. บวช 
 
 

“...ช. โอแมทองพันชั่ง นองจงฟงคําพี่ ยางเดือนยี่
เขามาแลว คงไมแคลวเก่ียวขาว  ญ. ดูสาวสะ
ครานบานนา เก็บเกีย่วขาวกลากันแลว เสียงเพลง
อีแซวแอวซํ้า สาวและหนุมวอนเวา...” 

(เนื้อทองบานทุง) 
 
“...เมื่อออกพรรษาเราก็พากนัทอดกฐิน 
ทองไปในถิ่นภูธรที่มีวัดวาทําบุญกันแลวหัวใจ
ผองแผวเปรมปรีดิ์สนุกสนานเต็มที ่   
ญ. สนุกสนานเต็มที่ เอารวมยินดีสรวลเสเฮฮา...”  

(กฐินแมวไทย) 
 
“...พระคุณแมทานดังทําขวญันาคขานมา บวชกี่
พรรษาจะถึงกึง่คาน้ํานม...” 

 (คาน้ํานม) 
 
“...เมื่อเขาพรรษาเราก็พามารวมชุมนุม เพราะปวง 
ชายหนุมกําลังเริ่มการบรรพชาแทนคุณทนูหัวที่
พอแมตัวเคยมตีัดโทโสโลกีย...” 

(กฐินแมวไทย) 
 
“...แมเหกลอมทะนุถนอมเลีย้งดูอุมชูมา ไดบวช
สักพรรษาเพื่อบูชาคาน้ํานม...” 

(คาน้ํานม)  
 
 

ประเพณีลงแขกเกีย่วขาว 
 
 
 
 
 
จะกระทําในชวงออก
พรรษา 
 
 
 
 
ประเพณกีารบวช 
 
 
 
ประเพณกีารบวช 
 
 
 
 
ประเพณกีารบวช 
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ตารางที่ 29  (ตอ) 
 

คํา ปริบท ความหมายตามปริบท 
6. ปหนา-

ฟาใหม 
 
 

  
 

7. พรรษา 
 
 
 

8. พอนาค  
 
 
 

9. เรือนหอ  
 
 
 
 

10. วันตรุษ 
สงกรานต 
 
 
 
 

 

“...ส้ินปแลวกส้ิ็นปอีก วันเวลาติดปกผานมาหลาย
ปผูกสมัครรักเดียวใจพี่คอยคนงามขามป พีค่อย
นับวัน มวัแตชาปหนาฟาใหมไหนเลยจะไดพยาน
รักเราทัน...” 

 (รักขามป) 
 
“...แมเหกลอมทะนุถนอมเลีย้งดูอุมชูมา ไดบวช
สักพรรษาเพื่อบูชาคาน้ํานม...” 

(คาน้ํานม) 
 
“...ศรี ศรีวันนีเ้ปนวนัดี ที่พอนาคมีอายุบรรลุบวช
ใหมารดา...” 

(คาน้ํานม) 
 
“...พี่ขอสัญญาไมกลับคืนคํา ถนอมเฝารอคอย
เรือนหอไมขอลามลวน ขอเพียงเชยกลิ่นปรางนวล 
จะไมลามลวนจนถึงวันววิาห...” 

(จุมพิตนวลปราง) 
 

“...มาหมูเฮามา ฮ้ิว ฮ้ิว มารวมบันเทิง สนุกร่ืนเริง 
เราร่ืนฤดี สานประจําป วันตรุษสงกรานตลืมทุกข
โศกนานามาระรื่นชื่นบานสนุกสนานมวนแทหมู
เฮา...”  

(รําวงเริงสงกรานต) 
  
 

ประเพณวีันขึน้ปใหม 
 
 
 
 
 
ประเพณกีารบวช 
 
 
 
ประเพณกีารบวช 
 
 
 
ประเพณกีารแตงงาน 
 
 
 
 
ประเพณวีันสงกรานต 
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ตารางที่ 29  (ตอ) 
 

คํา ปริบท ความหมายตามปริบท 
11. วันป-
ใหม 

 
 

12. วิวาห 
 

“...สวัสดีวันปใหมพา ใหบรรดาเราทานรื่นรมย 
ฤกษยามดเีปรมปรีดิ์ช่ืนชม ตางสุขสมนิยมยินดี...” 

 (พรปใหม) 
 
“...ช. บุพเพสันนิวาส ประสาทภิรมย 
ญ. สมรัก ช่ืนชมสมคูวิวาห...” 

(วันววิาห) 

ประเพณวีันขึน้ปใหม 
 
 
 
ประเพณกีารแตงงาน 

 
จากตารางแสดงใหเห็นวา คาํประเภทประเพณีตางๆในสงัคมไทย ในวฒันธรรมทางจารีต 

ขนบธรรมเนียม ประเพณี และวิถีชีวติของชนในสังคม ทีป่รากฏในเพลงไทยสากลทีพ่บทั้งหมด
จํานวน 12 คํา เชน วันตรุษสงกรานต วนัปใหม วิวาห พรรษา  
 

5.6 อาหารการกิน 
 

       การใชคําตามปริบทในเพลงไทยสากลที่สะทอนวัฒนธรรมทางจารีต ขนบธรรมเนียม 
ประเพณี และวิถีชีวิตของชนในสังคม ประเภทอาหารการกิน มี 3 คํา ดงันี ้

 
       1) ขอขาวขอแกง  
            ขอ หมายถึง วิงวอน, พูดใหเขาใหส่ิงที่ตองการ (ราชบัณฑิตยสถาน, 2505: 188) 
 
            ขาว หมายถึง เมล็ดของพืชจําพวกหญาที่ใชเปนอาหารสําคัญปลูกกันในประเทศ 

รอนโดยมาก (โบราณใชวา เขา) (ราชบัณฑติยสถาน, 2505: 198) 
 

แกง หมายถึง อาหารคาวที่ปรุงเปนน้ํา มีช่ือตางๆตามวิธีปรุงและของประสม  
(ราชบัณฑิตยสถาน, 2505: 167) 
 

ตามปริบทในเพลงสะทอนใหเห็นเรื่องวัฒนธรรมเกี่ยวกบัอาหารการกนิ คนไทย 
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ความสําคัญกับเรื่องอาหารการกินมากและมีลักษณะอาหารที่หลากหลายทั้ง ตม ผัด แกง ทอด 
อาหารไทยมีรสชาติคอนขางจัดจาน แกงเปนอาหารประเภทหนึ่งที่มีสวนประกอบในการปรุง
แตกตางกันไป เปนอาหารงายๆที่ทุกคนนยิมมักกินกัน เราจะเห็นคําวา แกง, ขาว ปรากฏในสํานวน
ไทยหลายๆสํานวน เชน เกลยีดปลาไหลกนิน้ําแกง, ขาวแดงแกงรอน, ไดแกงเทน้ําพริก, ไดเบีย้เอา
ขาว, เอาไปตมไปแกง หรือการละเลนของเด็กผูหญิงกใ็ชวา เลนหมอขาวหมอแกง (ขายขาวแกง) 
ดวยเหตนุี้อาจเปนลักษณะหนึ่งที่ทําใชคําวาขาวแกงกันจนติดปากไป เชนเดียวกับคําวา ขอขาวขอ
แกง  
 

          2) ขาว  
 มีความหมายตามพจนานกุรมฯวา ขาว หมายถึง เมล็ดของพืชจําพวกหญาที่ใชเปน 

อาหารสําคัญปลูกกันในประเทศรอนโดยมาก (โบราณใชวา เขา) (ราชบัณฑิตยสถาน, 2505: 198) 
 

 ตามปริบทในเพลงสะทอนใหเห็นสังคมเกษตรของไทย ขาวเปนอาหารหลัก 
ของคนไทยมาชานาน ชาวนาผูที่ไดช่ือวากระดูกสันหลังของชาติจะเปนผูปลูกรวมไปถึงขั้นตอนใน
การผลิตออกมาเปนเมล็ดขาวเพื่อใหเราไดกนิ ตามบทในเพลงรวงขาวทีม่ีสีเหลืองทองนั้นคือขาวที่
แกเต็มที่พรอมที่จะเก็บเกีย่วแลว จากนัน้ชาวนากจ็ะพากันลงแขกเกีย่วขาวและนําขาวนัน้ไปผาน
กรรมวิธีในการผลิตใหเปนขาวสารตอไป  
 

          3) ขาวสาร  
 มีความหมายตามพจนานกุรมฯวา ขาวเปลือกที่ซอมจนเหลือแตเมล็ดขาวดีแลว  

 (ราชบัณฑิตยสถาน, 2505: 201) 
 

 ตามปริบทในเพลง ขาวสาร คือเมล็ดขาวทีน่ํามาสีหรือตําเอาเปลือกออกเพื่อใหได 
เมล็ดขาวสีขาวพรอมที่จะนาํไปหุงรับประทาน ขาวสารที่เมล็ดสวยและขาวจะขายไดราคาดี 
 
 ผลการวิเคราะหความหมายของคําตามปริบทที่สะทอนวฒันธรรมทาง จารีต
ขนบธรรมเนียม ประเพณี และวิถีชีวติของชนในสังคม ประเภทอาหารการกิน สามารถสรุปใหเห็น
ดังตารางตอไปนี้  
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ตารางที่ 30  คําในเนื้อเพลงที่สะทอนวัฒนธรรมทางจารีต ขนบธรรมเนียม ประเพณี และวิถีชีวิต 
              ของชนในสังคม ประเภทอาหารการกิน 
 

คํา ปริบท ความหมายตามปริบท 
1. ขอขาว- 

              ขอแกง  
 
 
 
 
 

2. ขาว 
 
 
 
 
 

3. ขาวสาร 
 

“...จันทรเอยจนัทรเจา ขอขาวขอแกงขอแหวน
ทองแดง สวมนิ้วนองขา ขอเปนคูอยูใกลแกวตา 
ขอชางขอมา นํามาคาเอากําไร...” 

(จันทรเจา) 
 
“...ทุงเอยทุงรวงทอง เหน็ขาวออกรวงนามอง ดุจ
แสงทองแสงแหงศรัทธา พี่มาไดยลนฤมลนวล
นองบานนา ถึงจะสวยตามประสาก็โสภา
เหนือกวานางใด...” 

(ทุงรวงทอง) 
 
“...นครไชยศรไีมใชสวยแตลูกสาว ขาวสารก็ขาว 
สมโอนั้นเลาก็หวาน...” 

(สาวนครไชยศรี) 

เปนการนําเอาอาหารมา
กลาว 
 
 
 
อาหารหลักของคนไทย 
 
 
 
 
 
อาหารหลักของคนไทย 

 
จากตารางแสดงใหเห็นวา คาํประเภทอาหารการกิน ในวฒันธรรมทางจารีต 

ขนบธรรมเนียม ประเพณี และวิถีชีวติของชนในสังคม ทีป่รากฏในเพลงไทยสากลทีพ่บทั้งหมด
จํานวน 3 คํา คือ ขอขาวขอแกง ขาว ขาวสาร 
 
 5.7 มารยาททางสังคม 
 

      การใชคําตามปริบทในเพลงไทยสากลที่สะทอนวัฒนธรรมทางจารีต ขนบธรรมเนียม  
ประเพณี และวิถีชีวิตของชนในสังคม ประเภทมารยาททางสังคม มี 4 คํา ดังนี ้
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       1) ขอโทษ  
            มีความหมายตามพจนานุกรมฯวา ยกเวนโทษ ใชเปนคําสุภาพเมื่อรูสึกวาจะเปน 

การลวงเกินหรือต่ําสูงตอผูอ่ืน (ราชบัณฑติยสถาน, 2505: 188) 
 

            ตามปริบทในเพลง ขอโทษหมายถึง ขอใหยกเวนโทษใหเมื่อรูสึกวาลวงเกินผูอ่ืน 
ไป ดังนั้นผูที่เปนฝายทําผิดหรือรูสึกผิดจะเปนผูกลาวคําขอโทษกับอีกฝายหนึ่ง ซ่ึงถือเปนการแสดง
ความรับผิดในการกระทํานัน้เพื่อขอใหฝายตรงขามยกโทษให แตในเพลงแสดงใหเหน็วาผูพูดมีทฐิิ
สูง ซ่ึงไมวาจะเปนอยางไรกจ็ะไมพดูคําขอโทษ  

 
       2) ขอบใจ  
            ขอบ หมายถึง ทดแทน, ตอบ, รับ, รูสึกบุญคุณ, แสดงน้ําใจดีตอบ เรียกวา ขอบใจ,  

แสดงความรูสึกบุญคุณ เรียกวา ขอบคุณ (ราชบัณฑิตยสถาน, 2505: 190) 
 

            ใจ หมายถึง ส่ิงที่มีหนาที่รู คิด และนึก (ราชบัณฑติยสถาน, 2505: 307) 
 
            ตามปริบทในเพลง ขอบใจ เปนคําแสดงความรูสึกดีในความดีของผูอ่ืน ซ่ึงเปนคําที่ 

ผูใหญใชพูดกบัผูนอย จึงแสดงใหเห็นวา ชายในเพลงอาวโุสกวาผูหญิง ในที่นี้ไดกลาวขอบใจผูหญิง
ที่รักตอบ 
 

       3) ทักทาย  
           มีความหมายตามพจนานุกรมฯวา ไตถามถึงความเปนอยู หรือทุกขสุข  

(ราชบัณฑิตยสถาน, 2505: 456) 
 

            ตามปริบทในเพลงสะทอนใหเหน็ถึงกิริยามารยาทของบุคคล การทักทายจะ 
แสดงออกถึงการมีไมตรีจิตทีด่ีซ่ึงกันและกนั 

 
        4) ยิ้ม  
            มีความหมายตามพจนานุกรมฯวา แสดงใหปรากฏวาชอบใจดวยริมฝปากและ 

ใบหนา (ราชบณัฑิตยสถาน, 2505: 743) 
 



 

174

            ตามปริบทในเพลง การยิ้มเปนการแสดงความมไีมตรีจิตที่ดีตอฝายตรงขาม นับเปน 
เสนหอยางหนึง่ที่ทําใหผูพบเห็นรักใครเอน็ดู 

 
ผลการวิเคราะหความหมายของคําตามปริบทที่สะทอนวฒันธรรมทาง จารีต

ขนบธรรมเนียม ประเพณี และวิถีชีวติของชนในสังคม ประเภทมารยาททางสังคม สามารถสรุปให
เห็นดังตารางตอไปนี ้
 
ตารางที่ 31  คําในเนื้อเพลงที่สะทอนวัฒนธรรมทางจารีต ขนบธรรมเนียม ประเพณี และวิถีชีวิต 
              ของชนในสังคม ประเภทมารยาททางสังคม 
 

คํา ปริบท ความหมายตามปริบท 
1. ขอโทษ 

 
  
 
 
 

2. ขอบใจ 
 
 
 
 

3. ทักทาย 
 
 
 
 

4. ยิ้ม 
 
 

“...จะใหงอนงอขออภัย หวังไปเถิดดวงใจรอไป
จนกวาฟาไรสุรีย น้ําตาไมหยดหวัใจหมดทุกข
พอกันที ถึงโลกหยดุหมนุก็จะไมมีคําวาขอโทษ
จากฉัน...” 

(อยาหวัง) 
 
“...ถึงหนารัก รักนอง เรารัญจวน รักกรองเปน
สํานวน พร้ิวมาออนไหว ถานองรัก รักตอบ ขอ
ขอบใจ ทุกฤดรูายเทาใดไมนกึกลัว...”  

(ในฤดแูหงความรัก) 
 
“...เพียงใจคนเดียวของพี่นี้เอย โปรดอยาเฉยเมยให
ความหวังพี่ละลาย กรุณายิ้มรับทักทายใหใจพี่
คลายวาวุน ครุนพะวงดวยขอไมตรี...”  

(เห็นคณุแลวอดรักไมได) 
 
“...เพียงใจคนเดียวของพี่นี้เอย โปรดอยาเฉยเมยให
ความหวังพี่ละลาย กรุณายิ้มรับทักทายใหใจพี่
คลายวาวุน ครุนพะวงดวยขอไมตรี...” 

(เห็นคณุแลวอดรักไมได) 

แสดงถึงความมีทิฐิสูง ซ่ึง
ไมวาจะเปนอยางไรก็จะ
ไมพูดคําขอโทษ 
 
 
 
กลาวแสดงความรูสึกดีใน
ความดีของผูอ่ืน ในที่นีไ้ด
กลาวขอบใจผูหญิงที่รัก 
ตอบ 
 
แสดงออกถึงการมีไมตรี
จิตที่ดีซ่ึงกันและกัน 
 
 
 
แสดงออกถึงการมีไมตรี
จิตที่ดีซ่ึงกันและกัน 
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จากตารางแสดงใหเห็นวา คาํประเภทมารยาททางสังคม ในวัฒนธรรมทางจารีต
ขนบธรรมเนียม ประเพณี วิถีชีวิตของชนในสังคม ที่ปรากฏในเพลงไทยสากลที่พบทัง้หมดจํานวน  
4 คํา คือ ขอโทษ ขอบใจ ทกัทาย ยิ้ม 
 
 ผลการวิเคราะหความหมายของคําตามปริบทในเนื้อเพลงไทยสากลที่สะทอนวฒันธรรม
ทางจารีต ขนบธรรมเนียม ประเพณี และวิถีชีวิตของชนในสังคม สามารถจําแนกความถี่และรอยละ 
โดยแบงประเภทของคําที่สะทอนวฒันธรรมทางจารีต ขนบธรรมเนียม ประเพณี และวิถีชีวิตของชน
ในสังคม ดังตารางตอไปนี ้
 
ตารางที่ 32  ความถี่และรอยละของคําโดยวิเคราะหความหมายของคําตามปริบทในเนือ้เพลงไทย 

      สากลที่สะทอนวัฒนธรรมทางจารีตขนบธรรมเนียม ประเพณี และวิถีชีวิตของชนใน   
      สังคม 

 
ประเภทของคาํท่ีสะทอนวัฒนธรรมทางจารีตฯ จํานวนคํา รอยละ 

1. กฎเกณฑขอบังคับในสังคม 
2. ศีลธรรมอันดีงามในสังคมไทย 
3. ภูมิปญญาไทยและวิถีชีวิตในสังคมเกษตรของไทย 
4. ฐานะทางสงัคม 
5. ประเพณตีางๆในสังคมไทย 
6. อาหารการกิน 
7. มารยาททางสังคม 

3 
6 
6 
5 
12 
3 
4 

7.69 
15.38 
15.38 
12.82 
30.77 
7.69 
10.26 

   รวม      39      100 
 

จากตาราง แสดงใหเห็นวา พบคําที่สะทอนวัฒนธรรมทางจารีต ขนบธรรมเนียม ประเพณี 
และวิถีชีวิตของชนในสังคม ประเภทประเพณีตางๆในสงัคมไทยมากทีสุ่ด คือ รอยละ 30.77 ของคํา
ทั้งหมดที่สะทอนวัฒนธรรมทางจารีต ขนบธรรมเนียม ประเพณี และวิถีชีวิตของชนในสังคม 
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6. ความหมายของคําตามปรบิทในเนื้อเพลงไทยสากลที่สะทอนวัฒนธรรมทางสุนทรยีะ 
  

ผูวิจัยพบความหมายของคําตามปริบทในเพลงไทยสากลที่สะทอนวัฒนธรรมทางสุนทรียะ 
ในดานตางๆ ไดแก บทประพันธ การรองหรือบทเพลง ประติมากรรม หัตถกรรม นาฏศิลป 
นาฏกรรม 

 
 6.1 บทประพนัธ 
 

      การใชคําตามปริบทในเพลงไทยสากลที่สะทอนวัฒนธรรมทางสุนทรียะ ประเภทบท 
ประพันธ มี 1 คํา ดังนี ้
 

      กลอน มีความหมายตามพจนานกุรมฯวา คําประพันธซ่ึงแตเดมิเรียกคําเรียงที่มีสัมผัส 
ทั่วไป จะเปนโคลง ฉันท หรือกาพย (ราชบัณฑิตยสถาน, 2505: 92) 
 

      ตามปริบทในเพลงสะทอนใหเห็นลักษณะของการแตงคําประพันธ ในสมัยกอนถา 
ฝายชายจะจีบฝายหญิงก็จะใชการเขียนกลอนที่มีสัมผัสคลองจองขึ้น แลวสงไปใหฝายหญิงอาน 
หรือในการพดูเกีย้วพาราสกี็จะใชคําพูดทีเ่ปนกลอนโตตอบระหวางกนั แสดงใหเหน็วากลอนเปน
เอกลักษณอยางหนึ่งของไทยที่มีมาแตโบราณ 
 

      “...ช. แมเนื้อทองบานทุง งามเหมือนดัง่หยาดรุง ลอยเหนือทุงรวงทองอยากจะโลม  
อยากจะลอง อยากจะจูบแกมนอง อยากขอจองไวกอน  ญ. พอนักเพลงรางพลิ้ว อยามาเกี้ยวดวย
กลอน หนุมปากหวานบานดอน เขาวากระลอนไมเบา...” 

(เนื้อทองบานทุง) 
 
 6.2 การรอง หรือบทเพลง 
 

      การใชคําตามปริบทในเพลงไทยสากลที่สะทอนวัฒนธรรมทางสุนทรียะ ประเภทการ 
รองหรือบทเพลง มี 7 คํา ดังนี้ 
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        1) กลอม  
           มีความหมายตามพจนานุกรมฯวา ขับ, รอง, ถนอม, เลาโลม เพื่อใหเพลินหรือหลับ  

(ราชบัณฑิตยสถาน, 2505: 93) 
 

           ตามปริบทในเพลงการกลอมเปนลักษณะอยางหนึง่ที่ทําใหเกิดสนุทรียะทางอารมณ  
ทําใหผูฟงรูสึกเพลิดเพลินเคลิบเคลิ้มไปกับเสียงเพลงหรือเสียงดนตรทีี่ไดยนิ 
 

       2) เก้ียว  
             มีความหมายตามพจนานุกรมฯวา พูดใหรัก, พูดแทะโลม (ราชบัณฑิตยสถาน, 2505: 
165) 
 

           ฝายชายเปนฝายเกีย้วฝายหญิงอาจพดูหรือรองเปนคํากลอน ตามปริบทในเพลง 
เปรียบใหตนขาวและสายลมเปนสิ่งมีชีวิต ทําใหสายลมทําอาการเกี้ยวพาราสีตนขาว 

 
       3) ดนตรี  
           มีความหมายตามพจนานุกรมฯวา ลําดับเสียงอันไพเราะ (ราชบัณฑิตยสถาน, 2505:  

360) 
 

           ตามปริบทในเพลงสะทอนใหเห็นสนุทรียะดานดริุยางคศิลป เครื่องดนตรีกอใหเกิด 
เสียงดนตรีที่มลัีกษณะเสียงสงูต่ํา กอใหเกิดบทเพลงที่ไพเราะงดงามได ซ่ึงสิ่งที่จรรโลงใจใหเกดิ
ความสบายใจทั้งผูเลนดนตรแีละผูฟงดนตรี นอกจากเครือ่งดนตรีจะสามารถกอใหเกดิเสียงดนตรีที่
ไพเราะไดแลว ยังมีเสียงที่เกดิจากธรรมชาติหรือเกิดจากวัตถุบางชนิดที่ทําใหเกิดเสยีงดนตรีได เชน
ในเพลงไดกลาวถึง เสียงลม เสียงน้ําไหล และเสียงใบไมไหวเมื่อตองลมก็เปนเสียงดนตรีจาก
ธรรมชาติ เมื่อใดที่ไดฟงก็จะมีความสุขสบายใจ 
 

      4) เพลงเรอื  
          เพลง หมายถึง ลํานํา, ทํานอง, คําขับรอง, ทํานองดนตรี (ราชบัณฑิตยสถาน, 2505:  

668) 
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           เรือ หมายถึง ยานพาหนะซึ่งทําดวยวธีิขุดไมทั้งตนหรือตอดวยไมเปนตนสําหรับใช
ไปในน้ํา (ราชบัณฑิตยสถาน, 2505: 718) 
 

          ตามปริบทในเพลงสะทอนใหเห็นสนุทรียะดานดริุยางคศิลป เพลงเรือเปนเพลง 
พื้นบานของชาวไทยภาคกลางที่อยูตามริมลําน้ํา เชน สุพรรณบุรี อางทอง อยุธยาฯลฯ นิยมเลนกัน
ในชวงฤดนู้ําหลาก ชวงประมาณเดือนสบิสอง มีวิธีโดยวากลอนโตตอบกันดวยการใชคารมที่คมคาย 
บางทีอาจเปนทํานองรักหวานชื่น ทั้งนีแ้ลวแตโอกาสและสถานการณ 

 
       5) เพลงอแีซว  
           เพลง หมายถึง ลํานํา, ทํานอง, คําขับรอง, ทํานองดนตรี (ราชบัณฑิตยสถาน, 2505:  

668) 
 

           อี หมายถึง คําประกอบหนาชื่อการเลนบางอยาง เชน อีตัก อีขดิอีเขียน  
(ราชบัณฑิตยสถาน, 2505: 1032) 
 

           แซว ไมปรากฏในพจนานุกรมฯ แตสันนิษฐานวา นาจะมาจากการพูดจาหยอกลอกัน 
 
           ตามปริบทในเพลง เพลงอีแซว เปนเพลงรองโตตอบที่หนุมสาวใชรองยั่วเยา เกีย้ว 

พาราสีกัน  
 

       6) รองเพลง  
           มีความหมายตามพจนานุกรมฯวา ขับลํา, ออกเสียงเปนทํานองตางๆ 

(ราชบัณฑิตยสถาน, 2505: 757) 
 
           ตามปริบทในเพลงสะทอนใหเห็นสนุทรียะทางดุริยางศิลป ในดานบทเพลง เพลง 

จะประกอบดวยคํารองและทํานอง จนเกดิขึ้นเปนเพลง และจะไมไดยินเสียงเพลงนั้นเลยถาขาด
เครื่องดนตรแีละผูรองเพลง ผูรองเพลงหรือที่เรียกวานักรองนั้นเปนผูแสดงออกถึงเนือ้หา และ
อารมณตางๆที่มีอยูในบทเพลงออกมาใหผูฟงรับรู ในที่นี้ไดกลาววา ผูชายรองเพลงดวยความคิดถึง
หญิงคนรัก  
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      7) เหกลอม  
          เห หมายถึง ทํานองเพลงชนิดหนึ่งสาํหรับรองเมื่อเวลากลอมเด็ก เรียกวา เหกลอม 

(ราชบัณฑิตยสถาน, 2505: 968) 
 

         กลอม หมายถึง ขับ, รอง, ถนอม, เลาโลม เพื่อใหเพลินหรือหลับ (ราชบัณฑิตยสถาน,  
2505: 93) 
 

         ตามปริบทในเพลงสะทอนใหเห็นลักษณะของการรองเพลงกลอมลูก ที่เรียกวา การ 
เหกลอม คําวา เห อาจมาจากการรองเสียงเหเปนทํานองเวลากลอมใหเด็กนอน สวนกลอมก็คือการ
รองเพลงเบาๆเพื่อใหเด็กเคลิม้หลับไป ซ่ึงเปนการสะทอนใหเห็นวิถีชีวติของชาวบานของคนไทยใน
การกลอมใหเด็กนอนหลับ ซ่ึงมีวิธีที่นุมนวล เพลงที่ใชมคีวามหมายดีและมีความไพเราะ ในเพลงได
กลาวถึงแมผูคอยดูแลปกปอง และรองเพลงกลอมใหลูกหลับเมื่อคร้ังยงัเปนเดก็ นับวาพระคุณแม
ใหญหลวงนักยากที่จะแทนคุณไดหมด 

 
ผลการวเิคราะหความหมายของคําตามปริบทที่สะทอนวฒันธรรมทางสุนทรียะ ประเภท

การรองหรือบทเพลง สามารถสรุปใหเห็นดังตารางตอไปนี้  
 

ตารางที่ 33  คําในเนื้อเพลงที่สะทอนวัฒนธรรมทางสุนทรียะ ประเภทการรอง หรือบทเพลง 
 

คํา ปริบท ความหมายตามปริบท 
1. กลอม 

 
 
 
 

2. เก้ียว 
 
 
 
 

“...ฟงเสียงกระซิกกระซี้เร่ือยไป คอย
ประโลมหทัยเสียงกลอมใหคลาย
อาวรณ...” 

(เพื่อนใจ 1) 
 
“...เปาขลุยพอระทดระทออุรา อยาก
เห็นเดือนหงายแจมตาก็แหวกหลังคา
นอนชม จะฟงเพลงรองเก้ียวโลมเรียว
ขาว จะยิ้มกับดาวกับเดือนทีเ่กลื่อนลม
...” 

เสียงเพลงที่ทําใหเคลิบเคลิ้ม 
หรือทําใหสบายใจ 
 
 
 
ในเพลงเปรียบตนขาวและ
สายลมเปนสิ่งมีชีวิต สายลม
ทําอาการเกี้ยวพาราสีตนขาว 
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ตารางที่ 33  (ตอ) 
 

คํา ปริบท ความหมายตามปริบท 
 
 

3. ดนตร ี
 
 
 
 

4. เพลงเรือ  
 
 
 

5. เพลงอีแซว 
 
 
 
 
 
 

6. รองเพลง  
 
 
 
 

7. เหกลอม  

(กระทอมน้าํตา) 
 
“...เรือนแพ สุขจริงอิงกระแสธารา หร่ิง
ระงมลมพลิ้วมา กลอมพฤกษาดังวา
ดนตรี...” 

(เรือนแพ) 
 
“...เดือนสิบสองน้ํานองสองฝงลานเท 
เพลงเรือ ฮ่ือกลอมเหวังเวงใจ...” 

(ลานเท) 
 
“...ช. โอแมทองพันชั่ง นองจงฟงคําพี่
ยางเดือนยี่เขามาแลว คงไมแคลวเกีย่ว
ขาว  ญ. ดูสาวสะครานบานนา เก็บ
เกี่ยวขาวกลากนัแลว เสียงเพลงอีแซว
แอวซํ้า สาวและหนุมวอนเวา...” 

(เนื้อทองบานทุง) 
 

“...เรียมรองเพลงหาคู อดสูไมรูจะบอก
ใคร ดึกแลวคืนนี้คงเปลี่ยนใจแมม ี
ทรามวัยมาสนทนา...” 

(เหมันตที่ฉันเศรา) 
 

“...แมเหกลอมทะนุถนอมเลีย้งดูอุมชูมา 
ไดบวชสักพรรษาเพื่อบูชาคาน้ํานม...” 

(คาน้ํานม)  

 
 
เสียงจากธรรมชาติที่มีความ
ไพเราะ 
 
 
 
เพลงพื้นบานที่นิยมเลนกัน
ในชวงเดือนสบิสอง 
 
 
เพลงที่รองเกี้ยวพาราสีกัน
ระหวางหนุมสาว 
 
 
 
 
 
การเปลงเสียงสูงต่ําของดนตรี 
ในที่นี้ผูชายรองเพลงดวย
ความคิดถึงหญิงคนรัก  
 
 
การรองเพลงกลอมลูกให
หลับ 
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จากตารางแสดงใหเห็นวา คาํประเภทการรองหรือบทเพลง ในวัฒนธรรมทางสุนทรียะ ที่
ปรากฏในเพลงไทยสากลทีพ่บทั้งหมดจาํนวน 7 คํา คือ กลอม เกี้ยว ดนตรี เพลงเรือ เพลงอีแซว รอง
เพลง เหกลอม 
 

6.3 ประติมากรรม 
 
      การใชคําตามปริบทในเพลงไทยสากลที่สะทอนวัฒนธรรมทางสุนทรียะ ประเภท 

ส่ิงประติมากรรม มี 2 คํา ดังนี้ 
 
        1) ปน  

           มีความหมายตามพจนานุกรมฯวา เอาของออนๆ เชนขี้ผ้ึง ดินเหนียว ทาํใหเปนรูป 
ขึ้น โดยปริยายหมายความวา สรางขึ้น เสกสรรคขึ้น (ราชบัณฑิตยสถาน, 2505: 593) 
 

           ตามปริบทในเพลงสะทอนใหเห็นสทุรียะทางดานงานประติมากรรม คําวา ปน  
หมายถึง การนําดิน ขี้ผ้ึง มาทําใหขึ้นเปนรูปตางๆ ซ่ึงในที่นี้ไดนําคํานีม้าใชเปรียบกบัผูหญิงที่สวย 
วาเหมือนมีใครสรางเธอขึ้นมาไดอยางวิจติรสวยงาม หรืออีกนัยหนึ่งคือ เหลาเทวดานางฟาที่อยูบน
สวรรคเสกสรรคหญิงงามผูนี้ขึ้น 
 

      2) หลอ  
           มีความหมายตามพจนานุกรมฯวา เทลงในแมพิมพใหเปนรูปขึ้น (ราชบัณฑติยสถาน, 

2505: 950) 
 
           ตามปริบทในเพลงสะทอนใหเห็นสนุทรียะทางดานประติมากรรม การหลอ หมายถึง  

การเทลงในแมพิมพเพื่อหลอใหเปนรูปขึน้มา ในเพลงจงึไดนําคํานี้มาเปรียบกับผูหญิงที่สวยงามวา 
เหมือนกับมใีครสรางหญิงงามผูนี้ขึ้นมาโดยการหลอจึงทําใหเธอสวยงามไดเพยีงนี ้
 
 ผลการวิเคราะหความหมายของคําตามปริบทที่สะทอนวฒันธรรมทางสุนทรียะ ประเภท
ประติมากรรม สามารถสรุปใหเห็นดังตารางตอไปนี ้  
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ตารางที่ 34  คําในเนื้อเพลงที่สะทอนวัฒนธรรมทางสุนทรียะ ประเภทประติมากรรม 
 

คํา ปริบท ความหมายตามปริบท 
1. ปน 

 
 
 
 

2. หลอ 

“...งามเอยงาม กรุแมเอยงาม ดั่งความเสกสรรค 
ใครหนอหลอปนหรือหนีจากสวรรคมาจากชั้น
ดาวดึงส...” 

(งามแทแมงาม) 
 
“...งามเอยงาม กรุแมเอยงาม ดั่งความเสกสรรค 
ใครหนอหลอปนหรือหนจีากสวรรคมาจากชั้น
ดาวดึงส...” 

 (งามแทแมงาม) 

ทําใหขึ้นเปนรูปโดยใชดนิ 
ในที่นี้นาํมาใชเปรียบวามี
ใครสรางผูหญิงงาม 
 
 
ทําใหขึ้นเปนรูปโดยการเท 
ในที่นี้นาํมาใชเปรียบวามี
ใครสรางผูหญิงงาม 

 

 
จากตารางแสดงใหเห็นวา คาํประเภทประติมากรรมในวฒันธรรมทางสุนทรียะ ที่ปรากฏใน

เพลงไทยสากลที่พบทั้งหมดจํานวน 2 คํา คือ ปน หลอ 
 

6.4 หัตถกรรม 
 

การใชคําตามปริบทในเพลงไทยสากลที่สะทอนวฒันธรรมทางสุนทรียะ ประเภท 
หัตถกรรม มี 2 คํา ดังนี ้
 

       1) รอย  
            มีความหมายตามพจนานุกรมฯวา สอด, สอดดวยดาย (ราชบัณฑิตยสถาน, 2505:  

758) 
 

            ตามปริบทในเพลงสะทอนใหเหน็สุนทรียะทางดานการเย็บ ปก ถัก รอย  การรอย 
ในที่นีก้ลาวถึงการรอยมาลัย เปนงานที่ประณีตและมีความสวยงามถือเปนเอกลักษณอยางหนึ่งของ
ไทย 
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       2) รอยมาลัย  
            รอย หมายถึง สอด, สอดดวยดาย (ราชบัณฑิตยสถาน, 2505: 758) 
 
            มาลัย หมายถึง ดอกไมที่รอยเปนพวง (ราชบัณฑติยสถาน, 2505: 716) 
 
            ตามปริบทในเพลงสะทอนใหเหน็วัฒนธรรมทางสุนทรียะเชนเดียวกับคําวา รอย  

 
ผลการวิเคราะหความหมายของคําตามปริบทที่สะทอนวฒันธรรมทางสุนทรียะ ประเภท

หัตถกรรม สามารถสรุปใหเห็นดังตารางตอไปนี ้  
 
ตารางที่ 35  คําในเนื้อเพลงที่สะทอนวัฒนธรรมทางสุนทรียะ ประเภทประติมากรรม 
 

คํา ปริบท ความหมายตามปริบท 
1. รอย 

 
 
 
 
 

2. รอย-
มาลัย 

 
 

“...ญ. มะลินอยจะรอยมาลัยรัก งามหนักหนามิใช
วาแกลงอวดใคร 
ช. มะลินอยทีน่องรอยเอาไว ไมใหพีแ่ลวเจาจะเก็บ
ไวทําอะไรเอย...” 

(มะลิขาว) 
 
“...ญ. มะลินอยจะรอยมาลัยรัก งามหนักหนามิใช
วาแกลงอวดใคร 
ช. มะลินอยทีน่องรอยเอาไว ไมใหพีแ่ลวเจาจะเก็บ
ไวทําอะไรเอย...” 

(มะลิขาว) 

การรอยมาลัย 
 
 
 
 
 
การรอยมาลัย 

 
 จากตารางแสดงใหเห็นวา คาํประเภทหัตถกรรม ในวัฒนธรรมทางสุนทรียะ ที่ปรากฏใน
เพลงไทยสากลที่พบทั้งหมดจํานวน 2 คํา คือ รอย รอยมาลัย  
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6.5 นาฏศิลป 
 

การใชคําตามปริบทในเพลงไทยสากลที่สะทอนวฒันธรรมทางสุนทรียะ ประเภท 
นาฏศิลป มี 1 คํา ดังนี ้
 

       รํา มีความหมายตามพจนานุกรมฯวา ฟอน (ราชบัณฑิตยสถาน, 2505: 774) 
 
       ตามปริบทในเพลงสะทอนใหเห็นสุนทรียะทางดานนาฏศิลป ในทีน่ี้หมายถึง การเตน

ระบํา เหมือนไดยนิเพลง 
 
       การระบํา หรือการรายรําเปนศิลปะแขนงหนึ่ง ที่มีความออนชอยงดงามดวยทารํา กิริยา 

ทาทางตางๆซึ่งลวนมีความหมายทั้งสิ้น ถือไดวาเปนเอกลักษณของความเปนไทยและไมมีชาติใด
เหมือน 

 
       “...พี่เหมอืนเมฆที่ลอยควางกลางเวหา พี่เหมือนนภายามตองแสงอรุณ พี่เหมือนปลา 

วายเสาะหาน้าํใสไมขุน พี่เหมือนนักรําไมคุน แตชอบรําเมื่อไดยนิเสียงเพลง...” 
(เพลงรัก เพลงรํา) 

  
6.6 นาฏกรรม 

 
การใชคําตามปริบทในเพลงไทยสากลที่สะทอนวฒันธรรมทางสุนทรียะ ประเภท 

นาฏกรรม มี 1 คํา ดังนี ้
 

       ละคร มีความหมายตามพจนานกุรมฯวา การมหรสพอยางหนึ่งเลนเปนเรื่องเปนราว
ตางๆ (ราชบัณฑิตยสถาน, 2505: 792) 

 
       ตามปริบทในเพลงสะทอนใหเห็นวัฒนธรรมทางสุนทรียะ ละครเปนการแสดงอยาง 

หนึ่งซึ่งแตงเรือ่งโดยอิงจากเรื่องจริงหรือแตงขึ้นเอง โดยมีจุดมุงหมายเพื่อใหความสนุกสนาน และ
เปนแงคิดในการดําเนินชวีิตอีกดวย 
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        “...ถาเปรียบโลกนี้ไวเปนเวทีละครโรงใหญ ซ่ึงมีใครใครเปนตัวประกอบของเธอ 
และฉัน...” 

(ละครชีวิต) 
 

ผลการวิเคราะหความหมายของคําตามปริบทในเนื้อเพลงไทยสากลที่สะทอนวฒันธรรม
ทางสุนทรียะ สามารถจําแนกความถี่และรอยละ โดยแบงประเภทของคําที่สะทอนวฒันธรรมทาง
สุนทรียะ ดังตารางตอไปนี ้
 
ตารางที่ 36  ความถี่และรอยละของคําโดยวิเคราะหความหมายของคําตามปริบทในเนือ้เพลงไทย 

      สากลที่สะทอนวัฒนธรรมทางสุนทรียะ 
 

ประเภทของคาํท่ีสะทอนวัฒนธรรมทางสนุทรียะ จํานวนคํา รอยละ 
1. บทประพันธ 
2. การรอง หรือบทเพลง 
3. ประติมากรรม 
4. หัตถกรรม 
5. นาฏศิลป 
6. นาฏกรรม 

1 
7 
2 
2 
1 
1 

7.14 
50 

14.29 
14.29 
7.14 
7.14 

                                                 รวม                                                     14                            100 
 

จากตาราง แสดงใหเห็นวาพบคําที่สะทอนวัฒนธรรมทางสุนทรียะ ประเภทการรอง หรือ
บทเพลงมากทีสุ่ด คือ รอยละ 50 ของคําทั้งหมดที่สะทอนวัฒนธรรมทางสุนทรียะ 
 
 ผลการวิเคราะหความถี่และรอยละของคําตามความหมายในปริบทที่ปรากฏในเพลงไทย
สากล ซ่ึงแบงตามหมวดวัฒนธรรมทั้ง 6 หมวด ไดแก วฒันธรรมทางภาษา วัฒนธรรมทางวรรณคดี 
วัฒนธรรมทางวัตถุ วัฒนธรรมทางจิตใจวฒันธรรมทางจารีต ขนบธรรมเนียม ประเพณีและวิถีชีวติ
ของชนในสังคม วัฒนธรรมทางสุนทรียะ สามารถจาํแนกไดดังตารางตอไปนี ้
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ตารางที่ 37  ความถี่และรอยละของคําตามความหมายในปริบทที่ปรากฏในเพลงไทยสากล ทั้ง  
      6 หมวดวฒันธรรม 

 
หมวดวัฒนธรรม จํานวนคํา รอยละ 

1. วัฒนธรรมทางภาษา 
2. วัฒนธรรมทางวรรณคด ี
3. วัฒนธรรมทางวัตถุ 
4. วัฒนธรรมทางจิตใจ 
5. วัฒนธรรมทางจารีต ขนบธรรมเนียม ประเพณฯี 
6. วัฒนธรรมทางสุนทรียะ 

62 
10 
28 
59 
39 
14 

29.25 
4.72 
13.21 
27.83 
18.40 
6.60 

    รวม    212      100 
 
 จากตาราง แสดงใหเห็นวา คาํตามความหมายในปริบททีป่รากฏในเพลงไทยสากลใน
วัฒนธรรมทั้ง 6 หมวด พบคาํในหมวดวัฒนธรรมทางภาษามากที่สุด คอื รอยละ 29.25 ของจํานวน
คําทั้งหมด รองลงมาคือ หมวดวัฒนธรรมทางจิตใจ รอยละ 27.83 ของจํานวนคําทั้งหมด 
 

ตอนที่ 2 วิเคราะหโครงสรางของคําท่ีสะทอนวัฒนธรรมดานตางๆ 
 
ผูวิจัยนําคําที่สะทอนวฒันธรรมในดานตางๆในตอนที่ 11 มาวิเคราะหโครงสรางของคํามูล 

คําประสม และคําซอน โดยแบงตามหมวดวัฒนธรรมทัง้ 6 หมวด ซ่ึงไดแก วัฒนธรรมทางภาษา 
วัฒนธรรมทางวรรณคดี วัฒนธรรมทางวัตถุ วัฒนธรรมทางจิตใจ วัฒนธรรมทางจารีต 
ขนบธรรมเนียม ประเพณี และวิถีชีวติของชนในสังคม และวัฒนธรรมทางสุนทรียะ ดงันี้ 
 
 ในตอนที่ 2 นี้ ผูวิจัยจะใสความหมายประจาํรูปของคําแตละคํา เฉพาะโครงสรางของคํา
ประสม และคาํซอน เพื่อใหเห็นถึงการสรางคาํอยางชัดเจน 
 
 
 
 
1 ดูเนื้อหาตอนที่ 1  
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คําท่ีสะทอนวัฒนธรรมทางภาษา 
 
โครงสรางคํามูล 

 
ผูวิจัยพบโครงสรางคํามูล ในคําประเภทตางๆ ไดแก คําทีเ่กี่ยวกับผูหญิง คําที่ใช 

แทนตวัผูพูด คําเรียกผูที่มีความสัมพันธทางเครือญาติ คําเปรียบพระราชินี คําเรียกสิ่งศักดิ์สิทธิ์ที่ 
เคารพนับถือ ทั้งสิ้น 17 คํา ดังนี ้
 

 1. คําที่เกี่ยวกบัผูหญิง 
 

    คํามูลพยางคเดียว ไดแกคาํวา แม นอง นุช 
          

   คํามูล 2 พยางค ไดแกคําวา กานดา สุดา 
  
   คํามูล 3 พยางค ไดแก คําวา การะเกด มารศรี นฤมล 
 

  2. คําที่ใชแทนตัวผูพูด 
 

    คํามูลพยางคเดียว ไดแกคาํวา กู พี่ ลูก (คําวา ลูก จะใชแทนตวัเองกบัพระราชินี  
และสิ่งศักดิ์สิทธิ์ 
 
  3.คําเรียกผูที่มคีวามสัมพันธทางเครือญาติ 
 
     คํามูลพยางคเดียว ไดแกคําวา พอ แม ลูก 
 

4. คําเปรียบพระราชิน ี
 

       คํามูลพยางคเดียว ไดแกคาํวา แม 
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5. คําเรียกสิ่งศกัดิ์สิทธิ์ที่เคารพนับถือ 
 

      คํามูลพยางคเดียว ไดแกคาํวา แม 
  
 โครงสรางคําประสม 
 
  ผูวิจัยพบโครงสรางคําประสม ในคําที่เกีย่วกับผูหญิง เนื่องจากเปนเพลงที่
ผูประพันธแตงขึ้นเพื่อใหผูชายรอง จึงมีการสรางคําขึ้นเพื่อใหเกิดความงดงามของภาษาในการเรียก
ผูหญิง พบคําทั้งสิ้น 43 คํา ดังนี ้
 

1. คําที่เกี่ยวกบัผูหญิง 
 
    1) แกวตา มีโครงสรางคําประสม คํานาม + คํานาม 

 “แกว” น.หินแข็งใส โดยมากแลตลอดเขาไปขางในได โดยปริยายใชเรียก 
ส่ิงที่นับถือ ส่ิงที่มีคา ส่ิงที่รัก ส่ิงที่ดี (ราชบัณฑิตยสถาน, 2505: 169) 
 

        “ตา” น.อวัยวะสวนหนึง่ในรางกายของคนและสัตว ทําหนาทีม่องดู  
(ราชบัณฑิตยสถาน, 2505: 409) 
 

    2) ขวัญจิต มีโครงสรางคําประสม คํานาม + คํานาม 
           “ขวัญ” น.ผมหรือขนที่ขึ้นเวยีนเปนกนหอย, ส่ิงที่ไมมีตัวตน นิยมกันวามีอยู
ประจําชีวิตของคนตั้งแตเกิดมา ถาขวัญอยูกับตัวก็เปนสริิมงคล เปนสุขสบาย จิตใจมั่นคง โดยปรยิาย
หมายความวา ส่ิงประเสริฐ เชน ขวัญเมือง วาเปนสิ่งประเสริฐของเมือง (ราชบัณฑิตยสถาน, 2505: 
185) 
 

         “จิต” น.ใจ, ลักษณนามวา ดวง (ป.จติฺต) (ราชบัณฑิตยสถาน, 2505: 294) 
   

     3) ขวัญใจ มีโครงสรางคําประสม คํานาม + คํานาม 
                       “ขวัญ” น.ผมหรือขนที่ขึ้นเวียนเปนกนหอย, ส่ิงที่ไมมีตัวตน นยิมกนัวาม ี
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อยูประจําชวีิตของคนตั้งแตเกิดมา ถาขวัญอยูกับตวัก็เปนสิริมงคล เปนสุขสบาย จิตใจมั่นคง โดย
ปริยายหมายความวา ส่ิงประเสริฐ เชน ขวญัเมือง วาเปนสิ่งประเสริฐของเมือง (ราชบัณฑิตยสถาน, 
2505: 185) 
 

        “ใจ” น.ส่ิงที่ทําหนาที่รู คิด และนกึ, สวนสําคัญหรือสวนศูนยกลางของสิ่ง 
ตางๆ ใชประกอบกับคําอื่นมีเนื้อความแปลกจากปรกต ิคือ ใจกลาง น.ศูนยกลาง เปนตน
(ราชบัณฑิตยสถาน, 2505: 307) 
   
      4) ขวัญพี่ มโีครงสรางคําประสม คํานาม + คํานาม 

        “ขวัญ” น.ผมหรือขนที่ขึ้นเวยีนเปนกนหอย, ส่ิงที่ไมมีตัวตน นิยมกันวาม ี
อยูประจําชวีิตของคนตั้งแตเกิดมา ถาขวัญอยูกับตวัก็เปนสิริมงคล เปนสุขสบาย จิตใจมั่นคง โดย
ปริยายหมายความวา ส่ิงประเสริฐ เชน ขวญัเมือง วาเปนสิ่งประเสริฐของเมือง (ราชบัณฑิตยสถาน, 
2505: 185) 
 

        “พี่” น.ผูรวมบิดาหรือมารดาเดียวกนัและเกิดกอน, เปนคํานําหนาเรียกชื่อคนที ่
มีอายุคราวกับพี่หรือมีศักดิ์เสมอพี่ วาพี่นัน่ พี่นี่ (ราชบณัฑิตยสถาน, 2505: 663) 

 
     5) ขวัญฤดี มีโครงสรางคําประสม คํานาม + คํานาม 

                     “ขวญั” น.ผมหรือขนที่ขึ้นเวยีนเปนกนหอย, ส่ิงที่ไมมีตัวตน นิยมกันวาม ี
อยูประจําชวีิตของคนตั้งแตเกิดมา ถาขวัญอยูกับตวัก็เปนสิริมงคล เปนสุขสบาย จิตใจมั่นคง โดย
ปริยายหมายความวา ส่ิงประเสริฐ เชน ขวญัเมือง วาเปนสิ่งประเสริฐของเมือง (ราชบัณฑิตยสถาน, 
2505: 185) 
 
                 “ฤดี” น.รติ, ความยนิดี, ใจ (ป., ส.รติ) (ราชบัณฑิตยสถาน, 2505: 785) 

  
   6) จอมขวัญ มีโครงสรางคําประสม คํานาม + คํานาม 

         “จอม” น.ยอด, ผูเปนใหญ (ราชบัณฑติยสถาน, 2505: 277) 
 

       “ขวัญ” น.ผมหรือขนที่ขึ้นเวยีนเปนกนหอย, ส่ิงที่ไมมีตัวตน นิยมกนัวาม ี



 

190

อยูประจําชวีิตของคนตั้งแตเกิดมา ถาขวัญอยูกับตวัก็เปนสิริมงคล เปนสุขสบาย จิตใจมั่นคง โดย
ปริยายหมายความวา ส่ิงประเสริฐ เชน ขวญัเมือง วาเปนสิ่งประเสริฐของเมือง (ราชบัณฑิตยสถาน, 
2505: 185) 

 
   7) จอมนารี มีโครงสรางคําประสม คํานาม + คํานาม 

                      “จอม” น.ยอด, ผูเปนใหญ (ราชบัณฑิตยสถาน, 2505: 277) 
 

       “นารี” (แบบ) น.ผูหญิง, นาง (ป., ส.) (ราชบัณฑิตยสถาน, 2505: 503) 
 

   8) โฉมศร ีมีโครงสรางคําประสม คํานาม + คํานาม 
       “โฉม” น.รูปราง, ทรวดทรง, เคา (ราชบัณฑิตยสถาน, 2505: 319) 
 
       “ศรี” น.มิ่ง, สงา, แสง, ความสุกใส, ความสวาง, ความเปลงปลั่ง, ความงาม 

, ความดี, ความนารัก, ความเจริญ, ความร่ํารวย, ลาภ, ความสําเร็จ, มงคล, ความเปนใหญ (ส.ศฺรี, ป.
สิริ, สิรี) (ราชบัณฑิตยสถาน, 2505: 851) 
 

   9) ดวงจติ มโีครงสรางคําประสม คํานาม + คํานาม 
       “ดวง” น.รูปกลม, ลูกกลม, รอยกลม, ดอก, ใจ เปนคาํเรียกที่มีรูปกลมๆ เชน  

ดวงดาว ดวงไฟ ดวงตรา และบางสิ่งที่ไมมรูีป เชน ดวงหทัย ดวงวิญญาณ เปนตน หรืออาจใช
ประกอบคําอืน่เปนคําเปรียบเทยีบ เชน ดวงใจ ดวงตา ดวงสมร หมายความถึงสิ่งที่เปนที่รักยิ่ง หญิง
ที่รัก หรือลูกที่รัก (ราชบัณฑติยสถาน, 2505: 361) 
 

       “จิต” น.ใจ, ลักษณนามวา ดวง (ป.จิตตฺ) (ราชบัณฑติยสถาน, 2505: 294) 
   
  10) ดวงใจ มีโครงสรางคําประสม คํานาม + คํานาม 

       “ดวง” น.รูปกลม, ลูกกลม, รอยกลม, ดอก, ใจ เปนคาํเรียกที่มีรูปกลมๆ เชน  
ดวงดาว ดวงไฟ ดวงตรา และบางสิ่งที่ไมมรูีป เชน ดวงหทัย ดวงวิญญาณ เปนตน หรืออาจใช
ประกอบคําอืน่เปนคําเปรียบเทียบ เชน ดวงใจ ดวงตา ดวงสมร หมายความถึงสิ่งที่เปนที่รักยิ่ง หญิง
ที่รัก หรือลูกที่รัก (ราชบัณฑติยสถาน, 2505: 361) 
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       “ใจ” น.ส่ิงที่ทําหนาที่รู คิด และนกึ, สวนสําคัญหรือสวนศูนยกลางของสิ่ง 
ตางๆ ใชประกอบกับคําอื่นมีเนื้อความแปลกจากปรกติ คือ ใจกลาง น.ศูนยกลาง เปนตน
(ราชบัณฑิตยสถาน, 2505: 307) 

   
  11) ดวงชีวา มีโครงสรางคําประสม คํานาม + คํานาม 

       “ดวง” น.รูปกลม, ลูกกลม, รอยกลม, ดอก, ใจ เปนคาํเรียกที่มีรูปกลมๆ เชน  
ดวงดาว ดวงไฟ ดวงตรา และบางสิ่งที่ไมมรูีป เชน ดวงหทัย ดวงวิญญาณ เปนตน หรืออาจใช
ประกอบคําอืน่เปนคําเปรียบเทียบ เชน ดวงใจ ดวงตา ดวงสมร หมายความถึงสิ่งที่เปนที่รักยิ่ง หญิง
ที่รัก หรือลูกที่รัก (ราชบัณฑติยสถาน, 2505: 361) 
 

       “ชีวา” (กลอน) น.ชีวิต (ส.ชีวี วาสัตวมชีีวิต) (ราชบัณฑิตยสถาน, 2505: 340) 
 

12) นองสาว มีโครงสรางคําประสม คํานาม + คํานาม 
       “นอง” น.ผูเกิดทีหลังพี่, ลูกของอาหรือนา (ราชบัณฑติยสถาน, 2505: 494) 
 
       “สาว” น.หญิงในวัยตอจากรุนขึ้นไป, หญิงในวัยที่ควรมีผัวไดแลวแตยังไมม ี

ผัว เรียกวา นางสาว (ราชบัณฑิตยสถาน, 2505: 907) 
   

13) นองแกว มโีครงสรางคําประสม คํานาม + คํานาม 
       “นอง” น.ผูเกิดทีหลังพี่, ลูกของอาหรือนา (ราชบัณฑติยสถาน, 2505: 494) 
 

“แกว” น.หินแข็งใส โดยมากแลตลอดเขาไปขางในได โดยปริยายใชเรียก 
ส่ิงที่นับถือ ส่ิงที่มีคา ส่ิงที่รัก ส่ิงที่ดี (ราชบัณฑิตยสถาน, 2505: 169) 

 
14) เนื้อทอง มีโครงสรางคําประสม คํานาม + คํานาม 
      “เนื้อ” น.ส่ิงที่เปนกลามอยูตามรางกายคนและสัตวถัดหนังเขาไป, ส่ิงที่เปนตัว 

ของสิ่งตางๆ เชน เนื้อผา เนือ้เงิน เนื้อทอง (ราชบัณฑิตยสถาน, 2505: 516) 
 

       “ทอง” น.โลหะสีเหลืองหรือแดง ถาใชประสมกับคําอื่น หมายความวา ทองคํา  
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เชน บอทอง เหรียญทอง ทองล่ิม ทองแทง, หมายถึงสีเหลืองๆแดงๆอยางสีทอง เชน เนื้อทอง ปราง
ทอง ผมทอง แสงทอง (ราชบัณฑิตยสถาน, 2505: 450) 

 
15) พุมพวง มโีครงสรางคําประสม คํานาม + คํานาม 
      “พุม” น.ซุมตนไม, ของที่ทําดวยดอกไมหรือขี้ผ้ึงเปนรูปกลมๆกลางพอง  

(ราชบัณฑิตยสถาน, 2505: 666) 
 

      “พวง” น.กลุม, ช่ือไมเล้ือยจําพวกหนึ่ง มดีอกเปนพวง มีหลายชนิด เชน  
พวงแกว พวงชมพู พวงนาค (ราชบัณฑิตยสถาน, 2505: 649) 

 
16) แมคุณ มีโครงสรางคําประสม คํานาม + คํานาม 
      “แม” น.หญิงในฐานะที่เปนผูใหกําเนิดแกลูก, คําที่ลูกเรียกหญิงผูใหกําเนิด 

แกตน, เรียกสตัวตัวเมียที่มีลูก เชน แมมา, เรียกหญิงที่ทําการบางอยาง เชนขายของ วาแมคา, เรียก
คนผูเปนหวัหนาหรือเปนนายโดยไมจํากดัวาเปนชายหรือหญิง เชน แมทัพ, คําที่ผูใหญเรียกหญิง
ทั่วไปอยางสภุาพ เชน แมนั่น แมนี ่(ราชบัณฑิตยสถาน, 2505: 727) 
 

      “คุณ” น.ความดี, อุปการะ, ความเกื้อกลู (ป.) (ราชบณัฑิตยสถาน, 2505: 248) 
 

17) ยอดชีวัน มีโครงสรางคําประสม คํานาม + คํานาม 
      “ยอด” น.ปลาย, สวนสูง, ที่สุด, สวนเลศิ (ราชบัณฑิตยสถาน, 2505: 736) 
 
      “ชีวัน” (กลอน) น.ชีวิต, ส่ิงที่มีชีวิต (ราชบัณฑิตยสถาน, 2505: 340) 
 
18) ยอดชู มีโครงสรางคําประสม คํานาม + คํานาม 

           “ยอด” น.ปลาย, สวนสูง, ที่สุด, สวนเลศิ (ราชบัณฑิตยสถาน, 2505: 736) 
 

      “ชู” น.คูรัก, ผูลวงประเวณี, การลวงประเวณี, ชายผูรวมประเวณกีบัเมียเขา  
เรียกวา เปนชู, หญิงที่มีสามีแลวรวมประเวณกีับชายอ่ืน เรียกวา มีชู (ราชบัณฑิตยสถาน, 2505: 342)  
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19) ยอดเทวี มีโครงสรางคําประสม คํานาม + คํานาม 
      “ยอด” น.ปลาย, สวนสูง, ที่สุด, สวนเลศิ (ราชบัณฑิตยสถาน, 2505: 736) 
 
       “เทว”ี น.เทวดาผูหญิง, นางพญา, นางกษัตริย (ป.) (ราชบัณฑิตยสถาน, 2505:  

472) 
 

20) ยอดพธู มโีครงสรางคําประสม คํานาม + คํานาม 
      “ยอด” น.ปลาย, สวนสูง, ที่สุด, สวนเลศิ (ราชบัณฑติยสถาน, 2505: 736) 
 
      “พธู” น.เจาสาว, เมีย, ผูหญิง (ป., ส.วธู) (ราชบัณฑิตยสถาน, 2505: 635) 

 
21) ยอดยพุิน มีโครงสรางคําประสม คํานาม + คํานาม 
      “ยอด” น.ปลาย, สวนสูง, ที่สุด, สวนเลศิ (ราชบัณฑิตยสถาน, 2505: 736) 
 
      “ยุพิน” ไมปรากฏคํานี้ในพจนานกุรมฯ แตปรากฏคําวา “ยุพาพิน” (กลอน)  

น.หญิงสาวสวย (ราชบัณฑิตยสถาน, 2505: 746) ผูวิจยัเหน็วาคํานีก้็นาจะเปนคําที่ใชในเฉพาะคํา
กลอน โดยการตัดคําวา “พา” ในคําวา “ยุพาพิน” ออกเหลือเพียง “ยุพนิ” หรืออาจจะเปนคําที่ใชขึ้น
อีกคําหนึ่ง และมีความหมายวา หญิงสาวสวย เชนเดยีวกนั  

 
22) ยอดสุดา มีโครงสรางคําประสม คํานาม + คํานาม 
      “ยอด” น.ปลาย, สวนสูง, ที่สุด, สวนเลศิ (ราชบัณฑิตยสถาน, 2505: 736) 
 
      “สุดา” น.ลูกสาว (ป., ส.สุตา), หญิงสาว (ราชบัณฑิตยสถาน, 2505: 917) 

 
23) ยอดหญิง มีโครงสรางคําประสม คํานาม + คํานาม 
      “ยอด” น.ปลาย, สวนสูง, ที่สุด, สวนเลศิ (ราชบัณฑิตยสถาน, 2505: 736) 
 
      “หญิง” น.คนที่ออกลูกได (ราชบัณฑิตยสถาน, 2505: 937) 
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24) ยอดอนงค มีโครงสรางคําประสม คํานาม + คํานาม 
      “ยอด” น.ปลาย, สวนสูง, ที่สุด, สวนเลศิ (ราชบัณฑิตยสถาน, 2505: 736) 
 
      “อนงค” น.นาง, นางงาม (ส.อนงฺค วาไมมีตัวตน, ช่ือกามเทพ) 

(ราชบัณฑิตยสถาน, 2505: 985) 
 

25) สุดาดวง มีโครงสรางคําประสม คํานาม + คํานาม 
      “สุดา” น.ลูกสาว (ป., ส.สุตา), หญิงสาว (ราชบัณฑิตยสถาน, 2505: 917) 
 
      “ดวง” น.รูปกลม, ลูกกลม, รอยกลม, ดอก, ใจ เปนคําเรียกที่มีรูปกลมๆ เชน  

ดวงดาว ดวงไฟ ดวงตรา และบางสิ่งที่ไมมรูีป เชน ดวงหทัย ดวงวิญญาณ เปนตน หรืออาจใช
ประกอบคําอืน่เปนคําเปรียบเทียบ เชน ดวงใจ ดวงตา ดวงสมร หมายความถึงสิ่งที่เปนที่รักยิ่ง หญิง
ที่รัก หรือลูกที่รัก (ราชบัณฑติยสถาน, 2505: 361) 

 
26) โฉมฉาย มีโครงสรางคําประสม คํานาม + คํากริยา 
      “โฉม” น.รูปราง, ทรวดทรง, เคา (ราชบัณฑิตยสถาน, 2505: 319) 
 
      “ฉาย” ก.สองแสงออกไป, สดใส (ราชบัณฑิตยสถาน, 2505: 314) 

 
27) ทรวงสวาท มีโครงสรางคําประสม คํานาม + คํากริยา 
      “ทรวง” น.อก (ข.ทฺรูง) (ราชบัณฑิตยสถาน, 2505: 445) 
 

       “สวาท” ก.นารัก, นายนิด ี(ส.สฺวาท วา รสอรอย รสหวาน) (ราชบัณฑิตยสถาน,  
2505: 883) 

 
28) ท่ีรัก มีโครงสรางคําประสม คํานาม + คํากริยา 
      “ที่” น.ตําแหนง, แหลง, ถ่ิน, แผนดินแหงหนึ่งๆ, เปนคํานําหนาแสดงพื้นที่  

แหลง แหง หรือถ่ิน เชน ที่ดนิ (ราชบัณฑติยสถาน, 2505: 465) 
 

      “รัก” ก.ชอบอยางผูกพนัพรอมดวยช่ืนชมยินด ี(ราชบัณฑิตยสถาน, 2505: 764) 
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29) นองรัก มโีครงสรางคําประสม คํานาม + คํากริยา 
       “นอง” น.ผูเกิดทีหลังพี่, ลูกของอาหรือนา (ราชบัณฑติยสถาน, 2505: 494) 
 
       “รัก” ก.ชอบอยางผูกพนัพรอมดวยช่ืนชมยินด ี(ราชบัณฑิตยสถาน, 2505: 764) 

 
30) คนดี มีโครงสรางคําประสม คํานาม + คําวิเศษณ 
      “คน” น.มนุษย (ราชบัณฑิตยสถาน, 2505: 223) 
 

        “ดี” ว.ลักษณะของคุณสมบัติที่เหมาะสม ตรงขามกับชั่ว, งาม, ชอบ, เรียบรอย,  
ไมช่ัว, ไมทราม (ราชบัณฑิตยสถาน, 2505: 372) 

 
31) โฉมตรู มโีครงสรางคําประสม คํานาม + คําวิเศษณ 
      “โฉม” น.รูปราง, ทรวดทรง, เคา (ราชบัณฑิตยสถาน, 2505: 319) 
  

        “ตรู” ว.งาม (ราชบัณฑิตยสถาน, 2505: 392) 
 

32) นงคราญ มีโครงสรางคําประสม คํานาม + คําวิเศษณ 
      “นง” น.นาง ใชนําหนาคาํอื่น (ราชบัณฑิตยสถาน, 2505: 487) 
 
      “คราญ” ว.งาม, สวย, นารัก โดยมากมกัใชประสมกบัคําอื่น เชน นงคราญ  

สะคราญ (ราชบัณฑิตยสถาน, 2505: 227) 
 

33) นงเยาว มโีครงสรางคําประสม คํานาม + คําวิเศษณ 
      “นง” น.นาง ใชนําหนาคาํอื่น (ราชบัณฑิตยสถาน, 2505: 487) 
 
      “เยาว” ว.รุน, หนุม, สาว, ออน (ราชบัณฑิตยสถาน, 2505: 748) 

 
34) นองนวล มีโครงสรางคําประสม คํานาม + คําวิเศษณ 
       “นอง” น.ผูเกิดทีหลังพี่, ลูกของอาหรือนา (ราชบัณฑติยสถาน, 2505: 494) 
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       “นวล” ว.ผิวผองเปนยองใย, ผุดผอง, งาม เชน นวลนาง วา นางงาม  
(ราชบัณฑิตยสถาน, 2505: 493) 
 
  35) โฉมบงัอร มีโครงสรางคําประสม คําวิเศษณ + คํานาม 

      “โฉม” ว.งาม โดยปริยายหมายถึงคนรปูงาม (ราชบัณฑิตยสถาน, 2505: 319) 
 
        “บังอร” น.นาง, เด็กๆที่กาํลังนารัก (ราชบัณฑิตยสถาน, 2505: 531) 
   

36) ทรามวัย มีโครงสรางคําประสม คําวิเศษณ + คํานาม 
      “ทราม” ว.เสื่อม, เลว, ออน, นอย มกัใชประกอบคําอืน่หมายความวา นา เชน  

ทรามชม วานาชม, ผูหญิงที่นาชม (ราชบณัฑิตยสถาน, 2505: 446) 
 

     “วัย” น.เขตอายุ, ระยะของอายุ (ป., ส.วย) (ราชบัณฑิตยสถาน, 2505: 829) 
 

37) นวลนอง มีโครงสรางคําประสม คําวิเศษณ + คํานาม 
      “นวล” ว.ผิวผองเปนยองใย, ผุดผอง, งาม เชน นวลนาง วา นางงาม  

(ราชบัณฑิตยสถาน, 2505: 493) 
 

      “นอง” น.ผูเกิดทีหลังพี่, ลูกของอาหรือนา (ราชบัณฑติยสถาน, 2505: 494) 
  

38) ทรามชื่น มีโครงสรางคําประสม คําวิเศษณ + คํากริยา 
       “ทราม” ว.เสื่อม, เลว, ออน, นอย มกัใชประกอบคําอืน่หมายความวา นา เชน  

ทรามชม วานาชม, ผูหญิงที่นาชม (ราชบณัฑิตยสถาน, 2505: 446) 
 

      “ช่ืน” ก.เบกิบานใจ, ปล้ืมใจ, ดใีจ, สด, สดใส (ราชบัณฑิตยสถาน, 2505: 340) 
   
   39) ทรามสงวน มีโครงสรางคําประสม คําวิเศษณ + คํากริยา 

      “ทราม” ว.เสื่อม, เลว, ออน, นอย มกัใชประกอบคําอืน่หมายความวา นา เชน  
ทรามชม วานาชม, ผูหญิงที่นาชม (ราชบณัฑิตยสถาน, 2505: 446) 
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      “สงวน” ก.ถนอมรักษาไว, หวงแหนไว (ราชบัณฑิตยสถาน, 2505: 862) 
    

40) ขวัญเจาเทวี มีโครงสรางคําประสม คือ คํามูลพยางคเดียว + คําประสม (เจา 
เทวี) 

      “ขวัญ” น.ผมหรือขนที่ขึ้นเวยีนเปนกนหอย, ส่ิงที่ไมมีตัวตน นิยมกนัวาม ี
อยูประจําชวีิตของคนตั้งแตเกิดมา ถาขวัญอยูกับตวัก็เปนสิริมงคล เปนสขุสบาย จิตใจมั่นคง โดย
ปริยายหมายความวา ส่ิงประเสริฐ เชน ขวญัเมือง วาเปนสิ่งประเสริฐของเมือง (ราชบัณฑิตยสถาน, 
2505: 185) 

 
      “เจา” น.ผูเปนใหญ, ผูเปนหัวหนา, ผูเปนเจาของ (ราชบัณฑิตยสถาน, 2505:  

302) 
 

      “เทว”ี น.เทวดาผูหญิง, นางพญา, นางกษัตริย (ป.) (ราชบัณฑิตยสถาน, 2505:  
472) 

 
41) แมทองพนัชั่ง มีโครงสรางคําประสม คือ คํามูลพยางคเดียว + คําประสม  

(ทองพันชั่ง) 
     “แม” น.หญิงในฐานะที่เปนผูใหกําเนิดแกลูก, คําที่ลูกเรียกหญิงผูใหกําเนิด 

แกตน, เรียกสตัวตัวเมียที่มีลูก เชน แมมา, เรียกหญิงที่ทําการบางอยาง เชนขายของ วาแมคา, เรียก
คนผูเปนหวัหนาหรือเปนนายโดยไมจํากดัวาเปนชายหรือหญิง เชน แมทัพ, คําที่ผูใหญเรียกหญิง
ทั่วไปอยางสภุาพ เชน แมนั่น แมนี ่(ราชบัณฑิตยสถาน, 2505: 727) 
 

     “ทอง” น.โลหะสีเหลืองหรือแดง ถาใชประสมกับคําอื่น หมายความวา ทองคํา  
เชน บอทอง เหรียญทอง ทองล่ิม ทองแทง, หมายถึงสีเหลืองๆแดงๆอยางสีทอง เชน เนื้อทอง ปราง
ทอง ผมทอง แสงทอง (ราชบัณฑิตยสถาน, 2505: 450) 
 

      “พัน” ว.จํานวนนับเทากบั 10 รอย (ราชบัณฑิตยสถาน, 2505: 654) 
 

                    “ช่ัง” น.มาตราเงินตามวิธีประเพณี มีจํานวน 80 บาท ช่ือมาตราชั่งตามวิธี
ประเพณีสําหรับกําหนดน้ําหนักเทากับน้ําหนักเงนิ 80 บาท (ราชบัณฑติยสถาน, 2505: 331) 
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42) แกวตาเทพี มีโครงสรางคําประสม คือ คําประสม (แกวตา) + คํามูล 2 พยางค  
      “แกวตา” น.สวนสําคัญของตาที่ทําใหแลเห็น, สวนใสของดวงตา มีรูปกลมนูน 

ทั้งสองขางมีลักษณะใส แตพื้นหลังนูนออกมากกวาพื้นหนา ตั้งอยูภายในดวงตา, โดยปริยายใชเรียก
ส่ิงที่รักยิ่ง (ราชบัณฑิตยสถาน, 2505: 169) 
 

      “เทพี” น.เรียกหญิงที่ทําหนาที่โปรยพชืพรรณธัญญาหารในพิธีแรกนาวา นาง 
เทพี (ราชบัณฑิตยสถาน, 2505: 471) 
 

43) พุมพวงดวงใจ มีโครงสรางคําประสม คือ คําประสม (พุมพวง)  + คาํประสม  
(ดวงใจ) 

      “พุมพวง” ว.งามทวมๆ (ราชบัณฑิตยสถาน, 2505: 666) 
 
      “ดวงใจ” น.เรียกหญิงทีรั่กหรือลูกที่รัก (ราชบัณฑิตยสถาน, 2505: 361) 

 
โครงสรางคําซอน 
 

  ผูวิจัยพบโครงสรางคําซอน ในคําที่เกี่ยวกับผูหญิง 2 คํา ดังนี้ 
 

1) ทูนหัวทูนเกลา มีโครงสรางคําซอน 4 พยางค ประเภทซอนซ้ํา ทูน-หวั ทูน-เกลา 
    “ทูน” ก.เทนิ, เอาของวางบนศีรษะ, แบกดวยหวั (ราชบัณฑิตยสถาน, 2505: 470) 
 
    “หัว” น.สวนของรางกายเหนือคอขึ้นไป (ราชบัณฑิตยสถาน, 2505: 957) 
 
    “เกลา” น.หวั (ราชบัณฑิตยสถาน, 2505: 160) 
 
2) ทูนหัวทูนใจ มีโครงสรางคาํซอน 4 พยางค ประเภทซอนซ้ํา ทูน-หัว ทูน-ใจ 
    “ทูน” ก.เทนิ, เอาของวางบนศีรษะ, แบกดวยหวั (ราชบัณฑิตยสถาน, 2505: 470) 
 
    “หัว” น.สวนของรางกายเหนือคอขึ้นไป (ราชบัณฑิตยสถาน, 2505: 957) 
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    “ใจ” น.ส่ิงที่ทําหนาที่รู คดิ และนกึ, สวนสําคัญหรือสวนศูนยกลางของสิ่งตางๆ  
ใชประกอบกบัคําอื่นมีเนื้อความแปลกจากปรกติ คือ ใจกลาง น.ศูนยกลาง เปนตน
(ราชบัณฑิตยสถาน, 2505: 307) 
 

ผลการวิเคราะหโครงสรางของคําที่สะทอนวัฒนธรรมทางภาษา ซ่ึงแบงเปนโครงสรางคํา
มูล คําประสม และคําซอน สามารถจําแนกความถี่รอยละไดดังตารางตอไปนี ้
 
ตารางที่ 38  ความถี่และรอยละของโครงสรางคําที่สะทอนวัฒนธรรมทางภาษา 
 

คํามูล คําประสม คําซอน ประเภทของคาํที่สะทอน
วัฒนธรรมทางภาษา จํานวน รอยละ จํานวน รอยละ จํานวน รอยละ 

1. คําที่เกี่ยวกบัผูหญิง 
2. คําที่ใชแทนตัวผูพูด 
3. คําเรียกผูทีม่ีความสัมพันธ     
    ทางเครือญาติ 
4. คําเปรียบพระราชิน ี
5. คําเรียกสิ่งศกัดิ์สิทธิ์ที่เคารพ 
    นับถือ 

8 
4 
3 
 
1 
1 

12.90 
6.45 
4.84 

 
1.61 
1.61 

43 
0 
0 
 
0 
0 

69.35 
0 
0 
 
0 
0 
 

2 
0 
0 
 
0 
0 

3.23 
0 
0 
 
0 
0 

                     รวม   62 17 100 43 100 2 100 
  

จากตาราง แสดงโครงสรางคําที่สะทอนวฒันธรรมทางภาษาจะเห็นไดวา พบโครงสรางคํา
ประสม ในคําที่เกี่ยวกับผูหญิงมากที่สุด คือ รอยละ 69.35 ของคําทั้งหมดที่สะทอนวฒันธรรมทาง
ภาษา  
 
คําท่ีสะทอนวัฒนธรรมทางวรรณคด ี

 
โครงสรางคํามูล 

 
ผูวิจัยพบโครงสรางคํามูล ในคําที่สะทอนวฒันธรรมทางวรรณคดี 10 คํา ดังนี ้
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  คํามูล 2 พยางค ไดแกคําวา กากี ละเวง พระลอ อิเหนา กนินร 
   

คํามูล 3 พยางค ไดแกคําวา กุสุมา บุษบา จรกา 
 

  คํามูล 4 พยางค ไดแกคําวา พิมพิลาไลย ศกุนตลา 
  
คําท่ีสะทอนวัฒนธรรมทางวัตถุ 

 
 โครงสรางคํามูล 
 

 ผูวิจัยพบโครงสรางคํามูล ในคําที่สะทอนวฒันธรรมทางวัตถุ 23 คํา ดังนี้ 
 

  คํามูลพยางคเดียว ไดแกคําวา กลอง ขลุย แคน พิณ ขัน บาตร หมอ เคียว จอบ ไถ 
เงิน ทรัพย เพชร ดาบ มีด ศร บวง เรือ  
    

คํามูล 2 พยางค ไดแกคําวา กระทอม ทํานบ ธนู มาลัย สไบ 
 
 โครงสรางคําประสม 
 
  ผูวิจัยพบโครงสรางคําประสม ในคําที่สะทอนวัฒนธรรมทางวัตถุ 5 คํา ดังนี ้
 

 1) กระแจะจันทน มีโครงสรางคําประสม คํานาม + คํานาม 
       “กระแจะ” น.ผงเครื่องหอมตางๆที่ประสมกันสําหรับทาหรือเจิม โดยปรกติมี

เครื่องประสม คือไมจันทน เนื้อไม ชะมดเชียง หญาฝรั่น (ราชบัณฑิตยสถาน, 2505: 31) 
 

    “จันทน” น.ช่ือตนไมบางชนิด มีไม ดอกหรือผลหอม ใชทํายาและปรุง 
เครื่องหอม (ราชบัณฑิตยสถาน, 2505: 283) 
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2) รถยนต มีโครงสรางคําประสม คํานาม + คํานาม 
     “รถ” น.ยานอันมีลอ (ป.) (ราชบัณฑิตยสถาน, 2505: 754) 
 

      “ยนต” น.เครื่องกลไก, เครื่องจักรที่ใชกําลังแรงระเบิดเดินเครื่อง (ป.ยนฺต, 
ส.ยนฺตฺร) (ราชบัณฑิตยสถาน, 2505: 734) 

 
3) ยุงฉาง  มีโครงสรางคําประสม คํานาม + คํานาม 
    “ยุง” น.ส่ิงปลูกสรางสําหรับเก็บขาวเปลือกเปนตนประจาํบาน  

(ราชบัณฑิตยสถาน, 2505: 746) 
 

    “ฉาง” น.โรงเก็บขาวหรือเกลือขนาดใหญ (ราชบัณฑติยสถาน, 2505: 314)  
 
   4) ตราชั่ง มีโครงสรางคําประสม คํานาม + คํากริยา 

    “ตรา” น.เครื่องหมายที่ทําเปนรูปตางๆสําหรับประทับปนสําคัญ  
(ราชบัณฑิตยสถาน, 2505: 387) 
 

     “ช่ัง” ก.กระทําใหรูน้ําหนักโดยใชตราชั่งหรือตราชูเปนตน  
(ราชบัณฑิตยสถาน, 2505: 331) 
 

5) กลองยาว มโีครงสรางคาํประสม คํานาม + คําวิเศษณ  
      “กลอง” น.เครื่องตีที่ขึงดวยหนังมหีลายชนิด, ถาขึงหนังหนาเดียว มรูีปยาว 

มาก ใชสะพายในเวลาตี เรียกวา กลองยาวหรือเถิดเทิง กว็า, ขึ้นหนังทั้งสองหนา เรียก กลองมลายู, 
ถารอยโยงดวยหวาย เรียกวา กลองแขก กลองชนะ, ขึ้นหนังตรึงแนนทั้งสองหนา เรียกวา กลองทดั 
(ราชบัณฑิตยสถาน, 2505: 91) 
 

    “ยาว” ว.ไมส้ัน (ราชบัณฑติยสถาน, 2505: 742) 
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โครงสรางคําซอน 
 

  ผูวิจัยพบโครงสรางคําซอน ในคําที่สะทอนวัฒนธรรมทางวัตถุ 1 คํา ดังนี้ 
 

1) สิ้นเงินสิน้ทอง มีโครงสรางคําซอน 4 พยางค ประเภทซอนซ้ํา สิ้น-เงิน สิ้น-ทอง 
     “ส้ิน” ก.หมด, จบ, ถึงที่สุด (ราชบัณฑติยสถาน, 2505: 913) 
 
     “เงิน” น.แรสีขาวเนื้อออน; วัตถุที่ชําระหนี้ไดตามกฎหมาย, วัตถุที่ใชวัดราคาใน 

การซื้อขายแลกเปลี่ยนกัน โบราณใชวา งนึ เง็น หรือเงือน ก็ม ี(ราชบัณฑิตยสถาน, 2505: 266) 
 

      “ทอง” น.โลหะสีเหลืองหรือแดง ถาใชประสมกับคําอื่น หมายความวา ทองคํา  
เชน บอทอง เหรียญทอง ทองล่ิม ทองแทง, หมายถึงสีเหลืองๆแดงๆอยางสีทอง เชน เนื้อทอง ปราง
ทอง ผมทอง แสงทอง (ราชบัณฑิตยสถาน, 2505: 450) 
  
คําท่ีสะทอนวัฒนธรรมทางจิตใจ 

 
โครงสรางคํามูล 
 
 ผูวิจัยพบโครงสรางคํามูล ในคําที่สะทอนวฒันธรรมทางจิตใจ 28 คํา ดังนี้ 

 
คํามูลพยางคเดียว ไดแกคําวา กรรม บุญ เวร พรหม ฟา ธรรม ศีล เสก ขลัง ฤกษ ศรี  

วัด  
  
คํามูล 2 พยางค ไดแกคําวา กุศล บูชา จุติ เมตตา ขันติ วญิญาณ สัจจา อุทิศ ทํานาย  

สังขาร วิบาก สวรรค 
 
คํามูล 3 พยางค ไดแกคําวา วาสนา ภาวนา กรุณา โมทนา 
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โครงสรางคําประสม 
 
ผูวิจัยพบโครงสรางคําประสม ในคําที่สะทอนวัฒนธรรมทางจิตใจ 20 คํา ดังนี ้  
 
1) เคราะหกรรม มีโครงสรางคําประสม คํานาม + คํานาม 
    “เคราะห” น.โชค, คราวดี, คราวราย โดยมากใชในทางราย เชน ฟาดเคราะห  

(ป.คห, ส.คฺรห วา ยึด) (ราชบัณฑิตยสถาน, 2505: 252) 
 

    “กรรม” น. (1) การ, การกระทํา, การงาน, กิจ เชน พลีกรรม, เปนการดีก็ไดช่ัวก ็
ได เชน กุศลกรรม อกุศลกรรม (2) การกระทําที่สนองผลรายซึ่งทําไวแตปางกอน
(ราชบัณฑิตยสถาน, 2505: 18) 
 

2) นางฟา มีโครงสรางคําประสม คํานาม + คํานาม 
    “นาง” น.หญิง เชน นางชี, นางฟา (ราชบัณฑิตยสถาน, 2505: 500) 
 
    “ฟา” น.สวนเบื้องบนที่แลเห็นครอบแผนดินอยู, อากาศ, สวรรค  

(ราชบัณฑิตยสถาน, 2505: 678) 
 

3) พระเจา มีโครงสรางคําประสม คํานาม + คํานาม 
    “พระ” น.เปนคําใชแทนชือ่เรียกภกิษุสงฆ และใชอนุโลมเรียกนักบวชในศาสนา 

อ่ืนดวย, ใชเปนคํานําหนานามพระเจาแผนดินและเจานายชั้นสูง, ใชเปนคํานําหนาเพื่อยกยองในของ
ที่นับถือวาศักดิ์สิทธิ์วาสูงหรือของที่เกี่ยวกับพระเจาแผนดิน (ราชบณัฑิตยสถาน, 2505: 642) 
 

    “เจา” น.เชื้อสายกษัตริย, ผูเปนใหญ มกัใชเติมทายคําเรยีกผูที่เคารพนบัถือ เชน  
พระพุทธเจา เทพเจา (ราชบัณฑิตยสถาน, 2505: 302) 
 

4) หลักธรรม มีโครงสรางคําประสม คํานาม + คํานาม 
    “หลัก” น.เสาที่ปกไว, ทีผู่ก, ที่มั่น, เครื่องอาศัย, เครื่องยึดเหนี่ยวจับถือ  

(ราชบัณฑิตยสถาน, 2505: 950) 
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     “ธรรม” น.คุณความดี, ความชอบ, คําสั่งสอนในพระพุทธศาสนา การปฏิบัติ 
ตามคําสั่งสอนในพระพุทธศาสนา, มรรคผลนิพพาน, ความรูของจริง, เหตุ, บุญกุศล, ความถูกตอง, 
ความประพฤติ, ขอบังคับ, กฎหมาย (ป.ธมฺม, ส.ธรฺม) (ราชบัณฑิตยสถาน, 2505: 480) 
 

5) โชคชัย มีโครงสรางคําประสม คํานาม + คํานาม 
     “โชค” น.เคราะห, คราวดี, คราวราย โดยมากใชในทางดี (ราชบัณฑิตยสถาน,  

2505: 346) 
 

     “ชัย” น.การชนะ (ป., ส.) (ราชบัณฑิตยสถาน, 2505: 332) 
 

6) กรรมเกา มีโครงสรางคําประสม คํานาม + คําวิเศษณ 
    “กรรม” น. (1) การ, การกระทํา, การงาน, กิจ เชน พลีกรรม, เปนการดีก็ไดช่ัวก ็

ได เชน กุศลกรรม อกุศลกรรม (2) การกระทําที่สนองผลรายซึ่งทําไวแตปางกอน
(ราชบัณฑิตยสถาน, 2505: 18) 
 

    “เกา” ว.กอน, แก, ครํ่าครา, ไมใหม, โบราณ (ราชบัณฑิตยสถาน, 2505: 163) 
 

7) ความชั่ว มโีครงสรางคําประสม คํานาม + คําวิเศษณ 
    “ความ” น.คํานําแสดงความคิดทางนามธรรม เชน ความดี ความชัว่ ความฝน  

ความคิด (ราชบัณฑิตยสถาน, 2505: 235) 
 

    “ช่ัว” ว.ไมดี, เลว, เสีย (ราชบัณฑิตยสถาน, 2505: 333) 
 

8) ชาติกอน มโีครงสรางคําประสม คํานาม + คําวิเศษณ 
    “ชาติ” น.การเกิด, การเปนขึ้นมา, การเอากําเนิดใหม (ป., ส.) (ราชบัณฑิตยสถาน 

, 2505: 335) 
 

    “กอน” ว.เดมิ, เร่ิม, ลําดับแรก เชน แตกอน, ลวงมา เชน เดือนกอน, ลวงหนา  
เชน ไปกอน (ราชบัณฑิตยสถาน, 2505: 103) 
 



 

205

9) ชาตินี ้มีโครงสรางคําประสม คํานาม + คําวิเศษณ 
                  “ชาติ” น.การเกดิ, การเปนขึ้นมา, การเอากําเนดิใหม (ป., ส.) 

(ราชบัณฑิตยสถาน, 2505: 335) 
 

     “นี้” ว.คําใชประกอบนามที่อยูใกลที่สุด หรือใหรูเฉพาะ (ราชบัณฑิตยสถาน, 
2505: 514) 

 
10) โชคดี มีโครงสรางคําประสม คํานาม + คําวิเศษณ 
      “โชค” น.เคราะห, คราวดี, คราวราย โดยมากใชในทางดี (ราชบัณฑิตยสถาน,  

2505: 346) 
 

     “ดี” ว.ลักษณะของคณุสมบัติที่เหมาะสมตรงขามกับความชั่ว, งาม, ชอบ,  
เรียบรอย, ไมช่ัว, ไมทราม (ราชบัณฑิตยสถาน, 2505: 372) 
 

11) โชคราย มโีครงสรางคําประสม คํานาม + คําวิเศษณ 
      “โชค” น.เคราะห, คราวดี, คราวราย โดยมากใชในทางดี (ราชบัณฑิตยสถาน,  

2505: 346) 
 

     “ราย” ว.ดุ, ช่ัว, ไมด ี(ราชบัณฑิตยสถาน, 2505: 773) 
 

12) กราบพระ มีโครงสรางคําประสม คํากริยา + คํานาม 
      “กราบ” ก.ประนมมือขึ้นเหนือหนาผาก แลวจดมือลงที่พื้นพรอมดวยหนาผาก  

(ราชบัณฑิตยสถาน, 2505: 80) 
 

      “พระ” น.เปนคําใชแทนชื่อเรียกภกิษุสงฆ และใชอนโุลมเรียกนักบวชใน 
ศาสนาอื่นดวย, ใชเปนคํานําหนานามพระเจาแผนดนิและเจานายชั้นสงู, ใชเปนคํานาํหนาเพื่อยกยอง
ในของที่นับถือวาศักดิ์สิทธิว์าสูงหรือของที่เกี่ยวกับพระเจาแผนดนิ (ราชบัณฑิตยสถาน, 2505: 641)  

 
13) กลับหมอน มีโครงสรางคําประสม คํากริยา + คํานาม 
      “กลับ” ก.พลิก, พลิกหนาเปนหลัง, แปรผัน, เปลี่ยน, คืนมา, ตรงขามกัน  
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(ราชบัณฑิตยสถาน, 2505: 93) 
 

     “หมอน” น.เครื่องสําหรับหนุนศีรษะหรอืหนุนสิ่งของตางๆใหสูงขึ้น 
(ราชบัณฑิตยสถาน, 2505: 942) 
 

14) แปลงชาติ มีโครงสรางคําประสม คํากริยา + คํานาม 
      “แปลง” ก.จําแลง, กลับกลาย, แปลกไป, เปลี่ยนรูป (ราชบัณฑิตยสถาน, 2505:  

613) 
 

      “ชาติ” น.การเกิด, การเปนขึ้นมา, การเอากําเนดิใหม; พวก, ตระกูล, ครัว, เหลา,  
กําเนิด, ชนิด, จําพวก, ช้ัน, หมู, ประเทศ (ป., ส.) (ราชบัณฑิตยสถาน, 2505: 335) 

 
15) ดับขนัธ มโีครงสรางคําประสม คํากริยา + คํานาม 
      “ดับ” ก.มอด, สูญ, หาย, ระงับ, หมดไป, ส้ินไป, ทําใหหมดไป  

(ราชบัณฑิตยสถาน, 2505: 365) 
 

      “ขันธ” น.ตัว, หมู, กอง, พวก, หมวด, สวนหนึ่งของรูปกับนามที่แยกออกเปน 
หากอง คือ รูป เวทนา สัญญา สังขาร วิญญาณ ซ่ึงเรียกวา ขันธทั้งหา (ป.) (ราชบัณฑิตยสถาน, 2505: 
193) 
 

16) สวดมนต มีโครงสรางคําประสม คํากริยา + คํานาม 
      “สวด” ก.วาเปนทํานอง (ราชบัณฑิตยสถาน, 2505: 881) 
 
      “มนต” น.คําศักดิ์สิทธิ์, คําสําหรับสวด, คําสําหรับเสกเปา (ป.มนตฺ, ส.มนฺตฺรฺ)  

(ราชบัณฑิตยสถาน, 2505: 693) 
 

17) ขอพร มีโครงสรางคําประสม คํากริยา + คํานาม 
      “ขอ” ก.วิงวอน, พูดใหเขาใหส่ิงที่ตองการ (ราชบัณฑติยสถาน, 2505: 188) 

 
      “พร” น.คําแสดงความปรารถนาดี, ส่ิงที่ขอเลือกเอาตามประสงค (ป.วร)  
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(ราชบัณฑิตยสถาน, 2505: 638) 
 

18) ทําดี มีโครงสรางคําประสม คํากริยา + คําวิเศษณ 
      “ทํา” ก.กระทํา, ประกอบขึ้น, ประกอบการงาน (ราชบัณฑิตยสถาน, 2505:   

462) 
 

       “ดี” ว.ลักษณะของคุณสมบัติที่เหมาะสมตรงขามกับความชั่ว, งาม, ชอบ, 
เรียบรอย, ไมช่ัว, ไมทราม (ราชบัณฑิตยสถาน, 2505: 372) 
 

19) กฎแหงกรรม มีโครงสรางคําประสม คํานาม + คําบุพบท + คํานาม 
      “กฎ” น.จดไวเปนหลักฐาน, ตรา (ราชบัณฑิตยสถาน, 2505: 4) 
 
      “แหง” บ.ของ (ราชบัณฑิตยสถาน, 2505: 974) 
 
      “กรรม” น. (1) การ, การกระทํา, การงาน, กิจ เชน พลีกรรม, เปนการดีก็ไดช่ัวก ็

ได เชน กุศลกรรม อกุศลกรรม (2) การกระทําที่สนองผลรายซึ่งทําไวแตปางกอน
(ราชบัณฑิตยสถาน, 2505: 18) 
 

20) คุณงามความด ีมีโครงสรางคําประสม คํานาม + คําวิเศษณ + คําประสม (ความ  
+ ดี) 

      “คุณ” น.ความดี, อุปการะ, ความเกื้อกลู (ป.) (ราชบณัฑิตยสถาน, 2505: 248) 
 
      “งาม” ว.สวย, ดี, นารัก, มีลักษณะสมบูรณ (ราชบัณฑิตยสถาน, 2505: 265) 
 

        “ความ” น.คํานําแสดงความคิดทางนามธรรม เชน ความดี ความชัว่ ความฝน 
ความคิด (ราชบัณฑิตยสถาน, 2505: 235) 
 

      “ดี” ว.ลักษณะของคุณสมบัติที่เหมาะสม ตรงขามกับชั่ว, งาม, ชอบ, เรียบรอย,  
ไมช่ัว, ไมทราม (ราชบัณฑิตยสถาน, 2505: 372) 
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โครงสรางคําซอน 
 

  ผูวิจัยพบโครงสรางคําซอน ในคําที่สะทอนวัฒนธรรมทางจิตใจ 10 คํา ดังนี ้
 

 1) ทุกขโศก มีโครงสรางคําซอน 2 พยางค ประเภทซอนความหมายเหมือน 
     “ทุกข” น.ความยาก, ความลําบาก, ความพิบัติ, ความชั่วราย, ความเดือดรอน  

(ป.) (ราชบณัฑิตยสถาน, 2505: 466) 
 

     “โศก” น.ความทุกข, ความเศรา, ความเดือดรอนใจ (ส.) (ราชบณัฑติยสถาน,  
2505: 859) 
 

2) วัดวา มีโครงสรางคําซอน 2 พยางค ประเภทซอนเพื่อเสียง 
    “วัดวา” น.วดั (ราชบัณฑิตยสถาน, 2505: 828) 

 
3) คุณความดี มีโครงสรางคําซอน 3 พยางค ประเภทซอนความหมายเหมือน 
    “คุณ” น.ความดี, อุปการะ, ความเกื้อกูล (ป.) (ราชบัณฑติยสถาน, 2505: 248) 
 
    “ความ” น.คํานําแสดงความคิดทางนามธรรม เชน ความดี ความชัว่ ความฝน  

ความคดิ (ราชบัณฑิตยสถาน, 2505: 235) 
 

    “ดี” ว.ลักษณะของคณุสมบัติที่เหมาะสม ตรงขามกับชั่ว, งาม, ชอบ, เรียบรอย,  
ไมช่ัว, ไมทราม (ราชบัณฑิตยสถาน, 2505: 372) 
 

4) บุญกุศล มีโครงสรางคําซอน 3 พยางค ประเภทซอนความหมายเหมือน 
    “บุญ” น.เครื่องชําระสันดาน, ความดี, กศุล, ความสุข (ป.ปฺุญ)  

(ราชบัณฑิตยสถาน, 2505: 542) 
 

     “กุศล” น.ส่ิงที่ดี, ส่ิงที่ชอบ, บุญ (ส.) (ราชบัณฑิตยสถาน, 2505: 155) 
 
5) เทพไทเทวา มีโครงสรางคําซอน 4 พยางค ประเภทซอนความหมายเหมือน 
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     “เทพ” น.เทวดา (ป.เทว) (ราชบัณฑิตยสถาน, 2505: 470) 
 
     “ไท” (กลอน) น.ผูเปนใหญ (ราชบัณฑติยสถาน, 2505: 477) 
 
     “เทวา” น.เทวดา (ป.) (ราชบัณฑิตยสถาน, 2505: 472) 

 
6) ชั่วดี มีโครงสรางคําซอน 2 พยางค ประเภทซอนความหมายตรงขามกัน 
     “ช่ัว” ว.ไมดี, เลว, เสีย (ราชบัณฑิตยสถาน, 2505: 333) 
 
      “ดี” ว.ลักษณะของคุณสมบัติที่เหมาะสมตรงขามกับความชั่ว, งาม, ชอบ,  

เรียบรอย, ไมช่ัว, ไมทราม (ราชบัณฑิตยสถาน, 2505: 372) 
 

7) บาปบุญ มีโครงสรางคําซอน 2 พยางค ประเภทซอนความหมายตรงขามกัน 
    “บาป” น.ความชั่ว, ความราย, ความชั่วราย (ป.ปาป) (ราชบัณฑิตยสถาน, 2505:  

538) 
 

    “บุญ” น.เครื่องชําระสันดาน, ความดี, กศุล, ความสุข (ป.ปฺุญ)  
(ราชบัณฑิตยสถาน, 2505: 542) 

 
8) ฟาดนิ มโีครงสรางคําซอน 2 พยางค ประเภทซอนความหมายตรงขามกัน 
    “ฟา” น.สวนเบื้องบนที่แลเห็นครอบแผนดินอยู, อากาศ, สวรรค  

(ราชบัณฑิตยสถาน, 2505: 678) 
 

     “ดิน” น.พืน้โลกที่เราอยู (ราชบัณฑิตยสถาน, 2505: 370) 
 

9) โลกนี้โลกหนา มีโครงสรางคําซอน 4 พยางค ประเภทซอนซ้ํา โลก-นี้ โลก-หนา 
     “โลก” น.สวนหนึ่งแหงสกลจักรวาล เชน มนุษยโลก เทวโลก พรหมโลก  

โลกพระอังคาร (ราชบัณฑิตยสถาน, 2505: 817) 
 

      “นี้” ว.คําใชประกอบคํานามที่อยูใกลที่สุด หรือใหรูเฉพาะ (ราชบัณฑิตยสถาน,  
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2505: 514) 
 

     “หนา” ว.ถัดไป (ราชบณัฑิตยสถาน, 2546: 1245) 
 

10) เวียนเกิดเวียนตาย มีโครงสรางคําซอน 4 พยางค ประเภทซอนซ้ํา เวียน-เกิด  
เวียน-ตาย 

      “เวียน” ก.วน, หมนุ, หมนุไปโดยรอบ (ราชบัณฑิตยสถาน, 2505: 847) 
 
      “เกิด” ก.เปนขึ้น, มีขึ้น, คลอด, กําเนิด (ราชบัณฑิตยสถาน, 2505: 164) 
 
      “ตาย” ก.ส้ินใจ, ไมเปนอยูตอไป (ราชบัณฑิตยสถาน, 2505: 413) 

 
คําท่ีสะทอนวัฒนธรรมทางจารีต ขนบธรรมเนียม ประเพณี และวิถีชีวิตของชนในสงัคม 

 
โครงสรางคํามูล 

 
ผูวิจัยพบโครงสรางคํามูล ในคําที่สะทอนวฒันธรรมทางจารีต ขนบธรรมเนียม  

ประเพณี และวิถีชีวิตของชนในสังคม 19 คํา ดังนี ้
  

คํามูลพยางคเดียว ไดแกคําวา สิทธิ์ ตํา ฝด รอน หุง เกยีรติ ไพร บวช ขาว ยิ้ม 
 
คํามูล 2 พยางค ไดแกคําวา ไมตรี อภัย กระแช สกุล สัญชาติ พรรษา ววิาห 

   
คํามูล 3 พยางค ไดแกคําวา กตัญู บรรพชา 

 
คํามูล 4 พยางค ไดแกคําวา อธิปไตย 
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 โครงสรางคําประสม 
 
  ผูวิจัยพบโครงสรางคําประสม ในคําที่สะทอนวัฒนธรรมทางจารีต ขนบธรรมเนียม 
ประเพณี และวิถีชีวิตของชนในสังคม 17 คํา ดังนี ้
 

 1) กฎหมาย มโีครงสรางคําประสม คํานาม + คํานาม 
    “กฎ” น.จดไวเปนหลักฐาน, ตรา (ราชบัณฑิตยสถาน, 2505: 5) 
 
    “หมาย” น.หนังสือเกณฑหรือเกาะกุมตวั (ราชบัณฑิตยสถาน, 2505: 944) 
 
2) น้ําใจ มีโครงสรางคําประสม คํานาม + คํานาม 
    “น้ํา” น.ใชประกอบหนาคําอื่นมีความหมายวา ใส, บริสุทธิ์, แท เชน น้ําใจ  

น้ําพักน้ําแรง (ราชบัณฑิตยสถาน, 2505: 503) 
 

    “ใจ” น.ส่ิงที่มีหนาที่รู คิด และนึก (ราชบัณฑิตยสถาน, 2505: 307) 
 

3) พระคุณ มีโครงสรางคําประสม คํานาม + คํานาม 
    “พระ” น.ใชเปนคํานําหนาเพื่อยกยองในของที่นับถือวาศักดิ์สิทธิ์วาสูง  

(ราชบัณฑิตยสถาน, 2505: 642) 
 

    “คุณ” น.ความดี, อุปการะ, ความเกื้อกูล (ป.) (ราชบัณฑติยสถาน, 2505: 248) 
 

 4) พอนาค มีโครงสรางคําประสม คํานาม + คํานาม 
    “พอ” น.เปนคําที่ผูใหญเรียกผูชายที่มีอายุนอยกวาโดยออนหวานวา พอ 

นั่น พอนี ่(ราชบัณฑิตยสถาน, 2505: 650) 
 

    “นาค” (แบบ) น.ผูประเสริฐ, ผูไมทําบาป, เรียกคนกําลังจะบวชวา นาค (ป. 
, ส.) (ราชบัณฑิตยสถาน, 2505: 499) 
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5) เรือนหอ มีโครงสรางคําประสม คํานาม + คํานาม 
    “เรือน” น.ส่ิงปลูกสรางสําหรับเปนที่อยู, ที่อยู (ราชบณัฑิตยสถาน, 2505: 782) 
 
    “หอ” น.เรือนซึ่งใชเฉพาะกิจการอยางใดอยางหนึ่ง เชน หอพระ หอนัง่, เรือนที่ 

ปลูกขึ้นสําหรับแตงงานบาวสาว (ราชบัณฑิตยสถาน, 2505: 954) 
 
6) ขาวสาร มีโครงสรางคําประสม คํานาม + คํานาม 
    “ขาว” น.เมล็ดของพืชจําพวกหญาที่ใชเปนอาหารสําคัญปลูกกันในประเทศรอน 

โดยมาก (โบราณใชวา เขา) (ราชบัณฑิตยสถาน, 2505: 198) 
   

     “สาร” น.ขาวที่สีหรือตําเอาเปลือกออกแลว เรียกวา ขาวสาร (ราชบัณฑิตยสถาน 
, 2505: 906) 

  
7) ผูดี มีโครงสรางคําระสม คํานาม + คําวิเศษณ 
    “ผู” น.เปนคําใชแทนคําวาคน หรือส่ิงที่ถือเสมือนคน, เปนคําที่ใชประกอบกรยิา 

หรือประกอบคําวิเศษณใหเปนคํานามขึ้น เชน ผูกิน ผูด ี(ราชบัณฑิตยสถาน, 2505: 625) 
 

     “ดี” ว.ลักษณะของคณุสมบัติที่เหมาะสมตรงขามกับความชั่ว, งาม, ชอบ,  
เรียบรอย, ไมช่ัว, ไมทราม (ราชบัณฑิตยสถาน, 2505: 372) 
 

8) ยกโทษ มีโครงสรางคําประสม คํากริยา + คํานาม 
    “ยก” ก.ละเวน, เพกิถอน เชน ยกโทษ ยกภาษ ี(ราชบณัฑิตยสถาน, 2505: 733) 

 
    “โทษ” น.ความประทุษราย, ความผิด, ความราย, บาป, ช่ัว, ผลแหงความผิดที ่

ตองรับ, ทัณฑกรรม, อาชญา (ส.) (ราชบัณฑิตยสถาน, 2505: 476) 
 
 9) ไถนา มีโครงสรางคําประสม คํากริยา + คํานาม 

     “ไถ” ก.ไสไป (ราชบัณฑติยสถาน, 2505: 440) 
   
     “นา” น.พืน้ที่ราบทําเปนคันสําหรับปลูกขาว (ราชบัณฑิตยสถาน, 2505: 498) 
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  10) เก่ียวขาว มีโครงสรางคําประสม คํากริยา + คํานาม 
      “เกี่ยว” ก.ตัด เชน เกี่ยวขาว เกีย่วหญา (ราชบัณฑิตยสถาน, 2505: 165) 
 
      “ขาว” น.เมล็ดของพืชจําพวกหญาที่ใชเปนอาหารสําคัญปลูกกันในประเทศ 

รอนโดยมาก (โบราณใชวา เขา) (ราชบัณฑติยสถาน, 2505: 198) 
 

11) ทอดกฐิน มีโครงสรางคําประสม คํากริยา + คํานาม 
      “ทอด” ก.วาง เชน ทอดผา (ราชบัณฑติยสถาน, 2505: 453) 
 
      “กฐิน” น.ผาที่ถวายพระซึ่งจําพรรษาแลว เชนในคําวา ผากฐิน (ป.วาไมสะดึง  

คือไมแบบตัดจีวร ผากฐิน คอืผาสําหรับใชไมสะดึง เพราะตองเอาไมสะดึงมากะเพื่อตัดจีวรใหเสรจ็
พิธีกอนรุง) (ราชบัณฑิตยสถาน, 2505: 5) 

 
12) ขอโทษ มโีครงสรางคําประสม คํากริยา + คํานาม 
      “ขอ” ก.วิงวอน, พูดใหเขาใหส่ิงที่ตองการ (ราชบัณฑติยสถาน, 2505: 188) 
 
      “โทษ” น.ความประทุษราย, ความผิด, ความราย, บาป, ช่ัว, ผลแหงความผิดที ่

ตองรับ, ทัณฑกรรม, อาชญา (ส.) (ราชบัณฑิตยสถาน, 2505: 476) 
 

13) ขอบใจ มีโครงสรางคําประสม คํากริยา + คํานาม 
      “ขอบ” ก.ทดแทน, ตอบ, รับ, รูสึกบุญคุณ, แสดงน้ําใจดีตอบ เรียกวา ขอบใจ,  

แสดงความรูสึกบุญคุณ เรียกวา ขอบคุณ (ราชบัณฑิตยสถาน, 2505: 190) 
 

      “ใจ” น.ส่ิงที่มีหนาที่รู คิด และนึก (ราชบัณฑิตยสถาน, 2505: 307) 
 

14) ทักทาย มีโครงสรางคําประสม คํากริยา + คํากริยา 
      “ทัก” ก.ทวง, ปราศรัย (ราชบัณฑิตยสถาน, 2505: 456) 
 
      “ทาย” ก.แก, คะเน (ราชบัณฑิตยสถาน, 2505: 461) 
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15) ทําขวัญนาค มีโครงสรางคําประสม คํากริยา + คํานาม + คํานาม 
      “ทํา” ก.กระทํา, ประกอบขึ้น, ประกอบการงาน เชน ทํามาหากิน, ดาํเนินการ,  

ชดใช เชน ทําขวัญ (ราชบัณฑิตยสถาน, 2505: 462) 
 

      “ขวัญ” น.ผมหรือขนที่ขึ้นเวยีนเปนกนหอย, ส่ิงที่ไมมีตัวตน นิยมกนัวามีอยู 
ประจําชีวิตของคนตั้งแตเกดิมา ถาขวัญอยูกับตัวก็เปนสริิมงคล เปนสุขสบาย จิตใจมั่นคง โดยปรยิาย
หมายความวา ส่ิงประเสริฐ เชน ขวัญเมือง วาเปนสิ่งประเสริฐของเมือง (ราชบัณฑิตยสถาน, 2505: 
185) 
 

      “นาค” (แบบ) น.ผูประเสริฐ, ผูไมทําบาป, เรียกคนกาํลังจะบวชวา นาค (ป. 
, ส.) (ราชบัณฑิตยสถาน, 2505: 499) 

 
16) วันตรุษสงกรานต มีโครงสรางคําประสม คํานาม + คํานาม + คํานาม  
      “วัน” น.ระยะเวลา 12 ช่ัวโมง ตั้งแตย่ํารุงจนถึงย่ําค่ํา, ระยะเวลา 24 ช่ัวโมง  

ตั้งแตย่ํารุงถึงย่าํรุง หรือตั้งแตเที่ยงคืนถึงเที่ยงคืน (ราชบัณฑิตยสถาน, 2505: 828) 
 

      “ตรุษ” น.นักขัตฤกษเมือ่เวลาสิ้นป (ราชบัณฑิตยสถาน, 2505: 392) 
 
      “สงกรานต” น.เวลาที่พระอาทิตยยางขึ้นสูราศีเมษ เรียกวา มหาสงกรานต,  

นักขัตฤกษเนือ่งในการขึ้นปใหมอยางเกาของไทยซึ่งกําหนดตามสุริยคติตกวนัที่ 13 14 15 เมษายน
ตามปรกติ (ส.สํกฺรานฺติ) (ราชบัณฑิตยสถาน, 2505: 862) 

 
17) วันปใหม มีโครงสรางคําประสม คํานาม + คํานาม + คําวิเศษณ 
      “วัน” น.ระยะเวลา 12 ช่ัวโมง ตั้งแตย่ํารุงจนถึงย่ําค่ํา, ระยะเวลา 24 ช่ัวโมง  

ตั้งแตย่ํารุงถึงย่าํรุง หรือตั้งแตเที่ยงคืนถึงเที่ยงคืน (ราชบัณฑิตยสถาน, 2505: 828) 
 

      “ป” น.เวลาชั่วโลกเดินรอบดวงอาทิตยคร้ังหนึ่งราว 365 วัน, สิบสองเดือน 
ตามสุริยคติ (ราชบัณฑิตยสถาน, 2505: 828) 
 

     “ใหม” ว.ไมใชเกา (ราชบัณฑิตยสถาน, 2505: 978) 
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โครงสรางคําซอน 
 

ผูวิจัยพบโครงสรางคําซอน ในคําที่สะทอนวัฒนธรรมทางจารีต ขนบธรรมเนียม  
ประเพณี และวิถีชีวิตของชนในสังคม 2 คํา ดังนี ้
  

1) ปหนาฟาใหม มีโครงสรางคําซอน 4 พยางค ประเภทแทรกสัมผัสกลางคํา 
    “ป” น.เวลาชั่วโลกเดินรอบดวงอาทิตยคร้ังหนึ่งราว 365 วัน, สิบสองเดือนตาม 

สุริยคติ (ราชบัณฑิตยสถาน, 2505: 601) 
 

    “หนา” ว.ถัดไป (ราชบัณฑิตยสถาน, 2546: 1245) 
 
    “ฟา” น.สวนเบื้องบนที่แลเห็นครอบแผนดินอยู, อากาศ, สวรรค  

(ราชบัณฑิตยสถาน, 2505: 678) 
 

    “ใหม” ว.ไมใชเกา (ราชบัณฑิตยสถาน, 2505: 978) 
 

2) ขอขาวขอแกง มีโครงสรางคําซอน 4 พยางค ประเภทซอนซ้ํา ขอ-ขาว ขอ-แกง 
    “ขอ” ก.วิงวอน, พูดใหเขาใหส่ิงที่ตองการ (ราชบัณฑิตยสถาน, 2505: 188) 
 
    “ขาว” น.เมล็ดของพืชจําพวกหญาที่ใชเปนอาหารสําคัญปลูกกันในประเทศรอน 

โดยมาก (โบราณใชวา เขา) (ราชบัณฑิตยสถาน, 2505: 198) 
 

    “แกง” น.อาหารคาวที่ปรุงเปนน้ํา มีช่ือตางๆตามวิธีปรุงและของประสม  
(ราชบัณฑิตยสถาน, 2505: 167) 
 
คําท่ีสะทอนวัฒนธรรมทางสุนทรียะ 
   

โครงสรางคํามูล 
 

  ผูวิจัยพบโครงสรางคํามูล ในคําที่สะทอนวฒันธรรมทางสุนทรียะ 9 คํา ดังนี ้
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  คํามูลพยางคเดียว ไดแกคําวา กลอน กลอม เกี้ยว ปน รํา หลอ รอย 
   
  คํามูล 2 พยางค ไดแกคําวา ดนตรี ละคร 

 
โครงสรางคําประสม 
 

  ผูวิจัยพบโครงสรางคําประสม ในคําที่สะทอนวัฒนธรรมทางสุนทรียะ 5 คํา ดังนี ้
 

1) เพลงเรือ มีโครงสรางคําประสม คํานาม + คํานาม 
    “เพลง” น.ลํานํา, ทํานอง, คําขับรอง, ทํานองดนตรี (ราชบัณฑิตยสถาน, 2505:  

668) 
 

    “เรือ” น.ยานพาหนะซึ่งทาํดวยวิธีขดุไมทั้งตนหรือตอดวยไมเปนตน 
สําหรับใชไปในน้ํา (ราชบณัฑิตยสถาน, 2505: 718) 

 
2) เหกลอม มีโครงสรางคําประสม คํานาม + คํากริยา 
    “เห” น.ทํานองเพลงชนิดหนึ่งสําหรับรองเมื่อเวลากลอมเด็ก เรียกวา เหกลอม  

(ราชบัณฑิตยสถาน, 2505: 968) 
 

    “กลอม” ก.ขับ, รอง, ถนอม, เลาโลม เพื่อใหเพลินหรือหลับ (ราชบัณฑิตยสถาน,  
2505: 93) 

 
3) รองเพลง มโีครงสรางคําประสม คํากริยา + คํานาม 
    “รอง” ก.เปลงเสียงดัง (ราชบัณฑิตยสถาน, 2505: 757) 
 
    “เพลง” น.ลํานํา, ทํานอง, คําขับรอง, ทํานองดนตร ี(ราชบัณฑิตยสถาน, 2505:  

668) 
 
4) รอยมาลัย มีโครงสรางคําประสม คํากริยา + คํานาม 
    “รอย” ก.สอด, สอดดวยดาย (ราชบณัฑิตยสถาน, 2505: 758) 
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    “มาลัย” น.ดอกไมที่รอยเปนพวง (เทียบทมิฬ มาไล) (ราชบัณฑิตยสถาน, 2505:  
716) 

 
5) เพลงอีแซว มีโครงสรางคําประสม คํานาม + คํานาม + คํากริยา 
    “เพลง” น.ลํานํา, ทํานอง, คําขับรอง, ทํานองดนตร ี(ราชบัณฑิตยสถาน, 2505:  

668) 
 

    “อี” น.คําประกอบหนาชือ่การเลนบางอยาง เชน อีตกั อีขิดอีเขียน  
(ราชบัณฑิตยสถาน, 2505: 1032) 

 
    “แซว” ไมปรากฏในพจนานุกรมฯ แตสันนิษฐานวา นาจะมาจากการพูดจาหยอก 

ลอกัน 
 

ผลการวิเคราะหโครงสรางคําที่สะทอนวัฒนธรรมทางดานตางๆ สามารถจําแนกไดดัง
ตารางตอไปนี ้
 
ตารางที่ 39  ความถี่และรอยละของโครงสรางคําในแตละหมวดวัฒนธรรม 
 

โครงสรางของคํา หมวดวัฒนธรรม 
คํามูล รอยละ ประสม รอยละ คําซอน รอยละ 

1. วัฒนธรรมทางภาษา 17 8.02 43 20.28 2 0.94 
2. วัฒนธรรมทางวรรณคด ี 10 4.72 0 0 0 0 
3. วัฒนธรรมทางวัตถุ 23 10.85 5 2.36 1 0.47 
4. วัฒนธรรมทางจิตใจ 28 13.21 20 9.43 10 4.72 
5. วัฒนธรรมทางจารีตฯ 20 9.43 17 8.02 2 0.94 
6. วัฒนธรรมทางสุนทรียะ 9 4.25 5 2.36 0 0 
                     รวม      212 107 100 90 100 15 100 
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 จากตารางพบโครงสรางคํามูลมากที่สุด ในหมวดวัฒนธรรมทางจิตใจ รอยละ 13.21 ของคํา
ทั้งหมด โครงสรางคําประสมมากที่สุด ในหมวดวัฒนธรรมทางภาษา รอยละ 20.28 ของคําทั้งหมด 
และโครงสรางคําซอนมากที่สุด ในหมวดวัฒนธรรมทางจิตใจ รอยละ 4.72 ของคําทั้งหมด 
 

ตอนที่ 3  วิเคราะหประเภทของสํานวนที่สะทอนวัฒนธรรมดานตางๆ 
 
 ผูวิจัยวิเคราะหประเภทของสาํนวนเกา สํานวนใหม ที่สะทอนวัฒนธรรมทั้ง 6 หมวด
วัฒนธรรม ซ่ึงไดแก วัฒนธรรมทางภาษา วฒันธรรมทางวรรณคดี วัฒนธรรมทางวัตถุ วัฒนธรรม
ทางจิตใจ วัฒนธรรมทางจารีต ขนบธรรมเนียม ประเพณีและวิถีชีวิตของชนในสังคม และ
วัฒนธรรมทางสุนทรียะ โดยในเรื่องของสํานวนเกาจะอางอิงจากหนงัสือสํานวนไทยของ สงา  
กาญจนาคพันธุ นอกจากนี้ผูวิจัยยังพบสํานวนที่ดดัแปลงมาจากสํานวนเกาอีกดวย 
 
1. สํานวนที่สะทอนวัฒนธรรมทางภาษา 
 

ผูวิจัยพบสํานวนที่สะทอนวฒันธรรมทางภาษา ที่เปนสํานวนเกาและสํานวนที่ดดัแปลงมา
จากสํานวนเกา ทั้งหมด 7 สํานวน ดังนี ้
 

1) กระตายหมายจันทร เปนประเภทสํานวนเกา มีความหมายวา ชายหมายหญิงที ่
สูงศักดิ์ ซ่ึง สงา  กาญจนาคพนัธุ (2541: 15) ไดกลาวถึงมลูเหตุของสํานวนนีว้า 
 

 ...ในดวงจันทรมีรูปกระตายมีนิยายอยูในชาดกวา กระตายสอนนากกับสุนัขจิ้งจอกให    
 รักษาศีลและใหทาน รอนถึงพระอินทรลงมาทดลองขออาหารจากกระตาย กระตาย 
 กินแตหญาไมมีอะไรจะใหกบ็อกใหพระอนิทรกอไฟขึ้น แลวตนก็กระโดดเขากอง 
 ไฟเพื่อใหเนื้อของตน แตไฟไมไหมกระตาย พระอินทรเห็นความดีของกระตายจึงอุม 
 กระตายขึน้เอาภูเขามาบีบคัน้จนเปนน้ําเขยีนรูปกระตายไวในดวงจันทรเพื่อให 
 มนุษยเห็นคณุงามความดีของกระตาย ในดวงจนัทรจึงมกีระตายสืบมา กระตายม ี
 ธรรมชาติเกี่ยวของกับดวงจนัทรและเปนนิยายมาดงักลาว... 

 
จากปริบทในเพลงสะทอนใหเห็นวา เปรยีบชายที่ต่ําตอยเปนกระตาย และเปรียบหญิงที่สูง

ศักดิ์เปนดวงจนัทร นั่นหมายถึงดวงจันทรอยูบนฟาซึ่งเหน็วาเปนสิ่งที่สูงสง แตกระตายผูอยูบน
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พื้นดินคดิอยากจะอยูบนดวงจันทรแตกไ็ดแคคิด ซ่ึงเปนไมได จึงเกิดสาํนวนนี้ขึ้นเพือ่เปรียบผูที่สูง
ศักดิ์กับผูที่ตอยต่ํา  
 

2) เด็ดดอกฟา เปนประเภทสํานวนเกา มีความหมายวา หมายปองหญิงที่สูงศักดิ ์
 

จากปริบทในเพลงสะทอนใหเห็นวา เปรยีบผูหญิงเปนดอกฟา คือเปนสิ่งที่สูงคาสูง 
ศักดิ์ ผูชายในเพลงเปรียบตัวเองวาเปนดิน ซ่ึงแสดงถึงความต่ําตอย อีกทั้งรูสึกนอยใจในโชคชะตา
ชีวิตของตนจึงไดแคเพยีงคิดหมายปองผูหญิงในใจ 

 
3) กระตายตะกายหมายดวงจันทรา เปนประเภทสํานวนที่ดัดแปลงมาจากสํานวน 

เกาที่วา “กระตายหมายจันทร 
 

4) กระตายต่าํตอยแหงนคอยพระจันทรวันเพ็ญ เปนประเภทสํานวนที่ดัดแปลงมา 
จากสํานวนเกาที่วา “กระตายหมายจันทร” 
 

5) กระตายหมายแข เปนประเภทสํานวนทีด่ัดแปลงมาจากสํานวนเกาทีว่า “กระตาย 
หมายจนัทร” 
 

6) เหนี่ยวดอกฟามั่นหมาย เปนประเภทสํานวนทีด่ัดแปลงมาจากสํานวนเกาทีว่า  
“เด็ดดอกฟา” 
 

7) เอ้ือมดอกฟา เปนประเภทสํานวนที่ดดัแปลงมาจากสํานวนเกาทีว่า “เด็ดดอกฟา” 

 
 ผลการวิเคราะหประเภทของสํานวนที่สะทอนวัฒนธรรมทางภาษา สามารถสรุปใหเหน็ดัง
ตารางตอไปนี ้
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ตารางที่ 40  สํานวนที่สะทอนวัฒนธรรมทางภาษา 
 

สํานวน ปริบท ประเภทของ
สํานวน 

1. กระตายหมาย –
จันทร 

 
 
 

2. เด็ดดอกฟา 
 
 
 

3. กระตายตะกาย-
หมายดวงจันทรา 

 
 
 
 
 
 

4. กระตายต่ําตอย-        
แหงนคอย-               
พระจันทรวันเพ็ญ 

 
 
 
 
 

“...พี่รักเธอเพอเพียงไหนใครจะรู แมรักอยูจน
หมดใจใครจะเห็น ดจุกระตายหมายจันทรคืน
วันเพ็ญ ใครจะเหน็เชนตวัเราเศราเหลือใจ...” 

(โธอกเรา) 
 

“...เราอยากเดด็ดอกฟาลาวณัย ความรักเราจึง
ส้ันดินนั้นตองเจียมตวั...”  

(ส่ังฟาฝากดิน) 
 
“...เปลี่ยวฤดีคนืนี้พี่ตรม หยาดน้ําคางพราง
พรม พี่ฟงสายลมรญัจวน เชนพี่คะนึงบนถึง
และคร่ําครวญ แตนองนวลแกวตา พีเ่ผลอตน
จนแลวไมอาย อยากเปนเชนกระตายตะกาย
หมายดวงจันทรา ต่ําตอยเหมือนดินถวิลดวง
สุดา ใหเขามาวาเปรย...” 

(เหมือนชพีสลาย) 
 

“...รูตัวพี่ดีพีน่ีต้่ํา แลวยังไมหามใจตวั ปลอยใจ
เมามัวเหลือคณา ไมเหลียวมองดูเงา โฉดเขลา
เบาปญญา ตะกายหมายเดือนดาราที่ลอยฟา
เดน เหมือนดงักระตายต่ําตอยที่แหงนคอย
พระจันทรวันเพ็ญ อกพี่ตองตรมชวดภิรมย
เนื้อเยน็ เหมือนดังเชนกระตายโงงม...” 

(กาใฝหงส) 
 

สํานวนเกา 
 
 
 
 
สํานวนเกา 
 
 
 
สํานวนที่ดดัแปลง
มาจากสํานวนเกา
ที่วา “กระตายหมาย
จันทร” 
 
 
 
 
สํานวนที่ดดัแปลง
มาจากสํานวนเกา
ที่วา “กระตายหมาย
จันทร” 
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ตารางที่ 40  (ตอ) 
 

สํานวน ปริบท ประเภทของ
สํานวน 

5. กระตายหมายแข 
 
 
 
 
 
 
 

6. เหนี่ยวดอกฟามั่น-
หมาย 

 
 
 
 

7. เอ้ือมดอกฟา 
 
 
 

 “...ญ. อยาเหยยีดผูหญิง ใหเกินจริงไปนักซิพี่ 
อันชายชั่วหญิงดีนั่นกม็ีอยูมากมาย ทําปาก
เปาะเราะราย ดาผูหญิงเลยงายๆ เออแนะผูชาย
เชิงชน เหมือนกระตายหมายแข ชะเงอแล
หมายฟา ตองระกําช้ําอุรา กพ็ากันวาหญงิเสีย
ปน ใครจะชัว่ใครจะซนเสียทุกคนเมื่อไร...” 

(เมฆรัศมี) 
 

“...อยากจะปอง เปนเจาของเธอคนเดียว 
อยากจะโนมเหนี่ยวดอกฟามั่นหมาย อยากจะ
อยูเคียงคูเคยีงกาย กลัวเทวาใจราย คงสาปพี่
วายชวดชม... 

(ปานทิพยเทพ)ี 
 
“...ดวยจน ถึงทนอาย เหนียมเสงี่ยมใจ ถึงใกล
เหมือนไกล สุดปองหมายเกนิศักดิ์ศรี อยาก
เอ้ือมดอกฟา สุดควาบุญญาไมมี ซอนรักไวใน
ทรวงพี่ กวาชวีีมลาย...” 

(ซอนรัก รักซอน) 

สํานวนที่ดดัแปลง
มาจากสํานวนเกา
ที่วา “กระตายหมาย
จันทร” 
 
 
 
 
สํานวนที่ดดัแปลง
มาจากสํานวนเกา
ที่วา “เด็ดดอกฟา” 
 
 
 
สํานวนที่ดดัแปลง
มาจากสํานวนเกา
ที่วา “เด็ดดอกฟา” 
 

 
จากตารางแสดงใหเห็นวาสาํนวนที่สะทอนวัฒนธรรมทางภาษาที่พบ มี 7 สํานวน เปน

สํานวนเกา 2 สํานวน คือ กระตายหมายจนัทร เด็ดดอกฟา และสํานวนที่ดัดแปลงมาจากสํานวนเกา 5 
สํานวน คือ กระตายตะกายหมายดวงจนัทรา กระตายต่าํตอยแหงนคอยพระจนัทรวนัเพ็ญ กระตาย
หมายแข เหนีย่วดอกฟามั่นหมาย เอื้อมดอกฟา 
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2. สํานวนที่สะทอนวัฒนธรรมทางวรรณคดี  
   

เนื่องจากในบทเพลงสวนใหญเปนเพลงที่มเีนื้อหาเกี่ยวกบัความรัก สังคม รวมไป 
ถึงเนื้อหาที่เกีย่วกับพระพุทธศาสนา ประเพณีตางๆ จึงไมปรากฏสํานวนที่สะทอนวฒันธรรมทาง
วรรรณคด ี
   
3. สํานวนที่สะทอนวัฒนธรรมทางวัตถ ุ  

 
ผูวิจัยพบสํานวนที่สะทอนวฒันธรรมทางวัตถุ ที่เปนสํานวนเกา และสํานวนใหม ทัง้หมด 4 

สํานวน ดังนี ้
 
1) ถานไฟเกา เปนประเภทสํานวนเกา สะทอนวัฒนธรรมทางวัตถุ เนื่องจากเดิมทไีมมแีกส 

ใชในการหุงหาอาหาร จึงตองตัดฟนเพื่อมาทําเปนถานกอไฟประกอบอาหาร ซ่ึง สงา  กาญจนาค
พันธุ (2541: 250-251) ไดกลาวถึงมูลเหตุของสํานวนไววา 

 
...ถานไฟเกา หมายถึง ถานที่เคยติดไฟแลวมอดอยูหรือถานดับไปแลวจะติดไฟลกุ 
งายกวาถานใหมที่ไมเคยติดไฟเลย ไดเชื้อไฟเขานิดก็ติดลุกทันท ีจึงเอามาเปรียบเทียบกับ
ผูหญิงที่เคยเปนภรรยาหรือเคยไดเสียกับชายมาแลว แลวมาพรากจากกนัไป พอไดโอกาสมา
พบกันใหมก็ปลงใจเร็ว เหมอืนถานไฟเกาพอไดเชื้อไฟกต็ิดงาย... 

 
จากปริบทในเพลง ถานไฟเกา หมายถึง คนรักเกาที่มีความสัมพันธกันในอดีต แต 

เมื่อไดพบเจอกันกย็ังนึกถึงกันและมีความรูสึกดีๆตอกันอยู   
 
2) ทองพันชั่ง เปนประเภทสํานวนเกา สะทอนวฒันธรรมทางวัตถุที่มีคามาก โดย 

เปรียบผูหญิงมีคามากเทากบัทองที่มีมูลคาพันชั่ง 1 ช่ัง เทากับ 80 บาท ดังนั้น 1,000 ช่ัง จะเทากับ 
80,000 บาท ซ่ึงในสมัยอดีตนับวามีมูลคาสูง นอกจากทองจะมีมูลคามากแลวยังมีสีเหลืองทอง
สวยงามอีกดวย  

 
จากปริบทในเพลง สํานวน ทองพันชั่ง จึงเปนสํานวนทีเ่ทิดทูนผูหญิงวาเปนหญิง 

งามและมีคณุคามาก  
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3) ไมใกลฝง เปนประเภทสํานวนเกา มีความหมายวา มีอายุมาก แกชราเต็มที ใกลความตาย 
ซ่ึง สงา  กาญจนาคพันธุ (2541: 447) กลาวถึงมูลเหตุของสํานวนวา “สํานวนนีเ้อาตนไมที่ขึ้นอยูตาม
ริมฝงแมน้ํามาเปรียบ เนื่องจากตามริมน้ํากระแสน้ําไหลเซาะฝงดินทลายอยูเสมอ ดนิถูกกัดเซาะจน
เขาไปถึงโคนตนไม เซาะรากจนไมจับดินทําใหตนไมลม” 

 
ตามปริบทในเพลงไมไดมีความหมายวา แกชรา แตใชในความหมายวา ใกลความ 

ตาย เนื่องจากสูญสิ้นคนรักที่เปนเหมือนความหวังและชวีิตของตน 
 

4) มีดบั่นหัวใจ เปนประเภทสํานวนใหม สะทอนวฒันธรรมทางวัตถุ เนือ่งจาก มีดเปน 
เครื่องใชเปนของมีคมที่ใชในการตัด หัน่ ทําใหแยกหรือขาดออกจากกนั ซ่ึงในเพลงเปนการใช
สํานวน มีดบัน่หัวใจ หรือมีดกรีดหวัใจ เปนการเปรียบใหเห็นภาพและเกดิความรูสึกวาทรมาน
เหมือนคมมีดกรีดที่หวัใจ โดยนําความรูสึกมาจากการถูกมีดบาด เมื่อถูกมีบาดจะรูสึกเจ็บแปลบใน
คร้ังแรก หลังจากนั้นเมื่อหายชาจะรูสึกปวดที่แผล ในทีน่ี้จึงนําลักษณะเชนนีไ้ปใชกบัสวนสําคัญ
ของรางกายคอืหัวใจ เพื่อเปนการเปรียบใหเห็นความรูสึกที่ทรมานปวดราวใจ 
 
 ผลการวิเคราะหประเภทของสํานวนที่สะทอนวัฒนธรรมทางวัตถุ สามารถสรุปใหเห็นดัง
ตารางตอไปนี ้
 
ตารางที่ 41  สํานวนที่สะทอนวัฒนธรรมทางวัตถุ 
 

สํานวน ปริบท ประเภทของ
สํานวน 

1. ถานไฟเกา 
 
 
 

2. ทองพันชัง่ 
 
 
 

“...ถานไฟเกาคลุงกรุน จิตใจวาวุนอยูเร่ือยไป 
หวังไวคุณไดเขาใจ ซึมซาบอยูในทรวงดี...” 

(ถานไฟเกา) 
 

“...ช. โอแมทองพันชั่ง นองจงฟงคําพี่ ยาง
เดือนยีเ่ขามาแลว คงไมแคลวเกีย่วขาว 
ญ. ดูสาวสะครานบานนา เกบ็เกี่ยวขาวกลา
กัแลว เสียงเพลงอแีซวแอวซํ้า สาวและหนุม 

สํานวนเกา 
 
 
 
สํานวนเกา 
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ตารางที่ 41  (ตอ) 
 

สํานวน ปริบท ประเภทของ
สํานวน 

 
 
 

3. ไมใกลฝง 
 
 
 
 

4. มีดบั่นหัวใจ 
 
 

วอนเวา...”  
(เนื้อทองบานทุง) 

 
“...ฉันยังหายใจอยู แตบอกใหรู อยูเหมือนไม
ใกลฝง เพราะสิ้นเธอผูหวัง เธอผูเปนพลังผูยัง
ชีวิตใหมี...” 

(ซากชีวิต)  
 
“...ส้ินแสงสูรยอาดูรโศกศัลย ทิวาลับหลา
พลัน เหมือนดงัมีดบั่นหัวใจ...” 

(ทาสทรมาน) 

 
 
 
สํานวนเกา 
 
 
 
 
สํานวนใหม 

 
 จากตารางแสดงใหเห็นวา สํานวนที่สะทอนวัฒนธรรมทางวัตถุที่พบ ม ี4 สํานวน เปน
สํานวนเกา 3 สํานวน คือ ถานไฟเกา ทองพันชั่ง ไมใกลฝง และสํานวนใหม 1 สํานวน คือ มีดบั่น
หัวใจ 
 
4. สํานวนที่สะทอนวัฒนธรรมทางจิตใจ 
 

ผูวิจัยพบสํานวนที่สะทอนวฒันธรรมทางจิตใจ ที่เปนสํานวนเกา และสํานวนที่ดดัแปลงมา
จากสํานวนเกา ทั้งหมด 4 สํานวน ดังนี ้

 
1) คูบุญ เปนประเภทสํานวนเกา สะทอนใหเห็นวาเปนเนื้อคูกันมาในชาติปางกอน  

เนื่องจากทําบญุรวมกันมาดี คูบุญ จึงหมายถึง เปนคูที่ทําบุญรวมกันมาจนมาเกดิในชาตินี้จึงไดเปนคู
กันอีก  
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2) มีอันเปนไป เปนประเภทสํานวนเกา หมายถึง ตาย 
     คําวา อันเปนไป นั้นหมายถึง เปนไปตามยถากรรม สํานวนนี้มักใชในการสาบาน  

หรือสาปแชง อันเปนไปในที่นี้จึงเปนสิ่งที่ไมดีไมเปนสิริมงคล 
  
3) กรวดน้ําคว่าํขัน เปนประเภทสํานวนที่ดดัแปลงมาจากสํานวนเกาที่วา “กรวดน้ํา 

คว่ํากะลา” มีความหมายวา ตดัขาดไมคบหาสมาคม ซ่ึง สงา  กาญจนาคพันธุ (2541: 14) ไดกลาวถึง
มูลเหตุของสํานวนนี้ไว สรุปไดวา 

 
...กรวดน้าํ หรือตรวจน้ํา ตามสํานวนนีเ้ปนการรินน้ําจากภาชนะลงไปที่ใดที่หนึ่งดวยความ
ตั้งใจจริงและแนวแน ซ่ึงการกรวดน้ําอยางนี้แสดงวาทําจริง สวนคําวา คว่ํากะลา หรือคว่ํา
ขัน เปนสํานวนที่มีความเชนเดียวกับ คว่ําบาตร แปลตามตัววา พระสงฆคว่ําบาตรลงไมรับ
ของที่ใสบาตร เทากับวาผูนัน้จะไมไดบุญ คว่ําบาตรเลยกลายเปนสํานวนที่หมายถึง ไมคบ
หาสมาคมดวย คําวา คว่ํากะลา หรือคว่ําขัน เปนภาชนะทีใ่ชใสในการกรวดน้ํา ซ่ึงเมื่อ
กรวดน้ําแลวกค็ว่ํากะลา หรือขันนั้นเสีย เพื่อเปนการแสดงวาเด็ดขาดจากกัน สวนสํานวน 
กรวดน้ําคว่ํากะลา เปนสํานวนที่ใชกนัอยูทัว่ไป เหตุที่ใชกะลา เนื่องจากกะลาเปนของต่ํา 
เมื่อจะใชกับความไมพอใจจงึนําเอาคําวา กะลา มาใชใหสม...  

 
แตปจจุบนั ปรากฏสํานวน กรวดน้ําคว่ําขัน เนื่องจากในปจจุบันจะใช ขนั ในการกรวดน้ํา

แทนกะลา และไมปรากฏวาใชกะลาในการกรวดน้ําอกีเลย จึงมีการเปลี่ยนแปลงของสํานวนโดยการ
นําสิ่งที่อยูใกลตัวและเห็นในชีวิตประจําวันมากลาว 

 
ตามปริบทในเพลงมีความหมายไปในทางตัดขาดเลิกแลวตอกัน ใหจบสิ้นเพียงเทานี้ และ 

อยาไดเจอความเจ็บช้ําอีก  
 

4) เด็ดดอกรักรวมตน เปนสาํนวนทีด่ัดแปลงมาจากสํานวนเกาที่วา “เดด็ดอกไมรวมตน” มี 
ความหมายวา ชาติกอนเคยทาํอะไรๆรวมกนัมา ชาตินี้จึงมาอยูรวมกนัอกี เปนสํานวนที่ใชกับหญิง
ชายที่หมายถึงวา เคยเปนเนื้อคูกันมาแตกอน คําเกาพูดวา เก็บดอกไมรวมตน (สงา กาญจนาคพันธุ 
2541: 183) ตามปริบทในเพลงกลาววา “เด็ดดอกรักรวมตนคนละกิ่ง” นั่นหมายถึง ทั้งชายหนุมและ
หญิงสาวไมไดทําบุญรวมกนัมา ในชาตนิีจ้ึงไมไดเปนคูกัน 
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ผลการวิเคราะหประเภทของสํานวนที่สะทอนวัฒนธรรมทางจิตใจ สามารถสรุปใหเหน็ดัง
ตารางตอไปนี ้
 
ตารางที่ 42  สํานวนที่สะทอนวัฒนธรรมทางจิตใจ 
 

สํานวน ปริบท ประเภทของ
สํานวน 

1. คูบุญ 
 
 
 

2. มีอันเปนไป 
 
 
 

3. กรวดน้ําคว่ําขนั 
 
 
 
 

4. เด็ดดอกรักรวมตน 
 
 
 

“...ฟาประทานอยาไดพบพานความช้ํา เปน
คูบุญหนุนนําค้ําจุนใจตราบชั่วชีวี...” 

(พิษรัก) 
 
“...รักกันวนันีด้ีกวา เผ่ือวาพรุงนี้มีอันเปนไป
...” 

(รักกันวันนี้ดกีวา) 
 
“...ฟาประทานอยาไดพบพานความช้ํา เปน
คูบุญหนุนนําค้ําจุนใจตราบชั่วชีวี กรวดน้าํ 
ควํ่าขัน อภัยกนัสิ้นสุดไป...”  

(พิษรัก) 
 

“...เกิดจากกรรมเวรสุดแตกฎเกณฑลิขิตชะตา 
เปนคูสูสมสรางมา สูงสุดฟาต่ําจนหญาบัง เมื่อ
รักมั่นจริง ผานสิ่งลวงใจหากใครคิดชัง รักแท
จับจูงมุงหวัง ถึงจนก็ยังหวังความรื่นรมย เด็ด
ดอกรักรวมตนคนละกิ่ง ไมรักจริงจืดจางเมิน
หมางคูชม แรกรักกันมเิคยไหวหวั่นพรั่นคาํติ
ชม เบื่อรักเหลือขมอางดินฟาหางไกล...” 

(เด็ดดอกรัก) 

สํานวนเกา 
 
 
 
สํานวนเกา 
 
 
 
สํานวนที่ดดัแปลง
มาจากสํานวนเกา
ที่วา “กรวดน้ําคว่ํา
กะลา” 
 
สํานวนที่ดดัแปลง
มาจากสํานวนเกา
ที่วา “เด็ดดอกไม
รวมตน” 
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 จากตาราง แสดงใหเห็นวา สํานวนที่สะทอนวัฒนธรรมทางจิตใจ ทีพ่บ มี 4 สํานวน เปน
สํานวนเกา 2 สํานวน คือ คูบุญ มีอันเปนไป และสํานวนที่ดัดแปลงมาจากสํานวนเกา 2 สํานวน คอื 
กรวดน้ําคว่ําขนั เด็ดดอกรักรวมตน 
 
5. สํานวนที่สะทอนวัฒนธรรมทางจารีต ขนบธรรมเนียม ประเพณี และวิถีชีวิตของชนในสงัคม 
 
 ผูวิจัยพบสํานวนที่สะทอนวฒันธรรมทางจารีต ขนบธรรมเนียม ประเพณี และวิถีชีวติของ
ชนในสังคม ทีเ่ปนสํานวนเกา และสํานวนที่ดัดแปลงมาจากสํานวนเกา ทั้งหมด 2 สํานวน ดังนี ้
 

1) คาน้าํนม เปนประเภทสํานวนเกา หมายถึง พระคุณของแม เปรียบกับคุณคาของน้ํานมที่
แมใหลูกดื่มกนิมาตั้งแตเล็กจนเติบโตเปนผูใหญที่มีสุขภาพแข็งแรง มปีญญาดี น้ํานมแมเปนทั้ง
อาหารและยาจากธรรมชาติที่สําคัญและมีความสัมพันธที่เปนเสมือนสายใยรักระหวางแมลูก เปนที่
นาสังเกตวาเมือ่นําเอาคําวา คา เขามาใส แสดงใหเห็นวาสิ่งๆนั้นมีคาเปรียบเสมือนทรัพยสินเงินทอง
ที่มีคา แตคาของน้ํานมที่แมใหลูกดื่มกินนัน้มหาศาล ไมสามารถประเมินมูลคาออกมาเชนเงินทองได 
แตใชคําวา คาน้ํานมเพื่อแสดงใหเห็นวาน้าํนมที่เหมือนจะธรรมดานั้นมีคามาก 

  
2) ในน้าํเรามีปลา ในนาขาวเหลืองระดาด เปนประเภทสํานวนทีด่ัดแปลงมาจาก สํานวนเกา 

ที่วา “ในน้ํามปีลา ในนามีขาว” เปนสํานวนตั้งแตสมัยสุโขทัยและยังคงใชกันอยูในปจจุบัน สํานวน
นี้เปนสํานวนที่แสดงใหเหน็ถึงความอุดมสมบูรณของพืชพันธุธัญญาหาร อีกทั้งสะทอนใหเหน็วา
สังคมไทยเปนสังคมเกษตรกรรม 

 
ผลการวิเคราะหประเภทของสํานวนที่สะทอนวฒันธรรมทางจารีต ขนบธรรมเนียม 

ประเพณี และวิถีชีวิตของชนในสังคม สามารถสรุปใหเห็นดังตารางตอไปนี ้
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ตารางที่ 43  สํานวนที่สะทอนวัฒนธรรมทางจารีต ขนบธรรมเนียม ประเพณี และวิถีชีวิตของชนใน 
      สังคม 

 
สํานวน ปริบท ประเภทของ

สํานวน 
1. คาน้ํานม 

 
 
 

2. ในน้ําเรามีปลา- 
ในนาขาวเหลืองระตาด 
 
 
 

“...พระคุณแมทานดังทําขวญันาคขานมา บวช
กี่พรรษาจะถึงกึ่งคาน้าํนม...”  

(คาน้ํานม) 
 

“...แดนทีแ่สนกวางใหญ แดนที่ใครทุกชาติ
อิจฉา ชาวราษฎรสุขสม ในถ่ินอุดมพืชพันธุ
ธัญญา ในน้ําเรามีปลาและในนาขาวเหลืองระ
ดาด...” 

(ถ่ินไทย) 

สํานวนเกา 
 
 
 
สํานวนที่ดดัแปลง
มาจากสํานวนเกา 
วา “ในน้ํามีปลา ใน
นามีขาว” 

 
 จากตารางแสดงใหเห็นวา สํานวนที่สะทอนวัฒนธรรมทางจารีต ขนบธรรมเนียม ประเพณี 
และวิถีชีวิตของชนในสังคม ที่พบ มี 2 สํานวน เปนสํานวนเกา 1 สํานวน คือ คาน้ํานม และสํานวนที่
ดัดแปลงมาจากสํานวนเกา 1 สํานวน คือ ในน้ําเรามีปลา ในนาขาวเหลอืงระดาด 
 
6. สํานวนที่สะทอนวัฒนธรรมทางสุนทรยีะ 

 
เนื่องจากในบทเพลงสวนใหญเปนเพลงที่มเีนื้อหาเกี่ยวกบัความรัก สังคม รวมไป 

ถึงเนื้อหาที่เกีย่วกับพระพุทธศาสนา ประเพณีตางๆ จึงไมปรากฏสํานวนที่สะทอนวฒันธรรมทาง
สุนทรียะ 
 
 ผลการวิเคราะหสํานวนที่สะทอนวัฒนธรรม ทั้ง 6 หมวด ซ่ึงไดแก วัฒนธรรมทางภาษา 
วัฒนธรรมทางวรรณคดี วัฒนธรรมทางวัตถุ วัฒนธรรมทางจิตใจ วัฒนธรรมทางจารีต 
ขนบธรรมเนียม ประเพณี และวิถีชีวติของชนในสังคม และวัฒนธรรมทางสุนทรียะ สามารถจําแนก
ความถี่และรอยละ ไดดังตารางตอไป 
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ตารางที่ 44  ความถี่และรอยละของสํานวนที่สะทอนวฒันธรรม ทั้ง 6 หมวดวัฒนธรรม 
 

หมวดวัฒนธรรม จํานวนสํานวน รอยละ 
1. วัฒนธรรมทางภาษา 
2. วัฒนธรรมทางวรรณคด ี
3. วัฒนธรรมทางวัตถุ 
4. วัฒนธรรมทางจิตใจ 
5. วัฒนธรรมทางจารีต ขนบธรรมเนียม ประเพณฯี 
6. วัฒนธรรมทางสุนทรียะ 

7 
0 
4 
4 
2 
0 

41.18 
0 

23.53 
23.53 
11.76 

0 
    รวม    17      100 
 
 จากตาราง แสดงใหเห็นวาพบสํานวนที่สะทอนวัฒนธรรมทางภาษามากที่สุด คือ รอยละ 
41.18 ของสํานวนทั้งหมด รองลงมา คือ วัฒนธรรมทางวัตถุ และวัฒนธรรมทางจิตใจ รอยละ 23.53 
ของสํานวนทัง้หมด 
 



 

 

บทที่ 5 
 

สรุป อภิปรายผล และขอเสนอแนะ 
 

สรุป 
 

 การวิจยัเร่ือง “การวิเคราะหภาษาในเพลงไทยสากลที่สะทอนวัฒนธรรมไทย” ผูวิจัยจะสรุป
ผลการวิจัยโดยแบงเปน 3 ประเด็น ดังนี ้
 

1. ความหมายของคําตามปริบทที่สะทอนวฒันธรรมไทย  
2. โครงสรางของคําที่สะทอนวัฒนธรรมไทย  
3. ประเภทของสํานวนที่สะทอนวัฒนธรรมไทย 

  
ซ่ึงผูวิจัยวเิคราะหประเด็นตางๆตามหมวดวัฒนธรรม 6 หมวด ไดแก วัฒนธรรมทางภาษา 

วัฒนธรรมทางวรรณคดี วัฒนธรรมทางวัตถุ วัฒนธรรมทางจิตใจ วัฒนธรรมทางจารีต
ขนบธรรมเนียม ประเพณแีละวิถีชีวติของชนในสังคม และวัฒนธรรมทางสุนทรียะ  
 
1. ความหมายของคําตามปรบิทท่ีสะทอนวัฒนธรรมไทย  

 
ผูวิจัยพบ ความหมายของคําตามปริบทที่สะทอนวฒันธรรมดานตางๆ ดังนี ้

 
 1.1 คําที่สะทอนวัฒนธรรมทางภาษา ผลการวิจัยพบวา มกีารใชภาษาในเรียกขานชื่อผูหญิง
คนรัก และคนที่แอบรักจํานวนมากที่สุด เนื่องจากบทเพลงทั้งหมดเปนเพลงที่ผูชายเปนรอง มีการใช
คําแทนตัวผูพดูกับผูหญิงวา พี่ ซ่ึงตามวัฒนธรรมไทยใชคํานี้พูดเพื่อแสดงความเคารพในความ
อาวุโสกวาของฝายตรงขาม หรือแทนตวัเองซึ่งผูพูดอาวุโสมากกวาผูฟง อีกทั้งยังมีการใชคําเรียก พอ 
แม ลูก ซ่ึงแสดงใหเห็นวาเปนผูที่มีความสัมพันธทางเครือญาติหรือมีความสัมพันธในครอบครัว ใช
คําแทนตัวเองกับพระราชินวีา ลูก เพื่อแสดงถึงความใกลชิดระหวาง แมกับลูก และเปรียบพระราชินี
พระราชินีวา แม ผูมีบุญคุณ คอยเลี้ยงดูปกปองลูกทุกคน นอกจากนี้ยังพบคําที่เรียกสิง่ศักดิ์สิทธิ์วา 
แม ซ่ึงแสดงใหเห็นถึง ผูพูดนับถือความเคารพบูชาในสิ่งศักดิ์สิทธิ์ 
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 1.2 คําที่สะทอนวัฒนธรรมวรรณคดี พบวามีการนําลักษณะตางๆของตวัละครหญิงใน
วรรณคดี มากลาวเปรียบกับผูหญิงในเพลงมากที่สุด เนื่องจากเปนเพลงที่ผูชายเปนผูรอง มีการนําตัว
ละครชายมาเปรียบกับผูชายซ่ึงเปนผูรอง และนําลักษณะความสวยงามของตัวสัตวในวรรณคดวีา
เปรียบชมกับผูหญิงอีกดวย 
 
 1.3 คําที่สะทอนวัฒนธรรมทางวัตถุ พบวามีการใชคําในประเภทเครื่องดนตรีมากที่สุด 
 
 1.4 คําที่สะทอนวัฒนธรรมทางจิตใจ พบวามีการใชคําที่สะทอนใหเหน็ความเชื่อในกฎแหง
กรรมและบาปบุญคุณโทษมากที่สุด รองลงมาคือ ความเชื่อในเรื่องคําสอนทางพระพุทธศาสนา 
ความเชื่อในเรื่องสิ่งศักดสิทธิ์ 
 
 1.5 คําที่สะทอนวัฒนธรรมทางจารีต ขนบธรรมเนียม ประเพณี และวิถีชีวิตของชนในสังคม
พบวามีการใชคําที่สะทอนใหเห็นถึงประเพณีตางๆในสงัคมไทยมากทีสุ่ด รองลงมาคือ ศีลธรรมอัน
ดีงามในสังคมไทย และภูมิปญญาไทยและวิถีชีวิตในสังคมเกษตรของไทย 
 
 1.6 คําที่สะทอนวัฒนธรรมทางสุนทรยีะ พบวามีการใชคาํที่สะทอนใหเห็นเกีย่วบทเพลง
มากที่สุด 
 
 ใน 6 หมวดวฒันธรรม ซ่ึงไดแก วัฒนธรรมทางภาษา วฒันธรรมทางวรรณคดี วัฒนธรรม
ทางวัตถุ วัฒนธรรมทางจิตใจ วัฒนธรรมทางจารีต ขนบธรรมเนียม ประเพณแีละวิถีชีวติของชนใน
สังคม และวัฒนธรรมทางสุนทรียะ พบวา มีการใชคําที่สะทอนวฒันธรรมทางภาษามากที่สุด 
รองลงมา คือ วัฒนธรรมทางจิตใจ 
 
2. โครงสรางของคําท่ีสะทอนวัฒนธรรมไทย 
 
ผูวิจัยพบโครงสรางของคําที่สะทอนวัฒนธรรมดานตางๆ ดังนี ้
 
 2.1 วัฒนธรรมทางภาษา ผูวจิยัพบดังนี ้
 

       โครงสรางคํามูล พบคํามูลพยางคเดยีว คํามูล 2 พยางค คํามูล 3 พยางค  
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       โครงสรางคําประสม พบ  
 

คํานาม + คํานาม 
คํานาม + คํากริยา 
คํานาม + คําวิเศษณ 
คําวิเศษณ + คํานาม 
คําวิเศษณ + คํากริยา 
คํามูลพยางคเดียว + คําประสม 
คําประสม + คํามูล 2 พยางค 
คําประสม + คําประสม 

 
       โครงสรางคําซอน พบคําซอน 4 พยางค ประเภทซอนซ้ํา ซ่ึงพบโครงสรางคําประสมใน

คําเรียกขานผูหญิงมากที่สุด 
 

 2.2 วัฒนธรรมทางวรรณคดี ผูวิจัยพบเพียงโครงสรางคํามูล ซ่ึงเปนคํามูล 2 พยางค คํามูล 3 
พยางค และคํามูล 4 พยางค 
 
 2.3 วัฒนธรรมทางวัตถุ ผูวิจยัพบดังนี ้
 
         โครงสรางคํามูล พบคํามูลพยางคเดียว คํามูล 2 พยางค 
 
        โครงสรางคําประสม พบ 
 
  คํานาม + คํานาม 

คํานาม + คํากริยา 
คํานาม + คําวิเศษณ 

 
       โครงสรางคําซอน พบคําซอน 4 พยางค ประเภทซอนซ้ํา 
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 2.4 วัฒนธรรมทางจิตใจ ผูวิจยัพบดังนี ้
 
       โครงสรางคํามูล พบคํามูลพยางคเดียว คํามูล 2 พยางค คํามูล 3 พยางค 
 
        โครงสรางคําประสม พบ 
 
  คํานาม + คํานาม 

คํานาม + คําวิเศษณ 
คํากริยา + คํานาม 
คํากริยา + คําวเิศษณ 
คํานาม + คําบุพบท + คํานาม 
คํานาม + คําวิเศษณ + คําประสม 

 
       โครงสรางคําซอน พบ 
 

คําซอน 2 พยางค 3 พยางค และ 4 พยางค ประเภทซอนความหมายเหมือน  
  คําซอน 2 พยางค ประเภทซอนความหมายตรงขามกัน 

คําซอน 2 พยางค ประเภทซอนเพื่อเสียง 
  คําซอน 4 พยางค ประเภทซอนซ้ํา 
  

2.5 วัฒนธรรมทางจารีต ขนบธรรมเนียม ประเพณี และวิถีชีวิตของชนในสังคม ผูวจิัยพบ
ดังนี ้

 
       โครงสรางคํามูล พบคํามูลพยางคเดียว คํามูล 2 พยางค คํามูล 3 พยางค คํามูล 4 พยางค 
 

       โครงสรางคําประสม พบ 
 
 คํานาม + คํานาม 
 คํานาม + คําวิเศษณ 
 คํากริยา + คํานาม 
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 คํากริยา + คํากริยา 
 คํากริยา + คํานาม + คํานาม 
 คํานาม + คํานาม + คํานาม 
 คํานาม + คํานาม + คําวิเศษณ 
 
       โครงสรางคําซอน พบ 
 
 คําซอน 4 พยางค ประเภทแทรกสัมผัสกลางคํา 
 คําซอน 4 พยางค ประเภทซอนซ้ํา 

 
2.6 วัฒนธรรมทางสุนทรียะ พบโครงสรางคํามูล และคําประสม ดังนี ้ 
 
       โครงสรางคํามูล พบคํามูลพยางคเดยีว คํามูล 2 พยางค 
  
       โครงสรางคําประสม พบ 
 
 คํานาม + คํานาม 
 คํานาม + คํากริยา 
 คํากริยา + คํานาม 
 คํานาม + คํานาม + คํากริยา 

 
3. ประเภทของสํานวนที่สะทอนวัฒนธรรมไทย 
 

ผูวิจัยพบสํานวนเกา สํานวนใหม และสํานวนที่ดดัแปลงมาจากสํานวนเกา ดังนี ้
 
 3.1 สํานวนทีส่ะทอนวัฒนธรรมทางภาษา 
 
  พบสํานวนเกา และสํานวนทีด่ัดแปลงมาจากสํานวนเกา 
 

3.2 สํานวนทีส่ะทอนวัฒนธรรมทางวรรณคดี 
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ไมพบเนื่องจากในบทเพลงสวนใหญเปนเพลงที่มีเนื้อหาเกี่ยวกับความรัก สังคม  
รวมไปถึงเนื้อหาที่เกีย่วกับพระพุทธศาสนา ประเพณตีางๆ จึงไมปรากฏสํานวนที่สะทอนวัฒนธรรม
ทางวรรรณคด ี

  
3.3 สํานวนทีส่ะทอนวัฒนธรรมทางวัตถุ 
 
 พบสํานวนเกา และสํานวนใหม 
 
3.4 สํานวนทีส่ะทอนวัฒนธรรมทางจิตใจ 
 
 พบสํานวนเกา และสํานวนทีด่ัดแปลงมาจากสํานวนเกา 
 
3.5 สํานวนทีส่ะทอนวัฒนธรรมทางจารีต ขนบธรรมเนียม ประเพณี และวิถีชีวติของชนใน

สังคม 
 
 พบสํานวนเกา และสํานวนทีด่ัดแปลงมาจากสํานวนเกา 
 
3.6 สํานวนทีส่ะทอนวัฒนธรรมทางสุนทรียะ 
 
 ไมพบเนื่องจากในบทเพลงสวนใหญเปนเพลงที่มีเนื้อหาเกี่ยวกับความรัก สังคม  

รวมไปถึงเนื้อหาที่เกีย่วกับพระพุทธศาสนา ประเพณตีางๆ จึงไมปรากฏสํานวนที่สะทอนวัฒนธรรม
ทางสุนทรียะ 
 

อภิปรายผล 
  
 จากการศึกษาเรื่อง “การวิเคราะหภาษาในเพลงไทยสากลที่สะทอนวัฒนธรรม” มีการใชคํา
ที่มีความหมายตามปริบททีส่ะทอนวัฒนธรรม ทั้ง 6 หมวด ไดแก วัฒนธรรมทางภาษา วัฒนธรรม
ทางวรรณคดี วัฒนธรรมทางวัตถุ วัฒนธรรมทางจิตใจ วฒันธรรมทางจารีต ขนบธรรมเนียมและวถีิ
ชีวิตของชนในสังคม และวฒันธรรมทางสุนทรียะ ซ่ึงมกีารใชคําที่สะทอนวัฒนธรรมทางภาษามาก
ที่สุด โดยเฉพาะคําเรียกขานผูหญิง ซ่ึงมีลักษณะของการหลากคํา มีการใชการสรางคําประสมมาก
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ที่สุด นอกจากโครงสรางคําประสมแลวยังปรากฏโครงสรางของคําซอนที่นาสนใจ ซ่ึงมีลักษณะการ
ซอนซ้ํา หรือการเลนซ้ําคําในพยางคแรก และพยางคที่สาม แสดงใหเหน็วาผูแตงมีความคิดทางภาษา
ลึกซึ้ง และสามารถใชคําที่ไพเราะงดงามในการเปรียบกบัผูหญิงไดเปนอยางดี อีกทัง้คําในเพลงไทย
สากลสมัยกอนบางคําก็ไมปรากฏใชในปจจุบัน เชน คําเรยีกขานผูหญิงวา ยอดชู ทรามวัย โฉมฉาย 
เปนตน หรือ เปรียบความหอมวาหอมเหมอืนกระแจะจนัทน เปนตน  
 

มีการใชคําที่สะทอนวฒันธรรมทางจิตใจ ในประเภทความเชื่อในเรื่องกฎแหงกรรม และ 
บาปบุญคุณโทษรองมาจากวัฒนธรรมทางภาษา แสดงใหเห็นวาคนในสมัยนั้นมีความเชื่อในเรื่องกฎ
แหงกรรม บาปบุญคุณโทษ เชื่อวาการทําดจีะไดดี ทําชัว่ก็จะไดช่ัว และมีความเชื่อในหลักคําสอน
ทางพระพุทธศาสนา  เปนสิ่งที่แสดงใหเหน็วาคนในสมยันั้นยึดมั่นในหลักปฏิบัติทาง
พระพุทธศาสนา และมีศาสนาเปนเครื่องยดึเหนีย่วจิตใจ 
 

ดานการใชสํานวนที่สะทอนวัฒนธรรม พบประเภทสํานวนเกา สํานวนใหม นอกจากนี้ยัง
พบสํานวนทีด่ดัแปลงมาจากสํานวนเกา สํานวนทีพ่บมากที่สุด คือสํานวนที่สะทอนวฒันธรรมทาง
ภาษา แสดงใหเห็นวาผูแตงมีความคิดลึกซึ้งในการใชภาษาสรางสํานวนขึ้น เพื่อใหดูแปลกใหมและ
เขาถึงอารมณเพลงมากขึ้น โดยยังคงเคาของสํานวนเกาซึ่งเปนสํานวนที่ใชมาแตโบราณ และยัง
แสดงใหเห็นอกีวา ผูชายในอดีต มักจะถอมตัวเองวาต่ํากวาผูหญิง ยกยองผูหญิงวาสูงสง ดังจะเห็น
ไดจากการใชสํานวนที่เปรยีบผูหญิงวาสูงสง เปรียบตนเองวาตอยต่ํา เชนสํานวนทีว่า กระตายหมาย
จันทร กระตายตะกายหมายจันทรา เด็ดดอกฟา เอื้อมดอกฟา เปนตน สวนวัฒนธรรมทางวรรณคดี 
และวัฒนธรรมทางสุนทรียะไมปรากฏสํานวนอาจเนื่องมาจากในเพลงมีเนื้อหาไปในเรื่องความรกั 
สังคม รวมถึงดานศาสนา  
 
 การใชภาษาในเพลงไทยสากลในสมัยกอนจะมีลักษณะสัมผัสคลองจองตามฉันทลักษณ อีก
ทั้งภาษายังไมคอยไดรับอิทธิพลจากภาษาตางประเทศมากเทากับภาษาที่ใชในปจจุบนั และภาษาที่
ใชในสมัยกอนมีความหมายที่ลึกซึ้ง ไพเราะงดงาม ทั้งยงัแสดงใหเห็นถึงอัจฉริยภาพในการแตงเพลง
ของผูแตงที่สามารถสื่อความหมายของคําและสํานวนตางๆผานทางภาษา ซ่ึงสะทอนใหเห็น
วัฒนธรรมทางภาษาไดอยางไดอยางลงตวั ซ่ึงสอดคลองกับ ศักดิ์ศรี  แยมนัดดา (2525: 22) ที่ได
กลาวไววาภาษาเปนเครื่องแสดงความเจรญิทางภาษาที่ผูใชภาษาไดสรางขึ้นอยางงดงามและ
แสดงออกถึงความเจริญงอกงามทางวัฒนธรรมไดอยางชดัเจน  
 



 

 

237

จากการวิจัยในเรื่องดังกลาวแสดงใหเห็นวาภาษาทีใ่ชสามารถแสดงใหเห็นถึงวัฒนธรรม
ตางๆที่อยูในบทเพลงในสมัยหนึ่งไดเปนอยางดี ดังนั้นงานวิจยันีจ้ึงนําเอาภาษาที่ปรากฏในเพลงไทย
สากลมาเชื่อมโยงใหเห็นวาภาษามีความสัมพันธกับวัฒนธรรมอยางแทจริง  
 

ขอเสนอแนะ 
 

 จากการวิจัยเร่ือง “การวิเคราะหภาษาในเพลงไทยสากลที่สะทอนวัฒนธรรมไทย” ผูวิจยัยัง
พบประเดน็อื่นๆที่นาสนใจ ดังนี ้
 
 1. ควรศึกษาภาษาในเพลงไทยสากลในยุคปจจุบันที่สะทอนวัฒนธรรมไทย 
 
 2. ควรศึกษาเปรียบเทียบระหวางเพลงลูกกรุงกับเพลงไทยสากลยุคปจจุบันเพื่อดูความ 
เหมือนและความแตกตางของภาษาที่สะทอนวัฒนธรรมไทย 
 
 3. ควรศึกษาภาษาที่สะทอนวัฒนธรรมในเพลงแนวอืน่ เชน เพลงพูด เพลงแหล เปนตน 
 
 4. ควรศึกษาเปรียบเทียบสํานวนในเพลงไทยสากลสมัยเกาและสมัยใหม 
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รายชื่อเพลงรองเดี่ยว ท้ังหมด 666 เพลง 
 
ลําดับ ชื่อเพลง ทํานอง คํารอง 

1 
2 
3 
4 
5 
6 
7 
8 
9 
10 
11 
12 
13 
14 
15 
16 
17 
18 
19 
20 
21 
22 
23 
24 
25 
26 
27 

ก็งามอยางนี ้
กฎชีวิต 
กฎหมายรกั 
กระทอมน้ําตา 
กระหายรัก 
กลวยน้ําไท 
กลับมาหาพี่เถิด 
กลับหมอน 
กล่ินแกว 
กล่ินเนื้อนาง 
กล่ินราตรี 
กวานพะเยา 
กากีเหมือนดอกไม 
กาซะลอง 
กาใฝหงส 
การะเกด 
กําสรวลศรีปราชญ 
กินรีหลงฟา 
กุสุมายอดรัก 
กุหลาบในมือเธอ 
กุหลาบรวง 
กุหลาบเวยีงเหนือ 
กุหลาบแสนสวย 
เกล็ดแกว 
แกวกัลยา 
แกวตากลอยใจ  
แกวตาขวัญจติ 

กมล ทัพคัลไลย 
กวี สัตโกวิทย 
สันต ศิลปประสิทธิ์ 
สมาน กาญจนะผลิน 
กวี สัตโกวิทย 
กวี สัตโกวิทย 
สมาน กาญจนะผลิน 
สมาน กาญจนะผลิน 
เอื้อ สุนทรสนาน 
สมาน กาญจนะผลิน 
เอื้อ สุนทรสนาน 
สมาน กาญจนะผลิน 
ไทยเดิม “ล้ินลากระทุม” 
ศริิพงศ อิศรางกูร ณ อยุธยา 
สมาน กาญจนะผลิน 
สงา อารัมภีร 
สงา อารัมภีร 
ประเทือง บุญญะประพันธ 
ไสล ไกรเลิศ 
พรานบูรพ 
พรานบูรพ 
ไสล ไกรเลิศ 
สงา อารัมภีร 
สงา อารัมภีร 
สงา อารัมภีร 
เกษม มิลินทจนิดา 
สงา อารัมภีร 

กมล ทัพคัลไลย 
กวี สัตโกวิทย 
สันต ศิลปประสิทธิ์ 
ชาลี อินทรวิจติร 
ประสิทธิ์ พยอมยงค 
กวี สัตโกวิทย 
สุนทรียา ณ เวยีงกาญจน 
สุนทรียา ณ เวยีงกาญจน 
ธม ธาตรี 
สุนทรียา ณ เวยีงกาญจน 
ทรง สาลิตุล 
ชาลี อินทรวิจติร 
ไสล ไกรเลิศ 
ศิริพงศ อิศรางกูร ณ อยธุยา 
เกษม ช่ืนประดิษฐ 
สุรัฐ พุกกะเวส 
สุรัฐ พุกกะเวส 
ประเทือง บุญญะประพันธ 
ไสล ไกรเลิศ 
พรานบูรพ 
พรานบูรพ 
ไสล ไกรเลิศ 
สงา อารัมภีร 
สุรัฐ พุกกะเวส 
สงา อารัมภีร 
ป.วรานนท 
ชาลี อินทรวิจติร 
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ลําดับ ชื่อเพลง ทํานอง คํารอง 
28 
29 
30 
31 
32 
33 
34 
35 
36 
37 
38 
39 
40 
41 
42 
43 
44 
45 
46 
47 
48 
49 
50 
 

51 
52 
53 
54 
55 

แกวตานิทราเถิด  
ไกฟาไกลชู 
ไกลนุช 
ไกลบาน 
ขวัญกระเจิง 
ขวัญใจคนจร   
ขวัญเนตร 
ขวัญหาย 
ขวากรักในมานใจ  
ของเธอคนเดียว 
ขอโทษสักที 
ขอรักคืน 
ขอใหพี ่
ขามขอบฟา 
แขกสาหราย 
คน 
คนช้ํา 
คนทําลายรัก 
คนธรรพรําพึง  
คนรักหนึ่ง 
คนราง 
คนเลวของเธอ   
คนเหลือเดน (คนเดน
คน) 
คมแสนคม  
ครวญ 
ครวญรัก 
คร้ังหนึ่ง    
ความกลัว 

สงา อารัมภีร 
ไทยเดิม “สรอยแสงแดง”
ประสิทธิ์ พะยอมยงค 
สุรพล โทณวณิก 
สมาน กาญจนะผลิน 
ไทยเดิม “ธรณีกรรแสง” 
สมาน กาญจนะผลิน 
จงรัก จันทรคณา 
สมาน กาญจนะผลิน 
มนัส ปติศาน 
สงา อารัมภีร 
สมาน กาญจนะผลิน 
เอื้อ สุนทรสนาน 
สรี ยงยุทธ 
ป.วรานนท 
ไทยเดิม “แขกสาหราย” 
ป.ช่ืนประโยชน 
จงรัก จันทรคณา 
จงรัก จันทรคณา 
ไทยเดิม “ดาวทอง” 
เยื่อ สถาพร 
ประสิทธิ์ พยอมยงค 
ประสิทธิ์ พยอมยงค 
 
ป.ช่ืนประโยชน 
สมโภชน ลํ้าพงษ 
ถ.สุรภาพประดิษฐ 
เอื้อ สุนทรสนาน 
ไสล ไกรเลิศ 

ทวีปวร 
ไสล ไกรเลิศ, ส. เกษศิริกวี สัต
โกวิทย 
สุรพล โทณวณิก, ป.วรานนท 
ชาลี อินทรวิจติร 
ขนิษฐา ขนงทพิย, ป.วรานนท 
ชาลี อินทรวิจติร 
จงรัก จันทรคณา 
ชาลี อินทรวิจติร 
ประยูร เวชประสิทธิ์ 
สงา อารัมภีร 
เอิบ ประไพเพลงผสม 
สมศักดิ์ เทพานนท 
แกว อัจฉริยะกุล 
ป.วรานนท 
- 
ป.ช่ืนประโยชน 
จงรัก จันทรคณา 
จงรัก จันทรคณา 
ไสล ไกรเลิศ 
เยื่อ สถาพร 
- 
กวี สัตโกวิทย 
 
ป.ช่ืนประโยชน 
สมโภชน ลํ้าพงษ 
กวี สัตโกวิทย 
เอิบ ประไพเพลงผสม 
ไสล ไกรเลิศ 
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ลําดับ ชื่อเพลง ทํานอง คํารอง 
56 
57 
58 
59 
60 
61 
62 
63 
64 
65 
66 
67 
68 
69 
70 
71 
72 
73 
74 
75 
76 
77 
78 
79 
80 
81 
82 
83 
84 

ความจริงใจ 
ความรัก 

ความรักความหลัง 
ความรักคือเธอ 

ความรักสีโศก 
ความหวังครั้งสุดทาย  
ควาลม  
คอนคืน 
คอยเธอคืน   
คอยนอง 
คะนึงนอง 
คะนึงนุช 
คาน้ํานม 
ค่ํานี้เธอคอยใคร     
ค่ําแลวในฤดหูนาว 
คําหอม 
คิด 
คิดถึงเธอ  
คิดไมถึง 
คิดเอาไวในใจ 
คิมหันตพิศวาส   
คิมหันตรัก 
คืนดีกันใหม 
คืนนั้นคืนนี้    
คืนนี ้
คืนนี้พี่เหงา 
คืนสุดทาย (1) 
คืนสุดทาย (2) 
คูพเนจร 

กวี สัตโกวิทย 
สมาน กาญจนะผลิน 
สงา อารัมภีร 
ปรีชา เมตไตร 
สงา อารัมภีร 
จงรัก จันทรคณา 
ประยูร เวชประสิทธิ์ 
สมาน กาญจนะผลิน 
มงคล อมาตยกุล 
- 
สุรพล โทณวณิก 
สมาน กาญจนะผลิน 
สงา อารัมภีร 
สมาน กาญจนะผลิน 
เชาว แคลวคลอง 
ลวน ควันธรรม 
เวส สุนทรจามร 
กวี สัตโกวิทย 
- 
สุรพล โทณวณิก 
เวส สุนทรจามร 
สมาน กาญจนะผลิน 
สาโรจน เสมทรัพย 
กมล ทัพคัลไลย 
จงรัก จันทรคณา 
สงา อารัมภีร 
พรพิรุณ 
ประเทือง บุญญะประพันธ 
ป.ช่ืนประโยชน 

กวี สัตโกวิทย 
สุนทรียา ณ เวยีงกาญจน 
พระราชนิพนธ ร.6 
ประยูร เวชประสิทธิ์ 
กวี สัตโกวิทย 
จงรัก จันทรคณา 
ประยูร เวชประสิทธิ์ 
สมาน กาญจนะผลิน 
สมศักดิ์ เทพานนท 
- 
สุรพล โทณวณิก 
กวี สัตโกวิทย 
ป.วรานนท 
ชาลี อินทรวิจติร 
ชาลี อินทรวิจติร 
ลวน ควันธรรม 
แกว อัจฉริยะกุล 
บุญทัน 
- 
สุรพล โทณวณิก,ป.วรานนท 
แกว อัจฉริยะกุล 
พรพิรุณ 
สาโรจน เสมทรัพย 
กมล ทัพคัลไลย 
จงรัก จันทรคณา 
สงา อารัมภีร 
พรพิรุณ 
ประเทือง บุญญะประพันธ 
ป.ช่ืนประโยชน 
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ลําดับ ชื่อเพลง ทํานอง คํารอง 
85 
86 
87 
88 
89 
90 
91 
92 
93 
94 
95 
 

96 
97 
98 
99 
100 
101 
102 
103 
104 
105 
106 
107 
108 
109 
110 
111 
112 

เคียงเรียม 
แคคืนนี ้
แคคืบ  
โคมทองแหงชีวิต  
ใครปนเธอ 
ใครใครก็รักกนัได 
ฆาพี่เสียเถิด 
งามแทแมงาม 
จงลิขิตชีวิตทานเอง    
จนกวาจะตายจากกนั  
จนกวาใจเธอจะไร-
เจาของ    
จนกวาชีวิตจะสิ้น  
จอมใจจะเด็ด 
จันทรกะพอรวง    
จันทรครวญ 
จันทรเจา 
จันทรสวาท 
จันทรสองหลา 
จากเธอที่สุโขทัย   
จากนอง 
จากปากพนังถึงมหาชัย 
จางก็ไมรัก 
จําจนตาย 
จําจากเจา 
จําปาทอง 
จําพราก 
จําลา  
จุมพิตนวลปราง   

กวี สัตโกวิทย 
พรานบูรพ 
สมาน กาญจนะผลิน 
สงา อารัมภีร 
รอยแกว รักไทย 
นารถ ถาวรบุตร 
บุญชวย กมลวาทิน 
สมาน กาญจนะผลิน 
สุดใจ ศรีเบญจา 
รอยแกว รักไทย 
สงา อารัมภีร 
กมล ทัพคัลไลย 
สมาน กาญจนะผลิน 
ไสล ไกรเลิศ 
เอื้อ สุนทรสนาน 
พรานบูรพ 
เนรัญชรา 
พรานบูรพ 
พรานบูรพ 
ป.ช่ืนประโยชน 
สาโรจน เสมทรัพย 
- 
สมาน กาญจนะผลิน 
สมาน กาญจนะผลิน 
- 
สมาน กาญจนะผลิน 
สมาน กาญจนะผลิน 
ใหญ นภายน 
ดํารงค เกษตรชนม 

กวี สัตโกวิทย 
พรานบูรพ 
สนิท ศ. 
สงา อารัมภีร 
รอยแกว รักไทย 
ขุนวิจิตรมาตรา 
บุญชวย กมลวาทิน 
สุนทรียา ณ เวยีงกาญจน 
สุดใจ ศรีเบญจา 
รอยแกว รักไทย 
เชิด ทรงศรี (ธม ธาตรี) 
กมล ทัพคัลไลย 
ชาลี อินทรวิจติร 
สุรัฐ พุกกะเวส 
แกว อัจฉริยะกุล 
พรานบูรพ 
เนรัญชรา 
พรานบูรพ 
พรานบูรพ 
ป.ช่ืนประโยชน 
สาโรจน เสมทรัพย 
- 
เกษม ช่ืนประดิษฐ 
สุนทรียา ณ เวยีงกาญจน 
- 
สุนทรียา ณ เวยีงกาญจน 
สุนทรียา ณ เวยีงกาญจน 
เทิ่ง สติเฟอง 
ดํารงค เกษตรชนม 
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ลําดับ ชื่อเพลง ทํานอง คํารอง 
113 
114 
115 
116 
117 
118 
119 
120 
121 
122 
123 
124 
125 
126 
127 
128 
129 
130 
131 
132 
133 
134 
135 
136 
137 
138 
139 
140 
141 

เจาทุยเขากรุง 
เจาพระยาราตรี    
เจาไมรักพีจ่ริง 
แจมจนัทร 
แจมจนัทร (ศรีเวียง) 
ใจเดยีว  
ใจเธอ 
ใจนอย 
ใจนารี   
ใจฟา 
ใจฟาใจดนิ   
ใจเย็นอยางไร 
ใจสลัว 
ใจหวง (1) 
ใจหวง (2) 
ฉันจะรอเธอทีว่ังขนาย 
ฉันเปนของเธอ 
ฉันใหความรักแกโลก 
ชงโคบานในฤดูหนาว 
ชมนางนอน (1)   
ชมนางนอน (2) 
ชมละเวง   
ชะตาชีวิต 
ช่ัวลมหายใจ 
ชากอนพญายม 
ชางเขา 
ชายสัญจร 
ชํ้า 
ชํ้า ชํ้า 

พิบูลย ทองธัช 
สงา อารัมภีร  
ไสล ไกรเลิศ 
- 
พรานบูรพ 
สมาน กาญจนะผลิน 
เกษม มิลินทจนิดา 
พรานบูรพ 
จงรัก จันทรคณา 
สมาน กาญจนะผลิน 
- 
- 
เยื่อ สถาพร 
สมโภชน ลํ้าพงษ 
ป.ช่ืนประโยชน 
สมาน กาญจนะผลิน 
สมาน กาญจนะผลิน 
เกษม มิลินทจนิดา 
ประสิทธิ์ พยอมยงค 
ประสิทธิ์ พยอมยงค 
พรานบูรพ 
ไสล ไกรเลิศ 
พระราชนิพนธ ร.9 
ป.ช่ืนประโยชน 
- 
สวาง บุยกนัภยั 
สมาน กาญจนะผลิน 
ป.ช่ืนประโยชน 
พรานบูรพ 

เกษม ช่ืนประดิษฐ 
สุรพล โทณวณิก 
ไสล ไกรเลิศ 
- 
พรานบูรพ 
ชาลี อินทรวิจติร 
กวี สัตโกวิทย 
พรานบูรพ 
จงรัก จันทรคณา 
ชาลี อินทรวิจติร 
- 
- 
เยื่อ สถาพร 
สมโภชน ลํ้าพงษ 
พรพิรุณ 
พรพิรุณ 
สนิท ศ. 
สุวิทย สัตโกวทิ 
ชาลี อินทรวิจติร 
สุนทรียา ณ เวยีงกาญจน 
พรานบูรพ 
ไสล ไกรเลิศ 
ดร.ประเสริฐ ณ นคร 
ป.ช่ืนประโยชน 
- 
สวาง บุยกนัภยั 
ชาลี อินทรวิจติร 
ป.ช่ืนประโยชน 
พรานบูรพ 
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142 
143 
144 
145 
146 
147 
148 
149 
150 
151 
152 
153 

 
154 
155 
156 
157 
158 
159 
160 
161 
162 
163 
164 
165 
166 
167 
168 
169 

ชํ้าอกเหมือนตกตาล 
ชีวิตตองสู 
ชีวิตละคร 
ชีวิตหวาน 
ชีวิตใหม 
ช่ืนใจใตแสงจนัทร 
ชุมพร 
โชคดีที่รัก   
ซอนรัก รักซอน   
ซากทรมาน   
ซากรักในดวงใจ 
โซตรวนแหงความคิด-
ถึง      
ณ ที่นี้ฉันคอยเธอ    
ณ ที่นี่ฉันยังคอย   
ดนตรีที่ดวงตา     
ดรุณีที่รัก   
ดวงใจในฝน     
ดวงใจพี่    
ดวงชวีัน    
ดวงตาจา   
ดวงตาสวรรค     
ดอกบานเย็น 
ดอกฟาในมือโจร    
ดอกฟาบูชาธรรม   
ดอกไมใกลมอื   
ดอกไมเมืองเหนือ   
ดอกเอื้องเมืองลับแล   
ดังไรแผนดนิ     

ไพบูลย บตุรขนั 
กวี สัตโกวิทย 
กวี สัตโกวิทย 
พยงค มุกดา 
สงา อารัมภีร 
ป.ช่ืนประโยชน 
สมาน กาญจนะผลิน 
สาโรจน เสมทรัพย 
พยงค มุกดา 
- 
พยงค มุกดา 
นริศร ทรัพยประภา 
 
สาโรจน เสมทรัพย 
สาโรจน เสมทรัพย 
ศักดิ์ เกดิศิริ 
- 
สุทิน เทศารักษ 
อมร แมนเมืองแมน 
สงา อารัมภีร 
สมาน กาญจนะผลิน 
สมาน กาญจนะผลิน 
ประยูร เวชประสิทธิ์ 
สงา อารัมภีร 
เนรัญชรา 
เอื้อ สุนทรสนาน 
สุกรี ไกรเลิศ 
นคร ถนอมทรัพย 
พยงค มุกดา 

ไพบูลย บุตรขนั 
กวี สัตโกวิทย 
กวี สัตโกวิทย 
พยงค มุกดา 
สงา อารัมภีร 
ป.ช่ืนประโยชน 
ชาลี อินทรวิจติร 
สาโรจน เสมทรัพย 
ป. วรานนท 
- 
พยงค มุกดา 
ชาลี อินทรวิจติร 
 
สาโรจน เสมทรัพย 
ทิพยประภา 
ศักดิ์ เกดิศิริ 
- 
ไสล ไกรเลิศ 
ส. เมธากุล 
สุรัฐ พุกกะเวส 
วิม อิทธิกุล 
ชาลี อินทรวิจติร  
ประยูร เวชประสิทธิ์ 
สงา อารัมภีร 
เนรัญชรา 
แกว อัจฉริยะกุล 
กมล ทัพคัลไลย 
ประพันธ สุริยศักดิ ์
พยงค มุกดา 



 

250

ลําดับ ชื่อเพลง ทํานอง คํารอง 
170 
171 
172 
173 
174 
175 
176 
177 
178 
179 
180 
181 
182 
183 
184 
185 
186 
187 
188 
189 
190 
191 
192 
193 
194 
195 
196 
197 
198 

ดาวคลี่     
ดาวใจ 
ดาวใจราย 
ดาวรุงฟา  
ดาวฤกษเบิกฟา    
ดาวสวรรค  
เด็ดดอกรัก   
เดนชวีิต  
เดียวดาย 
เดือนหงายที่ปาซาง   
แดดาวดวงเดยีว  
ตราชูความรัก   
ตะวนัยอแสง 
ตามนางกลางไพร   
ถาเธอรักฉัน 
ถานไฟเกา  
ถาพี่ยังหายใจ  
ถาเราไมตายจากกัน 
ถาหัวใจพูดได 
ถ่ินไทย 
ถึงเธอ 
ถึงบาน 
ถึงลวงก็รัก 
ทรงพระเจริญ 
ทราย 
ทะเลสําราญ 
ทัดดาวบษุยา 
ทับเทวา 
ทางใจ  

สงา อารัมภีร 
ป.ช่ืนประโยชน 
สมาน กาญจนะผลิน 
พยงค มุกดา 
พยงค มุกดา 
ไสล ไกรเลิศ 
พยงค มุกดา 
สมาน กาญจนะผลิน 
สมาน กาญจนะผลิน 
สนิท ศ. 
ไพบูลย บุตรขนั 
สมาน กาญจนะผลิน 
สมาน กาญจนะผลิน 
ไสล ไกรเลิศ 
สมพจน สิงหสุวรรณ 
สงา อารัมภีร 
กวี สัตโกวิทย 
สาโรจน เสมทรัพย 
สุรพล โทณวณิก 
จงรัก จันทรคณา 
เนรัญชรา 
เนรัญชรา 
จงรัก จันทรคณา 
ศักดิ์ เกดิศิริ 
สมพจน สิงหสุวรรณ 
สากล “มูนไลดสวิม” 
สงา อารัมภีร 
สงา อารัมภีร 
จงรัก จันทรคณา 

สงา อารัมภีร 
ป.ช่ืนประโยชน 
สุนทรียา ณ เวยีงกาญจน 
ป.วรานนท 
พยงค มุกดา 
ไสล ไกรเลิศ 
ประเสริฐ สีแสด 
ชาลี อินทรวิจติร 
ไสล ไกรเลิศ 
สนิท ศ. 
ไพบูลย บุตรขนั 
ชาลี อินทรวิจติร 

ชาลี อินทรวิจติร 

สุข อินทรชุม 
สมพจน สิงหสุวรรณ 
สงา อารัมภีร 
กวี สัตโกวิทย 
สาโรจน เสมทรัพย 
สุรพล โทณวณิก 
จงรัก จันทรคณา 
เนรัญชรา 
เนรัญชรา 
จงรัก จันทรคณา 
ศักดิ์ เกดิศิริ 
สมพจน สิงหสุวรรณ 
พยงค มุกดา 
สงา อารัมภีร 
สงา อารัมภีร 
จงรัก จันทรคณา 
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199 
200 
201 
202 
203 
204 
205 
206 
207 
208 
209 
210 

 
211 
212 
213 
214 
215 
216 
217 
218 
219 
220 
221 
222 
223 
224 
225 
226 

ทางชีวิต 
ทาฉลอม 
ทาสชีวิต  
ทาสทรมาน   
ทาสเทว ี 
ทาสน้ําเงิน  
ทาสผยอง    
ทําไม    
ทําไมตองจากกัน    
ที่ดินหวัใจ   
ที่รัก   
ที่รักคืนนี้ฉันจะฝนถึง-
เธอ   
ที่รักฉันรักเธอ    
ทุกลมหายใจ    
ทุงมหาราช    
ทุงรวงทอง    
เทพธิดาฮอ  
แท็กซี่    
แทบตักอนงค    
แทบแทรกแผนดิน    
ธารน้ําตา  
ธารรักไทรโยค   
ธารสวาท    
ธารเสนหา    
เธอเทานั้น    
เธอฉันคือเพลง    
เธอนาจะรักฉนั    
เธอเปนของฉันนะชาตนิี้  

ป.ช่ืนประโยชน 
สมาน กาญจนะผลิน 
ไสล ไกรเลิศ 
สมาน กาญจนะผลิน 
สงา อารัมภีร 
เวส สุนทรจามร 
สมโภชน ลํ้าพงษ 
กวี สัตโกวิทย 
พยงค มุกดา 
ประดิษฐ อุตตะมัง 
สมาน กาญจนะผลิน 
สมาน กาญจนะผลิน 
 
แกว อัจฉริยะกุล 
ป.ช่ืนประโยชน 
- 
สมาน กาญจนะผลิน 
สงา อารัมภีร 
สงา อารัมภีร 
สงา อารัมภีร 
สาโรจน เสมทรัพย 
ประเทือง บุญญะประพันธ 
มงคล อมาตยกุล 
เอื้อ สุนทรสนาน 
- 
เยื่อ สถาพร 
กวี สัตโกวิทย 
ประสิทธิ์ พยอมยงค 
กวี สัตโกวิทย 

ป.ช่ืนประโยชน 
ชาลี อินทรวิจติร  
ไสล ไกรเลิศ 
ป.วรานนท 
สงา อารัมภีร 
เอิบ ประไพเพลงผสม 
สมโภชน ลํ้าพงษ 
สงา อารัมภีร 
พยงค มุกดา 
ประดิษฐ อุตตะมัง 
สุนทรียา ณ เวยีงกาญจน 
สนิท ศ. 
 
แกว อัจฉริยะกุล 
ป.ช่ืนประโยชน 
- 
ชาลี อินทรวิจติร  
สงา อารัมภีร 
สงา อารัมภีร 
สงา อารัมภีร 
สาโรจน เสมทรัพย 
ประเทือง บุญญะประพันธ 
ป.ช่ืนประโยชน 
แกว อัจฉริยะกุล 
- 
เยื่อ สถาพร 
กวี สัตโกวิทย 
กวี สัตโกวิทย 
กวี สัตโกวิทย 
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227 
228 
229 
230 
231 

 
232 
233 
234 
235 
236 
237 
238 
239 
240 
241 
242 
243 
244 
245 
246 
247 
248 
249 
250 
251 
252 
253 
254 

เธอไมรู    
เธอและฉัน  
โธอกเรา  
โธเอยดวงใจ   
นวลแข    
 
นอกเสียจากความตาย    
นองนางเดยีว    
นองรัก    
นองออดพี่ออน    
นันทาวดี    
นางในดวงใจ    
นางในฝน    
นางในสายฝน    
นางไห  
นานเกนิรอ    
นารัก  
น้ําคางบนแกมสาว   
น้ําคางบนผิวสาว   
น้ําใจนองนาง    
น้ําใจใหเชายืม    
น้ําตกนางรอง    
น้ําตกสาริกา  
น้ําตาชาย    
น้ําตาทมิฬ   
น้ําตาผูหญิง    
น้ําตาแสงไต 
น้ําตาไอทุย   
น้ําทิพย    

สาโรจน เสมทรัพย 
สุรพล โทณวณิก 

ถ. สุรภาพประดิษฐ 
สมาน กาญจนะผลิน 
ไทยเดิม “เขมรโพธิสัตว 
แปล” 
อโนชา สัญญากิจ 
สงา อารัมภีร 
เนรัญชรา 
สงา อารัมภีร 
สมาน กาญจนะผลิน 
ม.ล.ประพันธ สนิทวงศ 
สงา อารัมภีร 
สมโภชน ลํ้าพงษ 
จงรัก จันทรคณา 
กานต การณุวงศ 
สมาน กาญจนะผลิน 
สงา อารัมภีร 
สมาน กาญจนะผลนิ 
รอยแกว รักไทย 
สมาน กาญจนะผลิน 
กวี สัตโกวิทย 
นคร มงคลายน 
สงา อารัมภีร 
สุรพล โทณวณิก 

สมาน กาญจนะผลิน 
สงา อารัมภีร 
สมาน กาญจนะผลิน 
บัวนอย 

สาโรจน เสมทรัพย 
สุรพล โทณวณิก 

ประยูร เวชประสิทธิ์ 
สุนทรียา ณ เวยีงกาญจน 
ไสล ไกรเลิศ 
 
อโนชา สัญญากิจ 
สงา อารัมภีร 
เนรัญชรา 
สงา อารัมภีร 
ชาลี อินทรวิจติร  
ไสล ไกรเลิศ 
สงา อารัมภีร 
สมโภชน ลํ้าพงษ 
จงรัก จันทรคณา 
กานต การณุวงศ 
สุนทรียา ณ เวยีงกาญจน 
สุนทรียา ณ เวยีงกาญจน 
ชาลี อินทรวิจติร  
รอยแกว รักไทย 
วิม อิทธิกุล 
กวี สัตโกวิทย 
นคร มงคลายน 
สงา อารัมภีร 
สุรพล โทณวณิก 

เกษม ช่ืนประดิษฐ 
มารุต-เนรมิตร 
เกษม ช่ืนประดิษฐ 
บัวนอย 
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255 
256 
257 
258 
259 
260 
261 
262 
263 
264 

 
265 
266 
267 
268 
269 
270 
271 
272 
273 
274 
275 
276 
277 
278 
279 
280 
281 
282 

น้ําผ้ึงพระจันทร    
นิดเดยีว  
นิรันดรรัก    
นิราศนุช   
นึกถึง   
เนินชมพู    
เนื้อทองของพี ่  
เนื้อนวล  
โนรีจากคอน   
ในฝน 
 
ในฤดูแหงความรัก  
ในออมกอด   
บันไดสวรรค    
บัวกลางบึง    
บัวบาน    
บางกระบือ   
บางรัก  
บางหลวง  
บานเกา   
บานแหลมเพชรบุรี  
บุเรงนองพายรัก        
บุเรงนองรําลึก   
บุษบาในฝน   
บุหรันขวัญรัก  
บุหลันฉาย    
เบื่อหมอน    
ประทวนรกั   
ปากนครแหงความหลัง   

สงา อารัมภีร 
กมล ทัพคัลไลย 
เกษม มิลินทจนิดา 
สมาน กาญจนะผลิน 
สงา อารัมภีร 
กวี สัตโกวิทย 
เวส สุนทรจามร 
ไทยเดิม “ศรีนวล” 
มงคล อมาตยกุล 
ม.ล.พวงรอย 
 
จงรัก จันทรคณา 
พยงค มุกดา 
พยงค มุกดา 
เอื้อ สุนทรสนาน 
ไทยเดิม “พมาแปลง” 
สงา อารัมภีร 
สงา อารัมภีร 
ส.สุวรรณฑัต 
- 
สมาน กาญจนะผลิน 
ประดิษฐ อุตตะมัง 
ไสล ไกรเลิศ 
ไทยเดิม “เขมรพวง” 
พยงค มุกดา 
ใหญ นภายน 
สุรพล โทณวณิก 

สงา อารัมภีร 
ประสิทธิ์ พยอมยงค 

สงา อารัมภีร 
กมล ทัพคัลไลย 
จงรัก จันทรคณา 
ป.วรานนท 
สงา อารัมภีร 
กวี สัตโกวิทย 
แกว อัจฉริยะกุล 
ขนิษฐา ขนงทพิย, ป.วรานนท 
รอยแกว รักไทย 
พระเจาวรวงศเธอพระองคเจา 
ภานุพนัธ ยุคล 
จงรัก จันทรคณา 
ป.วรานนท 
พยงค มุกดา 
แกว อัจฉริยะกุล 
ชาตรี ศิลปสนอง 
สงา อารัมภีร 
สงา อารัมภีร 
ส.สุวรรณฑัต 
- 
สุชาติ เทพมาลา 
ประดิษฐ อุตตะมัง 
ไสล ไกรเลิศ 
ไสล ไกรเลิศ 
พยงค มุกดา 
พรพิรุณ 
สุรพล โทณวณิก 

สงา อารัมภีร 
กวี สัตโกวิทย 
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283 
284 
285 
286 
287 
288 
289 
290 
291 
292 
293 
294 
295 
296 
297 
298 
299 
300 
301 
302 
303 
304 
305 
306 
307 
308 
309 
310 
311 

ปาซางกลางใจ  
ปานทิพยเทพี    
ปาล่ัน  
ปใหมไมคลายรัก  
ผมมวย    
ผาเงิบกระซิบ    
ผิดเพราะรัก 
ผูชนะสิบทิศ  
ผูชายก็มีหวัใจ  
ผูแพรัก     
ผูหญิง    
ผูหวังดี    
เผลอใจ   
แผนดินของเรา    
แผนดินแม  
ฝน   
ฝนดีเถอะนะ  
ฝนดีแมยอดรัก   
ฝนสลาย   
ฝนหลอน    
ฝากใจ    
ฝากใจรัก    
เฝาตามเฝารอ     
พนาสวรรค  
พรจุมพิต    
พรหมพิการ 
พระเจารูทีหลัง  
พระลักษณาวงศ    
พรากหวัใจ  

สนิท ศ. 
พยงค มุกดา 
สมาน กาญจนะผลิน 
สมาน กาญจนะผลิน 

พยงค มุกดา 
สงา อารัมภีร 
พยงค มุกดา 
ไสล ไกรเลิศ 
สุรพล โทณวณิก 

เวส สุนทรจามร 
สมาน กาญจนะผลิน 
ประสิทธิ์ พยอมยงค 
ป.ช่ืนประโยชน 
สงา อารัมภีร 
สงา อารัมภีร 
ประเทือง บุญญะประพันธ 
สมาน กาญจนะผลิน 
สงา อารัมภีร 
สมาน กาญจนะผลิน 
เกษม มิลินทจนิดา 
รอยแกว รักไทย 
ป.ช่ืนประโยชน 
สงา อารัมภีร 
สมาน กาญจนะผลิน 
เอื้อ สุนทรสนาน 
พยงค มุกดา 
สมาน กาญจนะผลิน 
สงา อารัมภีร 
สมาน กาญจนะผลิน 

สนิท ศ. 
ป.วรานนท 
ชาลี อินทรวิจติร  
เกษม ช่ืนประดิษฐ 
พยงค มุกดา 
สงา อารัมภีร 
พยงค มุกดา 
ไสล ไกรเลิศ 
สุรพล โทณวณิก 

แกว อัจฉริยะกุล 
ชาลี อินทรวิจติร  
กวี สัตโกวิทย 
ป.ช่ืนประโยชน 
อาจินต ปญจพรรค 
ชาลี อินทรวิจติร  
ประเทือง บุญญะประพันธ 
สนิท ศ. 
จากคํากลอนสมัยกรุงศรีอยุธยา 
ชาลี อินทรวิจติร  
ประยูร เวชประสิทธิ์ 
รอยแกว รักไทย 
พรพิรุณ 
สงา อารัมภีร 
ชาลี อินทรวจิติร 

ชอุม ปญจพรรค 
พยงค มุกดา 
ชาลี อินทรวิจติร 
สงา อารัมภีร 
ชาลี อินทรวิจติร 
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312 
313 
314 
315 
316 
317 
318 
319 
320 
321 
322 
323 
324 
325 
326 
327 
328 
329 
330 
331 
332 
333 
334 
335 

 
336 
337 
338 
339 

พราวจาพราว  
พรุงนี้ดีกวาวนันี้   
พรุงนี้ไมมีอะไรแน      
พลังรอยยิ้ม 

พลังแหงดวงใจ   
พสุธาที่ขารัก   
พอ    
พายเกมรกั   
พิมจาพิม   
พิมพิราลัย   
พิไรรําพรรณ     
พิษรัก   
พิษหึง    
พี่คอย   
พี่งอพี่งอน     
พี่บังอาจ    
เพชร    
เพชรแท   
เพราะขอบฟากวาง 
เพราะรัก   
เพลงจากดวงใจ    
เพลงทิพยคนธรรพ 
เพลงไมรูจบ    
เพลงรักเที่ยงคนื    
 
เพลงรักเพลงรํา  
เพียงเงา    
เพียงเงาดอกฟา 
เพียงชัว่ฝน 

สมาน กาญจนะผลิน 

พยงค มุกดา 
สมาน กาญจนะผลิน 

พยงค มุกดา 
พยงค มุกดา 
สุรพล โทณวณิก 
สงา อารัมภีร 
อโนชา สัญญากิจ 
พรานบูรพ 
ธนิต ผลประเสิรฐ 
เนรัญชรา 
นคร ถนอมทรัพย 
สงา อารัมภีร 
สมาน กาญจนะผลิน 
ไสล ไกรเลิศ 
สมาน กาญจนะผลิน 
ไสล ไกรเลิศ 
สมโภชน ลํ้าพงษ 
สุรพล โทณวณิก 
 - 
สมาน กาญจนะผลิน 
บุญชวย หิรัญสุนทร 
ประสิทธิ์ พยอมยงค 
สงา อารัมภีร, ชาลี อินทร-
วิจิตร 
สุรพล โทณวณิก 
สาโรจน เสมทรัพย 
สาโรจน เสมทรัพย 
พีระ ตรีบุปผา 

 ชาลี อินทรวิจติร 
พยงค มุกดา 
สนิท ศ. 
พยงค มุกดา 
พยงค มุกดา 
สุรพล โทณวณิก 
อิงอร 
อโนชา สัญญากิจ 
พรานบูรพ 
สุรัฐ พุกกะเวส 
เนรัญชรา 
ประยูร เวชประสิทธิ์ 
สงา อารัมภีร 
สุนทรียา ณ เวยีงกาญจน 
ไสล ไกรเลิศ 
สมาน กาญจนะผลิน 
ไสล ไกรเลิศ 
สมโภชน ลํ้าพงษ 
สุรพล โทณวณิก, ป.วรานนท 
- 
แกว อัจฉริยะกุล 
บุญชวย หิรัญสุนทร 
กวี สัตโกวิทย 
สมาน กาญจนะผลิน 
 
สุรพล โทณวณิก, ป.วรานนท 
สาโรจน เสมทรัพย 
สาโรจน เสมทรัพย 
พีระ ตรีบุปผา 
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340 
341 
342 
343 
344 
345 
346 
347 
348 
349 
350 
351 
352 
353 
354 
355 
356 
357 
358 
359 
360 
361 
362 
363 
364 
365 
366 
367 
368 

เพียงเธอ 
เพียงพิศ 
เพื่อเธอและเพือ่ที่รัก 
เพื่อน 
เพื่อนใจ (1) 
เพื่อนใจ (2) 
เพื่อนตาย 
เพื่อนอง 
แพรใจ 
แพรแดง 
แพลอย 
ไพรกวาง 
ไพรชล 
ฟาต่ําแผนดนิสูง 
ฟาเรื่อแสงทอง 
ฟาสิ้นปรานี 
ฟาอาธรรม 
ภูกระดึง 
มงกุฎรัก 
มณีหยาดฟา 
มนตรักเที่ยงคนื 
มนตรักลวง 
มรสุมสวาท 
มองลอดหนาตาง 
มัศยา 
มายรัก 
มิใชของฉัน 
มุนมวยผม 
เมื่อคืนนี ้

จงรัก จันทรคณา 
ประสิทธิ์ พยอมยงค 
- 
- 
สันต ศิลปประสิทธิ์ 
เอื้อ สุนทรสนาน 
สมาน กาญจนะผลิน 
ชาลี อินทรวิจติร 
สงา อารัมภีร 
สงา อารัมภีร 
สงา อารัมภีร 
สงา อารัมภีร 
สมศักดิ์ เทพานนท 
สงา อารัมภีร 
- 
ศักดิ์ เกดิศิริ 
สงา อารัมภีร 
เอื้อ สุนทรสนาน 
ป.ช่ืนประโยชน 
บุญชวย กมลวาทิน 
สมาน กาญจนะผลิน 
ป.ช่ืนประโยชน 
สงา อารัมภีร 
กวี สัตโกวิทย 
สมาน กาญจนะผลิน 
ศักดิ์ เกดิศิริ 
ประยูร เวชประสิทธิ์ 
สมาน กาญจนะผลิน 
สงา อารัมภีร 

จงรัก จันทรคณา 
อุฬาร เนื่องจํานงค 
- 
- 
สันต ศิลปประสิทธิ์ 
สมศักดิ์ เทพานนท 
สมาน กาญจนะผลิน 
ชาลี อินทรวิจติร 
สงา อารัมภีร 
อัครักษ 
กวี สัตโกวิทย 
สงา อารัมภีร 
สมศักดิ์ เทพานนท 
สงา อารัมภีร 
- 
ศักดิ์ เกดิศิริ 
พยงค มุกดา 
แกว อัจฉริยะกุล 
ป.ช่ืนประโยชน 
บุญชวย กมลวาทิน 
ไสล ไกรเลิศ 
ป.ช่ืนประโยชน 
สงา อารัมภีร 
กวี สัตโกวิทย 
ชาลี อินทรวิจติร 
ศักดิ์ เกดิศิริ 
เยื่อ สถาพร 
สุนทรียา ณ เวยีงกาญจน 
สงา อารัมภีร 
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369 
370 
371 
372 
373 
374 
375 
376 
377 
378 
379 
380 
381 
382 
383 
384 
385 
386 

 
387 
388 
389 
390 
391 
392 
393 
394 
395 
396 

เมื่อยามแรกรกั 
เมื่อไรจะตอบวารัก 
แม 
แมกลอง 
แมจอมขวัญ 
แมธุลีก็ไมใหตอง 
แมนกยังละเมอ 
แมนบุญพี่ม ี
แมนมีฤทธิ์ 
แมพระ 
แมแหงแผนดนิ 
ไมคลายหนายเธอ 
ไมนานฉันก็ตาย 
ไมปา 
ไมมีคําตอบจากสวรรค 
ไมลืมเธอ 
ไมอยากจะบอกวาคิดถึง 
ไมอยากใหโลกนี ้- 
มีความรัก 
ยลโฉม 
ยอดปรารถนา 
ยอดพิศวาท 
ยอดเยาวมาลย 
ยอดรัก 
ยอดอนงค 
ยังคอย 
ยังรักเธออยู 
ยามจน 
ยามดึก (1) 

บุญชวย กมลวาทิน 
- 
นารถ ถาวงบุตร 
สมาน กาญจนะผลิน 
สมาน กาญจนะผลิน 
สงา อารัมภีร 
สงา อารัมภีร 
- 
อโนชา สัญญากิจ 
นคร ถนอมทรัพย 
จงรัก จันทรคณา 
เชาว แคลวคลอง 
ศักดิ์ เกดิศิริ 
เสกสรร สอนอิ่มศาสตร 
ประสิทธิ์ พยอมยงค 
โตเกียวทวายไลด 
สมาน กาญจนะผลิน 
สมาน กาญจนะผลิน 
 
ไสล ไกรเลิศ 
สงา อารัมภีร 
สงา อารัมภีร 
สงา อารัมภีร 
- 
สงา อารัมภีร 
มงคล อมาตยกุล 
รอยแกว รักไทย 
เอื้อ สุนทรสนาน 
ไทยเดิม 

บุญชวย กมลวาทิน 
- 
สกล มิตรานนท 
ชาลี อินทรวิจติร 

เอิบ ประไพเพลงผสม 
สงา อารัมภีร 
อาจินต ปญจพรรค 
- 
อโนชา สัญญากิจ 
กวี สัตโกวิทย 
จงรัก จันทรคณา 
- 
ศักดิ์ เกดิศิริ 
เสกสรร สอนอิ่มศาสตร 
ชาลี อินทรวิจติร 
ศักดิ์ เกดิศิริ 
อิงอร 
ชาลี อินทรวิจติร, สัมฤทธิ์ เทพ -
พิพิธ 
ไสล ไกรเลิศ 
สงา อารัมภีร 
สงา อารัมภีร 
สงา อารัมภีร 
- 
สงา อารัมภีร 
รอยแกว รักไทย 
รอยแกว รักไทย 
แกว อัจฉริยะกุล 
สําเนียง มวงทอง 
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398 
399 
400 
401 
402 
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418 
419 
420 
421 
422 
423 
424 
425 

ยามดึก (2) 
ยามรัก 
ยิ่งคิดยิ่งช้ํา 
ยิ้มทั้งน้ําตา 
เยาหนอยอยานอยใจ 
รมดี 
รมฟาปาซาง 
รวงรักรวงผึ้ง 
รอความหวัง 
รอยทราย 
รอฝน 
รอยจูบ 
รอยจบของความรัก 
รอยไถ 
รอยรักรอยเลบ็ 
รอยเล็บเหน็บใจ 
รอยสัมผัส 
รอยอาลัย 
รักกันนะ 
รักกันนัน่แหละด ี
รักของคนจน 
รักขามขอบฟา 
รักขามคลอง 
รักขามป 
รักคนที่เขารักเรา 
รักคนที่รักเรา 
รักจนหมดใจ 
รักชั่วฟา    
รักดาว    

เอื้อ สุนทรสนาน 
เอื้อ สุนทรสนาน 
ลวน ควันธรรม 
กมล ทัพคัลไลย 
สมาน กาญจนะผลิน 
สุรพล โทณวณิก 
สนิท ศ. 
เวส สุนทรจามร 
- 
ป.ดิษยา 
เนรัญชรา 
ธนิต ผลประเสริฐ 
ประเทือง บุญญะประพันธ 
สมาน กาญจนะผลิน 
พยงค มุกดา 
ไสล ไกรเลิศ 
วราห วรเวช 
กีรตินันท 
ประสิทธิ์ พยอมยงค 
สงา อารัมภีร 
- 
สงา อารัมภีร 
สงา อารัมภีร 
กวี สัตโกวิทย 
สงา อารัมภีร 
สงา อารัมภีร 
ศักดิ์ เกดิศิริ 
สมาน กาญจนะผลิน 
ประยูร เวชประสิทธิ์ 

แกว อัจฉริยะกุล 

สุรพล โทณวณิก 
กมล ทัพคัลไลย 
ลวน ควันธรรม 
เกษม ช่ืนประดิษฐ 
สุรพล โทณวณิก 
สนิท ศ. 
- 
- 
ป.ดิษยา 
เนรัญชรา 
แกว อัจฉริยะกุล 
ประเทือง บุญญะประพันธ 
ชาลี อินทรวิจติร 

พยงค มุกดา 
ไสล ไกรเลิศ 
วราห วรเวช 
กีรตินันท 
- 
สงา อารัมภีร 
- 
กวี สัตโกวิทย 
ชาลี อินทรวิจติร 

กวี สัตโกวิทย 
สงา อารัมภีร 
สงา อารัมภีร 
ศักดิ์ เกดิศิริ 
สุนทรียา ณ เวยีงกาญจน 
ถ. สุรภาพประดิษฐ 
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ลําดับ ชื่อเพลง ทํานอง คํารอง 
426 
427 
428 
429 
430 
431 
432 
433 
434 
435 
436 
437 
438 
439 
440 
441 
442 
443 
444 
445 
446 
447 
448 
449 
450 
451 
452 
453 
454 

รักเดียวกลางแสงเดือน 
รักเดียวคือเธอ    
รักทรมาน 
รักที่ตองการ    
รักแท 
รักนิรันดร  
รักพี่อีกครั้ง 
รักฟาบูชาดิน    
รักไมมีพรมแดน   
รักรวง    
รักแรม    
รักแรมใจ    
รักสามฤดู    
รักใหม    
รักอยูไมไกล     
รัศมีแข 
ราตรีที่สงขลา 
ราตรีระทม   
ราตรีแหงความฝน   
รําวงชีวิตใหม    
รําวงหมูเฮา   
ริมฝงแมระมิงค    
รุงทิวา   
รูหรือไม    
เรือนแพ    
เรือหงสทอง   
แรมรัก 
โรครัก  
ไรคู    

สงา อารัมภีร 
พรธีรา 
เนรัญชรา 
พรธีรา 
มงคล อมาตยกุล 
สงา อารัมภีร 
- 
พยงค มุกดา 
สงา อารัมภีร 
สมาน กาญจนะผลิน 
พรธีรา 
ประสิทธิ์ พยอมยงค 
นคร ถนอมทรัพย 
ป.ช่ืนประโยชน 
- 
สมาน กาญจนะผลิน 
กวี สัตโกวิทย 
สมาน กาญจนะผลิน 
ประสิทธิ์ พยอมยงค 
สงา อารัมภีร 
เล็ก ชอุมงาม 
สุรัฐ พุกกะเวส 
สมาน กาญจนะผลิน 
จงรัก จันทรคณา 
สงา อารัมภีร 
สงา อารัมภีร 
กวี สัตโกวิทย 
เนรัญชรา 
กมล ทัพคัลไลย 

สงา อารัมภีร 
พรธีรา 
เนรัญชรา 
พรธีรา 
มงคล อมาตยกุล 
สงา อารัมภีร 
- 
พยงค มุกดา 
สงา อารัมภีร 
เกษม ช่ืนประดิษฐ 
พรธีรา 
กวี สัตโกวิทย 
ประพันธ สุริยะศักดิ ์
ป.ช่ืนประโยชน 
- 
ชาลี อินทรวิจติร 

กวี สัตโกวิทย 
สุนทรียา ณ เวยีงกาญจน 
กวี สัตโกวิทย 
สงา อารัมภีร 
สมชาย ไชยคํา 
สุรัฐ พุกกะเวส 
ชาลี อินทรวิจติร 
จงรัก จันทรคณา 
ชาลี อินทรวิจติร 
ไสล ไกรเลิศ 
กวี สัตโกวิทย 
เนรัญชรา 
กมล ทัพคัลไลย 
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ลําดับ ชื่อเพลง ทํานอง คํารอง 
455 
456 
457 
458 
459 
460 
461 
462 
463 
464 
465 
466 

 
467 
468 
469 
470 
471 
472 
473 
474 
475 
476 
477 
478 
479 
480 
481 
482 

ลมจา 
ลมเจาชู   
ลมสวาท   
ลมหายใจนี้มีเพื่อรัก    
ลองโขงคืนเพ็ญ   
ละครชีวิต    
ละเมิดกฏสวรรค      
ลักษณาวงศ    
ลากอน    
ลากอนความรกั    
ลากอนความเศรา     
ลากอนจนกวาจะตาย - 
จากกนั    
ลากอนบางกอก    
ลากอนสยาม    
ลากังวล    
ลาใจ    
ลาทีความรัก  
ลาทีที่รัก    
ลาทีมิใชลากอน   
ลาไทย    
ลาไทร  
ลาเธอ   
ลานจันทร ลานจวน    
ลานเท   
ลานอโศก   
ลาแลวปาซาง  
ลาวดวงเดือน    
ลืมคําสั่ง  

ประเทือง บุญญะประพันธ 
ประเทือง บุญญะประพันธ 
สงา อารัมภีร 
กวี สัตโกวิทย 
ไสล ไกรเลิศ 
มนัส ปติศาน 
ชาตรี ศิลปสนอง 
สงา อารัมภีร 
พยงค มุกดา 
สงา อารัมภีร 
ป.ช่ืนประโยชน 
สงา อารัมภีร 
 
กวี สัตโกวิทย 
ป.ช่ืนประโยชน 
ป.ช่ืนประโยชน 
เนรัญชรา 
สมาน กาญจนะผลิน 
สุนทรียา ณ เวยีงกาญจน 
สงา อารัมภีร 
เนรัญรา 
ทิพยวลี 
เนรัญชรา 
เอื้อ สุนทรสนาน 
ส.สุวรรณฑัต 
ป.ช่ืนประโยชน 
สนิท ศ. 
ไทยเดิม “ลาวดวงเดือน” 
ประเทือง บุญญะประพันธ 

ประเทือง บุญญะประพันธ 
ประเทือง บุญญะประพันธ 
แกว อัจฉริยะกุล 
กวี สัตโกวิทย 
ไสล ไกรเลิศ 
ประยูร เวชประสิทธิ์ 
สมพจน สิงหสุวรรณ 
สงา อารัมภีร 
พยงค มุกดา 
ป.วรานนท 
ป.ช่ืนประโยชน 
ธม ธาตรี 
 
กวี สัตโกวิทย 
ป.ช่ืนประโยชน 
ป.ช่ืนประโยชน 
เนรัญชรา 
สมาน กาญจนะผลิน 
สุนทรียา ณ เวยีงกาญจน 
สงา อารัมภีร 
เนรัญชรา 
ทิพยวลี 
เนรัญชรา 
ธม ธาตรี 
ส.สุวรรณฑัต 
ป.ช่ืนประโยชน 
สนิท ศ. 
ของเดิม 
ประเทือง บุญญะประพันธ 
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ลําดับ  ชื่อเพลง ทํานอง คํารอง 
483 
484 
485 
486 
487 
488 
489 
490 
491 
492 
493 
494 
495 
496 
497 
498 
499 
500 
501 
502 

 
503 
504 
505 
506 
507 
508 
509 
510 

 ลืมไมลง 
ลืมรัง    
ลืมออมทรวง     
ลุมเจาพระยา    
ลูกคนจน 
ลูกจา  
ลูกรัก    
เล็บมือนาง    
เลือกคนรัก    
เลือดขน    
โลกมนุษย    
โลกลืมสรางเธอเพื่อฉัน    
โลกแหงความรัก     
โลกอนิจจัง   
วณิพกเพอ   
วสันตจําพราก    
วอนตะวัน 
วอนสวรรค    
วันของพี่    
วันนัน้ 
 
วันนีน้ะ 

วิญญาณพิศวาท    
วิมานแกว    
เวทีชีวติ    
เวร 
ศกุณตลา    
ศกุนตลาอาลัย    
ศรดอกสุดทาย    

สมาน กาญจนะผลิน 
สมาน กาญจนะผลิน 
สมาน กาญจนะผลิน 
นารถ ถาวรบุตร 
สมาน กาญจนะผลิน 
สงา อารัมภีร 
เนรัญชรา 
ไสล ไกรเลิศ 
บุญชวย กมลวาทิน 
ประสิทธิ์ พยอมยงค 
บุญชวย กมลวาทิน 
จงรัก จันทรคณา 
สุรพล โทณวณิก 
ไสล ไกรเลิศ 

โกวิทย เกิดศิริ 
สมาน กาญจนะผลิน 
ประกอบ ไชยพิพัฒน 
เกษม มิลินทจนิดา 
สมาน กาญจนะผลิน 
พระเจาวรวงศเธอพระ - 
องคเจาภานพุนัธ ยุคล 
ป.ช่ืนประโยชน 
สมาน กาญจนะผลิน 
สงา อารัมภีร 
ป.ช่ืนประโยชน 
ป.ช่ืนประโยชน 
เอื้อ สุนทรสนาน 
สมาน กาญจนะผลิน 
สมาน กาญจนะผลิน 

เอิบ ประไพเพลงผสม 
สนิท ศ. 
เกษม ช่ืนประดิษฐ 
แกว อัจฉริยะกุล 
ชาลี อินทรวิจติร 
สงา อารัมภีร 
เนรัญชรา 
ไสล ไกรเลิศ 
บุญชวย กมลวาทิน 
ชาลี อินทรวิจติร 
บุญชวย กมลวาทิน 
จงรัก จันทรคณา 
สุรพล โทณวณิก 
ไสล ไกรเลิศ 

โกวิทย เกิดศิริ 
ชาลี อินทรวิจติร 
ประกอบ ไชยพิพัฒน 
ประยูร เวชประสิทธิ์ 
สุนทรียา ณ เวยีงกาญจน 
พระเจาวรวงศเธอพระ - 
องคเจาภานพุนัธ ยุคล 
ป.ช่ืนประโยชน 
วิม อิทธิกุล 
สงา อารัมภีร 
ป.ช่ืนประโยชน 
ป.ช่ืนประโยชน 
ทวีปวร 

ชาลี อินทรวิจติร 
สุนทรียา ณ เวยีงกาญจน 
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ลําดับ ชื่อเพลง ทํานอง คํารอง 
511 
512 
513 
514 
515 
516 
517 
518 

 
519 
520 
521 
522 
523 
524 
525 
526 
527 
528 
529 
530 
531 
532 
533 
534 
535 
536 
537 
538 

ศรีนวล    
ศาลาคนเศรา    
เศราใจ    
สงขลา   
สงครามรัก    
สงสารฉันเถิด 
สนธยาสายัณห   
สไบแพร 
 
สมการรัก  
สรอยมยุรา    
สรางทางรัก    
สวนสน    
สวย    
สวรรคแมปง      
สวรรคไมซ่ือ   
สวรรคลําเอียง    
สวรรคสวนแตง    
สวรรคเอ็นดู    
สเวตเตอรสีแดง    
สะพานรัก    
สักวาอาลัย    
ส่ังใจ    
ส่ังฟาฝากดิน    
ส่ังเรียม   
สัญญาณ    
สัญญาที่เธอลืม    
สัญญาที่ปาเหนือ    
สัญญารักคืนเพ็ญ  

สมาน กาญจนะผลิน 
พรธีรา 
จงรัก จันทรคณา 
สมาน กาญจนะผลิน 
- 
- 
เอนก รุงเรือง 
สงา อารัมภีร 
 
ประยูร เวชประสิทธิ์ 
ธนิต ผลประเสริฐ 
พรธีรา 
กมล ทัพคัลไลย 
สมาน กาญจนะผลิน 
ประสิทธิ์ วีระเดช 
ประดิษฐ อุตตะมัง 
สงา อารัมภีร 
พยงค มุกดา 
เสกสรร สอนอิ่มศาสตร 
สงา อารัมภีร 
กวี สัตโกวิทย 
สงา อารัมภีร 
เนรัญชรา 
ไทยเดิม “ทะแยกกลองโยน” 
พรานบูรพ 
สมาน กาญจนะผลิน 
เอื้อ สุนทรสนาน 
พยงค มุกดา 
จงรัก จันทรคณา 

สุนทรียา ณ เวยีงกาญจน 
พรธีรา 
จงรัก จันทรคณา 
อิงอร 
- 
- 
กวี สัตโกวิทย 
พระเจาวรวงศเธอพระ - 
องคเจาภานพุนัธ ยุคล 
ประยูร เวชประสิทธิ์ 
สุรัฐ พุกกะเวส 
พรธีรา 
กมล ทัพคัลไลย 
พร พิรุณ 
พยงค มุกดา 
ประดิษฐ อุตตะมัง 
สงา อารัมภีร 
พยงค มุกดา 
เสกสรร สอนอิ่มศาสตร 
สงา อารัมภีร 
กวี สัตโกวิทย 
สงา อารัมภีร 
เนรัญชรา 
ประเทือง บุญญะประพันธ 
พรานบูรพ 
ประยูร เวชประสิทธิ์ 
สุรัฐ พุกกะเวส 
พยงค มุกดา 
จงรัก จันทรคณา 
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ลําดับ ชื่อเพลง ทํานอง คํารอง 
539 
540 
541 
542 
543 
544 
545 
546 
547 
548 
549 
550 
551 
552 
553 
554 
555 
556 
557 
558 
559 
560 
561 
562 
563 
564 
565 
566 
567 

สัญญาสวาท    
สันติสุข    
สัปดาหสวาท    
สายชล  
สายน้ําที่ไหลกลับ 
สายน้ําสายสวาท    
สายรักบนทางใจ    
สายรักสายใจ  
สายลมเหนือ    
สายโลหิต (1)   
สายโลหิต (2) 
สายสวาท   
สารภาพรัก    
สารภี    
สาริกายอดรัก    
สาวดอกคําใต      
สาวนครไชยศรี     
สาวนอย   
สาวนอยนางรํา    
สาวรอแอง 
สาวเวยีงฟา    
ส้ินสวาท    
สิบเกามงกุฏ      
สุขจริงนะ   
สุขอยูกับฝน    
สุดจะรัก   
สุดที่รัก    
สุดฟากฟา    
สุดแสนพิศวาท    

ไทยเดิม “ลาวดําเนินทราย” 
สงา อารัมภีร 
แจวแหวว 
ประสิทธิ์ พยอมยงค 
ไสล ไกรเลิศ 

สุดใจ ศรีเบ็ญจา 
ปรีชา เมตไตร 
ธนิต ผลประเสริฐ 
สากล “เดซี่เบิล” 
สงา อารัมภีร 

สงา อารัมภีร 
นารถ ถาวรบุตร 
สมพจน สิงหสุวรณ 
สงา อารัมภีร 
- 
- 
สมาน กาญจนะผลิน 
เอื้อ สุนทรสนาน 
สุรพล โทณวณิก 
สมาน กาญจนะผลิน 
ประสิทธิ์ ศิลปบรรเลง 
ป.ช่ืนประโยชน 
ประสิทธิ์ พยอมยงค 
ไพบูลย บุตรขนั 
พยงค มุกดา 
สมาน กาญจนะผลิน 
ใหญ นภายน 
นาวาอากาศตรี โพธ์ิ ศานติกุล 
นาวาอากาศตรี โพธ์ิ ศานติกุล 

พยงค มุกดา 
รัตนะ เยาวประภาษ 
แจวแหวว 
ชาลี อินทรวิจติร 
ไสล ไกรเลิศ 

สุดใจ ศรีเบ็ญจา 
ประยูร เวชประสิทธิ์ 
แกว อัจฉริยะกุล 
ไสล ไกรเลิศ 
สงา อารัมภีร 
สงา อารัมภีร 
จํารัส รวยนิรันดร 
สมพจน สิงหสุวรณ 
สงา อารัมภีร 
- 
- 
ชาลี อินทรวิจติร 
สุรัฐ พุกกะเวส 
สุรพล โทณวณิก 
ธม ธาตรี 
อิงอร 
ป.ช่ืนประโยชน 
ชาลี อินทรวิจติร 
ไพบูลย บุตรขนั 
พยงค มุกดา 
สุนทรียา ณ เวยีงกาญจน 
เทิ่ง สติเฟอง 
สงา อารัมภีร 
ใจ สุวรรณฑัต 
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ลําดับ ชื่อเพลง ทํานอง คํารอง 
568 
569 
570 
571 
572 
573 
574 
575 
576 
577 
578 
579 
580 
581 
582 
583 
584 
585 
586 
587 
588 
589 
590 
591 
592 
593 
594 
595 
596 

 สุดหัวใจ    
สู    
สูงเกินใจ   
เสียขวัญ    
เสียงครวญจากใจ    
เสียงสะทอนจากภูพาน    
เสียเชิง    
เสียแรงคิดถึง    
แสงสูรย    
แสงแหงรัก    
แสนคิดถึง 
แสนแสบ   
หงสทองลองนาวา   
หญาโลมดิน    
หนองทรายขาว    
หนองบัว    
หนองไผลอม    
หนามกหุลาบ    
หนามรัก    
หนาว    
หนาวในทรวง    
หนาวผูหญิง     
หนาวรกั    
หนี้มาร    
หนึ่งในจังหวดั    
หนึ่งในทรวง (1) 
หนึ่งในทรวง (2) 
หนูเอย    
หมายแข  

- 
วินัย รุงอนันต 
เอื้อ สุนทรสนาน 
- 
เชาว แคลวคลอง 
กวี สัตโกวิทย 
กวี สัตโกวิทย 
เอื้อ สุนทรสนาน 
ประสิทธิ์ พยอมยงค 
สงา อารัมภีร 
ป.ช่ืนประโยชน 
สมาน กาญจนะผลิน 
สงา อารัมภีร 
ม.จ.จักรพันธเพ็ญศิริ จกัรพนัธุ 
กวี สัตโกวิทย 
เอื้อ สุนทรสนาน 
บรรจบ เกียรตบิรรลือ 
ปรีชา เมตไตร 
บุญชวย กมลวาทิน 
- 
ประยูร เวชประสิทธิ์ 
สุรพล โทณวณิก 
เกษม มิลินทจนิดา 
ป.ช่ืนประโยชน 
จงรัก จันทรคณา 
สุรพล โทณวณิก 
สงา อารัมภีร 
พรานบูรพ 
สงา อารัมภีร 

- 
วินัย รุงอนันต 
แกว อัจฉริยะกุล 
- 
ชาลี อินทรวิจติร 
กวี สัตโกวิทย 
กวี สัตโกวิทย 
พรพิรุณ 
ชาลี อินทรวิจติร 
สงา อารัมภีร 
ป.ช่ืนประโยชน 
ชาลี อินทรวิจติร 
ไสล ไกรเลิศ 
ม.จ.จักรพันธเพ็ญศิริ จักรพนัธุ 
กวี สัตโกวิทย 
เล็ก โตปาน 
นเรศ นโรปกรณ 
ประยูร เวชประสิทธิ์ 
บุญชวย กมลวาทิน 
- 
ประยูร เวชประสิทธิ์ 
สุรพล โทณวณิก 
กวี สัตโกวิทย 
ป.ช่ืนประโยชน 
จงรัก จันทรคณา 
สุรพล โทณวณิก 
ชาลี อินทรวิจติร 
พรานบูรพ 
ป.วรานนท 
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ลําดับ ชื่อเพลง ทํานอง คํารอง 
597 
598 
599 
600 
601 
602 
603 
604 
605 
606 
607 
608 
609 
610 
611 
612 
613 
614 
615 
616 
617 
618 
619 
620 

 
621 
622 
623 
624 

หมายสาว   
หมายเหตุแหงความรัก    
หมูเฮา    
หยาดฝนแรก      
หยาดเพชร    
หยาดรุง   
หลงคอยแตเงา      
หลงเสียง    
หลังเที่ยงคืน    
หลับตาก็ฝน     
หวง    
หวงเธอ    
หวงภวังค    
หวานไฟ 
หอมหนอยไดไหม 
หักใจไมคิด     
หัวใจคอยเธอครอง    
หัวใจเจากรรม    
หัวใจเปลือย    
หัวใจยับเยิน    
หัวใจหลับ    
หัวเราะทั้งน้ําตา  
หากไมใชฝน    
หากรูสักนิด  
 
หาดกับฟา    
เหงา    
เหตุใดฉันรักเธอ    
เห็นคณุเขาแลวอดรัก-

ป.ช่ืนประโยชน 
เนรัญชรา 
สนิท ศ. 
สมาน กาญจนะผลิน 
สมาน กาญจนะผลิน 
สมาน กาญจนะผลิน 
สมาน กาญจนะผลิน 
สมาน กาญจนะผลิน 
กวี สัตโกวิทย 
สันต ศิลปประสิทธ 
สุรพล โทณวณิก 
สงา อารัมภีร 
เอื้อ สุนทรสนาน 
เนรัญชรา 
สมาน กาญจนะผลิน 
สมาน กาญจนะผลิน 
ไทยเดิม 
ป.ช่ืนประโยชน 
ป.ช่ืนประโยชน 
พยงค มุกดา 
พยงค มุกดา 
- 
พยงค มุกดา 
ม.ล.ประพันธ สนิทวงศ 
 
สงา อารัมภีร 
กมล ทัพคัลไลย 
สากล 
สงา อารัมภีร 

ป.ช่ืนประโยชน 
เนรัญชรา 
สนิท ศ. 
ชาลี อินทรวิจติร 
ชาลี อินทรวิจติร 
ชาลี อินทรวิจติร 
เกษม ช่ืนประดิษฐ 
วิม อิทธิกุล 
กวี สัตโกวิทย 
สันต ศิลปประสิทธ 
สุรพล โทณวณิก 
อิงอร 
นิพนธ วรรณพิณธ 
เนรัญชรา 
เกษม ช่ืนประดิษฐ 
เกษม ช่ืนประดิษฐ 
แกว อัจฉริยะกุล 
ป.ช่ืนประโยชน 
ป.ช่ืนประโยชน 
พยงค มุกดา 
กวี สัตโกวิทย 
- 
ชะลอลักษณ 
พระเจาวรวงศเธอพระ - 
องคเจาภานพุนัธ ยุคล 
ชาลี อินทรวิจติร 
กมล ทัพคัลไลย 
พยงค มุกดา 
สงา อารัมภีร 
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ลําดับ ชื่อเพลง ทํานอง คํารอง 
 

625 
626 
627 
628 
629 
630 
631 
632 
633 
634 
635 
636 
637 
638 
639 
640 
641 

 
642 
643 
644 

 
645 
646 
647 
648 
649 
650 

ไมได     
เห็นใจเถิด    
เห็นใจแลว    
เหนือเกลา    
เหนือธรณี    
เหนือมนษุย    
เหมันตที่ฉันเศรา     
เหมันตพิศวาท    
เหมือนกอดโลก   
เหมือนชีพสลาย     
เหมือนตายทั้งเปน    
เหมือนไมมหีวัใจ    
ไหนเจาวารักพี่   
อกพอ    
อกฟาอกเรียม  
อเทตยาเพอรัก    
อนิจจาความรัก   
อยากจะบอกวารักแต - 
ไมกลา   
อยากจะลืม  
อยากมีปกบนิ   
อยากใหเหมือนเมื่อวาน-
นี้   
อยารองไห   
อยาวอนสวรรค 
อยาหวงพี่เลย 

อยูเพื่อใคร    
อยูสูชีวิตดกีวา    
ออ เธอนี่เอง    

 
สมาน กาญจนะผลิน 
พรานบูรพ 
พีระ ตรีบุปผา 
กมล ทัพคัลไลย 
สมาน กาญจนะผลิน 
ศักดิ์ เกดิศิริ 
สงา อารัมภีร 
สงา อารัมภีร 
สมาน กาญจนะผลิน 
ประสิทธิ์ พยอมยงค 
ประยูร เวชประสิทธิ์ 
พรศักดิ์ แกวจนิดา 
- 
สงา อารัมภีร 
ไสล ไกรเลิศ 
ไทยเดิม “ลมพัดชายเขา” 
มงคล อมาตยกุล 
 
- 
ป.ช่ืนประโยชน 
สมาน กาญจนะผลิน 

 
ศักดิ์ เกดิศิริ 
ไสล ไกรเลิศ 
เชาว แคลวคลอง 
กวี สัตโกวิทย 
กวี สัตโกวิทย 
สันต ศิลปประสิทธ 

 
สุนทรียา ณ เวยีงกาญจน 
พรานบูรพ 
พีระ ตรีบุปผา 
กมล ทัพคัลไลย 
ชาลี อินทรวิจติร 
ศักดิ์ เกดิศิริ 
ป.วรานนท 
สงา อารัมภีร 
ชาลี อินทรวิจติร 
กวี สัตโกวิทย 
ประยูร เวชประสิทธิ์ 
พรศักดิ์ แกวจนิดา 
- 
ถนอม อัครเศรณี 
ไสล ไกรเลิศ 
ไสล ไกรเลิศ 
อิงอร 
 
- 
ป.ช่ืนประโยชน 
พรพิรุณ 
 
นิวัตร วรรณอนิทร 
ไพรัช โชวพทรา 
ชาลี อินทรวิจติร 
กวี สัตโกวิทย 
กวี สัตโกวิทย 
สันต ศิลปประสิทธ 
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ลําดับ 
651 
652 
653 
654 
655 
656 
657 
658 
659 
660 
661 
662 
663 
664 
665 
666 

ชื่อเพลง 
ออมอกดิน   
ออมอกนองนาง    
อาย    
อารมณรัก   
อาลัยโฉม    
อาลัยรัก  
อิเหนารําพัน  
อิเหนารําพึง  
เออระเหย 
เอื้องไพร    
เอื้องฟาเวยีงดอย     
เอื้อมเดือน    
แอวดอกเอื้อง   
แอวปใหมเมือง    
โอดวงใจ    
โอรัก    

ทํานอง 
สงา อารัมภีร 
สมาน กาญจนะผลิน 
กวี สัตโกวิทย 
- 
สงา อารัมภีร 
สมาน กาญจนะผลิน 
ไทยเดิม 
- 
ไสล ไกรเลิศ 
ไสล ไกรเลิศ 
สนิท ศ. 
พยงค มุกดา 
อเนก รุงเรือง 
สนิท ศ. 
สงา อารัมภีร 
สงา อารัมภีร 

คํารอง 
สงา อารัมภีร 
สุนทรียา ณ เวยีงกาญจน 
กวี สัตโกวิทย 
- 
พระนิพนธ เจาฟามหามาลา 
ชาลี อินทรวิจติร 
ไสล ไกรเลิศ 
- 
ไสล ไกรเลิศ 
ไสล ไกรเลิศ 
สนิท ศ. 
พยงค มุกดา 
กวี สัตโกวิทย 
สนิท ศ. 
อิงอร 
สงา อารัมภีร 

 
รายชื่อเพลงรองคู ท้ังหมด 78 เพลง 
 
ลําดับ ชื่อเพลง ทํานอง คํารอง ชื่อผูท่ีรองรวม 

1 
2 
3 
4 
5 
6 
7 
8 
9 

กฐินแมวไทย 
กระแสใจ 
กลอมวิวาห 
กลางสายชล 
กล่ินการะเกด    
กังหันชวีิต 

กิ่งแกวกิ่งฟา   
โกรธรัก 
เขาใจรัก 

พยงค มุกดา 
ป.ช่ืนประโยชน 
เสียง พันธุมโกมล 
ประสิทธิ์ ศิลปบรรเลง 
สงา อารัมภีร 
ธนา ธรรมราช 
สุรัฐ พุกกะเวส 
สมาน กาญจนะผลิน 
สมาน กาญจนะผลิน 

พยงค มุกดา 
ป.ช่ืนประโยชน 
ชรินทร นันทนาคร 
อิงอร 
อิงอร 
พยงค มุกดา 
ชรินทร นันทนาคร 
สุนทรยีา ณ เวยีงกาญจน 
สุนทรียา ณ เวยีงกาญจน 

ไมปรากฏ 
เพียงพิศ 
ไมปรากฏ 
พิสมัย 
พิสมัย 
ไมปรากฏ 
ไมปรากฏ 
เพ็ญศรี 
รุงฤดี 
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ลําดับ ชื่อเพลง ทํานอง คํารอง ชื่อผูท่ีรองรวม 
10 
11 
12 
13 
14 
15 
16 
17 
18 
19 
20 
21 
22 
23 
24 
25 
26 
27 
28 
29 
30 
31 
32 
33 
34 
35 
 

36 
 

คร่ึงราตรี 
คล่ืนสวาท   
คูสราง 
งอรัก 

จันทรเจาขา 
จากเธอคืนนัน้ 

จูบเยยจันทร 
ช่ืนใจ 
ช่ืนชีวิต 
ช่ืนรักตักนาง 
เชื่อรัก 
โชติรส 

ดวยปกแหงรัก   
แดจงอางศกึ  
ตนขาวคอยฝน 
เต็มรักอยาเต็มหวัง  
เติมความรัก  
ทาสวังหลัง  
ทิ้งไวในราตรี  
ทุยจาทุย  
ทุยฝนราย 
นกเขาคูรัก 

นิทรารัก  
เนื้อทองบานทุง 
ประกายไฟปอง 
พบกันที่สวรรค - 
วันเพ็ญ 
พรปใหม 
 

ดํารงค เกษตรชนม 
ไสล ไกรเลิศ 
ป.ช่ืนประโยชน 
สมาน กาญจนะผลิน 
พรานบูรพ 
ป.ช่ืนประโยชน 
สมาน กาญจนะผลิน 
ป.เกตุจรูญ 
นารถ ถาวรบุตร 
สมาน กาญจนะผลิน 
สมาน กาญจนะผลิน 
ประสิทธิ์ พยอมยงค 
เนรัญชรา 
สงา อารัมภีร 
พรานบูรพ 
สงา อารัมภีร 
เนรัญชรา 
สมาน กาญจนะผลิน 
เนรัญชรา 
สมาน กาญจนะผลิน 
สมาน กาญจนะผลิน 
สมาน กาญจนะผลิน 
สมาน กาญจนะผลิน 
ไพบูลย บุตรขนั 

เนรัญชรา 
สมาน กาญจนะผลิน 
 
พระราชนิพนธ ร.9 
 

ดํารงค เกษตรชนม 
ไสล ไกรเลิศ 
ป.ช่ืนประโยชน 
สุนทรียา ณ เวยีงกาญจน 
พรานบูรพ 
ป.ช่ืนประโยชน 
เกษม ช่ืนประดิษฐ 
ป.เกตุจรูญ 
จํารัส รวยนิรันดร 
สุนทรียา ณ เวยีงกาญจน 
สุนทรียา ณ เวยีงกาญจน 
ชาลี อินทรวิจติร 
เนรัญชรา 
สงา อารัมภีร 
พรานบูรพ 
สงา อารัมภีร 
เนรัญชรา 
ชาลี อินทรวิจติร 
เนรัญชรา 
เกษม ช่ืนประดิษฐ 
เกษม ช่ืนประดิษฐ 
สุนทรียา ณ เวยีงกาญจน 
เกษม ช่ืนประดิษฐ 
ไพบูลย บุตรขนั 
เนรัญชรา 
ชาลี อินทรวิจติร 

 
ม.จ.จักรพันธ เพ็ญศิริ - 
จักรพันธ 

สวลี 
ไมปรากฏ 
เพียงพิศ 
เพ็ญศรี 
ไมปรากฏ 
เพียงพิศ 
สวลี 
ไมปรากฏ 
อารีย 
รวงทอง 
เพ็ญศรี 
รวงทอง 
สวลี 
ไมปรากฏ 
เพ็ญศรี 
ไมปรากฏ 
ไมปรากฏ 
ชัชฏาภรณ 
สวลี 
รวงทอง 
รวงทอง 
เพ็ญศรี 
รุงฤดี 
รวงทอง 
รุงฤดี 
ไมปรากฏ 
 
สวลี 
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ลําดับ ชื่อเพลง ทํานอง คํารอง ชื่อผูท่ีรวมรอง 
37 
38 
39 
40 
41 
42 
 

43 
 
 

44 
 

45 
46 
47 
48 
49 
50 
51 
52 
53 
54 
55 
56 
57 
58 
59 
 

60 

พี่รักเจาสาว 
ฟาไกลดิน 
มนตจุมพิต  
มนตแฝงฝน 
มนตรักดอกคาํใต 
มะลิขาว  
 
มหาจฬุาลงกรณ 
 
 
มหาชัยอาลัย - 
ทาฉลอม  
มั่นใจรัก  
เมฆรัศมี  
แมเพียงหนึ่งนาที   
รักคูฟา    
รักทิพย  
รักฟา  
รักรวมใจ  
ราคาความรัก 
ราชินีชีวิน  
รําวงเริงสงกรานต   
ริมฝงชล 
เรือนหอรอรัก 
ลมรักลมหวน 
ลาทีปเกา 
ลานพิกุล 
 
วันเพ็ญ  

สงา อารัมภีร 
เชาว แคลวคลอง 
สงา อารัมภีร 
เนรัญชรา 
ไสล ไกรเลิศ 
สมาน กาญจนะผลิน 
 
พระราชนิพนธ ร.9 
 
 
สมาน กาญจนะผลิน 
 
สมาน กาญจนะผลิน 
พรานบูรพ 
สงา อารัมภีร 
สงา อารัมภีร 
เนรัญชรา 
สมาน กาญจนะผลิน 
- 
เนรัญชรา 
เนรัญชรา 
เล็ก ชอุมงาม 
สมาน กาญจนะผลิน 
สมาน กาญจนะผลิน 
ชาญชัย บัวบังศร 
กมล ทัพคัลไลย 
สมาน กาญจนะผลิน 
 
ม.ล.พวงรอย อภัยวงศ,  

สุนทรียา ณ เวยีงกาญจน 
ชาลี อินทรวิจติร 

สงา อารัมภีร 
เนรัญชรา 
ไสล ไกรเลิศ 
พระเจาวรวงศเธอพระ - 
องคเจา ภานพุนัธ ยุคล
คุณหญิงสมโรจน สวัสด-ิ
กุล ณ อยุธยา, นายสุพร 
ผลชีวิน 
ชาลี อินทรวิจติร 

 
สุนทรียา ณ เวยีงกาญจน 
พรานบูรพ 
สงา อารัมภีร 
สงา อารัมภีร 
เนรัญชรา 
สุนทรียา ณ เวยีงกาญจน 
- 
เนรัญชรา 
เนรัญชรา 
สมชาย ไชยคํา 
สกนต มิตรานนท 
เกษม ช่ืนประดิษฐ 
ชาญชัย บัวบังศร 
กมล ทัพคัลไลย 
พระเจาวรวงศเธอพระ - 
องคเจาภานพุนัธ ยุคล 
พระเจาวรวงศเธอพระ - 

ไมปรากฏ 
จินตนา 
ไมปรากฏ 
รุงฤดี 
ไมปรากฏ 
สวลี 
 
สวลี 
 
 
รวงทอง 
 
เพ็ญศรี 
สุพรรณี 
ไมปรากฏ 
ไมปรากฏ 
สวลี 
จินตนา 
รวงทอง 
รุงฤดี 
สวลี 
ศรีสุดา, เลิศ 
รุงฤดี 
เพ็ญศรี 
รวงทอง 
สุเทพ, นริส 
สวลี 
 
นภา 
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ลําดับ ชื่อเพลง ทํานอง คํารอง ชื่อผูท่ีรองรวม 
 

61 
62 
63 
64 
65 
66 
67 
68 
69 
70 
71 
72 
73 
74 
75 
76 
 

77 
78 

 
วันวิวาห  
วิมานคนยาก    
วิมานรักหวยแกว 
แววกร่ิงกังสดาล 
ศึกรักในเมืองแปร   
สวรรคใหรัก  
สวัสดีเธอ  
สักขีแมปง    
สัญญาคํา 
สัญญารัก 
สันกําแพง 
สาบานรัก 
สุดชีวิต    
สุรินทรแปลง 
หวานคําวอน  
หากวารักเปน -
ศาสนา  
อยูในหัวใจเสมอ
อุทยานรักไทรโยค  

ม.ล.ประพันธ สนิทวงศ
เชาว แคลวคลอง 
ม.จ.ฐิติพันธ ยคุล 
สนิท ศ. 
สงา อารัมภีร 
ไสล ไกรเลิศ 

เนรัญชรา 
เนรัญชรา 
เชาว แคลวคลอง 
นารถ ถาวรบุตร 
สมาน กาญจนะผลิน 
ธนิต ผลประเสริฐ 
สมาน กาญจนะผลิน 
ม.ล.ประพันธ สนิทวงศ 
พรานบูรพ 
เนรัญชรา 
พยงค มุกดา 
 
เนรัญชรา 
สมาน กาญจนะผลิน 

องคเจาภานพุนัธ ยุคล 
ชาลี อินทรวิจติร 

ชาลี อินทรวิจติร 

- 
สงา อารัมภีร 
ไสล ไกรเลิศ 

เนรัญชรา 
เนรัญชรา 
ชาลี อินทรวิจติร 

พรานบูรพ 
สุนทรียา ณ เวยีงกาญจน 
ธม ธาตรี 
สุนทรียา ณ เวยีงกาญจน 
อิงอร 
พรานบูรพ 
เนรัญชรา 
พยงค มุกดา 
 
เนรัญชรา 
สุนทรียา ณ เวยีงกาญจน 

 
จินตนา 
ไมปรากฏ 
เพ็ญศรี 
สวลี 
พูนศรี , ทัศนัย 
รุงฤดี 
สวลี 
ไมปรากฏ 
จินตนา 
เพ็ญศรี 
รวงทอง 
รุงฤดี 
สวลี 
เพ็ญศร ี
สวลี 
ไมปรากฏ 
 
รุงฤดี 
เพ็ญศรี 

 
หมายเหต ุช่ือ-นามสกุล นักรองที่ปรากฏรองรวมกับ ชรินทร นันทนาคร 
 
1. เพียงพิศ ศิริวิไล  2. พิสมัย วิไลศักดิ ์  3. เพ็ญศรี พุมชูศรี 
4. รุงฤดี แพงผองใส  5. สวลี ผกาพันธ   6. นริส อารีย 
7. รวงทอง ทองลั่นทม  8. ชัชฎาภรณ รักษณาเวศ  9. จินตนา สุขสถิตย 
10. สุพรรณี ปยะสิรานนท 11. ศรีสุดา รัชตะวรรณ  12. เลิศ ประสมทรัพย 
13. สุเทพ วงศคําแหง  14. นภา หวังในธรรม  15. พาศรี เจริญพงษ 
16. ทัศนัย ชะอุมงาม 



 

 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

 
ภาคผนวก ข 

ตัวอยางเนื้อเพลงที่ขับรองโดย ชรินทร  นันทานาคร 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

 



 

 

272

พิษรัก 
คํารอง-ทํานอง โดย ป. ช่ืนประโยชน 
 
 มีรักกี่หนตองผจญมวลหมูมาร  เหมือนคําสาปฟาดินบันดาลใหมีอันเปนไป 
แรกรักหวานฉ่ํา ดื่มด่ําลํ้าลึกทรวงใน  ไมนานมีมารหัวใจชวงชิงรักไปจนได 
รอยรักรอยช้ําฝากใจจํานานเทานาน  ฉันขมขื่นเพราะคนใจพาล เจบ็ปวดนานดวงใจ 
พบแลวความเศราหลบหลีกไปเสียไกลไกล แผบุญกุศลใหไป ขอชดใชกฎแหงกรรม 
ภาวนาใหมีรักมาครั้งใหม    ขอใหพบดวงใจดวยบุญหนนุนํา 
ฟาประทานอยาไดพบพานความช้ํา  เปนคูบุญหนุนนําค้ําจุนใจตราบชั่วชีว ี
กรวดน้ําคว่ําขนัอภัยกันสิ้นสดุไป   ใชกรรมเกาทิ้งรอยอาลัย หมดจากใจพอด ี
ฝากยิ้มเศราๆจากคนที่เคยแสนด ี   วาในครั้งหนึ่งชีวี เรามีความเจ็บปวดดวงใจ 
 
 

คาน้ํานม 2 
คํารอง  ชาลี  อินทรวิจิตร 
ทํานอง  สมาน  กาญจนะผลิน 
 
 (แหลของ  เสนห  โกมารชนุ) ศรี ศรี วันนี้เปนวันดี ที่พอนาคมีอายุบรรลุบวชใหมารดา แม
เหกลอมทะนถุนอมเลี้ยงดูอุมชูมา ไดบวชสักพรรษาเพื่อบูชาคาน้ํานม 

(ชรินทร  รอง) น้ําตาเสือตกเพราะในหัวอกเสือตรม เมื่อทุกขมาถมเสือจึงตองตรมน้ําตา 
พระคุณแมทานดังทําขวัญนาคกลาวมา บวชกี่พรรษาจะถึงกึ่งคาน้ํานม  

หนีซอนซุกปา เสือมันสูงคาสินบน อกเอยตองทนผจญแตกรรมช้ําตรม หรือปญญาที่บวชตัว
ใชหนีน้้ํานม ใฝบุญไมสมของกูลางขมแคนตัว แมธรณีสูบกูเสียทีเปนไร ความแคนเสอืกใหกูเปนเสอื
ใจชั่วใครยืนขวางหนาดูหรือชางกลาไมกลัว แตพอรูตวัอนิจาทูนหัวแมเรา 

เสือมันรูบาป ทรุดกายลงกราบรับกรรม กอเอยแมชํ้าน้าํตารวงพรําไหลพราว น้ําตาของทาน
เปรียบปานสายเลือดของเรา ลูกพลีเลือดเอาไวบูชาคาน้ํานม 
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ดวงใจในฝน 
คํารอง  ไสล  ไกรเลิศ 
ทํานอง  สุทิน  เทศารักษ 
 
 รําพึงรําพันฝนรัก รักเอยใฝหา 
ยังจําติดตาชวนปลื้ม  ฉันลืมไมลง 
เปนรอยพิศวาส   ปกใจมัน่คง 
ฝงใจพะวง   หลงรอคอย 
 อาวรณใจครวญ  หวนคดิคิดจนพร่ําเพอ 
พาใจละเมอหมองหมน  คิดจนเลื่อนลอย 
ยามนอนถอนสะอื้น  ตื่นตาแลคอย 
คิดจนดาวลอย   คลอยเมฆา 
 ฝนกอด   เชยชม 
ภริมยร่ืน พี่ช่ืน   ตื่นผวา 
จนใจไมมีใครเมตตา  เพียงนิทรา 
นิจจา    นึกวาสุขเอย 
 บางคืนมองจนัทร หรรษา นิจจาอกฉัน 
บางคืนขาดจันทรเยือนหลา น้ําตาหลั่งเชย 
ลมเอยพลิ้วยังแผว  ไมมีแววเลย 
เหงาใจจริงเอย   หลงเชยแตเงา 

 
การะเกด 

คํารอง  สุรัฐ  พุกกะเวส 
ทํานอง  สงา  อารัมภีร 
 
 การระเกดจอมขวัญพี่หมายมั่นขวัญจิต ใจกายพีห่มายอทุิศชีวิตลิขิตใหเปนทาสปรารถนา 
ฮึม รัก รักเธอเทาฟา พี่สุดบูชากวานองนางใด หอมพุมพวงดวงใจ หอมสไบ หอมละไมเพยีงแตเงา  
 การะเกดเพริศแพรว โอนองแกวลืมพีแ่ลวหรือเจา เมินเมยีงเหลือเพยีงประทินกลิ่นเกลา พี่
หลงคอยเฝาขวัญเจาเทวี ฮึม นอน นองพี่อยูไหน พี่พิสมยัดวยใจภกัดี นางแมนในแหลงหลาธาตรี 
หรือจะมีเหมือนการะเกดเอย 
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ท่ีรัก 
คํารอง  สุนทรียา  ณ เวยีงกาญจน 
ทํานอง  สมาน  กาญจนะผลิน 
 
 นานแลวพี่หลงพะวงไมหนาย  นานแลวพี่หมายจะไดภิรมย 
นานแลวพี่รักคอยจักชื่นชม   นานแลวรักเพยีงลมลมตรมเชาค่ํา 
ที่รักนารักแตใจไมกลา    ที่ชานะชามิกลาเผยคํา 
ที่คิดนะคิดกลัวอกจะช้ํา    เอยคําแลวเจาจะทําช้ําใจ 
อยาเหมือนน้ําคางพราวพรางใบพฤกษ  พอยามดกึเหมอืนดังจะดื่มกนิได 
พอรุงรางก็จางหายไป    รูแนแกใจไดแตระทมชีว ี
ที่รักนะรักเพราะเทพเสริมสง   ที่หลงนะหลงเพราะเจาแสนดี 
ที่หวงนะหวงเพราะสวยอยางนี้   กลัวใครเขามาแยงพีไ่ปเอย 
 

 
อาลัยรัก 

คํารอง  ชาลี  อินทรวิจิตร 
ทํานอง  สมาน  กาญจนะผลิน 
 
  ฉันรักเธอรักเธอ ดวยความไหวหวั่น 
 วาสักวนัฉันคงถูกทอดทิ้ง 
 มินานเทาไหรแลวเธอก็ไปจากฉันจริงจริง 
 เธอทอดทิ้งใหอาลัยอยูกับความรัก 
  แมมีปกโผบินไดเหมือนนก 
 อกจะตองธนเูจ็บปวดนัก 
 ฉันจะบินมาตายตรงหนาตกั 
 ใหที่รักเชด็เลอืดและน้ําตา 
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หยาดเพชร 
คํารอง  ชาลี  อินทรวิจิตร 
ทํานอง  สมาน  กาญจนะผลิน 
 
 เปรียบเธอเพชรงามน้ําหนึ่ง  หวานปานน้ําผ้ึงเดือนหา 
หยาดเพชรเกลด็แกวแววฟา   รวงมาจากฟาหรือไร 
หยาดมาแลวชํ้าโศก    พลอยคนทั้งโลกรองไห 
หาดเพชรเกล็ดแกวผองใส   นั้นอยูไกลเกินผูกพัน 
 แมยามเพชรหยาดจากฟา   รวงลงมาฟาคงไหวหวัน่ 
ดวงดาวกพ็ลอยเศราโศกศัลย   มิอาจกลั้นน้ําตาอาลัย 
เอื้อมมือควาหยาดเพชรแกว   เผลอรักแลวจงึฝนใฝ 
หยาดเพชรหยาดละอองผองใส   แมอยูในความมืดมน 
 
 

แสนแสบ 
คํารอง  ชาลี  อินทรวิจิตร 
ทํานอง  สมาน  กาญจนะผลิน 
 
 อกพี่กลัดหนอง พี่หมองดั่งคลองแสนแสบ เจ็บจําดั่งหนามยอกแปลบแปลบแสบเหลือทน 
โอวากังหนัทกุวันมนัพัดสะบัดวน อยากจะรูจิตคน จะหมุนกี่หนตอวนั ยางเดือนสิบสองฟากคลอง
เจิ่งนองน้ําหล่ัง อยูไกลกนัคนละฝงฝง ยังรองสั่งกัน ส้ินเดือนสิบสองน้ํานองแหงคลองขอดพลัน ส้ิน
ความรักจากกนั เหมือนกังหนัเปลี่ยนทางลม แสนแสบแสบแสนเปรียบแมนชื่อคลอง นี่คือโลงทอง 
ของเรียม ขวัญ เขาฝากชีพจม แตคลองยังช้ําเหลือไวแตน้ําขุนตม พี่จึงช้ําจึงช้ําขื่นขม ตรมเสียกวา
คลอง เจาจากพี่มาเจาลืมทุงนาฟากวาง เจาลืมฟากคลองสองฝงฝงลืมทั้งทุงทอง จวบจนบัดนี้มเิห็นมี
น้ําเจิ่งนอง ช่ือวาแสนแสบคลอง เหมือนคนหมองตองแสบแสน 
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เรือนแพ 
คํารอง  ชาลี  อินทรวิจิตร 
ทํานอง  สงา  อารัมภีร 
 
 เรือนแพสุขจรงิอิงกระแสธารา หร่ิงระงมลมพลิ้วมากลอมพฤกษาดังวาดนตรี 
หลับอยูในความรักรับความชื่นชั่ววันและคืนเชนนี ้ กล่ินดอกไมรัญจวนยังอบอวลยวนยีสุดทีจ่ะ
พรรณนา  เรือนแพลองลอยคอยความรักนานมา  คอยน้ําคางกรุณาหยาดมาจากดาราแหลงสวรรค 
วิมานนอยลอยริมฝง ถึงอางวางเหลือใจรําพัน หวิหรือ่ิมก็ยิ้มพอกัน ชีวติกลางน้ําสุขสันต โอสวรรค
ในเรือนแพ 
 
 
 

ทาสเทวี 
คํารอง-ทํานอง  สงา  อารัมภีร 
 
 บุญฉันมีแตคงไมถึง  ฟาจึงไมเวทนา 
คอย เฝาแตคอยทุกครา   ดวงจนัทราไมลอยเล่ือนมาใกลเรา 
คง แหงนคอยแตคอยหาย   เสียดายดวงจนัทรไมบรรเทา 
ลอย ลับไมเหลือแมเงา   รูหรือเปลาวาเรานี้ชํ้าชอกฤด ี
 เธอเปนดอกฟา   รูไหมวาเราเปนดั่งทาสเทว ี
แมนไมปราน ี    ทาสนี้คงระทมอยูเร่ือยไป 
รอฉันรอดวยใจวิงวอน   ขอบังอรเมตตารับฝากใจ 
เพียงยิ้มสักนิดฤทัย   ฉันคงพองเรื่อยไป ดวยธุลีเมตตาของเธอ 
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ถิ่นไทย 
คํารอง-ทํานอง  จงรัก  จันทรคณา 
 
 เปนสุขหนักหนาที่เกิดมาเปนคนไทย เราภูมิใจความเปนไทมิใชทาสเขา 
ดวยเลือดบรรพชนปกปองแผนดินไวใหเรา ดวยบารมีลนเกลาคุมเรารมเย็นเรื่อยมา 
เปนสุขหนักหนาที่เกิดมาในแดนไทย  แดนทีแ่สนกวางใหญแดนทีใ่ครทุกชาติอิจฉา 
ชาวราษฎรสุขสมในถิ่นอุดมพืชพันธุธัญญา ในน้ําเรามีปลาและในนาขาวเหลืองระดาด 
แผนดินไทยคลุงดวยกล่ินอารยะ   ซ้ึงดวยรสธรรมะจะมองไหนพิไลพิลาศ 
หญิงไทยงามน้ําใจงามมารยาท   งามผิวพรรณผุดผาดเชิดชูชาติเกริกเกียรต-ิ 

ตระการ 
เปนสุขหนักหนาที่เกิดมาเปนคนไทย  ถึงตายแลวเกิดใหมยังตั้งใจอธิษฐาน 
ไมเกิดถ่ินไหนไมวาสวรรคช้ันวิมาน  ขอวกดวงวิญญาณมาเกิดในครรภของมารดา- 

ไทย 
 

วันเพ็ญ 
คํารอง  พระวรวงศเธอพระองคเจา ภาณุพนัธุ  ยุคล   ชรินทร – นภา 
ทํานอง  ม.ล.พวงรอย  อภัยวงศ – ม.ล.ประพันธ  สนิทวงศ 
 

ช) วันเพ็ญ เหน็หรือไม วาจนัทรเพ็ญ 
 แลเดน อยูฟากฟา นภาลัย 

ญ) ดูกระไร ไฉนหนอจึงงามนัก 
ช) ฉันขอสมัคร เปนกระตายที่หมายแข 

 ถึงเพ็ญจันทร แลแลว จะงามจริง 
ก็ไมยิ่ง เหลือเครือคูสูวันเพญ็ 

   ญ) อยาพูดเปนเลน เหน็ฉันสวย 
  ชางรวยถอย รอยคํามานําพา 
  พอรุงลา ฟาใหม ใจก็กลับ 

จะพา ฉันดับ ไปกับจันทร 



ประวัติการศึกษาและการทํางาน 
 
ช่ือ – นามสกุล     นางสาววริศรา  โกรทินธาคม 
วัน เดือน ป ที่เกิด    15 พฤศจิกายน 2527 
สถานที่เกิด     จังหวดัเพชรบรีุ 
ประวัติการศึกษา  ป 2550 สําเร็จการศึกษาหลักสูตรศิลปศาสตร 

บัณฑิต สาขาภาษาไทย 
มหาวิทยาลัยเกษตรศาสตร 

  




